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Mi querido/a lector/a:

Me dirijo a ti para explicarte que no podia dormir pensando en estos dos
personajes. ;Qué le habia pasado a O'Brian para que actuara de la forma que
explico Roger? ;Qué hizo para que lo sacaran del burdel de la sefiora
Johnson? ;Por qué agarrd a April de la cintura cuando ella bajo las escaleras?
(JPor qué la llevd a la alcoba y tardo lo suficiente como para que Roger y
William idearan un plan? ;Por qué odia tanto a la aristocracia? Estas y
trescientas mil preguntas mas han hecho que me siente frente al ordenador y
resuelva de una vez qué les sucedid y qué les pasara. Espero que la disfrutes
y, te advierto, que luego aparecerd otro personaje que, como este, también
quiere su historia. En fin, que las hermanas Moore tendran que esperar al
segundo semestre del afio.

Atentamente,
Dama Beltran.



Para Paz Fernandez Fernandez, Mieres (Asturias).
Quien no crea que una amistad pueda ser real, aunque esté a cientos de
kilometros, es que no nos ha visto.



«Porque errar es de humanos y perdonar, de seres increiblesy.

Dama Beltran.
25 de noviembre de 2017



PROLOGO

Londres. Julio de 1860. Habitacion del sefior Michael O Brian.

Michael se anudaba la corbata mientras fruncia el cefio. Seguia sin
descubrir la razon por la que el inspector Petherson le obligaba a asistir a una
de las ostentosas fiestas que ofrecia el sefior Campbell. Pese a que este
insistido en que debia complacer a uno de los hombres mas poderosos de la
ciudad, continuaba sin entender por qué, de entre todos, le encomendd dicha
mision. En Scotland Yard habia muchos agentes que darian el sueldo de todo
un afio por ir a esas grandiosas celebraciones. Sin embargo, su jefe optd por
elegir a la persona mas reacia a ese tipo de eventos. Odiaba con todas sus
fuerzas tener que velar por la seguridad de un grupo de acaudalados que tan
solo se preocupaban de lucir ropas elegantes y aparentar una educacidon
intachable. El conocia a muchos de los que se presentaban en sociedad como
honorables lores o sefiores cuando eran, en realidad, criminales mas daninos
que los delincuentes que vivian en Whitechapel. Pero alli se encontraba,
frente al espejo y vistiendo uno de sus trajes pasados de moda, preparandose
para cumplir una mision que no le satisfacia en absoluto.

Se puso la chaqueta y, maldiciendo entre dientes, salié de la habitacion
que alquilaba a la sefiora Warren, una viuda que, para sobrevivir, arrendaba
dormitorios tanto a estudiantes como a solteros con poca fortuna. Caminé
despacio, desganado, hacia la salida.

—iLevante esa cabeza! —Ile indic6 la viuda enfadada—. {Va a asistir a
una fiesta no a su ejecucion!

—Sefora Warren... —la salud6 con una enorme sonrisa.

—Seinor O’Brian... —respondid colocando sus manos en la cintura.

—Ya sabe que no soy un hombre al que le guste asistir a ese tipo de
eventos ridiculos —afiadi6 burlén.

—Algin dia, jovenzuelo... —Se acerc6 y alargd las manos hacia la
corbata para arreglarle el descuidado nudo—, serd un hombre respetado en
esta ciudad y tendra que aparecer en todas que soliciten su presencia.

—iLas rechazaré! —exclamo con mofa.



—Mientras viva bajo mi techo, asistird, aunque tenga que hacerle llegar
a patadas —le amenazo.

—(Sabe que agredir a un agente de la ley es un delito? —inquirio
enarcando la ceja izquierda.

—Siempre alegaré que ha sido en defensa propia y nadie culpara a una
mujer que evitd el peligro con los unicos medios que poseia —argumento
entornando sus 0jos.

—No deberia volver a hablar con usted de como eludir a la justicia.
Estoy seguro de que terminar¢ arrepintiéndome... —dijo bromista.

—De lo inico que se arrepentira es de no llegar a esa fiesta a tiempo —
sentencid antes de hacerlo girar y empujarle hasta la puerta—. Comportese
como un buen agente y salve a los desafortunados.

—¢(En una fiesta en la que me mirardn con desdén por no ser mas que un
misero agente? —espeto.

—Seguro que alguien descubrira que, algun dia, se convertira en un
hombre importante y lo tratard como se merece. —Lo condujo al exterior vy,
para evitar una posible réplica, cerr6 la puerta con fuerza.

Michael solté una carcajada cuando escuchd coémo la sefiora Warren
cerraba tras €l. Era, sin duda, una mujer de armas tomar. Ninguna fémina se
atreveria a tratar de ese modo a un hombre, pero ella habia vivido lo
suficiente como para mantener una actitud desinhibida. Ese tipo de caracter le
encantaba en una mujer. Le atraian las decididas, las que no se basaban en
protocolos absurdos de conductas sociales, quiza porque ¢l mismo no actuaba
como el resto de los mortales. Eso no significaba que fuese un monstruo,
iclaro que no! Aunque de vez en cuando en su interior se despertaba una
bestia exigiendo aquello que necesitaba y, muy a su pesar, la aplacaba por
miedo a lo que pudiera suceder. Ningiin hombre de ley debia poseer esa clase
de deseos, de perversiones o de apetitos sexuales. Nadie lo aceptaria si
descubriesen que el joven agente O’Brian, quien aspiraba a convertirse algin
dia en inspector, luchaba por salvar el alma de los demas mientras la suya era
tan oscura como las alas de un cuervo.

Con paso firme y decidido caminé hasta la residencia de los Campbell.
Podia haberle exigido a su jefe, como intercambio por el favor que realizaba,
un digno carruaje para evitar una aparicion humilde, pero no era pretencioso
e iba a mostrar su verdadera imagen: la de un agente que apenas ganaba para
comprarse un traje nuevo y que no deseaba levantar expectacion alguna entre
los invitados. Ademas, su presencia en aquel lugar no tenia nada que ver con



pavonearse entre los afamados caballeros londinenses. El debia proteger al
seflor Campbell quien, segun le inform6 el inspector, podria hallarse en una
situacion peliaguda durante la fiesta.

Cuando toco la puerta de la mansion, un sirviente vestido con mejor
atuendo que el suyo le abri6. Tras ser observado desde la cabeza a los pies,
este fruncio el cefio y le pregunto6:

—¢(Quién es usted?

—Buenas noches, me llamo Michael O'Brian y soy agente de Scotland
Yard —contesto sin sentirse herido por la mirada reprobatoria del lacayo.

—(Ha sido convocado por el sefior Campbell? —inquirié abriendo los
ojos como platos ante la sorpresa de saber que su amo habia invitado a un
ejemplar como aquel.

—No exactamente —indico adentrandose al hogar pese a la insistencia
del empleado en no dejarle pasar—. En verdad, el sefior Campbell invité al
inspector, pero ¢l no puede presentarse debido a un repentino dolor
abdominal —explicd con sdtira. No era esa la razon que le habia expuesto su
jefe, pero le pareci6 la mas divertida.

—Desea que haga llamar al sefior? —espet6d el mayordomo aturdido
por el descarado comportamiento del joven.

—(Como actua la aristocracia en situaciones similares? —Ie pregunto
arqueando la ceja izquierda—. Llevo poco tiempo en la ciudad y mucho me
temo que no me he adaptado a los estirados protocolos sociales.

—MIi sefor no pertenece a la aristocracia... ain —dijo el lacayo después
de resoplar.

—Entonces, no me he comportado indebidamente, ;verdad? —afadio
mordaz.

—Si es tan amable de esperar aqui —apunté dandose por vencido—.
Informar¢ al sefior de su llegada.

—¢Puedo, al menos, mover las piernas mientras aguardo su presencia?
Le prometo que no tocar¢ nada —dijo divertido.

—Espere aqui —refunfufio el sirviente antes de adentrarse en el pasillo.

Michael contempl6 la entrada del hogar con exhaustividad. Si tal como
habia indicado el inspector el sefior Campbell se encontraba en una situacion
complicada, lo primero que debia hacer era examinar la zona en la que
permaneceria las proximas horas. Necesitaba hacer un buen trabajo y que su
superior no le recriminara la confianza depositada en ¢l. Para ello, debia
obtener toda la informacion que pudiera para llevar a cabo dicha mision de



manera satisfactoria.

Observo su lado izquierdo, justo por donde el lacayo se habia marchado.
En aquella parte de la casa advirtid cuatro puertas bastante separadas unas de
otras. Al fondo, se encontraba un pasillo que rodeaba las escaleras que se
hallaban frente a €l. Tres pisos, aquella maldita residencia tenia tres inmensas
plantas y, por lo que dedujo, aquello sumaria unas treinta o cuarenta
habitaciones. «Demasiado trabajo...», se dijo. Una vez estudiada la parte
izquierda continuo con la derecha. En esa zona de la casa se situaba la cocina
y, por como se movia el servicio, debian encontrarse bien sus estancias o las
habitaciones donde realizaban las tareas diarias: banos, lavanderia, costura...
Todo aquello que necesitara la familia Campbell lo conseguiria al momento.
Michael hizo un mohin de desagrado. Aunque Campbell no poseia sangre
azul vivia como tal, asi que dedujo que seria un hombre tan inaguantable y
soberbio como el resto y que su tiempo en aquel lugar le resultaria eterno.

Se dirigia hacia el lado derecho de la escalera cuando escuchd un
pequetio ruido en el primer piso. Como buen agente, intentd ocultarse para
que nadie lo descubriese antes de hacerlo ¢l. Sus ojos de color azul intenso se
quedaron clavados en el rellano y no pudo apartar la mirada hasta que ella
piso el hall. Con un vestido turquesa, adornado con un bonito encaje blanco
en el pecho, descendia con elegancia una muchacha de no mas de veinte
anos. Su pelo no tenia un color definido. Desde donde se encontraba, podia
apreciar dos tonalidades diferentes, castafio y rubio, aunque los bucles que se
liberaban del hermoso recogido parecian brillar mas que el propio oro.

Michael contuvo la respiracion y continu6é agazapado en su escondite.
Contemplo, absorto, como deslizaba la mano derecha por la baranda con sus
guantes blancos. No eran cerrados, ni de esos que le quemarian las palmas
después de soportarlos durante horas. Los suyos eran de encaje y, a través de
los pequetios huecos en los que podia transpirar su delicada piel, también
podia ser tocada por cualquier mano atrevida. Estaba a punto de aparecer
frente a la muchacha para preguntarle quién era, cuando un suave y
cautivador perfume a jazmin se adentrdé en sus fosas nasales. Michael se
quedo petrificado, atolondrado por como su cuerpo reacciond ante aquella
esencia. jAlguien podia prendarse de una mujer con tan solo su olor? Era
inverosimil esa hipotesis. Nunca habia escuchado a ningin hombre comentar
que habia enloquecido de amor por una mujer debido a su perfume. Pero a
pesar de que su mente racional le ofrecia una respuesta negativa, su cuerpo
contestd de manera contraria. Noté como el latir de su corazéon empezaba a



acelerarse hasta tal punto que ansiaba salirse del pecho. Sus palmas, esas
grandes manos que habian aferrado con fuerza mas de un cuello de camisa, se
resbalaban debido al sudor y su pecho subia y bajaba al ritmo de una
respiracion agitada.

Sintio, avergonzado y cabreado, cdmo su sexo, apresado bajo el
pantalon, se alzaba buscando a la duena de ese aroma. jEra inaudito actuar de
esa forma! Y mucho menos ¢l, puesto que jamas habia perdido el control con
tanta facilidad. Hasta ese momento, siempre habia dominado cualquier
sensacion lujuriosa hacia una mujer. Pero lo que dejo a Michael destrozado
fue descubrir que su parte oscura, esa que ocultaba con afan, empezaba a
tomar fuerza y poder sobre sus pensamientos y deseos. ;Por qué actuaba de
ese modo? ;Qué tenia aquella muchacha que no conocia para despertar de
aquella manera a su bestia?

Respird hondo, intentando hacer regresar esa cordura y sensatez que le
caracterizaba, aunque no las hall6. Su mente, perturbada e irracional, le
gritaba que acababa de encontrar a la mujer que habia esperado toda su vida.
Que ese olor, ese perfume que llegaba a su nariz, era la sefial que estaba
buscando. Enfadado, apretd sus pufios y los dirigio hacia su pecho. Si seguia
comportandose de aquella manera, si no era capaz de calmarse, ¢l mismo se
dafiaria para eliminar, por las malas, su inapropiada actitud.

Ofuscado, airado y enloquecido por la desesperacion, estuvo a punto de
salir del escondite para gritarle a la joven como osaba trastornarlo de ese
modo, pero, por suerte, esa idea se esfumd al escuchar que alguien mas se
aproximaba.

—ijPadre! —exclam6 la muchacha al encontrarse con el sefior
Campbell.

—jApril, estas preciosa! —le dijo el hombre dandole un beso en la
mejilla.

—(Qué hace aqui? —se interes6 al verlo fuera de la sala donde
permanecian los invitados.

—Larson me ha informado sobre la llegada de un nuevo invitado —
coment6—. Pero no sé donde se encuentra —afadid mirando a su alrededor.

Tras escuchar la leve conversacion, Michael salio de su escondite y se
dirigi6 hacia ellos con paso lento y firme. Esperaba que, mientras se
aproximaba, toda aquella agonia desapareciera, pero no fue asi. Segun se
acercaba y disminuia la distancia, ese embelesador perfume se acentuaba,
aumentando todavia més su inquietud.



—Buenas noches, sefior Campbell —saludé O’Brian intentando
mantener la compostura adecuada.

Norman fruncio el cefio al advertir como iba vestida la persona que
habia aparecido en el lugar del inspector. No esperaba que luciera un
uniforme, pero tampoco imagind que su traje hubiera sido confeccionado dos
décadas atras.

—Carifo, si nos disculpas. He de hablar con este caballero.

—Por supuesto —respondido April mirando de reojo a la persona que
permanecia detras de su espalda. Apenas pudo apreciar con claridad de quién
se trataba, tan solo descubrié que el caballero que habia salido de alguna
parte de su hogar vestia un traje algo gastado e inapropiado—. Le esperaré
junto a madre en el salén —afiadi6 antes de marcharse.

Hasta que ella no desaparecio, el seiior Campbell no se digné a dirigirle
la palabra. Lo Unico que hizo, mientras la joven se adentraba por una de las
puertas, fue observarlo de la misma manera que, momentos atras, lo habia
hecho el sirviente. Aunque tampoco le importdé a Michael que le mirara de
esa forma, porque toda su atencion se centraba en ver como ella se alejaba y
comenzaba a recobrar el control. Por supuesto, no le habia pasado inadvertido
que aquella enigmatica muchacha se llamaba April y que era la hija de la
persona a quien debia servir.

—FEIl inspector no podia asistir y he acudido en su lugar —explico de
nuevo O’Brian.

—Ya he sido informado... —murmuré Norman con los dientes
apretados—. Pese a no haberse dignado a mostrar cierto reparo al vestirse
como era debido, no se lo tomaré en cuenta si realiza un buen trabajo. ;Le
han explicado cual es su cometido en esta fiesta? —espetd de malhumor.

—Por supuesto —respondid Michael con firmeza—. Sin embargo, he de
advertirle que la seguridad no es viable.

—(No es viable? —repitié6 Campbell frunciendo el cefio.

—Usted le pidi6 al inspector que acudiera esta noche para protegerle de
una situacion comprometida, pero creo que no serd posible con tan poco
tiempo. Debid avisar con antelacion sobre las dimensiones de su residencia
—comentoé inquieto.

—(Qué tiene que ver mi hogar con...?

—S1 alguien decide atentar contra su seguridad tiene mas de cincuenta
ventanas por las que acceder. Sin hablar de como esta actuando esta noche el
servicio. Durante el tiempo que he permanecido esperandole he contado que



han dejado la puerta abierta hasta veinte veces. Cualquiera puede acceder a
ella con facilidad, asi que mucho me temo que no le bastardn mis ojos para
protegerle tal como desea, sefior Campbell —sefialo sin dudar ni en una sola
palabra. Queria demostrarle que, aunque era joven y no vestia
adecuadamente, estaba mds que preparado para realizar la mision con
eficacia.

—( Protegerme? —clamd Norman—. jNo es a mi a quien debe proteger,
sino a mi hija!

—(A su hija? —preguntd confuso.

De repente toda la mofa que habia utilizado desapareci6é. Un extrafio
dolor en el estbmago lo sacudi6 y notd6 como la furia se aduefiaba de su
persona. ;Por qué su jefe le habia dicho que era el sefior Campbell el que se
encontraria en una situacion complicada? ;jPor qué no fue sincero y le
advirtié que debia custodiar a la hija del anfitrion? «Piensa, Michael. Si te
hubiera hablado sobre proteger a una mujer te habrias lanzado al Tamesis
para evitarlo...».

—Por si no lo sabe —empez6 a decir Norman—, la mayoria de los
invitados que hoy se encuentran bebiendo mi licor y llenando sus estdmagos
con mi comida piensan que April es el mejor trofeo que pueden obtener. No
deseo que en mitad de la fiesta algin desvergonzado se acerque a mi hija y
provoque una situacion de la que no pueda salvarse honradamente.

«Estupendo —pensd6 Michael— A eso se referia con situacion
complicaday.

—¢Ha pensado en encerrarla en su dormitorio? Si echa la llave y pone a
uno de sus sirvientes custodiando la puerta se evitaria el problema —apunto
mordaz.

—No me hable de ese modo, jovencito —declar6 Campbell
malhumorado.

—Disculpe, pero ha de entender que me ha sorprendido el motivo por el
que hoy me encuentro ofreciendo mis servicios —dijo Michael también
enojado—. Soy un agente del orden, no una dama de compaiiia ni una nifiera.
Si tan preocupado estd por la virtud de su hija debié encomendarle la mision
a una persona mas cualificada.

—¢Cualificada? —espetd Norman frunciendo el cefio.

—Exacto —afirm¢6 O’Brian sin vacilar.

—¢Ha atrapado ladrones? ;Ha encarcelado criminales? ;Ha esclarecido
casos delictivos? ;Ha velado por la seguridad de los ciudadanos? —pregunt6



Norman sin respirar.

—iPor supuesto! —exclam¢ al tiempo que cuadraba su gran figura.

—Entonces es la persona idonea para proteger a mi hija. Y, ahora, si me
acompaia, le dir¢ donde debe permanecer y como ha de actuar frente a esos
pretenciosos aristocratas —aclar6 Campbell sin mermar en su tono la
autoridad que le proporcionaba sus afios de vida.

—Pero... —intent6 decir Michael.

—iNo hay peros! —exclamd Norman de manera contundente—. Usted
ha venido hasta aqui para velar por la seguridad de mi hija y eso hara. Y por
su bien —dijo sefialandole con el dedo—... espero que realice un excelente
trabajo porque si algo le sucediera, si no le prestara la suficiente atencion
como para evitar un escandalo, su carrera en Scotland Yard habra terminado
antes de salir por esa puerta —sentencio.

Se habia equivocado. Si, sus conjeturas sobre el sefior Campbell no eran
exactas. No se trataba de un maldito hombre que actuaba como un aristdcrata,
sino un padre aterrorizado por el futuro de su Unica hija. Esa preocupacion le
otorgaba un caracter agrio, autoritario y severo. Mientras Michael caminaba
detras del anfitrion, rememoro todo lo que sabia del empresario; un hombre
que habia brotado de la nada, hijo de mercaderes y que, gracias a su teson,
habia conseguido posicionarse entre los hombres mas poderosos de Londres.
Casado a los treinta con la primogénita de un duque, no se convirtié en padre
hasta dos afios después. Segun los rumores, la sefiora Campbell no era una
mujer fuerte y, salvo la hija, el resto de su ansiada descendencia nacio
muerta.

O’Brian clavo sus ojos en aquel cuerpo rigido. No tendria sangre azul
pero esa pose, esa manera de caminar, esa forma de hablar tan severa le
ofrecian un puesto que por nacimiento no poseia. A  pesar de su
comportamiento o de como se habia dirigido a €1, Michael entendia su temor.
Sin duda alguna, la hija de aquel afamado empresario seria el trofeo de
cualquier aristocrata con ansias de mantener sus arcas llenas y vivir
confortable el resto de su vida. Todo su imperio quedaria destruido si la inica
heredera elegia al marido equivocado. Pero ¢l no estaba cualificado para
valorar a todos los lores que se acercaran a la muchacha. El solo podia
detectar cuando un criminal le enganaba, cuando intentaba convencerlo de
una falacia, y esa cualidad que tenia como agente estaba muy alejada de una
consultora matrimonial.

Michael resopld varias veces para contener su enfado. Seguia dandole



vueltas a su cometido en la residencia Campbell y a como abandonar ese
inesperado sentimiento que habia aparecido por la muchacha. Le urgia volver
a ser el agente que era antes de verla. Sin embargo, no podia borrar nada de
su mente. Parecia como si la imagen de ella se hubiera grabado a fuego en su
cabeza. «jMaldicion!», exclamé para si. Lo peor que podia pasarle era que
alguien pusiera los ojos sobre ella porque se los arrancaria sin dudar. ;Por
qué demonios no le habrian enviado al puerto para atrapar al asaltador en vez
de estar en aquella maldita fiesta? Michael fruncié el cefio al reconocer la
respuesta: el inspector confiaba en ¢l. Cualquiera de sus compaferos
intentaria avasallar a la joven para poder dormir en un mullido colchon
mientras que €l actuaria con absoluta discrecion. Sin embargo, esta vez el
inspector habia errado en su premisa. Por supuesto que no tenia la intencion
de favorecer una situacion comprometida, pero si podia acercarse a ella lo
suficiente como para poder recordar, el resto de su vida, ese perfume
seductor, lo haria sin remordimientos.

De repente, Campbell detuvo el paso, lo mir6 sin parpadear y le dijo:

—No aparte los ojos de ella. No quiero que se aleje ni un palmo de ese
salon sin su presencia.

—Entiendo... —comentd después de tragar el nudo de saliva que se
habia formado en su garganta.

Sin decir ni una sola palabra mas, Campbell abri6 la puerta del salon y
se adentr6 en el lugar donde habia unas setenta personas. Michael se quedé
parado en la entrada, observando a esos invitados, reteniendo en su mente el
rostro de aquellos que ya conocia. Una vez que descubrid a varios jovenes
caballeros que miraban, con descaro, hacia su derecha, €l dirigi6 sus ojos
hacia esa zona y soltd un improperio al comprender que aquellos pérfidos
observaban a la sefiorita Campbell. «;Pensabas que iba a ser facil?», se
preguntd mientras pegaba su espalda a la pared y caminaba hacia el grupo en
el que se encontraba la joven. No, no resultaria facil realizar una tarea como
aquella. No podria espantar a todo el que se acercara a la joven con
deshonrosas intenciones con suaves amenazas. La Gnica manera de hacerlo
seria a base de golpes y, mucho se temia, que esa forma de actuar le
provocaria un despido aun mas rapido. Se desabroch¢ la chaqueta, dejando a
la vista el chaleco gris perla que escondia. Michael se sintié6 un mendigo al
contemplar la vestimenta de quienes le miraban con los ojos como platos.
Sonrid6 maliciosamente al tiempo que se decia que no estaba siendo muy
apreciado en aquel ostentoso lugar, pero tampoco le importaba qué opinaban



aquellos que empezaban a toser de sorpresa al observarlo.

«Solo lo permitido», se dijo al calcular la distancia apropiada para no
entorpecer la conversacion que la hija de Campbell mantenia con varias
mujeres. Sin embargo, /o permitido se convirtid en inapropiado. No deberia
ser tan poco discreto, ni hacerse notar. Su labor era mas efectiva si nadie le
prestaba atencion, pero fue incapaz de mantenerse alejado. Parecia un perro
guardian defendiendo su territorio. Aunque, ni €l era un perro ni la sefiorita
Campbell le pertenecia. Regafiandose de nuevo, intentd concentrarse en la
conversacion que su protegida mantenia con las demas mujeres. Solo
esperaba que, el tono que habia escuchado con anterioridad y que lo habia
dejado sin habla, no volviera a repetirse.

—Si, eso he descubierto esta semana —afirmaba April a la sefiora que
tenia a su derecha.

Michael clavo la mirada en la mujer que se encontraba al lado de la
muchacha. La forma de vestir tan ostentosa y esos anillos que exhibia en la
mano al abanicarse la delataban. Se trataba de la esposa del sefior Flatman, un
afamado y costoso médico que ofrecia sus servicios a la alta sociedad.

—No me gustaria encontrarme en esa situacion tan poco decorosa —
comento la sefiora Flatman.

—iDios nos libre de semejante horror! —exclamo la muchacha.

O’Brian la mir6 sin pestafiear, contemplando con minuciosidad el
movimiento de sus labios, de como estos sonreian, y de como respiraba;
descubrio, para su placer, que donde todo el mundo podia apreciar unas
palabras llenas de pavor, ella mostraba un grandioso sarcasmo. «Bien hecho,
pequeiia —penso—. No te dejes avasallar por estos petulantes». Tras analizar
su propia frase se quedo inmovilizado. jPor qué habia afiadido esa palabra
afectuosa? Ella no era pequeinia y su mente no debia traicionarle con ningun
tipo de sentimiento afectivo hacia la joven. Resoplé de nuevo, procurando
controlar sus pensamientos.

De repente, fruncio el cefio y esas divagaciones absurdas se convirtieron
en colera al descubrir que April sonreia timidamente. No lo hacia ante algiin
comentario realizado por la sefiora Flatman, sino que ese leve gesto iba
destinado hacia un caballero que la contemplaba, de manera descarada, desde
la otra punta del salon. Michael entornd sus ojos y quiso fulminarlo con la
mirada. No era apropiado que ella se mostrase de ese modo ante un
sinvergiienza de tal indole. ;Acaso no sabia nada sobre la fama que precedia
a lord Graves? Todo el mundo conocia no solo la reputacion de dicho



caballero, sino también la de sus antecesores, hasta €1, que habia venido de un
pequeiio pueblo del norte, habia oido hablar de las maldades de los
vizcondes. Nadie podia dejar de cotillear acerca del futuro vizconde de
Gremont y sobre lo que andaba buscando: fortuna, notoriedad, poder y, sobre
todo, pasar sus afos de vida holgazaneando. Segun el inspector, Eric Graves
era un parasito de la sociedad y un futuro criminal. Pero aquel insolente no
aparentaba ser un delincuente, sino un libertino que habia puesto a la hija de
Campbell como su objetivo a alcanzar.

—S1 me disculpan —coment6 April a sus interlocutoras—. He de tomar
un poco de aire fresco, aqui hace demasiado calor y puedo desmayarme en
cualquier momento.

Las mujeres asintieron y continuaron parloteando como si la débil
excusa de la muchacha fuera suficiente para dispensarla. Michael caminé
alrededor del salon, sin poder apartar sus ojos de la joven. ;Qué diablos
pretendia hacer? ;Queria alejarse de alli? ;Con qué finalidad? Esquivando a
los caballeros que le impedian el paso y no poseian la decencia de apartarse,
avanz6 hacia el balcon por el que se habia marchado April. Antes de salir,
echd un rapido vistazo a su alrededor, descubriendo que el maldito Graves
seguia en su lugar, hablando con otros caballeros. Pero lo que dejo a Michael
sin palabras fue la mirada que este le dirigi6 y la sonrisa maquiavélica que
dibujo en su rostro. Frenando ese deseo de borrarle el gesto de la cara de un
puifietazo, camind hacia el exterior.

April estaba con los codos apoyados en la baranda de piedra. El leve
alzado de su mentén le indico6 que miraba hacia el cielo. O'Brian se quedé
contemplando aquella figura. Se marcaban tanto sus curvas con aquel
vestido, que podia adivinar qué ocultaba bajo las prendas. Intent6 esconderse
entre los helechos que crecian con libertad en la zona derecha de aquel
balcon, pero sus pies no escucharon su orden y camind hacia ella.

—Sefiorita Campbell —dijo con voz serena—, no deberia permanecer
sola durante mucho tiempo.

—(Quién me lo ordena? —pregunto6 girandose hacia €l.

—O’'Brian, para servirla —respondié con un fuerte movimiento de
cabeza. Lloraria, una vez que se marchara a su hogar, lloraria por el dolor
causado por dicho movimiento porque, al agachar la barbilla, escuch6 un leve
crujido en su cuello.

—O’Brian... —murmur6 divertida—. ;Es usted el caballero que mi
padre recibi6 cuando bajé las escaleras?



—EIl mismo —afirm¢6 con rotundidad.

—La persona que ha contratado para que me vigile? —soltd6 con
libertad.

—E]l sefior Campbell no me ha contratado, sefiorita. Soy un agente de
Scotland Yard.

—¢Un favor, quizas? —insisti6é burlona.

—No he tenido el placer de conocer a su padre hasta esta misma noche.
Asi que ninguno de los dos nos debemos favores —informé malhumorado.

—No se enoje, seiior O’'Brian, solo deseaba averiguar los propositos de
mi padre. Como comprendera, su presencia aqui es alarmante.

Michael se quedd de piedra. No por las palabras de ella sino por aquello
que le mostraba la luz del interior del salon. La joven habia dado varios pasos
hacia €l y esa iluminacion se reflejaba en su precioso y cautivador rostro.
Ahora distinguia con mayor exactitud el contorno de sus ojos, la forma de sus
labios, la dimensioén de su respingona nariz y el arco de sus cejas. Era una
belleza. Una mujer tan hermosa que podia poner de rodillas al mismisimo
diablo. Pero... (¢l era ese diablo? ;Seria, en el fondo, ese ser que podia
arrodillarse al encontrar a la mujer de su vida? No, negd contundente. Ese era
un pensamiento absurdo para un hombre que jamas habia mirado a una mujer
desde esa perspectiva. Ninguna de sus amantes le habia aportado lo que ella
le insinuaba sin saberlo. No solo era una belleza sino algo mas... Algo que
solo un ser con el alma oscura podia entender.

Sin poder censurar su mente, ni tampoco intentarlo, la imaginé a su lado,
expectante a sus ordenes, respirando entrecortada al anticipar sus toques y sus
mandatos. Esas proyecciones en su cabeza le retorcieron las entrafas. ;Como
podia imaginar una cosa asi? ;Como era capaz de pensar que ella pudiese
aforar lo que ¢l podia ofrecerle? Obnubilado y aterrorizado al comprender
que estaba delirando, echd unos pasos hacia atras. Debia apartarse de ella,
debia alejarse lo suficiente como para bajar su excitacion. No, aquella joven
no anhelaria la presencia de un hombre que disfrutara al tenerla atada de
manos mientras la penetraba, mientras la poseia con fuerza y le gritaba que le
pertenecia. Ella jamas habria fantaseado con ese tipo de perversiones... Pero
su olor, su manera de mirarlo, esa pose inalterable e incluso la forma de
hablarle eran tan especiales... tan atrayentes, que lo estaban volviendo loco.

— Disculpe? —pregunt6 al comprender que le habia hablado sobre algo
y requeria una respuesta.

—Deseaba averiguar la razén por la que un hombre como usted se



encuentra en esta fiesta vigilando mis actuaciones —repitio.

—(No puede pensar que intento ser un pretendiente? —solicitd con
desdeén.

—Usted? —expreso antes de soltar una carcajada—. jNo lo creo!

—Por qué motivo evitaria estar cerca de una mujer hermosa, sefiorita
Campbell? —inquiri6 enojado. Agarrd sus manos por la espalda y se puso
mas recto que una tabla.

—Sefior O’'Brian, no es usted la clase de hombre que me interesa —dijo
con una enorme sonrisa.

—(Acaso tiene una clase? —Enarc6 la ceja izquierda acentuando la
pregunta.

—Usted seria incapaz de hacerme feliz —susurrd acercandose
indebidamente a Michael que, aunque dese6 agarrarla de los brazos y
demostrarle alli mismo que se equivocaba, mantuvo una pose segura €
inalterable.

—¢Se esta refiriendo a hacerla gritar y suplicar que la posea mientras le
agarro con fuerza el cabello y tiro de €l hacia atrds? —dijo sin mostrar en su
voz la lujuria que esa posible situacion le provocaba. Si ella era descarada, €l
también lo seria. Ademas, esa pregunta le resolveria el enigma que tenia en
su perversa mente.

April se quedo parada justo al lado de €él. Su hombro tocaba el brazo de
aquel que le hablaba con desfachatez. ;Como osaba hablarle de ese modo?
(Como le mostraba con libertad sus deseos lascivos? Debia enfadarse, debia
enojarse y gritarle que era un perturbado. Pero su cuerpo y mente
reaccionaron de una forma tan extraia, que se quedo atolondrada. Not6 como
le ardian las mejillas y como su respiracion se entrecortaba. Su voz, ese tono
altanero que empleaba para hablarle, le produjo tal insensatez que se imaginé
realizando aquellas locuras. Azorada, levantdé la mano para propiciarle una
bofetada por su atrevimiento, pero aquel joven que la miraba con un insoélito
brillo en los ojos le agarrd la mano.

—Yo también utilizaria esta mano, pero no para tocar mi rostro sino su
cuerpo. La haria acariciarse frente a mi, desnuda, con los ojos abiertos para
que fuera consciente de como me excitaria verla de esa manera tan
espléndida. Sus pezones se pondrian duros, afiorando el calor de mi boca para
calmarlos. Entonces, haria que bajara esa mano hacia una zona que aun no ha
sido alcanzada. Usted misma retiraria esos labios esponjosos ¢ hinchados por
la pasién y, para recompensarla por cumplir mis mandatos, me arrodillaria



frente a sus piernas, colocaria mi cabeza entre ellas y, mientras mi nariz se
impregnara de esa esencia de mujer que desprenderia por la excitacion, mi
lengua recorreria cada rincon de su sexo. Beberia de usted. Beberia tanto que
calmaria mi sed para el resto de mi vida. —La mir6 de reojo y centrod sus 0jos
en un precioso lunar que se escondia bajo el encaje. Esa forma de corazon
que parecia llamarlo para que aproximara sus labios se quedaria en su
memoria para siempre.

—(Como se atreve a hablarme de esa manera? —se encar6—. Usted
jamas me tendra. No es mas que un pervertido, un miserable que ansia
obtenerme para vivir la vida que hasta ahora no ha tenido. —Lo mir6 de
arriba abajo, exhibiendo en su rostro la repugnancia que sentia al verlo con
aquel traje.

—Yo0 no soy como esos hombres que usted divierte con maliciosas
sonrisas. En primer lugar, jamas aceptaria la fortuna de mi esposa, para
sobrevivir me basto con lo que soy y con lo que seré. Y segundo, ninguno de
esos podria satisfacerla como lo haria yo —mascull6 apretando los dientes.

—iUsted es un don nadie! —exclamo agitando su brazo hasta que se
liberd de esa gran mano aferrandose a su mufieca—. ;Y nunca me tendra! —
sentencid antes de poner la espalda recta y abandonarlo.

«Eso ya lo sé...», meditd sin moverse del sitio que pisaba. Michael se
quedo en aquel lugar hasta que su estado de agitacion se aplaco. Le costdo mas
de lo que podia haberle sucedido con cualquier mujer, pero ya habia deducido
que ella no era otra, sino la nica. La Unica que lo habia llevado a una locura,
la Gnica que se habia metido en su mente, la inica que podia saciarlo y a la
vez ser saciada. No, no habria en el mundo otra fémina como la sefiorita
Campbell, pero, como le indicd, nunca la tendria. Despacio, se gir0d sobre sus
talones y se adentr6 en el salon. En el interior buscod, desesperado, al
anfitrion. Este, al cruzar la mirada con el agente, se disculpd con los
caballeros con quienes hablaba y camin6 hasta donde se encontraba.

—¢(Qué sucede? ;Ha descubierto algo? —preguntd sobresaltado.

—Ya no me necesita —dijo con voz firme.

—¢Por qué? —insistio el anciano arqueando las cejas.

—Su hija no correra peligro esta noche, pero mucho me temo que pronto
se hallard en una situacion bochornosa —explico6 mirando de soslayo a Eric
Graves que, presagiando lo que habia sucedido entre €l y April, sonreia con
mas vanagloria si cabia.

—¢Situacion bochornosa? —espetdé Norman temblandole los labios.



—Tenga cuidado con lord Graves. Ha puesto sus ojos en ella y no parara
hasta conseguirla —sentencid antes de caminar con paso firme y decidido
hacia la salida.

Tenia que salir de alli, tenia que alejarse y dejar de pensar en la mujer
que le habia prohibido tenerla. Enfadado, Michael no regresé a la habitacion
donde descansaba, sino que se dirigié hacia el burdel de la sefiora Johnson.
Debia aplacar esa ira y excitacion que su cuerpo necesitaba con afan. Sin
embargo, no tuvo una buena noche. Después de emborracharse y sollozar en
los brazos de la madame el horror que estaba padeciendo al descubrir que esa
mujer seria la Gnica que tocaria su corazon, fue arrojado a la calle como si
fuera basura por un engreido llamado Roger Bennett.



CAPITULO1

Londres. Octubre de 1867.

Michael miraba a los dos caballeros con ferocidad. Seguia enfadado por
como habian irrumpido en su interrogatorio y como la presencia de estos
habia logrado que lord Cooper confesara donde habia estado antes de ser
apresado. jjDos horas!! El malgasté dos horas de su valioso trabajo para
intentar sacar una declaracion que no logr6 hasta que ellos aparecieron y que,
para su sorpresa, no esperaba obtener. Habia dado por hecho la culpabilidad
del detenido, hasta se hubiese apostado su fortuna en ello, sin embargo, se
equivoco. Quiza su mente, agitada por ese odio que tenia hacia la aristocracia
desde afios atras, no fue capaz de discernir que el hombre que se encontraba
frente a €l era una persona honrosa y humilde pese a que ostentaria, en un
futuro, el titulo de baron. La fama de respetuoso e incorruptible era la mejor
presentacion de lord Cooper, pero €l no creia en ese tipo de etiquetas sociales.
(Cuantos decentes aristocratas habian utilizado el poder que les otorgaba su
sangre azul para librarse de sus maldades? Decenas. No obstante, era cierto
que Federith Cooper siempre se habia mantenido en un discreto segundo
plano. A pesar de su afamada vida de libertino, que se aplaco tras casarse con
la fallecida, no provoc6 ningun tipo de escandalo en Londres.

Michael se cruzo de brazos y dirigid los ojos hacia sus acompanantes. El
duque, un hombre con una figura autoritaria y severa a pesar de la cicatriz en
su rostro y esa mano que escondia en la espalda, no dejaba de mirar hacia el
exterior de manera dubitativa. O’'Brian imagin6 que meditaria sobre el
austero y sombrio lugar donde se encontraba su amigo y rezaria en silencio
por liberarlo de su cautiverio. Todo el mundo conocia la relacién que Rutland
mantenia con lord Cooper y nadie dudaba que, salvo el hecho de que no
tenian la misma sangre recorriendo por sus venas, ellos siempre se habian
considerado hermanos.

El inspector fruncio el cefio levemente al recordar un episodio en la vida
del duque unos afos atras. Habia estado a punto de llegar hasta ¢l, de
conseguir sefialarlo como autor de un asesinato, pero nadie fue capaz de



declarar que Rutland mat6 al conde de Rabbitwood en un duelo. Aquellos a
los que hizo hablar por la fuerza solo indicaron que el caballero se habia
pegado un tiro al descubrirse que habia violado a una mujer que,
extrariamente, se convirti6 en la esposa del duque. «Sin pruebas, no hay
caso». Su antecesor murmuraba esa frase todos los dias y era tan cierta como
la vida misma.

—No creo que a su excelencia le guste como le mira —indicé Roger
divertido.

—iCierra esa boca, Riderland! —exclamo6 enfadado.

Lo desesperaba. Aquel maldito engreido lo sacaba de sus casillas cada
vez que estaba a su lado y, para su padecer, en los ultimos dos afios sus
encuentros habian sido bastante numerosos. Logicamente, tuvo que investigar
el incendio ocurrido en un terreno del marqués en el que habia construido una
residencia que llamo Children Saved; en aquella investigacion su odio por
aquel que lo miraba con burla aument6. ;Cémo pensaba que iba a validar su
declaracion sin averiguar si sus palabras eran ciertas? ;Un héroe? ;Su
hermano habia muerto salvando la vida de los niflos que cuidaba
desinteresadamente? Sin anadir que, poco despues, el fallecido marqués de
Riderland promulg6 por todo Londres que tenia dos hijos mas: un joven
llamado Logan y una nifia llamada Natalie. ;De donde habian salido? ;Por
qué los declar6 hijos legitimos? No habia duda de que Roger Bennett habia
ideado un plan para proteger a su familia y a los nifios que cuidaba por
solidaridad.

—Sefiores, guarden sus lenguas —sefnaldo Rutland—. Tenemos que
detener a un asesino —anadidé con un tono tan frio que Michael se quedd
mirandolo sin parpadear. No le cabia la menor duda de que si el duque no
fuera un 1mpedido, ¢l mismo asfixiaria al vizconde, si de verdad era el
culpable, y le haria pasar por la agonia que debid padecer lady Caroline en
sus ultimos momentos.

—¢(Qué tal su vida, inspector? —prosiguié Roger sin hacer caso a la
intervencion de William.

—Como puede advertir, bastante prospera —respondid con desgana.

—¢(Regreso al burdel o le prohibieron la entrada por plaiiidera? —solt6 a
bocajarro el marqués.

—(Acaso no sabe a quien se esta dirigiendo? —espetdé Michael
apretando los dientes.

—iOh, claro que lo sé, inspector! —exclamo6 Riderland acomodandose



en el asiento, cruzando las piernas y sonriendo ampliamente—. Pero siempre
me he preguntado qué sucederia aquella noche para que un joven agente
fuera incapaz de cesar un llanto tan agdnico que desesperd a la paciente
sefiora Johnson.

—iMaldito bastardo! —braméd Michael levantindose del asiento y
dirigiendo un puio hacia el rostro burlon del marqués.
—iYa basta!l —gritd6 Rutland evitando ese impacto con un agil

movimiento de su baston—. ;Acaso no recuerdan el motivo por el que nos
dirigimos a la residencia del vizconde? ;Coémo puedes mantener esa
compostura burlona sabiendo que nuestro amigo se encuentra encarcelado?
—1le pregunt6 a Roger con el cefio fruncido—. ;Y usted? —Dirigi6 la mirada
hacia el inspector—. ;Ha olvidado sus principios como defensor de la ley?

—iNo permitiré que un cerdo aristocrata intente humillarme! —replicod
O’Brian airado.

—Si se siente humillado no se debe a las palabras de Riderland, sino al
comportamiento que usted mantuvo en el pasado. Pero he de advertirle una
cosa, seiior O’Brian, todo el mundo comete errores, aunque es de valientes
sobrellevarlos con entereza —sentencio antes de mirar a ambos hombres.

—(Usted también los cometi6? ;Hay algo de lo que pueda
avergonzarse? —pregunté Michael con una enorme sonrisa y tono burlén.

En ese momento, Riderland intentd levantarse del asiento. Sus 0jos no
eran azules sino rojos y su mano derecha se convirtié en un pufio fuerte y
duro. No le cabia la menor duda al inspector que si el duque no hubiera
puesto el baston sobre las nalgas del marqués, este le habria hecho tragar sus
palabras con un puiietazo.

—Cometi muchos, sefior O’'Brian. Y puede contemplar las
consecuencias en mi cuerpo, pero por suerte puedo decir que aprendi de ellos
y remendé mi vida. Actualmente, no solo soy amado por una mujer
maravillosa, sino que asumo mi responsabilidad como duque y mantengo la
posicion y el respeto que me merezco. Y ahora, si no tiene mas que afadir a
mi comentario, me gustaria saber como ha deducido que lord Cooper asesin6d
a su esposa —declaro.

Michael observo con minuciosidad el rostro del duque. No mentia. Sus
palabras, su tono y la forma relajada de sentarse le indicaban que no habia
engafio en ¢l solo veracidad, y eso dej6 impresionado al inspector. Muy
pocos aristocratas podian alardear de ser honrados, salvo lord Cooper, por
supuesto.



—Digame primero por qué han dado por firme que el vizconde es el
asesino —pronuncio.

—Como ya escucho, era el amante de lady Cooper —dijo William.

—Pero eso no es suficiente para matarla. Si estudiamos quién de los dos
poseia mas razones para hacerla desaparecer, perderia su amigo. El
distinguido Gremont se veria en la obligacion de buscar a otra amante, en
cambio lord Cooper se libraria de vivir el resto de su vida con una esposa
que, segun tengo entendido, jamas amd —manifestd triunfante.

—Sigue siendo un inepto —afiadid6 Roger con los dientes apretados—.
No es capaz de ver con claridad lo evidente. ;Acaso le otorgaron el cargo de
inspector a dedo?

—Mi amigo —intervino con rapidez Rutland—... se casdé con la
sefiorita Midlenton por motivos que no nos incumben, pero nunca haria dafo
a la madre de su hijo. Sin embargo, hemos sabido, por ¢l mismo, que
pretendia romper ese matrimonio en breve.

—Un divorcio? —espetd asombrado—. ;Lord Cooper pretendia
divorciarse? —William afirm6 con un leve movimiento de cabeza—.
Entonces, la sefiora Cooper seria una mujer libre y podria tener la vida que
deseaba... —reflexiono.

—Y vivir con su amante —apunt6 Roger.

—Todo el mundo sabe que el sefior Campbell, pese a que su hija se
convirtié en una aristocrata tras su matrimonio, no acepta la doble moralidad
inglesa —prosiguid el duque—. Segin tengo entendido, antes de que se
celebrara el anuncio del compromiso, obligd al vizconde a firmar un
documento en el que juraba que seria fiel a su esposa; en caso contrario, la
vizcondesa podia deshacer el matrimonio y llevarse consigo la fortuna de su
familia.

—No sabia que el sefior Campbell puso condiciones en el matrimonio de
su hija... —murmur? reflexivo.

—La fama que poseen los Gremont alertaria al empresario. Como bien
sabe, esa miserable estirpe tiene un solo objetivo en la vida: contraer
matrimonio con una rica heredera.

—Lo s¢ —determin6 Michael.

El se lo habia advertido siete afios atras. Le indico que tuviera cuidado,
que la apartara de aquella sabandija, pero no le escuchd. Cuando descubrid
que al final April se casaba con la persona menos adecuada para ella, se
obligd a no pensar mas en la mujer. Le costd dolor, sufrimiento y amargura



entender que la habia perdido para siempre, que no podria alcanzarla, aunque
se convirtiese en un hombre importante. Por eso evitd cualquier encuentro
con ella.

Para ¢él, April Campbell era solo un recuerdo que deseaba eliminar algun
dia. No obstante, el destino persistia en cruzarla en su camino y alli estaba,
siete afios despues, dirigiéndose hacia una residencia que tenia vetada para
atrapar, irOnicamente, al hombre que le habia arrebatado la posibilidad de ser
feliz.

—¢Entonces? —insistié Rutland enarcando las cejas.

—Uno de mis agentes que paseaba cerca del rio descubrid un cuerpo
flotando —empez6 a decir—. Segln su testimonio, se lanzo al agua para
salvar a quien ya no podia ser salvada. Cuando me hicieron llamar, apareci en
el lugar con un médico.

—¢Flatman? —se interes6 Riderland.

—No, el sefior Cox. Es el médico que trabaja para Scotland Yard —
sefialo—. Este, tras el debido reconocimiento, nos inform6 que habia sido
estrangulada, aunque tendra que llevarla a la morgue para confirmar su teoria.
También me advirtid que, por el peso de la mujer, era necesario, como
minimo, la fuerza de dos hombres para arrojarla al Tamesis.

—¢Con quién se encontraba lord Cooper en el momento que lo detuvo?
—rpreguntd de nuevo Roger.

—Con el cochero —declaré Michael incomodo.

—Por qué supuso que lord Cooper era el asesino? —solicito William.

—Porque era la Ginica opcion posible.

—Opcion posible... —murmur6 Riderland mientras miraba con
ferocidad al inspector y se tocaba la barbilla—. jQué manera mas extraia de
condenar a un inocente! —exclamo enfadado.

—Todavia no se puede declarar como inocente —replicé O'Brian—.
Han de darme aquello que necesito para exculparlo, si es que lo logran...

—Lo tendra —sentencidé Roger—. Ese bastardo cantard como los
angeles cuando mis manos aprieten su garganta. Asi podrd sufrir en sus
carnes lo que padeci6 la esposa de mi amigo.

—iNo permitiré que lo agreda! —anunci6 O’Brian.

—(Esta seguro de eso, inspector? —contestd Roger entornando los
0jOs.

Por supuesto que no permitiria que Riderland estrangulase al vizconde.
Si era culpable, si de verdad habia matado a la mujer, la justicia debia caer



sobre el criminal y juzgarlo como requeria un asesino. Aunque para su placer,
la idea de hacerle pagar cada minuto y cada segundo que abarcaban los siete
afos de su vida era cada vez méas grata.

—iPreparense! —les advirti6 William cuando observo la residencia de
Gremont—. Estamos llegando.

—Hay luz en la ventana derecha —coment6 OBrian.

—Ese bastardo nos esta esperando... —murmur6 Riderland con un tono
de voz tan diabolico, que dej6 alertados a los dos hombres.

El primero en salir fue William, después, Roger y en ultimo lugar,
Michael. El inspector sentia una fuerte presion en el pecho que se acentuo al
contemplar la residencia donde habia vivido April los ultimos siete afios.
Apenas habia sabido de ella, tampoco indagd sobre su vida. ;jPara qué?
Conocer su felicidad tras convertirse en vizcondesa solo le provocaria mas
dolor. Asi que evito todo aquello que incumbia al sefior Campbell y al resto
de su familia. Por supuesto, ofrecio los servicios pertinentes cada vez que el
empresario requirid de proteccion o investigacion, pero nunca se presento
ante ¢€l, siempre enviaba a uno de sus agentes.

Michael sopeso con rapidez qué repercusiones sufriria April si de verdad
su marido habia asesinado a la mujer. Miles de ideas aparecieron en su mente
y, muy a su pesar, ninguna le agrado. Lo mas adecuado, lo que todo el mundo
hacia ante un escandalo de tal indole, era marcharse de Londres para no sufrir
el calvario que padeceria después. ;Se marcharia? ;Ella también pondria
distancia para no ser humillada? De repente, al meditar sobre ello, tuvo ganas
de estrangular ¢l mismo al vizconde por ponerla en una situacidon tan
horrenda.

Era una buena alternativa, marcharse, pero €l no deseaba que actuara de
ese modo. Su corazon, ese que habia mantenido resguardado bajo una coraza
de hierro, latia desenfrenado al imaginar que, si ella decidia vivir en la ciudad
y afrontar con entereza su nueva vida, ¢l podria retomar lo que dejo en el
pasado. Ahora ya no era un simple agente de calle, se habia convertido en un
inspector afamado por su labor y temeridad. ;Le bastarian a April esas
cualidades para aceptarlo?

—La puerta se abre —informdé Roger avanzando hacia la entrada a
grandes zancadas.

Michael corri6 tras él. No podia permitir que el marqués realizara una
imprudencia y mucho menos delante de una autoridad policial.

—Buenas noches —saludo Riderland a un hombre que salia del hogar



con una pequefia bolsa en la mano—. ;Se marcha? —pregunt6 clavando su
mirada en el equipaje.

—iExcelencias! —exclam¢é el hombre al advertir la presencia de dos
nobles caballeros.

—¢Donde va con tanta prisa? —solicitd Michael colocandose al lado del
marqués para que el sirviente no intentara escaparse.

—Yo... Yo... —tartamude6 el lacayo—. Me han despedido —dijo al
fin—. El vizconde ha decidido prescindir de mis servicios.

—¢Por qué motivo? —apuntd William, que aparecio detras del inspector
y de Riderland.

—Mucho me temo que ya no soy util —declar6 temblando.

—Y... ;como de util ha sido hasta ahora? —solicité O’Brian enarcando
sus oscuras cejas.

—Seior... Excelencias... Yo no lo sabia... Les juro por mi vida que yo
no sabia... —Empez6 a lloriquear al tiempo que soltaba el equipaje y
apoyaba la frente en el marco de la puerta—. Si hubiese sabido la intencion
del vizconde yo... yo...

—Tranquilicese... ;jPuede decirnos si esta el vizconde en casa? —dijo
Michael con un tono suave para que el sirviente empezara a relajarse.

—Se encuentra en el salon diurno —informo6 sin despegar la frente del
marco—. Ha bajado para beber.

—(Esta celebrando su proeza? —espetd Roger clavando sus ojos en el
hombre que, no solo mostraba en su rostro la imagen de la culpabilidad, sino
también de la tristeza y del dolor.

—(Qué ocurrié? —intervino Rutland abriéndose paso entre los dos.

—No lo sé... —murmuro el sirviente alzando la mirada hacia el duque
—. El amo 1ba a visitar la casa anexa. —Indico el lugar con una mano
temblorosa—. Solia hacerlo cuando ella aparecia.

—(Como llegaba hasta alli? —se interes6 Riderland. Hasta el momento
solo habian tenido conjeturas y estaba ansioso de desvelar el secreto.

—En la bodega hay un pasadizo que conduce hasta la residencia sin
tener que cruzar el jardin. Los primeros vizcondes lo ordenaron construir para
que nadie descubriese sus aventuras impudicas —indicé—. Y, al igual que
sus antecesores, el actual vizconde lo utilizaba cuando ella aparecia. Siempre
actuaban de la misma forma, excelencia. Ella colocaba un pafiuelo en la
ventana y ¢l desaparecia del hogar.

—(Que ha ocurrido esta noche alli dentro? —intercedio el inspector.



—Cuando el pafiuelo aparecid, lord Gremont acudié a la cocina para
indicarme que debia acompanarlo. No sabia el motivo por el que me requeria
en una situacion asi, pensé... crei...

—(El qué? —escupi6 Roger.

—Pensé que me necesitaba para echarla de la casa —dijo mediante un
suspiro—. Hace unos dias, el sefior Campbell le dio un ultimitum y lord
Gremont estaba de muy malhumor. Sin embargo, el amo no deseaba que la
echara, sino que después de hablar con ella y de... y de...

—Prosiga —le anim6 Rutland.

—Podia haberlo evitado, su excelencia —confesé llorando al tiempo
que colocaba sus palmas sobre el rostro—. Podia haber impedido que la
estrangulara, pero senti miedo y me quedé¢ inmdévil mientras lady Cooper
perdia la vida en manos de mi sefior —declar6. El cuerpo del sirviente perdio
estabilidad y estuvo a punto de caerse, pero Michael y Roger lograron detener
la caida colocando sus brazos bajo las axilas del lacayo—. Si hubieran visto
como lo vi yo, esos 0jos abiertos..., esa luz apagarse..., como ella suplicaba
por su vida y por la del hijo que tenia en sus entrafias...

—( Estaba embarazada? —espet6 O Brian horrorizado.

Si hasta ahora le estaba pareciendo una narracion terrible, el hecho de
averiguar que aquel demonio no solo habia sesgado la vida de una mujer
enamorada, sino que también la de una criatura que apenas habia comenzado
a vivir, le causdé tal ira que notd como sus mejillas alcanzaban una
temperatura semejante a la del infierno.

—Si y, segun grit6 lady Cooper, era hijo del propio vizconde —revelo
entre gimoteos.

—Ahora lo entiendo... —reflexion6 Rutland adentrandose en el hall del
hogar—. Incorporese. ..

—Shoel —informo el sirviente.

—Bien, incorporese, Shoel, y dirijase al salon donde se encuentra el
vizconde para informarle de que tiene una visita —orden6 Michael
adquiriendo el porte de hombre implacable y judicial.

—No hace falta, yo mismo le anunciaré... —mascull6é Roger.

—No, tiene que ser el sirviente quien aparezca primero frente al
vizconde —apuntd Rutland—. Si tiene un pasadizo en la bodega podria haber
mas por toda la casa y entonces esa sabandija se nos escaparia.

—(Quiere que... Desea que...? —titubeo el criado.

—No le podra hacer dafio. Nosotros velaremos por su seguridad —



aclaro Michael.

El sirviente los observo durante unos segundos. Tras meditar las
opciones, se estird la chaqueta y caminé hacia el salon bajo la atenta mirada
de los tres hombres. Toco la puerta. Tocod varias veces porque no fue
escuchado ni a la primera ni a la segunda.

—Milord... —dijo el sirviente haciendo una leve genuflexion al
vizconde.

—(Qué haces todavia aqui? —solté airado Gremont—. ;No te dije que
te marcharas?

—Milord... he de insistir que... —intento hablar.

—¢(No pretenderas chantajearme verdad, malnacido? —bramo—. ;{No
tienes suficiente con la bolsa que te he dado? ;Quieres mas?

—Milord, por favor... necesito...

—iNo necesitas nada, miserable bastardo! —aulld. Se tomo6 lo que se
habia servido en el vaso y camin6 con los ojos inyectados en sangre hacia el
lacayo—. ;Quieres correr la misma suerte? —escupié—. Porque estas manos
—dijo levantandolas para mostrarlas—... tienen la suficiente fuerza como
para dejarte a ti también sin aire —declard apretando los dientes—. Segun
dicen, los hombres se asfixian con mas facilidad que las mujeres y no me
importaria...

No les hizo falta nada maés. El criminal habia confesado sin ser
consciente de ello. Roger, enfurecido, avanzo hacia el salon y grito:

— También tienen sus manos la fuerza suficiente como para arrojarlo al
Tamesis? —Sin detener su paso, se acerco al vizconde y lo agarrd del cuello.
Su deseo por estrangularlo, por sesgarle la vida como habia hecho con
Caroline, no le dejaba razonar—. ;Esto es lo que buscaba, O'Brian? —
pregunto al inspector al advertir que estaba detras de su espalda.

—Mucho me temo que no sé a qué se refiere, excelencia —comentd con
sarcasmo. Debian ser sus manos las que presionaran aquel cuello, debia ser ¢l
quien observase como aquellos ojos malvados pedian clemencia. No solo el
canalla habia destrozado una familia, sino que también arruinaria la vida de
April. Ese sentimiento, méas poderoso a cada segundo, nubldo su mente
haciéndole olvidar que se habia convertido en una persona leal a unas leyes
—. Solo veo a una maldita rata que debe ser aniquilada antes de que
propague la peste por todo Londres. ;No le parece? —Si lo mataba, si las
manos de Riderland finalizaban aquella maldita vida, ¢l mismo anunciaria
que el vizconde se habia suicidado debido al acto tan deplorable que habia



cometido.

—Por una vez, mi querido inspector —hablé Roger con entusiasmo—,
estamos de acuerdo. Pero creo que la justicia serd la que dictamine qué sera
de este bastardo —indico bajando al vizconde despacio.

—¢De qué se me acusa? —preguntd Eric con el rostro sin color—. No
he dicho nada y ustedes no han comentado nada. Solo...

Entonces, Michael escuchd unos pasos adentrandose en el salon. Se
volvid hacia la persona que accedia rezando para que no se tratase de April.
No soportaria ver en su rostro la desesperacion de una mujer aterrorizada.
Pero, por fortuna, no era ella, sino el duque. Jamas imaginé que un hombre
con cierta parte de su cuerpo inservible pudiese ofrecer tanta magnificencia,
poder y determinacion. ;Como habria sido el duque cuando su cuerpo era
perfecto? ;Qué miedos suscitaria a aquellos que lo observaran? No podia
recordar nada del Rutland de aquel tiempo, pero retendria en su memoria al
de ese momento.

—Voy a velar para que cada afio, cada mes, cada semana, cada dia y
cada hora que le quede de vida se pudra en el agujero en el que ha pretendido
meter a un hombre inocente. Espero que Dios sea lo suficientemente justo
como para que los hijos de mis hijos prosigan con mi legado —amenazo.

—iSoy inocente de todo lo que intentan acusarme! —clamo acercandose
indebidamente al duque.

William lo mir6, sosegado, agarrd con fuerza el baston y esperd a que
este se atreviese a tocarlo para golpearlo, pero no hizo falta. Antes de
parpadear, Roger se habia colocado a su lado.

—Da un paso mas y te mato aqui mismo —rugio el marqués.

Atento a la escena de los tres aristocratas, O'Brian pens6 que ya era el
momento de dar por finalizada la escena de amenazas y juramentos. Se
colocd detrds del vizconde y, después de observar con repugnancia que no
llevaba nada bajo aquella bata de seda, dijo:

—Dejen de una vez por todas que la justicia se ocupe de esto. Sefior
Graves...

—iLord Gremont! —Ie corrigio enojado.

—Lord Gremont —repitid con una sonrisa de oreja a oreja—, permitire
que su sirviente le asista debidamente antes de marcharnos a Scotland Yard.
No he de explicarle de que se le acusa, ;verdad? —espetd clavando su mirada
como si pudiese atravesar con ella la cabeza del vizconde—. Caballeros,
dejémosle un poco de intimidad —indic6 sefialando con la mano hacia la



puerta.

Como tres caballeros respetables, abandonaron el salon para aguardar
que vistiesen al vizconde como se merecia. Michael pensaba en lo sucedido
cuando escuchd que el marqués murmuraba algo.

—(Qué sucede? —se intereso volviéndose hacia €l.

—No es justo —grufidé Roger.

—¢(El qué no es justo? —demando6 Michael.

—Que ese bastardo siga con vida después de aniquilar no solo la vida de
una mujer inocente, sino también la de su propio hijo —aclard.

Los malos recuerdos, las malas acciones de su madre, golpearon su
mente con fuerza. ;Saldria también impune aquel malnacido? Tal como no
cesaba de repetir el inspector, la aristocracia hacia lo que le convenia con la
justicia.

—Hemos de tener fe en la justicia, Riderland. Ella es la que condena a
rufianes como ese —alego O’Brian.

—Pero sabe tan bien como yo que muchos de los que poseen un titulo
rara vez reciben su castigo.

(Le daba la razon? (El gran marqués de Riderland opinaba igual que €1?
Michael estuvo a punto de soltar una enorme carcajada, aunque la reprimio
bruscamente al escuchar un ruido en el piso de arriba. Dirigi6 sus ojos hacia
el rellano y se quedd sin respiracion. Alli estaba April, desconcertada,
atemorizada y cubriendo su pequeiio cuerpo con una prenda tan fina que
cualquiera de los presentes podia admirar sus curvas. Bajé las escaleras
gritando, llorando. Su cabello suelto, como debia llevar al descansar,
intentaba mantenerse dos pasos detras de ella.

—iEric! jEric! {Qué sucede? —exclamo mientras bajaba las escaleras y
contemplaba con pavor a los tres hombres que habia en el hall—. ;Donde
estas?

Justo en el instante en el que April bajé el ultimo peldafio e intento
girarse hacia el lugar donde debia encontrarse su marido, unas grandes manos
la apresaron impidiéndole finalizar su proposito.

—Disculpe mi osadia, sefiora —dijo una voz detras de su espalda—.
Usted no puede hablar en estos momentos con su esposo porque ha de ser
juzgado...

—¢Juzgado? —solto6 al tiempo que se giraba hacia la persona que seguia
tocando su cuerpo descaradamente. Alzo sus ojos e intentd averiguar de
quién se trataba, pero no lo reconocia...



—Su marido sera juzgado por asesinato —le informo sin piedad.

Era muy duro para ¢l descubrir que todo lo que sintié en el pasado
regresaba al presente con fuerza. Tal vez por eso no fue capaz de medir sus
palabras al encontrarse frente a ella. En cualquier otro lugar y con otra esposa
de un criminal, habria actuado con precaucion. Sin embargo, con April no
podia ser el hombre de ley que era.

Michael se enfad6 consigo mismo, gritdindose que debia liberarla de su
agarre, que olvidara esa sensacion de placer que notaba al posar sus manos
sobre la ligera prenda. Pero estaba tan hermosa, olia tan bien... que no pudo
controlarse. Odi6 tener que admitir que podia haber puesto tierra, mar y aire
entre los dos, pero al verla de nuevo su corazon emergia del estado de letargo
al que lo habia obligado permanecer.

—(Asesinato? jMentira! jEric no es capaz de matar a nadie! —lo
defendi6 al tiempo que empezaba a golpear el firme pecho del agente.
—Sefora, por favor... —le rogd O’Brian. No sentia dolor por esos

golpes, sino un placer tan desorbitante que seguia sin soltarla pese a tener
sobre su nuca dos pares de 0jos que los observaban absortos y mudos.

—(A quién? (A quién se supone que ha matado mi esposo? —espetod
posando sus manos abiertas en aquel pecho que habia golpeado mirandole
con los ojos repletos de lagrimas.

Michael no sabia como apartar sus manos de ella. Por mucho que se
obligaba a hacerlo, no era capaz de alejar sus dedos de aquella cintura. Un
repentino calor radid a través de ellos y notd6 cdmo se aceleraba su corazon.
Para su pesar, ¢l iba a ser la persona que le explicaria la noticia mas
terrorifica de su vida. Cada vez que se acordara de ese dia, su memoria le
ofreceria la imagen del hombre que la inform6 y, como hicieron muchas
esposas con anterioridad, le odiaria con todas sus fuerzas. «jMaldito
desgraciado!», exclamé una voz en su mente. Deseaba cambiar el pasado,
deseaba que ella jamas hubiese fijado sus ojos en aquel maldito, deseaba
haberse presentado en aquella fiesta siendo el hombre que era ahora...

—A lady Cooper —dijo al fin.

O’Brian advirtié6 cémo ella abria los ojos, el panico se aduefiaba de su
rostro y era incapaz de negar lo evidente. Lo sabia. Ella sabia que lord
Gremont mantenia un idilio con la esposa de Cooper. Al tiempo que intentaba
averiguar por qué una mujer como April soportaba un affaire de su marido
percibié que el cuerpo de ella se aflojaba. Empezaba a escurrirse de sus
manos, entonces la agarrd con mas fuerza para evitar que se desplomara.



—iLady Gremont! —exclamo preocupado, angustiado al ver codmo sus
ojos se volvian blancos, su pelo se extendia hacia abajo y la energia de su
cuerpo desaparecia—. ;Pueden ayudarme? —pregunt6d a los dos caballeros
que aun seguian mudos, pétreos, incapaces de interrumpir el momento que
vivia ni con tan solo un monosilabo.

—Lo siento... —dijo Roger levantando las palmas y dibujando una gran
sonrisa en su rostro—, si mi esposa descubre que he tenido a otra mujer en
mis brazos, pronto la tendria en su comisaria.

Michael dirigi6é la mirada hacia Rutland, suplicandole auxilio.

—Me encantaria ayudarle inspector, pero como ha comprobado, solo
tengo una mano obediente. —Pese a su tono serio, O'Brian sabia que el
sarcasmo estaba impreso en sus palabras. No, por supuesto que ninguno de
los dos le ayudaria a apartarse de aquella mujer. ;Por qué demonios se
desentendian de esa forma?

—iSefior! ;Qué le pasa? jMilord! jRespéndame! —grit6 el sirviente que
habia acudido a adecentar a Gremont.

El inspector abrié los ojos como ventanas. Deseaba averiguar qué
sucedia en el interior del salon, pero estaba ocupado sosteniendo sobre sus
brazos a April. Durante unas milésimas de segundo sopeso la posibilidad de
llamar a uno de los sirvientes y que se ocupara de ella, pero solo pensar que
alguien mas pudiera tocar su cuerpo, admirar sus pequefnios pechos o apreciar
ese lunar con forma de corazon que el escote de su prenda mostraba hizo que
creciera en su interior un instinto de posesion inaudito. En ese instante,
advirti6 que el duque y el marqués acudieron a los gritos del lacayo,
adelantdndose a la Unica persona con legitima autoridad. Michael respir6
hondo y vocifero:

—(Es que no hay nadie que pueda ayudarme?

—Sefior... —respondi6 una voz de mujer.

—ilndiqueme donde esta la habitacion de la sefiora Campbell! —
ordend.

—Si, sefior —dijo la sirvienta corriendo escaleras arriba.

Michael no mir6 ni un solo momento donde pisaba. Sus ojos eran
incapaces de apartarse del cuerpo de April. No debia observarla de esa forma.
No debia apreciar cada parte de su figura bajo la prenda. Sin embargo, muy a
su pesar, estudid cada rincon de ella como si fuera un temario importante. Sus
manos, sus pies, su cintura, las voluptuosas nalgas, sus pequefios pechos, el
fino cuello, las perfectas orejas..., nada de la mujer quedo sin revisar. No la



recordaba de esa forma. Quiza porque en su ultimo y unico encuentro no
habia podido contemplarla tan de cerca, tan debil o con tan poca ropa...

Un nudo aparecio en su garganta. Se odiaba. Michael empezo6 a odiarse
por su inapropiada actitud. Era un inspector, un hombre de ley, un ser que
habia jurado salvar el alma de los demas para asi hacer descansar la suya.
Pero ella le volvia loco. Lo hizo en el pasado y lo estaba haciendo en aquel
momento. Record6 coémo respird agitada cuando le indicd qué le haria si la
tuviese a su lado, si la convirtiese en su mujer, y como su vello se erizd
ansiando lo que le confesaba. Si hubiera estado confundido en la conjetura
que su corazdn le gritd sobre ella, la mujer habria actuado de manera
diferente. En ningin momento se habria sonrojado por la excitacion, ni
hubiera respirado entrecortada, ni habria apreciado como su piel se
despertaba ante sus indebidas palabras o sobre la escena que le narraba.

Ella era tan oscura como ¢l. No le cabia duda alguna y, aunque le
costara el resto de su vida, April Campbell, porque jamas la volveria a llamar
vizcondesa de un bastardo, terminaria siendo suya para siempre.

—Sefior, puede dejarla en su lecho —sugirio la doncella colocando las
sdbanas.

O’Brian entornd sus ojos al encontrar la cama deshecha. Inspiro
profundamente procurando descubrir si ella habia estado con su esposo
momentos antes de su llegada. Por supuesto que si. La habitacion desprendia
ese olor a sexo y sudor tan peculiar. Quiso soltarla en la cama, volver al salon
y asestarle un puiietazo al vizconde por la rabia que le causaron los celos.
Pero se contuvo. En el futuro, cuando alcanzara a tenerla, porque la iba a
tener, borraria de su piel cualquier marca que ¢l hubiera dejado en ella. Las
eliminaria todas con sus manos, con sus besos y con muchas cosas mas que
no deseaba pensar en ese instante.

—Tréigale una copa de jerez con laudano. Debe relajarse después de lo
ocurrido —ordeno al tiempo que la posaba sobre la cama.

—Si, sefior —respondio la criada saliendo de la habitacion con rapidez.

Michael se quedd mirandola durante unos segundos. Su cabello de
diferentes tonalidades se extendio por la almohada, su cuerpo permanecio tal
como la habia colocado y noto6 su respiracion lenta, demasiado lenta. Agacho
con calma la cabeza y dejo que el calor de su aliento tocara su rostro. Le
parecio estar en el Edeén al sentir esa respiracion, en el mismisimo cielo al
apreciar el calor de su boca. Levant6 despacio su rostro, admirando las pecas
de su nariz, la forma de sus pestafias meladas, la punta de la nariz y sus



labios... Unos labios que invitaban a ser besada, a disfrutarla, a imaginarla en
mil situaciones perversas.

O’Brian cerr6 sus ojos creyendo que de esta forma podia eliminar todos
esos pensamientos irracionales e inoportunos, mas no lo logré. Los abrio de
nuevo y acerco su boca para besar aquellos labios. Fue su perdicion. Aquel
pequeiio acto fue el principio de su fin porque, cuando se distanci6é de April,
descubri6 que no se conformaria con tan poco. Deseaba todo...

—ijHa muerto! —exclamo6 la sirvienta horrorizada. Las manos le
temblaban y la copa se movia tanto que en cualquier momento caeria al
suelo.

—¢Quién ha muerto? —espeto el inspector corriendo hacia ella.

—FEl sefor. Ha muerto el sefior —respondi6 aterrorizada.

Michael no quiso mirar a April de nuevo porque, si lo hacia, no tendria
la fuerza necesaria para bajar y averiguar qué estaba ocurriendo. Caminé con
paso rapido por el pasillo, bajo las escaleras sin apenas tocarlas y corri6 hacia
el saléon. Cuando entro y observo la escena, mird a ambos lores abriendo los
ojos como platos.

—¢(Qué ha sucedido? —tron6 el inspector entrando en la habitacion
COmo un rayo.

—Por lo que he podido comprobar, ese bastardo no tenia duda de que se
le culparia de la muerte de lady Cooper y tram¢é también la suya —comento
Rutland dirigiendo el baston hacia la botella que habia sobre la mesa.

—iMaldita aristocracia! —bramé O’Brian—. Ninguno tiene el valor
suficiente para enfrentarse a sus propias acciones. jSon unos cobardes, unos
asquerosos petulantes!

—Me lo tomaré como un cumplido —apuntd Roger.

Estaba a punto de responder al marqués con un improperio, cuando
Rutland caminé hacia €l y se coloco justo enfrente. La imagen solemne, recta
y autoritaria del duque seguia sin alterarse. Michael pensé que un hombre con
el caracter del duque ofreceria una excelente labor como magistrado. Pero...
(aceptaria abandonar a la persona en la que se habia convertido?

—(Cuando lo liberara? —pregunt6 sin apartar sus o0jos oscuros de los
suyos.

—(A quién? —gruiid el agente al ser consciente de que aquellos dos
aristocratas habian resuelto su caso.

—AI inocente que retiene en Scotland Yard —puntualizé el duque con
seriedad.



—En cuanto regrese a comisaria —le contesto.

—Pues si no le importa —intervino Riderland—, estaremos encantados
de acompafarle. Como ha podido observar, hay demasiados peligros en esta
ciudad y ni el duque ni yo podemos permitir que le suceda nada...

—No puedo marcharme hasta que venga el médico.

—¢Para qué? —quiso saber William.

—Para que confirme la muerte. El es el tnico que...

—Le sirve esto, sefior inspector? —Roger cogio el cuerpo sin vida de
Eric por los brazos, lo levant6 hasta la altura de sus rodillas y lo dejo caer al
suelo.

—jValgame Dios! —exclam6 Michael asombrado.

—Si, creo que verdaderamente el vizconde esta muerto —afiadio
William antes de soltar una enorme y sonora carcajada.



CAPITULO 11

Habian pasado seis meses desde la muerte del vizconde. Durante ese
periodo Michael estuvo estudiando con exhaustividad el caso. Por mucho que
lord Rutland y lord Riderland alegaran que se habia suicidado, ¢l no podia
concluir fehacientemente que fuera asi. Era cierto que la aristocracia se
tomaba la justicia a su conveniencia, pero sus afos de experiencia le
advertian que no todo era lo que parecia. Por eso, después de liberar a lord
Cooper y presenciar una escena de amor frente a la comisaria, regres6 al
hogar de los Gremont con dos agentes y con el sefor Cox, el médico que
trabajaba para ellos. Apenas pudo respirar cuando observo a April bajar de
nuevo las escaleras. La habian ayudado a vestirse y lucia de riguroso luto. No
les dirigio la palabra, se mantuvo callada mientras lloraba sentada junto al
cadaver de su esposo. Esa escena le desgarro el alma. Lo amaba. A Michael
no le quedd mas remedio que asumir que ella amaba a su marido, aunque
fuera un sinverglienza. Por unos instantes, pensd en abandonar la idea de
enamorarla y creydo que lo mejor para ambos seria evitarla de nuevo. Sin
embargo, su corazon se oponia.

—No hay ninguna duda —dijo Cox—. El vizconde se ha envenado.

O 'Brian miro la botella que aun permanecia sobre la mesa. Camino
hacia ella y fruncio levemente el cerio al leer la etiqueta. No era habitual que
un hombre que sobrevivia con la renta que le ofrecia el serior Campbell a su
hija se permitiera el lujo de gastar la increible suma que costaba aquel licor.
Giro la cabeza hacia April, preguntindose si ella sabia cudndo habia
adquirido su esposo tal exquisitez. Sin embargo, no deseaba lanzar una
suposicion alarmante delante de todos los que alli se encontraban y en un
momento tan inapropiado. No obstante, saco su paniuelo blanco del bolsillo,
lo extendio con un suave movimiento y cogio con este la botella.

—Me la llevaré para estudiarla —comento a la desconsolada viuda, que
no levanto el rostro para afirmar o negar.

—Coja lo que desee —murmuro—. Ya no hay nada aqui que me
interese.



—/Qué hacemos con el cuerpo? —pregunto uno de los agentes.

—No se lo lleven asi! —grito April alzandose con rapidez del asiento
—. No quiero que nadie lo vea de esta forma.

El agente miré a Michael esperando una respuesta. El solo pudo asentir
y, tras observar como una de las doncellas cogia a la viuda de los hombros
para consolarla, salio de la residencia portando en una mano la sospechosa
botella.

—/Cudntas personas de esta ciudad crees tu que pueden adquirirla? —
pregunto al médico mostrando la etiqueta.

—Pocos, inspector. Una bebida asi solo la compra el que tiene las arcas
llenas —indico Cox.

—FEso me temia...

Y, por supuesto, descubrié quién la habia comprado: el sefior Campbell.
Sin embargo, no estaba claro que este tuviese la intencion de envenenar al
marido de su hija. El mismo vizconde, en un acto de maldad hacia el padre de
April por como le habia hecho vivir, podia haber introducido el veneno. De
esa forma, después de muerto, destruiria a la persona que le impidid obtener
lo que ansiaba: fortuna y poder.

Michael se ajusto el abrigo, respird hondo y ascendio las escaleras que
lo dirigian hacia la entrada de los Campbell. La Gltima vez que aparecié en
aquel lugar, huyo despavorido, pero en esta ocasion todo era diferente. Ya no
era un simple agente, sino un inspector cuya fama de perro sabueso e
implacable se habia propagado por Londres como la polvora. Extendio su
mano hacia la aldaba y golped la puerta dos veces. Ech6 unos pasos hacia
atrds y espero a ser recibido.

—Buenas tardes, milord —le salud6 el mayordomo, que, para su deleite,
era el mismo que le recibid afos atras.

O’Brian estuvo a punto de soltar una carcajada al contemplar al
sirviente. Esta vez no le mir6 de arriba abajo con repulsion sino con respeto.
Como si frente a ¢l se encontrara un caballero aristocratico. Y lo entendia. Se
habia vestido a proposito como uno de ellos. Su traje, el chaleco, su abrigo e
incluso el pafiuelo los habia comprado bajo la supervision de la sefiora
Warren que, desde que la contraté como ama de llaves, no permitia que su
amo saliera a la calle indebidamente.

—Soy el inspector O’Brian —aclar6 para que no continuara
dirigiéndose a ¢l de manera inadecuada—. Me gustaria hablar con el sefior



Campbell si se encuentra en el hogar.

—i¢Inspector O'Brian?! —pregunt6 abriendo los ojos como platos—.
Oh, si, si. Disculpeme. Pase, por favor. Ahora mismo informaré al sefior de
su llegada —coment6 alterado—. Si me lo permite —afiadi6 extiendo sus
manos hacia ¢él—, le guardaré el abrigo.

—No se moleste, gracias. Sera una visita corta —respondié Michael tras
avanzar hacia el interior del hogar.

—Como desee —dijo Larson antes de caminar con rapidez hacia el
pasillo de la izquierda.

Michael ojed a su alrededor. Nada habia cambiado desde la Gltima vez.
Continuaba todo de la misma manera. Instintivamente, mir6d hacia el primer
piso, esperando a que April apareciera como lo hizo antafio porque, si no
estaba mal informado, y no lo estaba con respecto a la nueva vida de la viuda,
ella habia regresado al hogar familiar tras poner en venta la mansion en la que
vivid con su esposo. Se rumored que el propio Campbell intenté comprarla
para destrozarla con sus manos, pero ella se nego a tal salvajada. Preferia
venderla a otra familia para que la residencia tuviese el calor humano que no
habia tenido. «Sentimental...», reflexion6 O’Brian. April era una mujer muy
sensible y esa cualidad la poseian muy pocas damas de la alta sociedad. Casi
todas las que habia conocido tras convertirse en inspector creian que ser una
persona sentimental era patético. Nunca encontrd entre las mujeres que le
rodearon una emocion tan basica. Actuaban con hastio, como si nada a su
alrededor valiese la pena. Ni tan siquiera €l...

En mas de una ocasioén se encontré con damas que tan solo deseaban
yacer en sus brazos para alardear de la pasion y la lujuria de un hombre tan
popular. Frialdad. Eso hall6 en ellas y elimin6é cualquier amante que solo
ansiara besos y caricias. El preferia otro tipo de sexo. Uno que le hiciera
finalizar la velada con las piernas temblando de placer y debilidad por el
esfuerzo. Esa era la principal causa por la que visitaba el Club una vez al
mes. Las reuniones le proporcionaban a la bestia que habitaba en ¢l la calma
necesaria para seguir teniendo la vida social que le correspondia.

—Sefor O'Brian —hablo el sirviente con suavidad, como si no quisiera
sobresaltar sus pensamientos—, el sefior Campbell lo recibird ahora mismo.
Si es tan amable de acompanarme.

Michael no respondio, se dedico a seguirlo sin apartar la mirada de las
escaleras... esperandola.

Una vez que el lacayo se pard frente a la puerta, volvié a llamar y



aguardo a que el sefior Campbell le permitiera abrir.

—Adelante —indic6 Norman, quien recibi6 al inspector de pie detras de
su mesa de despacho.

—Sefior Campbell —saludé Michael caminando hacia €l con la mano
extendida para saludarlo.

—Inspector O'Brian —dijo aceptando el saludo—. Siéntese por favor.
(Quiere una copa? ;Un jerez, quizd? —preguntd sefialandole la botella de
cristal tallado que habia sobre una bandeja de plata.

—No, gracias —respondid dibujando una sonrisa en su rostro. Jamas
beberia nada de aquel hombre sin haberlo analizado antes.

—FEstda bien —dijo Norman tomando asiento—. Imagino que su
presencia en mi hogar se debe a mi tltima aparicion por Scotland Yard, ;me
equivoco? —solto.

—Se equivoca —nego6 solemne—. He venido por otro motivo.

—(,Otro motivo? —dijo enarcando las cejas.

—Me gustaria informarle sobre los ultimos descubrimientos que he
obtenido acerca de la muerte de su yerno. El tema por el que usted aparecid
en mi oficina no es viable —informo.

—¢(No es viable? —preguntdé alzando indebidamente la voz—. ;La
liberacion de una persona inocente no es viable?

—E]l sirviente ayud6 al vizconde a lanzar el cuerpo sin vida de lady
Cooper y, tras hacerlo, se convirtid en complice de un asesinato —explico al
tiempo que desabrochaba los botones de su abrigo.

—iLe obligaron! —exclam6 enojado—. Ese malnacido obligd a un
empleado suyo y, por si no lo sabe, ningun sirviente puede negarse a
obedecer a su amo.

—Le puedo asegurar que hay sirvientes que no solo desobedecen a sus
sefiores, sino que les indican qué deben hacer. —Sonri6 maliciosamente al
recordar cdmo se comportaba la sefiora Warren con €l.

—Conozco a ese muchacho desde que sali6 de las entrafias de su madre
—dijo apretando los dientes—. Ha sido educado desde la cuna a acatar las
ordenes de la persona a quien sirve y jamas se atreveria a opinar sobre los
actos que le obligan realizar.

—Podia haber rehusado... —reflexion6 O Brian.

—(A cambio de su propia vida? —espetdé Norman airado—. Ese
bastardo no tuvo escripulos para asesinar a una mujer que albergaba en su
seno a su propio hijo y, ;cree que se apiadaria de un sirviente con decision?



—prosiguid con ira.

—Sefior Campbell, no me cabe duda de que intenta salvar a un buen
hombre, pero la justicia es implacable —declaro.

—Cuanto vale esa justicia? —demandd mientras colocaba frente a
Michael un talonario—. Digame cudl es la cantidad adecuada y se la daré
ahora mismo.

—(Cree que he venido hasta aqui para solicitar un soborno? —grit6 el
inspector horrorizado. Se levantd bruscamente de su asiento, haciendo que
sus pantorrillas golpearan la silla y cayera al suelo.

—Y o no lo llamaria asi —afiadi6 Norman bajando el tono de su voz—.
Mas bien un simple trueque. Yo le proporciono la cantidad suficiente para
que pueda vivir acomodado el resto de su vida y usted me devuelve a una
persona inocente.

—iMaldita sea! ;Est4 loco? —clamo6 fulminandolo con la mirada.

—No estoy loco, sefior O Brian, solo necesito...

—(Fue asi como se deshizo del vizconde? ;Mediante un trueque? —
escupio tras colocar sus grandes palmas sobre la superficie de la mesa.

—(Como dice? —solicito Norman fijando sus ojos oscuros en los del
inspector.

—Lord Gremont murié por envenenamiento, eso ya lo sabe, pero mi
pregunta es... /se envenend o lo envenenaron? —revelo entornando los ojos.

—Si usted esta intentando culparme de la muerte de ese cretino, he de
aclararle que se equivoca. Si yo hubiese querido deshacerme del vizconde tan
solo me hubiera bastado con ofrecerle la cantidad que pensaba darle.

—Entonces... ;puede aclararme por qué le regald la botella en la que se
encontro el veneno? ;No le parece extrano, sefior Campbell, ofrecer un regalo
asi a una persona que no es de su agrado?

—Se la regalé porque, después de mantener una charla, llegamos a un
acuerdo. Y como usted comprenderd, no sabia que Gremont llenaria un licor
tan exquisito con veneno. Eso me confirma que la miel no es un manjar para
cerdos —dijo sin mostrar en su rostro ni un apice de mofa.

—¢Me esta tomando el pelo, sefior Campbell? —inquirio6 furioso.

— Tomarle el pelo a un hombre de su fama? ;Yo? ;Como puede pensar
tal majaderia? —preguntd con una aparente inocencia.

—Si descubro que fue usted quién asesin6 al vizconde, su dinero no le
servira para...

—Buenas tardes... —les interrumpi6 la voz de una mujer.



April aparecid en la puerta causando un rapido mutismo en Michael.
Este levanto las manos de la mesa como si le quemara y salto hacia atras.

—jApril! —exclam6 Norman al ver a su hija caminar hacia ellos—.
. Qué haces aqui? —Rodeo6 la mesa y se dirigié hacia ella. La cogio de las
manos y le dio un tierno beso en la mejilla—. ; Te encuentras mejor?

—Si, padre, me encuentro mejor. Pero no he llegado hasta aqui para
hablarle sobre mi estado de salud, sino para averiguar por qué gritaban —
habl6 con un tono suave pero firme—. ;Por qué discutian de esa forma? —
pregunto a la figura que le daba la espalda, esa que no se habia girado ante la
presencia de una dama y que, por como estiraba el cuerpo, no se sentia
comodo con su presencia.

—No te preocupes, cariiio —la tranquiliz6 Norman—. No ha sido nada
y el inspector O’Brian ya se marchaba, ;verdad?

—¢Inspector O’'Brian? —dijo alzando su voz—. ;Ha venido usted para
informarnos de la liberacién de Shoel? —pregunt6 alarmada.

—Mucho me temo que no, querida —respondidé Campbell mostrando en
su rostro un terrible pesar—. El proposito del inspector es uno bien distinto.

—¢Senor O’'Brian? —inquiri6é April mientras caminaba hacia €l.

—Sefiora Campbell —dijo girandose hacia ella y saludandola con un
leve movimiento de cabeza.

—Ahora soy la... —intent6 aclararle que era la viuda de Gremont pero
no le salieron las palabras. No se sentia la viuda de un ser que, no solo la
habia engafiado, humillado o destruido, sino que también habia puesto en
peligro a su padre y, si hubiera alcanzado su proposito, hasta el suyo propio
—. ¢ Cual es el verdadero motivo de su visita? —insistio.

—Ya he terminado la conversacion y, como le he dicho a su padre, debo
marcharme —dijo serio. No queria explicarle qué le habia propuesto aquel
insensato porque la haria sufrir. La mejor opcidn era salir de alli lo antes
posible.

—Y pretende hacerme creer que no ha pasado nada? O mas bien... no
quiere hablar con una mujer —sospecho sin apartar la mirada de aquel rostro
que habia visto en varias ocasiones desde el suicidio de Eric.

—No tiene nada que ver con que usted sea una mujer. Solo quiero
indicarle que ya he terminado...

—¢(Puede complacerme, por favor? —persever6—. Le estaria muy
agradecida si me explicara el motivo de su visita. Como ha de imaginar,
todos estamos en un sinvivir desde lo sucedido —indic6 al tiempo que



tomaba asiento en la silla que habia justo al lado de Michael.

Avergonzado por haber tirado al suelo el asiento que habia ocupado, O
‘Brian se apresurd a ponerlo en su lugar mientras Norman se sentaba en el
suyo sin importarle que ella estuviera presente. No actuaba como el resto de
los padres, siempre lo habia sabido. Pero le extrand que tampoco replicara la
insistencia de su hija por averiguar lo que habian hablado. Michael mir6 a
uno y a otro meditando si seria conveniente ser sincero.

—Le he preguntado al inspector sobre Shoel pero, segun he entendido,
debe cumplir la ley y esta lo declarard culpable —empez6 a hablar
Campbell.

—No lo creo —dijo April mirando al hombre que tenia a su lado y que
tras sopesar si debia salir de alli o sentarse optd por lo segundo—. Shoel es
inocente, solo acato la orden que le impusieron.

—FEso no es suficiente para liberarlo, sefiora Campbell —alegd Michael
sin poder mirarla—. La ley contempla que es complice de un asesinato y
debe ser juzgado como tal —informo.

Respiraba entrecortado e intentaba mantener la calma. No podia perder
su compostura al tenerla tan cerca y no podia hacer que su mente le ofreciera
esas imagenes que le acompafiaban durante sus largas y angustiosas noches.
Estaba enfermo. Si, asi era. Y la enfermedad que padecia era el deseo por la
mujer que permanecia junto a ¢él. Se propuso evitarla. jjDios sabe que lo
intentd!! Pero al igual que un pez necesita el agua para poder vivir, €l
necesitaba a April mas de lo que deseaba. Desde la muerte de su esposo, su
ansia de alcanzarla no habia mermado ni diciéndose a si mismo que era un
objetivo imposible de lograr. La vigilo. Hasta se mantuvo oculto tras el
tronco de un arbol mientras ella enterraba a su marido. La escucho llorar y
observd como sus padres la cobijaban en sus brazos para reconfortarla. El
ansio tenerla de ese modo. Quiso susurrarle palabras alentadoras, sin
embargo, se resistio a ello con una fuerza inhumana.

—(Qué necesita para liberarlo? —solicitdé April estirando la tela de su
negro vestido.

—Por supuesto, no lo que su padre ha intentado ofrecerme —murmur6
malhumorado.

—(Qu¢é ha pretendido hacer? —pregunté sin mirar a ninguno de los
dos.

—No es apropiado que usted escuche...

—Un soborno —aclaré Norman sin rodeos.



—Un soborno? —trond April—. ;Ha intentado sobornarlo? ;A un
inspector? ;Como se le ha ocurrido tal majaderia?

Michael dibujo una enorme sonrisa en su rostro, se reclind en el asiento
y se cruzd6 de brazos. Aquella conversacion empezaba a ser muy
interesante. ..

—(Se te ocurre otra manera, April? Este cabezota se ha empefiado en
hacerle pagar algo que no le corresponde —se defendié Norman al tiempo
que su rostro se enrojecia.

—(Mediante un soborno? —repiti6 la mujer levantandose del asiento

enfurecida—. ;Qué imagen quiere ofrecer, padre? jjDelante de un
inspector!!
—No siempre fue inspector... —murmurd Campbell—. Por si no lo

recuerdas, tiempo atrds fue un agente de calle y como tal...

—iPadre! —grit6 desesperada—. ;Coémo puede hablar de ese modo?
(Acaso no ha escuchado lo que rumorean sobre €1?

Michael estuvo a punto de preguntar qué se rumoreaba sobre ¢€l, pero
estaba disfrutando tanto de la situacion que no soltd ni una palabra. Ademas,
verla enfurecida y protegiendo su dignidad lo dejo tan maravillado que lo
retendria para siempre en su memoria.

—Todo el mundo tiene un precio... —alegd Norman en voz baja—. Y
debia intentarlo. Sabes mejor que nadie lo que Shoel ha hecho por ti mientras
has vivido con ese... con ese...

—iYa bastal —claméd April—. Siento mucho la indiscrecién de mi
padre, seiior O'Brian. No se lo tenga en cuenta, se lo ruego. La casa no esta

tranquila desde lo sucedido y ni mucho menos desde que... —se callo.
Agacho la cabeza y apret6d sus manos.
—Desde que... —la anim6 Michael. Observo como April se afligia y

convertia sus manos en pequefios puiios intentando evitar un sollozo de
angustia. Al ver que ella no contestaba, dirigié su mirada hacia el sefor
Campbell, quien palidecié de repente—. ;Qué me ocultan? —solicitd el
inspector.

—Los padres del hombre que tiene usted retenido han trabajado para mi
desde que compré esta casa hace ya muchos afios —comenz6 a decir—.
Como ya le dije, vi como nacid ese muchacho y...

—Y? —Michael descruzd sus manos y se inclind levemente hacia
delante, contemplando cada muesca que exponia el rostro de quien hablaba.

—1La lealtad de la familia Sellers hacia nosotros es incalculable y, como



es logico, siempre han velado por nuestra seguridad. —Norman se reclind en
el asiento y coloco sus manos como si fuera a rezar—. Shoel descubrid que el
vizconde tenia otros planes...

—¢Otros planes? —persever6 Michael enarcando las cejas mientras su
corazén comenzaba a latir con mas fuerza. Se temia lo que iba a desvelar. Si,
su instinto le advertia que la confesion que iba a escuchar le provocaria tal ira
que, cuando abandonara la residencia de los Campbell, se dirigiria al
cementerio, desenterraria al muerto y lo desmembraria con sus propias
manos.

—Deseaba hacerme lo mismo que a la pobre lady Cooper... —expuso
April sin levantar la cabeza—. Shoel habldé con sus padres sobre esas
sospechas pero el sefor y la sefiora Seller no lo creyeron hasta que ocurri6 la
tragedia. Asi que, como puede suponer, mi difunto marido pretendia hacerme
desaparecer cuando mi padre falleciera.

—Por qué tramaba el vizconde matarla? —bram6 Michael.

—Porque fingi estar enfermo —aclar6 Norman—. Durante bastante
tiempo quise saber si ese canalla merecia quedarse con todo lo que algin dia
heredaria April y tramé un plan: hacerle creer que mi fin estaba llegando.
Pero para mi pesar no solo calculdo la muerte de lady Cooper, sino que
también tramo la de mi propia hija —confes6 apretando la mandibula.

—Pero sigo sin entender una cosa... —murmur6 Michael—. Si el
vizconde planeaba matarla después de su fallecimiento, ;jpor qué se
enveneno?

—iPorque era un maldito cobarde! —grit6 April volviéndose hacia
ellos. Sus ojos estaban llenos de lagrimas y su rostro estaba palido. Un
temblor sacudi6 su debil cuerpo y Michael se levantd con rapidez para
agarrarla.

—iHija! —exclam6 Norman levantandose raudo de su asiento.

—Tome asiento... —le susurré O'Brian mientras la dirigia hacia la silla
—. Y respire tranquila. Despacio... Asi, muy bien. Relajese porque el peligro
ha pasado...

—¢Entiende ahora la razébn de mi insistencia en liberar al pobre
muchacho? —preguntd Norman posando una mano sobre el hombro de su
hija mientras miraba al inspector—. No solo le debo mi lealtad, como ¢l ha
mostrado hacia mi, sino que le debo también la proteccion que ha
manifestado por mi hija durante los siete afios en los que permanecio casada.
. Sabe usted que April estuvo en cama seis meses enteros?



—Disculpe? —inquiri6 Michael abriendo los ojos de par en par y
desvelando el azul intenso de sus iris.

—Padre... —suplic6 la muyjer.

—No se dignd ni a hacer llamar al sefior Flatman para que la visitara y
estuvo enferma la mitad de un afio. Hasta que no me impuse, hasta que no le
di un ultimatum, ese cretino no dejo entrar al médico —revelo airado.

—¢(Qué le sucedia? —demand6 O’Brian mirandola asombrado.

—Segun el doctor, algo causé que mis huesos no pudieran mantener mi
peso. Pero, gracias a Dios, tras esos meses la enfermedad desaparecio —dijo
April con la cabeza agachada.

—¢Y duda sobre su propio envenenamiento? Pues no se extrafie tanto.
Juraria que ese desgraciado suministré a mi hija algo que la dejoé inmovil
durante seis largos meses. ;O es que le parece logico que ella empezara a
recuperarse tras la primera visita de Flatman? Es un buen médico, no lo dudo,
pero no creo que haga milagros.

—S¢ que es impropio escucharme decir estas palabras, sefior O'Brian, y
que incluso podrian provocar ciertas sospechas hacia la muerte de mi marido,
pero le aseguro que doy gracias a Dios todos los dias por haberlo enterrado
porque, de lo contrario, seria yo la que estaria bajo tierra —afiadio April con
firmeza.

El inspector no sabia qué decir, pero si como actuar. Seria la primera vez
en su vida que ignorara su juramento en beneficio propio, pero si aquel
muchacho habia salvado la vida de April merecia su respeto y su favor.

—Siento no poder aplicar la justicia sobre su difunto marido, sefiora
Campbell. Aunque intentaré hacer todo lo que esté en mi mano para liberar al
prisionero —explico mientras se levantaba.

—¢De verdad? —pregunt6 dirigiéndole la mirada—. jGracias! jGracias!
—exclamo al tiempo que se atrevia a cogerle una mano y besarla
incesantemente.

O’Brian se quedd inmdvil, sintiendo el calor de aquellos labios en su
mano. Dese6 que perdurara ese momento una eternidad, pero la apartd con
suavidad. No era apropiado que ella se mostrara de esa manera frente a ¢l
porque su mente, calenturienta y enfermiza, le haria imaginar ciertas escenas
que harian aumentar cierta parte de su cuerpo que debia mantener relajada.

—Bien... —hablo Norman observando a los dos—. Si llego a saber que
hay que besarle la mano para hacerle cambiar de opinion, lo habria hecho
antes de ofrecerle el soborno.



Michael le dirigi6 una mirada fulminante. No permitiria que nadie
hablara de April con sarcasmo o con desprecio y le importaba un bledo que
se tratara de su propio padre. Todo aquel que se dirigiera a ella de manera
imprudente pagaria con creces tal acto.

—No juegue... —murmur6 Michael con los dientes apretados—. Puede
que termine perdiendo la partida, sefior Campbell. Todavia sigo pensando
que alguien lo envenend y, después de lo escuchado, lo afirmaria con
rotundidad —solto.

—(Fue envenenado? ;No se tratdo de un suicidio?—solicitd April
mirando a su padre.

—Solo son absurdas conjeturas que deben estudiar ante un caso
semejante... —restd importancia agitando la mano con desdén—. Pero todo
estd aclarado, ;verdad? —dijo eliminando la burla y exhibiendo un
comportamiento sumiso.

—No todo —sentencio—. Y ahora, si me disculpan, tengo mucho
trabajo. Seniora Campbell... Sefior Campbell... Buenas tardes. —Hizo un
leve movimiento de cabeza y camin6 hacia la salida con porte firme y
SeVero.

Los dos se quedaron mirandolo hasta que cerrd la puerta. April se
enjugd las lagrimas con el pafuelo que su padre le ofrecid mientras se
recomponia.

—FEs implacable... —susurré Norman—. Ahora entiendo la fama que le
precede. Aunque no era asi la primera vez que lo vi.

—La primera vez que lo vio? —pregunt6 clavando sus ojos en los de
su padre—. ;Conocia al inspector? —se intereso.

—Y t0 también, carifio —respondid al tiempo que llenaba dos copas de
licor.

—Creo que se equivoca. No he visto al sefior O'Brian hasta que
aparecid la noche que...

—¢(Recuerdas la fiesta que celebramos cuando logré el contrato de la
segunda empresa textil? —la interrumpid ofreciéndole el vaso.

—Vagamente... —respondio aceptando la copa.

—(No recuerdas al joven agente que contraté para protegerte? ;Aquel
que salio de la fiesta despavorido?

April intentd no mostrar en su rostro la sorpresa que sintid en aquel
instante. Tomo de un trago la bebida y se limit6 a asentir con la cabeza.

—Pues... jquién diria que aquel joven se convertiria en la persona que



es ahora! —exclam¢ antes de soltar una carcajada.

Ella mir6 hacia la puerta por donde O’Brian se habia marchado. No
podia dar crédito a las palabras de su padre. jNo podia ser ¢l! jClaro que no!
El muchacho que recordaba, aquel que la perturbd durante sus largas y frias
noches de soledad era delgado, imberbe y descarado. Sin embargo, el hombre
que se alejo era grande, corpulento, educado, respetuoso y tenia una barba
oscura que escondia el rostro. Su padre erraba. No podian ser la misma
persona.

—(April? (Qué te sucede, cariio? —espetd Norman preocupado al
verla palidecer de nuevo.

—Nada. .. —dijo intentando deshacer el nudo que tenia en la garganta.



CAPITULO III

April permanecia sentada aparte y en un discreto lugar. No hablo
durante la reunion. Quiza porque se temia que ninguno de los presentes, salvo
su padre, aceptaria sus ideas. Ya era suficiente con estar presente € incomodar
a los posibles socios con su asistencia como para interceder ademds en los
comentarios. Pero su padre le otorgaba, frente a todos, el lugar que algiin dia
le corresponderia. Escribio en su libreta la Gltima proposicion que escuché y
fruncio el cefio. No era posible. Aquello que exponia con entusiasmo uno de
los caballeros era una locura. Apretd con fuerza la pluma y evit6 ese gran
suspiro de resignacion que estuvo a punto de liberar. ;Como eran tan necios
de no ver lo evidente? ;Tanto les costaba meditar sobre sus propias ideas?
Nadie, en su sano juicio, invertiria una cantidad tan desorbitante en un
proyecto que, segun los periddicos, estaba destinado al fracaso. Sin embargo,
aquellos que la observaban de reojo no perderian nada. El Unico que veria
como su fortuna terminaria mermando seria su padre y no lo iba a permitir.

—Sefiores... —dijo Norman levantandose del asiento—. Gracias por
informarme de esos nuevos proyectos. Como entenderan, he de estudiarlos
minuciosamente.

—Por supuesto... —respondi6 el de estatura mas pequenia. Un hombre
que, segun descubrid April, era el propietario de esa flota en la que debia
invertir su padre.

—( Obtendremos una respuesta antes de terminar el mes? Nos urge saber
qué posicion tomara —solicitd otro de los caballeros, quien resulto ser el
sobrino del hombre bajito.

—Tienen mi palabra —sentencid6 Campbell extendiendo la mano hacia
ellos.

Después del gesto, los tres se colocaron en mitad del despacho y
dirigieron sus ojos hacia April, que se habia levantado al igual que ellos.

—Milady...

—Vizcondesa. ..

—Lady Gremont...

Dijeron antes de marcharse y despedirse de ella con un suave



movimiento de cabeza. Norman camin6 hacia su hija y esper6 a que los
invitados les dejaran solos para pedirle su opinion. Sabia que se saltaba todos
los protocolos sociales permitiendo que April presenciara una reunién con
esos caballeros, pero como ¢l no era un aristocrata hacia lo que le daba la
gana. Dios le habia premiado con una hija y la trat6 de igual a igual desde
que naci6. ;Como podian comportarse los demas padres de manera diferente
con sus propios hijos? No lo entendia. ;Acaso no debian velar de igual forma
por ellos? Por suerte, €l no aceptaba ese tipo de principios y su amor por su
hija estaba por encima de todo y de todos. Si alguien ansiaba lograr cierta
fortuna del sefior Campbell debia entender que la Unica heredera tomaria
partido en lo referente a su legado.

—( Qué te parece? —pregunto colocando sus manos en la espalda.

—No me ha convencido —respondidé April aproximandole la libreta—.
Como puede apreciar, han mentido con respecto a las ganancias. Solo quieren
su dinero para salvarles de una ruina préxima.

Norman la cogidé y estudido los apuntes que habia escrito. Sonrio
ampliamente y la mir6 lleno de orgullo.

—No te has olvidado de nada... —coment6 satisfecho.

—Hablaban bastante lento, como si pensaran que no seria capaz de
entenderles —dijo enojada—. ;Por qué opinaran que las mujeres somos
incapaces de comprender aquello que exponen?

—Tal vez porque sus mujeres —recalco—... no son capaces de deducir
ciertas teorias con la misma rapidez que ti. Ademads, ya sabes que no son
educadas para convertirse en futuras capitalistas.

—Durante mis siete afios como esposa de un vizconde he sufrido ese
tipo de humillacion. Cada vez que Eric hablaba con otros caballeros me
miraban como si estuvieran contemplando un monstruo. Hasta uno se atrevio
a preguntarme si no debia salir de compras en ese preciso momento —contd
airada—. Lo extrafo es que Eric no les replicd, creo que intentaba
ridiculizarme para que yo misma terminara decidiendo no aparecer mas y
delegara todo el poder que ambicionaba ostentar.

—La aristocracia es asi, cariio. Cuando muera, tendrds mas problemas
de los que supones. Solo espero vivir durante muchos afios y que los cambios
sociales que auguro te dejen disfrutar del papel que te corresponde —anadio
justo antes de besar la frente de su hija.

—No me respetaran... —murmuré—. Nada de lo que piense sera
conveniente para ellos —resoplo.



—Solo debes mantenerte fuerte. Recuerda que es tu fortuna la que esta
en juego, no la de ellos. Y como por suerte ya no tienes un marido que te
obligue a someterte a sus ordenes, puedes hacer lo que te plazca.

—Eso no me alivia... —susurr6. Caminé hacia la mesa del despacho de
Norman, cogi6 la botella de cristal tallado y verti6 licor en un vaso. Miré a su
padre preguntandole con esa mirada si deseaba uno y este afirmé con la
cabeza—. Tenga en cuenta que para ellos soy una viuda aristocrata. En
cuanto decida salir de Shother, me avasallaran como carroneros buscando un
cadaver —dijo al tiempo que le ofrecia la copa.

—Confio en que la experiencia que has tenido con tu primer matrimonio
te mantenga en alerta para el siguiente, si es que decides volver a casarte —
sefiald6 Norman antes de tomar el primer sorbo.

April se dirigié hacia uno de los asientos que habian sido ocupados por
los caballeros y se sentd de golpe. Observo el liquido de su vaso y suspiro.

—No me agrada la idea de casarme de nuevo. Sin embargo, soy
consciente de que algun dia tendré que hacerlo si deseo tener un hijo —dijo
al fin.

—Eso no es un problema —apunt6 Norman caminando hacia ella.

—(No? —lo contempl6 con desconfianza.

—Puedes buscarte un amante que logre aquello que ese bastardo no
consiguid —soltd sin mostrar en su rostro el espanto que April si exhibio.

—ijJamas haria tal locura! —exclamo6 aterrada—. ;Qué seria del futuro
de mi hijo?

—Seria un Campbell afortunado por tener una madre increible y unos
abuelos que lo adoraran —expres6 con una sonrisa—. /Te imaginas a un hijo
tuyo haciendo travesuras y a Larson detras reprochandole su inadecuado
comportamiento? jSeria divertidisimo! —dijo antes de soltar una carcajada.

—No es una idea razonable... Sabe que tendria que marcharme de
Londres y, de esta manera, les facilitaria el camino a todos esos buitres que
ansian su fortuna —djijo afligida.

—Tal vez tengas otra posibilidad... —medit6 Norman entornando los
0jOs.

—No la hay... —murmur6 April.

—(,Qué te parecio el honorable inspector? —soltd a bocajarro.

—(Como? —pregunto atonita.

—Seria una buena alternativa para ti. Ese hombre no se rige por los
principios que poseen los demas. Es incorruptible y, si mis suposiciones no



son falsas, muestra cierto interés hacia ti.

—iSandeces! —exclamo levantandose del asiento—. Ese agente...

—Inspector —Ile corrigio.

—Ese agente —repitid entrecerrando los 0jos como lo hacia Norman—
... solo se ha interesado por el caso de Eric. Recuerde que la ultima vez que
aparecid intent6 acusarle de asesinato —refunfufio.

—Es cierto —hablé Campbell sin borrar la sonrisa—. Pero, después de
tu suplica, liber6 a Shoel. ;Eso no te ha hecho comprender algo sobre ese
hombre?

—¢(Que tiene buen corazon? ;Que seria incapaz de hacer pagar a un
hombre inocente una maldad que no le corresponde? —vociferd enojada—.
Ademas... ;qué queria que hiciera después de haber intentado sobornarle?
Como se le ocurrié tal majaderia? —le recrimin6—. ;Acaso no sabe qué
cuentan sobre ¢1? —Norman asinti6 sin poder borrar ese gesto de satisfaccion
en su cara—. Lea los periddicos de vez en cuando. Siempre hay una noticia
que hable sobre el inspector y ensalce sus proezas. Sin ir mas lejos, la semana
pasada atrapd a un asesino que habia matado a cuatro prostitutas en un mes.

—3Si, lo lei —respondi6 al tiempo que miraba a su hija fijamente—. Y
sin duda alguna es un hombre brillante...

La sospecha sobre el interés de ella en el inspector se confirmo tras
declarar que seguia esas publicaciones, pero Norman no estaba muy seguro
de qué pensaba este sobre su hija. Si hubiera mostrado cierta predisposicion
hacia April, habria hecho todo lo posible por aparecer en Shother con alguna
absurda excusa. Sin embargo, después de su ultima visita no tuvo la decencia
ni de enviarle una misiva para indicarle que Shoel habia sido liberado. Lo
descubri6 cuando el muchacho apareci6 frente a la puerta de su hogar.

— ¢ Entonces? —insistid April enarcando las cejas.

—Solo ha sido una sugerencia, cariio. No me cabe la menor duda de
que ese hombre respetaria mis deseos tras fallecer y dejaria que te encargaras
de tu herencia —afadio.

—iBobadas! —refunfuio—. Ademads, después de la experiencia con
Eric, deseo vivir durante muchos afios esa libertad que no me otorg6. Quiero
dormir tranquila, padre, y levantarme con la cabeza repleta de pensamientos
sensatos.

— Pensamientos sensatos? —inquiri6 sorprendido—. ;A qué llamas
pensamientos sensatos?

April apreto los labios con fuerza para no responder. ;Como se le habia



escapado tal tonteria? Ella no podia hablar sobre eso que le rondaba la
cabeza. Lo dese6 con Eric y, aunque pensoé que lo conseguiria, no obtuvo
nada salvo humillacion y maltrato.

—Me refiero —dijo después de meditar una respuesta adecuada—... a
poder pensar sobre qué he de hacer con su fortuna cuando fallezca. Tal vez
me marche a Europa una temporada y disfrute de...

—iTonterias! —Ia cort6 Norman con rapidez—. No serias capaz de
hacer ese tipo de majaderias. Te he educado para ser una mujer sensata y
jamas...

—(Me ha educado? —Ile atajo ella dibujando una sonrisa sardonica—.
(Sabe a lo que me ha educado, padre? A sobornar a todo el que se deje para
conseguir lo que deseo y también creo que, como sugirid el inspector, esta
implicado en la muerte de Eric —declaré enfadada.

—i,Y0?! —pregunt6 abriendo los ojos como platos.

—Si. jAcaso cree que no he meditado sobre ello? —solto—. Cuando le
dije que usted le habia regalado un brandy se quedd sorprendido y, qué
casualidad, después de bebérselo, muere envenenado.

—iEso es una calumnia! —se defendio—. jNunca intentaria hacer tal
locura!

—Pues si yo estuviese en su lugar, si fuera mi hija quien se hubiera
casado con ese monstruo... lo habria hecho sin dudar —sentencié con
firmeza.

Norman permanecié callado durante unos momentos. Miraba a April
con suspicacia. Era lista, mucho mas de lo que habia pensado, y eso le llend
de un orgullo tan inmenso que estuvo a punto de soltar una carcajada, pero se
contuvo. Aunque no erraba, aunque la respuesta era si, no la pondria en un
aprieto porque si aquel incansable sabueso seguia en sus trece lograria sacar
la informacion que tanto ansiaba.

—Cambiando de tema... —tercio el padre—. ;Qué vas a hacer con la
invitacion de los Dustings?

—No la aceptaré —djijo tajante.

—¢(Por qué no? —pregunt6 al tiempo que regresaba a su asiento.
Norman cogio sus gafas y observo, sin prestar atencion, los papeles que le
habian dejado—. Ya va siendo hora de que salgas de esta casa.

—Para qué? —inquiri6 acercandose a ¢€l. Coloco las manos sobre la
mesa y lo mir6 con fiereza.

—Para qué te diviertas? —apunt6 levantando su rostro hacia ella.



—(Cree que lograré divertirme teniendo las miradas de todos los
asistentes sobre mi? Por no comentar lo que murmurardn en mi presencia...
«Pobre mujer... jQué lastima! ;Coémo no pudo descubrirlo a tiempo?» —dijo
moviéndose de un lado a otro agitando los brazos.

—Lo diran de todas formas... —susurré Norman. Cuando su hija se
volvio hacia ¢l y enarco las cejas, le aclar6—: Aunque permanezcas
resguardada bajo este techo, esos pomposos hablaran de ti. Asi que... ;por
qué no olvidas de una vez ese absurdo deseo de ocultarte y empiezas a
disfrutar de tu vida?

—Intenta decirme que haga lo que haga rumorearan sobre mi? ;Que no
me respetaran pese a estar escondida? —pregunto perpleja.

—La lengua viperina de esos impresentables no permanecera dentro de
sus estiradas bocas, aunque no te vean. Con lo cual... deberias actuar como
quisieras —alegd Campbell sereno.

—No me siento preparada... —murmurd April agachando la cabeza y
dejando las manos laxas—. Todavia no...

—3Si1 lo deseas, tu madre y yo estaremos encantados de acompafiarte. No
creo que a los Dustings les preocupen dos invitados mas. Tal vez hasta nos
den las gracias por ello. Nuestra presencia en una ceremonia asi les dara la
repercusion que tanto ansian tener —dijo riendo entre dientes.

—¢Sabe lo que significa la palabra vanidad? —pregunt6 entornando sus
0jOs.

—iUf! jHace tanto tiempo que no la utilizo que ni me acuerdo de qué
es! —exclamo divertido—. Anda, no te lo pienses mas. Habla con tu madre y
que ella te ayude a comprar un vestido apropiado para esa fiesta. Pese a que
tengas que lucir, porque ti quieres, ese color tan siniestro, ella podria dar
belleza a un cactus.

—Pero... Pero... —titubeo.

—(Quieres hacer feliz a tu madre? ;Quieres que de una vez por todas
deje de lamentarse por no impedir que te casaras con ese malnacido?

—Padre... no deberia hablar asi de un muerto —Ile regaiid6 con
suavidad.

—iOh, que Dios lo tenga en su Gloria! —exclamo6 con mofa—. Pero mi
hija sigue viva y has de hacer lo que no lograste en esos afios de cautiverio...

—Asisti a fiestas y al teatro —agrego.

—¢Cuantas, April? ;A cudntas fiestas asististe siendo la vizcondesa de
ese bastardo? —espetd Norman airado.



—Algunas... —murmuré la muchacha en voz baja.

—Y a cuantas acudiste antes de casarte? Espera, no me respondas, te lo
aclararé yo. jA todas!

—(Sabe que no es propio de un padre que vive en este siglo alentar a
una hija de esa forma? —dijo April intentando no mostrar una enorme
sonrisa.

—iMe da igual el afio en el que vivo! ;Soy Norman Campbell, uno de
los hombres mas acaudalados y poderosos de esta maldita ciudad y haré y
pensare lo que me apetezca! ;Entendido? —bramo.

—S1, padre —respondio atonita.

—iPues sal ahora mismo de aqui y hazle saber a tu madre que
asistiremos a la fiesta de esos petulantes engreidos! Os quiero preciosas, mas
de lo que podria alcanzar la mismisima reina.

—FEso le costara mas de mil libras —reveld April intentando calmar ese
enfado que sobrellevaba su padre.

—Os daré tres mil —sentencié antes de clavar su mirada en los
documentos que iba a rechazar de inmediato y de dar por concluida la

conversacion.
o

—Terminara ciego... —La voz de la sefiora Warren acercandose a ¢l
provoco que Michael levantara la mirada de su lectura.

—Han inventado un objeto llamado lentes y que me ayudarian a
proseguir con los ojos pegados a los papeles —respondidé con mofa. O'Brian
apart6 los documentos de la mesa e hizo un hueco para que su ama de llaves
no sostuviera mucho tiempo la bandeja repleta de comida.

—Estaria horrible con esos hierros apoyados sobre la nariz —comento
al tiempo que posaba sobre la mesa la cena—, y nadie se fijaria en lo apuesto
que es.

—Tal vez no desee que alguien se fije en lo apuesto que soy —anadio
burlon.

—iBobadas! —exclamo la sirvienta poniendo sus manos en la cintura
—. ¢ De verdad cree que me mantendré impasible observando cémo el tiempo
pasa y usted solo corre tras los criminales en vez de tras las faldas de una
dama? —Acentud su enfado enarcando las cejas.

—¢ Impasible? —pregunto6 sorprendido.

—El libro que estoy leyendo me ha ensefiado esa palabra —indico



avergonzada.

—Ya veo... —murmur6 dibujando una sonrisa. Mir6 hacia la comida vy,
aunque penso que no tenia apetito, su estbmago le indic6 todo lo contrario.

—Necesita salir de esta habitacion y de comisaria —indic6 la sefiora
Warren al tiempo que caminaba hacia la chimenea para echar un par de lefios
—. No deberia encerrarse tanto.

—Tengo muchas cosas que hacer —respondio cogiendo el tenedor y el
cuchillo para cortar la pieza de carne asada—. Los criminales no descansan y
yo tampoco debo hacerlo.

—Pero de vez en cuando, mientras ellos piensan qué maldades van a
realizar, usted deberia abandonar su clausura y vivir la vida que le
corresponde como hombre soltero —anadid con cierto enfado.

—¢Y qué propone que haga? —preguntdé burlon—. ;Salir a bailar?
(Entablar conversaciones carentes de sentido? ;Sonreir a aquellos que me
miran con arrogancia?

—iNadie le mira de esa forma! —le reprendi6—. Usted es un hombre
poderoso en esta ciudad y, por si no lo ha descubierto, todo el mundo le
respeta.

—(Me respetan o me temen? —inquiri6 con una sonrisa mordaz.

—Llamelo como quiera, pero sigo opinando que necesita relacionarse
con otros seres humanos, ademas de con ladrones, asesinos y estafadores.

—Juré dedicarme a salvar una ciudad como esta y, como puede
comprobar, me faltan horas del dia para cumplir mi promesa —coment6 con
desdén—. Si los malos no descansan, los buenos tampoco.

—Podria dejar que Borshon se ocupe una noche de su cargo, sefior O
‘Brian. Y aprovechar esa libertad para asistir a una fiesta. ;Sabe qué es una
fiesta, sefior? —preguntd con retintin mientras regresaba a su lado para
confirmar que, en vez de hablar, se alimentaba.

—Una fiesta... —susurrd al tiempo que se reclinaba en el asiento, se
tocaba la espesa barba y fijaba sus ojos hacia el techo—. No, no recuerdo qué
es.

—Pues se trata de un momento en el que abandona todo lo que tiene en
su cabeza, habla con otras personas de femas absurdos, coquetea con las
damas que permanecen a su lado y, cuando regresa a su hogar, descubre,
satisfecho, que hay otra vida muy distinta a la que posee como inspector.

—FEso ya lo hago... —se defendid.

—Si, el primer miércoles de cada mes, lo sé. Sin embargo, ultimamente



no parece feliz. No sé qué hard en esas salidas, ni lo que pretende encontrar
en ellas, pero creo que, por como actia cuando vuelve, esta a punto de
abandonarlas —sefald preocupada.

Michael la mir6 sin pestafiear, no sabia si llamarle la atencion por su
indiscrecion o echarse a reir. Logicamente, no optd ni por lo uno ni por lo
otro, se incorpord hacia la mesa y prosiguid6 comiendo como si no hubiese
escuchado nada. No podia afirmar que tenia razén, que las reuniones habian
dejado de satisfacerle. Y, tal como auguro, habia decidido no aparecer mas.

O’Brian visitaba el Club desde tres afios atras. La primera vez que
aparecio investigaba un asesinato y pensO que en esas reuniones clandestinas
descubriria algo que le indicara quién era el posible criminal. Pero lo que
hall6 en el interior de aquella casa oscura y de aspecto siniestro fue un grupo
de personas que poseian una bestia parecida a la suya. Se divirtid y se sintio
tan calmado que termind por aparecer cada mes. Por mucho que intentd
rehusar a su parte tenebrosa, esta brotaba hasta dejarlo exhausto. Necesitaba
aquello que alli conseguia para vivir, para tranquilizar a su bestia. Sin
embargo, desde que encontr6 a April, desde que la tuvo en sus brazos aquella
noche, nada de lo que habia en aquellas ceremonias secretas le llamaba la
atencion. Aparecia, si, continuaba visitandolas, pero se mantenia sentado en
un apartado sillon, escondido bajo la penumbra de un rincén, y se dedicaba a
observar lo que hacian los demas mientras bebia una copa y fumaba un puro.

—/Hoy tampoco escogera? —Ile pregunto lady Hard agitando su
abanico frente a su cara para que nadie pudiera leerle los labios.

Bajo las mdscaras, vestidos con el mismo atuendo de siempre, la
verdadera identidad de los que aparecian en la residencia permanecia a
salvo. Alli solo habia dos tipos de personas: los dominadores y los
sometidos. Por un lado, los dominadores, que siempre ocultaban sus rostros
con un antifaz negro, vestian de traje, camisa, corbata y chaleco de color
negro y ellas exhibian vestidos que cubrian hasta sus tobillos del mismo
color. Por otro lado, los sometidos tapaban sus cuerpos con un camison
oscuro. La unica diferencia que existia entre estos ultimos era el color del
antifaz. Los sirvientes podian lucir tres: el negro, para aquellos que
merodeaban libres, el blanco, para los que habian sido elegidos por un Dom
pero la relacion entre ambos no era definitiva y el rojo. Muy pocos sumisos
lucian un antifaz rojo. Desde que Michael aparecio solo encontro a tres.

—Creo que hoy tampoco lo haré... —respondio Michael con aparente



afliccion. Ninguna de las que se mostraban frente a él le [lamaba la atencion.
La unica por la que se intereso hasta la noche en la que volvio a ver a April
va no le aportaba el bienestar que le ofrecia antario.

—FEs una pena... —reflexiono lady Hard—. Por si no se ha dado cuenta,
su antigua sirvienta estd esperando que la reclame. Debe sentirse muy mal
viendose de nuevo con el antifaz negro.

O Brian fijo sus azulados ojos en la mujer de quien hablaba y era
cierto, alli permanecia, arrodillada y con el rostro agachado, la esclava que
habia tenido a su lado desde que aparecio. Pero su cuerpo no demandaba su
presencia, sino la de otra mujer. No podia reclamarla y que lo siguiera hasta
el cuarto. Ahora seria incapaz de tocarla porque, desde que April enviudo,
imaginar que sus manos tocaban a otra mujer le provocaba repulsion.

—Puede ser elegida por cualquiera... —dijo Michael apartando la
mirada de ella—. Tiene libertad para aceptar a otro Dom.

—Pero ella no quiere estar con otro amo —respondio—. Quiere estar
con usted —afirmo bajo la mdscara de encaje negro.

—Pues yo no la quiero —sentencio.

Agobiado y enfadado, esa noche abandono el Club sin saciar de nuevo a
la bestia que, ultimamente, brotaba con mds fuerza. Pero O’ Brian no podia
contentarla con una migaja de pan, ella necesitaba la hogaza entera.

—¢Entonces? —pregunto la sefiora Warren mirdndolo enfadada.

—No voy a asistir a ninguna de esas miserables celebraciones —
refunfund.

—Pues yo respondi a esta —dijo acercandole un sobre que, por lo que
podia apreciar el inspector, ya habia abierto y leido ella misma sin consultar.

—¢(Qué es eso? ;Por qué ha leido mi correo? ;Por qué ha respondido sin
mi permiso? —espeto airado.

Tanto fue el enfado que observo el ama de llaves en el inspector, que
lanz¢ la carta sobre la mesa y echo unas zancadas hacia atras.

—Lo he hecho por su bien... —titube6—. No puede quedarse encerrado
tanto tiempo. Los afios pasan y cuando quiera volver atrds, no podra. No
quiero que en un futuro me reproche que no fuera insistente en hacerle
cambiar de opinion.

—iJamas le reprocharia tal barbaridad! —dijo alzando su voz mas de lo
debido—. Seguro que le agradeceria el hecho de complacer mis decisiones —
prosigui6 al tiempo que cogia la carta y sacaba la hoja del interior. Mir6



atonito lo que habia escrito en ella, luego dirigié la mirada hacia su criada vy,
con los ojos abiertos como platos, bramo—: ;Ha aceptado la invitacion de
estos pretenciosos?

—FEra su deber... —murmur¢ la sefiora Warren agarrando sus manos y
agachando la cabeza—. Usted les ayud6 a descubrir quién les robaba en su
casa y debia aceptar esa invitacion.

—iMaldita sea, Louise! —dijo su nombre de pila—. ;Como ha podido
hacerme esto?

—Necesita salir... —intentd decir.

—iNo necesito aparecer en una fiesta de petulantes! —exclamo.

—Lo siento, sefior —comentd Louise en voz baja—. Ahora mismo les
responderé que por motivos laborales no puede acudir.

—No es eso... —murmurd mas tranquilo. No queria tratar de ese modo
a una mujer que lo cuidaba como si fuera su madre y necesitaba pedirle
disculpas por su inapropiado comportamiento. El no era un tirano, ni un
sinvergiienza, ni un hombre que utilizaba su poder para avasallar a la gente.
El ayudaba no maltrataba—. Lo siento... —dijo al tiempo que se levantaba y
caminaba hacia ella. Le cogid las manos temblorosas y se maldijo en silencio
por haberle provocado tanto miedo—. Siento si me he excedido, sefiora
Warren, pero como bien sabe, me gusta controlar todo aquello que voy a
hacer y me perturba encontrarme con...

—No se preocupe. Le pedi a lady Dustings que me enumerara todos los
invitados que han aceptado... —afiadi6 Louise mas relajada.

—Y? —solicitdo Michael enarcando las cejas.

—Y salvo la aparicion de la familia Campbell, todos los demas son los
habituales.

— ¢ Asistiran los Campbell? —inquiri6 con sorpresa.

—Si, hasta su hija ha decidido salir, por fin, de esa fortaleza en la que se
resguarda. La presencia de la viuda de ese malnacido dara de qué hablar —
comento con suspicacia.

Louise observé el rostro de Michael y estuvo a punto de soltar una
carcajada. El gran inspector habia palidecido y ella sabia el motivo de ese
cambio de color: la sefiora Campbell, como ¢l la llamaba. Pese a convertirse
en la viuda del vizconde de Gremont, ¢l se negaba a declararla esposa de un
monstruo. ;/Se habria dado cuenta que su interés por ella lo indicaba sin ser
consciente? «;Control? ;Ha dicho que desea controlar todo lo que tiene a su
alrededor? —pens6 Louise. —Pues, querido, el afecto que siente por la



sefiora Campbell se escapa de ese ansiado control...».

—Por qué motivo habra aceptado esa mujer? ;Acaso quiere exponerse
a los cotilleos que suscitara su presencia? —pregunto en voz alta.

—No sé qué causas la habran motivado a aceptar, pero estoy segura de
que tendrd que enfrentarse, tarde o temprano, a las lenguas viperinas de
quienes la rodeen. Y la verdad... siento lastima por ella. Después de todo lo
que ha sufrido no se merece una lapidacion semejante.

— Lapidacion? —preguntd enarcando de nuevo las oscuras cejas.

—(Cree que esos energimenos la respetaran? ;Cree que sabran
comportarse con la debida educacion? Aunque los padres la custodien con
todas sus fuerzas, esa pobre mujer terminara destrozada por las habladurias...
—Continuo el plan de irritarlo.

—Esté bien... —resopldé O’'Brian al imaginarse la situacioén por la que
pasaria April rodeada de aquellos impresentables—. Iré a esa maldita fiesta.
—Caminé hacia su silla, se sentd y continué comiendo, pero cuando vio que
la sefiora Warren intentaba marcharse con una actitud triunfal, se dirigio de
nuevo a ella—. La proxima vez que acepte una invitacion en mi nombre sera
usted quien acuda.

—¢(Y0o? —pregunt6 al tiempo que se giraba hacia el inspector.

—Si, usted —senal6 divertido.

—Aceptaré encantada, aunque antes tendré que casarme con un hombre
apuesto, peligroso y obcecado en hacer cumplir la ley. ;Conoce a alguien asi?
—se defendio.

—Pues ahora que lo pienso... Creo que Borshon seria un buen candidato
—apuntod burlon.

—iTonterias! Ese cabezota no es capaz de diferenciar una rata de un
zapato viejo —refunfuiio.

—Pues justo lo que indico... Seria el mejor esposo para usted —
comento antes de soltar una carcajada.

—Le informar€ a su sastre para que le tome las medidas mafiana mismo
y espero que su nueva corbata no le asfixie demasiado... —aclar6 antes de
salir de la habitacion.

Michael seguia riendo cuando la sefiora Warren cerrd la puerta. No era
mala opcion casarla con su ayudante, aunque si eso ocurria el mas
perjudicado de los tres seria €l. Si ya le resultaba dificil aguantar a cada uno
por separado, tener que soportarlos no solo en el trabajo sino también en su
hogar, porque una vez casados el ayudante se tomaria la libertad de aparecer



en su casa cuando le apeteciese, lo volverian tan loco que se pegaria un tiro.

Esfumando esa sonrisa burlona que habia mantenido, cogi6 el vaso de
vino y le dio un sorbo mientras se centraba en April y en las posibles
consecuencias de su decision. El vizconde llevaba muerto algo mas de seis
meses y una viuda, segun los estrictos protocolos sociales, no debia
abandonar su luto hasta pasado un afio o més. Sin embargo, ;quién podria
asumir el papel de afligida viuda de un asesino? Tal vez la aristocracia
aceptara su decision o... tal vez no. Fuera como fuese, estaria alli para velar
por su seguridad y si alguno de aquellos cretinos pretendia humillarla o
ultrajarla, se las veria con un hombre carente de escripulos y de refinada
educacion.



CAPITULO IV

April parecia una estatua de marmol colocada en un rincon del salén.
Apenas se habia movido desde que sus padres eligieron permanecer en
aquella parte de la sala. Su pie derecho repiqueteaba en el suelo mientras
esperaba con impaciencia a que su padre regresara. Habia ido a por otra copa,
pero en mitad del trayecto fue asaltado por varios caballeros y mantenia una
intensa charla. Mir6 de reojo a su madre, que hablaba con lady Swatton, una
amiga de la infancia y la unica persona en quien confiaba. La viuda del baron
Swatton visitaba la residencia Campbell cuando se le antojaba, nada ni nadie
podia impedirle poner un pie en Shother si deseaba conversar con Florence
Campbell. Norman la adoraba, no solo porque habia sido la tnica persona
que no habia rechazado a su esposa tras elegirlo como marido, sino también
porque decia que tenia mas agallas que muchos afamados caballeros.

Y era asi. April podia confirmar como les miraban con respeto y como
no eran capaces de cotillear sobre ella ante la presencia de la mujer. Si
llegaba a los oidos de Vianey una palabra inapropiada sobre los Campbell
daria un zapatazo en el suelo y todos se enderezarian por temor. Sonrio
levemente. Después de una hora aceptando los saludos y las condolencias por
la muerte de su esposo y de desearle que pronto se recuperara del trance, por
fin dibuj6é una sonrisa en su rostro al escuchar como lady Swatton criticaba a
una de las invitadas junto a su madre.

—(No crees que ha permanecido frente a la mesa del comedor mas de lo
debido? —pregunt6 Vianey agitando su abanico.

—No seas perversa —Ile regafio Florence—. Tan solo aprecio que esta
algo mas robusta que la Gltima vez.

—¢(Robusta? —espeto enarcando las claras cejas—. ;Llamas robustez a
una mujer que posee las dimensiones de una ballena?

—iVianey! —exclamo la sefiora Campbell para hacerla callar.

—iOh, querida! Lo siento... —minti6—. Pero no me esperaba que la
dulce y escudlida lady Fuller se convirtiese en una enorme y agria
vizcondesa.

—Deberias de observarte con mas asiduidad en el espejo —le susurrd



Florence divertida—. Creo que ambas visitais a la misma modista.

—Sabes que te quiero, ;verdad? —dijo entornando los ojos negros—.
Porque si no lo hiciera te arrancaba la lengua ahora mismo.

—Si, lo sé y por eso recrimino tu comentario. No me agrada esa lengua
afilada que tenéis las aristocratas.

—Disculpe, sefiora Campbell, pero si la memoria no me falla, fuiste una
de nosotros hasta que te casaste con Norman.

—Y fue la decision mas acertada que he tenido en mi vida. Gracias a €l
puedo ver la vida desde otra perspectiva y la disfruto de otra manera menos
interesada —concluyo orgullosa.

—Comprendo... —susurré al mismo tiempo que fijaba sus ojos en
Campbell quien, al notar que lo observaban, dirigié su mirada hacia las tres y
sonrio—. ; Te encuentras mejor? —pregunt6 a April.

—Si —respondid con rapidez.

—Se ha desvanecido ya tu trance? —espetd con retintin.

—No entiendo como pueden llamar un acto tan cruel de esa manera —
dijo April con resignacion.

—Porque son gente sin escripulos, querida. Lo Gnico que les interesa a
esos ineptos es continuar ostentando una reputacion aristocrata intachable, y
si para ello deben llamar trance a la actuacion de un asesino, lo haran sin
vacilar.

—A veces me pregunto como fui tan boba de no haber sospechado sobre
su maldad... —afadi6 con pesar.

—Cuando una mujer estd enamorada no es capaz de pensar con
sensatez. Es el inico momento en el que solo escucha a su corazon y, a veces,
este no elige la mejor opcidon... —comentd Vianey colocando su mano
enguantada sobre el hombro de la muchacha—. Pero debes dar gracias a Dios
por su muerte...

—iVianey! —exclamo Florence estupefacta.

—¢(Queé? —le preguntdé mirandola muy seria—. ;Estoy diciendo algo
inapropiado?

—Pero... —intento rebatirla la sefiora Campbell.

—iNo hay peros! April debe sentirse dichosa por haberse liberado de
ese cretino antes de...

—(Antes de? —repitio la aludida.

—Antes de que hubiera fertilizado tu Gtero —sentencio.

—iPor el amor de Dios, Vianey! ;Coémo puedes decir esas cosas? —Ila



reprendi6 la madre.

—Porque es cierto, querida. Si ese sinvergiienza hubiese dejado
descendencia... ;qué seria de ese nifio cuando descubriera que por sus venas
corre la sangre de un asesino? —insistio sin mermar su actitud.

—Habria sido una tragedia... —murmur6 April agachando la cabeza.

—Pero, por suerte —prosiguid colocando la mano en la barbilla de la
mujer para que alzara el rostro—, eso no sucedid y ahora eres libre para hacer
lo que te plazca —sentencio.

—La viuda de un asesino... —intento decir April.

—1La viuda de un inepto que ha de sentirse liberada de un matrimonio
atormentado; ya va siendo hora de que aproveches esa falta de moralidad que
poseemos las viudas para hacer lo que te plazca... Ya me entiendes —Ie dijo
guifidndole el ojo derecho.

—iVianey! —grit6 Florence acalorada por las palabras de su amiga.

—(Qué? —volviod a repetir dibujando en su rostro una sonrisa inocente
—. (Acaso crees que tu hija ha de vivir casta el resto de sus afios? jNo
pienses tonterias, Florence! Ahora es cuando podra disfrutar de todo lo que
no ha tenido.

—3Si1 te escuchara Norman... —djijo la sefiora Campbell enfadada.

—No se horrorizaria si lo oyera —dijo April con una sonrisa de oreja a
oreja.

—(Qué te ha dicho tu padre? —demando interesada Vianey.

—Pues, segun ¢l, deberia buscarme un amante —agregd sin observar la
cara de espanto que exhibia su madre.

—iNo me lo puedo creer! ;De verdad te ha comentado esa tonteria? —
pregunt6é mirando a su hija, incrédula. Al ver como April asentia, resoplo—.
Tendré que hablar con ¢l... —mascullé Florence fijando los ojos en su
marido que, ajeno a todo, le sonreia inocentemente.

Durante un buen rato, las tres mujeres conversaron sobre otros temas
sugerentes, entre los que se encontraba el deseo de Norman por convertirla en
su sucesora empresarial. Vianey le ofrecid varios consejos puesto que ella,
ayudada por un administrador llamado Arthur Lawford, se hizo cargo de la
herencia de su marido. Todo el mundo conocia las afortunadas inversiones de
la viuda al igual que conocian como ella habia triplicado su fortuna. Este tipo
de comportamiento no era aceptado por todos los miembros de la alta
sociedad. La baronesa Swatton tenia sus detractores, pero también poseia un
gran namero de personas a favor de sus decisiones. Sin lugar a dudas, era una



mujer muy avanzada a su tiempo y, como tal, no todo el mundo aceptaba ese
tipo de vida.

—Si1 me disculpais... —empezo6 a decir Florence, quien tenia la mirada
clavada en la anfitriona—. Creo que ya va siendo hora de hablar con lady
Dustings. He de agradecerle su invitacion y de ensalzar la belleza de su
hogar.

—(Nos deja solas? —dijo April arrugando el rostro en una mueca de
desagrado.

—Puedes acompafiarme si lo deseas —Ila invitd su madre.

—No. Prefiero continuar charlando con Vianey. Es mas divertida. —
Sonrid.

—Me halagas —comento6 divertida, al tiempo que se abanicaba como si
le urgiera hacer desaparecer un bochorno infantil.

—Ni se te ocurra pervertir la cabeza de mi hija —soltd6 Florence
entornando sus 0jos.

—(Yo? —dijo Vianey abriendo los ojos como platos—. Si soy una
mujer honrada, virtuosa y bastante prudente.

—3Si, claro... —resopld Florence antes de marcharse hacia el grupo de
mujeres que habia en el otro extremo del salon, donde se encontraba lady
Dustings.

—Tu madre posee un concepto muy distorsionado sobre mi —apunté
lady Swatton al tiempo que fijaba sus ojos en April—. Jamas te ofreceria un
mal consejo porque, para mi, eres la hija que nunca tuve.

—Lo s¢ —respondid April mientras dibujaba una cdndida sonrisa en su
rostro—. Pero debes admitir que muchos de tus consejos no son adecuados.

—Bueno, eso depende de quién los escuche —se defendio—. Nunca te
indicaria qué debes hacer después de la vivencia que mantuviste con ese
cretino, pero si te sugiero que cambies, de una vez por todas, la actitud que
muestras a estos presuntuosos. Como has podido apreciar, desde que llegaste
tan solo se han dignado a ofrecerte sus condolencias, pero ninguno de ellos
ha tenido el valor suficiente para proponerte un baile.

—¢Crees que desean bailar con la viuda de un asesino? Por mucho que
hayan denominado trance a la aberracion que hizo Eric, no quieren deteriorar
sus reputaciones bailando conmigo. Ademds, no les aceptaria. No me
encuentro con fuerzas para enfrentarme a esas miradas reprobatorias.

—Y... (para qué tienes fuerzas, April? ;Para morir lentamente en la
casa de tus padres?



—Esa opcion es la mas acertada para todos —aclardé mirando de nuevo
el suelo.

—Esa es la opcion de una mujer cobarde, querida —apunto6 al tiempo
que volvia a levantarle la barbilla para que la mirara—. Y no creo que por tus
venas corra ese tipo de sangre. Solo debes contemplar a tus padres. Nadie les
ha atemorizado jamas. N1 cuando Florence fue rechazada por su familia como
si fuera una apestada se rindi6. Ella tomd la decision de casarse con tu padre
y lucho por ese amor que, por suerte para los dos, ha aumentado con el paso
de los afios.

—Pero mi padre no es un asesino... —se defendio.

—iNi1 ti tampoco! —exclamo—. ;jAcaso fueron tus manos quienes se
aferraron al cuello de esa infeliz? ;Presionaste su garganta hasta matarla?

—iNo! —bramdé—. Pero podria haberlo evitado...

—¢(Como, April? ;Cémo podrias haber evitado esa maldad? —insistio.

—Alejando a Eric de Londres. Si le hubiera propuesto hacer un viaje, si
en vez de darle un ultimatum sobre la relacién que mantenia con su amante,
le hubiera ordenado que nos alejaramos de esta ciudad una temporada, ella
seguiria viva —declar6 con firmeza.

—Solo habrias alargado un poco mas su existencia, pequefia. Como ya
te he dicho con anterioridad, cuando una mujer ama a un hombre se deja
llevar por lo que le dicta el corazon y deja de lado la sensatez. Lady Cooper
siempre estuvo enamorada de ese patan. Sin embargo, esa sabandija lo nico
que deseaba era encontrar una rica heredera para no preocuparse jamas por su
bienestar.

—Y me encontrd... —murmuro.

—3Si, lo hizo. Y, al igual que la difunta, pensaste que era amor lo que ¢l
sentia por ti, pero no se trataba de eso. Ese malnacido solo ansiaba tu fortuna.
Lo que aun me pregunto es... ;qué buscabas ta? —preguntd enarcando las
cejas y fijando sus ojos en aquel cuerpo que mostraba rigidez.

—No lo sé... —dijo en voz baja—. Tal vez crei que me proporcionaria
aquello que descubri cuando estaba cortejandome.

—¢(El qué? —persevero—. (Proteccion? ;Autoridad? ;Dominacion?
(,Sometimiento? —enumerod sin respirar.

—(Como sabes...? —solicitdé April asombrada.

—Una mujer como yo sabe todo eso, carifio. —Le agarr6é una de sus
manos temblorosas e intenté calmarla con un suave apreton—. Al igual que
siempre supe que eras una de los nuestros.



—Una de los nuestros? —inquiridé mirandola sin parpadear.

—Si —afirm6 con solemnidad—. Pero ain no estas preparada. Cuando
lo estés, te mostraré el camino.

—¢(El camino? —repitid con sorpresa.

—iQueé felicidad! —respondid Vianey apartando su mano de la de ella
al tiempo que miraba hacia la entrada—. jPor fin empieza la verdadera fiesta!
—exclamo divertida.

Cuando April intent6 girarse para averiguar el motivo de ese cambio de
actitud en lady Swatton, ella le impidio que lo hiciera.

—iNo te muevas! —orden6—. Las damas como ti no deben ser
descaradas —afiadi6 con una sonrisa de oreja a oreja.

—(Quién es? ;Quién ha venido? —quiso saber.

—¢Quieres saber quién acaba de aparecer? —April asintio—. Pues
primero observa a tu alrededor, ;qué ves?

—Advierto que la persona que ha entrado provoca inquietud en las
mujeres. Empiezan a mover con fervor sus abanicos y las mas jovenes tienen
el rostro sonrojado. Sin embargo, los hombres parecen incomodos. Algunos
se llevan sus copas hacia los labios sin apartar la mirada de la entrada. Otros
se tocan las solapas de sus trajes y otros... Otros tienen sus ojos clavados en
ese lugar como si la aparicion de esa persona les causara temor.

—Asi es. Cada vez que ¢l esta presente, todos se revolucionan. Las
mujeres desean yacer bajo ese formidable cuerpo y algunos hombres rezan
para que no tenga el descaro de conversar con ellos. Tal vez porque
descubriria, en un abrir y cerrar de ojos, aquello que sus mentes cavilan en
secreto —declar6 orgullosa.

—Pero... ;quién es? —insistio alterada.

—Solo existe un hombre en la ciudad que puede hacer temblar a todos
estos energimenos... —indicd con una sonrisa maliciosa—. El inspector O
"Brian.

B~

3 R

Llegaba tarde. Como era habitual, en el altimo momento, justo cuando
se habia dispuesto a salir de casa, encontr6 frente a su hogar un agente
solicitando su presencia en Scotland Yard. Aunque, en esta ocasion, la
satisfaccion que le provocaba ser interrumpido no aparecid, sino que, por
primera vez, odio su trabajo.

Desde que la sefiora Warren le inform6 que tendria que asistir a la fiesta,



trabajo en comisaria intensamente para que, a Ultima hora, nada le impidiera
asistir y cumplir su promesa de proteger a April. No queria abandonarla el
primer dia que se decidia a salir del hogar de sus padres después de lo
ocurrido. Sin embargo, aunque orden6 a Borshon que nadie le molestara y
que, por una noche, olvidaran que tenian un inspector llamado O’Brian, no
cumplieron su mandato... Cuando apareci6 por jefatura, James Borshon
palideci6. Quiza porque advirtidé en los ojos de su superior un grandisimo
odio. No obstante, cuando Michael encontré sentado frente a su mesa del
despacho al duefio del Club Reform, toda esa rabia desaparecio con rapidez.

Hasta ese momento, Trevor Reform no habia pedido su ayuda y, como
era de suponer, no podia eludir el primer dia que demandaba de su auxilio.
Después de tres largas horas, Michael pudo, al fin, poner rumbo a casa de los
Dustings. No le cabia duda de que la fiesta estaba a punto de finalizar o, para
su desgracia, ya habria terminado.

Airado, bajo del carruaje, se presentd en la puerta de la entrada y golpeod
con fuerza hasta que le abrieron. No le dio opcion al mayordomo a que le
informara donde se encontraban los anfitriones, O Brian accedi6 al interior y
caminod hacia el salon del que emanaba la musica. ;Estaria bailando? ; Algin
caballero se habria decidido a sacarla a bailar? ;Como habrian actuado con
ella? ;Habrian sido compasivos o, por el contrario, bastante crueles? ;Se
encontraria todavia alli o se habria marchado? Con estas y miles de preguntas
mas, Michael se quedd parado en la entrada y echo un vistazo buscandola,
desesperado. Al encontrar una figura de mujer que no confundiria con nadie,
sonrid. A su lado se hallaba lady Swatton y, si sus pesquisas no erraban, la
habria custodiado. No le cabia duda de que la baronesa habria permanecido a
su lado toda la velada evitando, de este modo, comentarios o
comportamientos hirientes hacia April.

Tras confirmar que no parecia alterada, salvo por la agitacion que le
provocé el cotilleo de su acompafiante, apartdé la mirada de la espalda de
April. No queria desvelar a los petimetres que aiin permanecian en el interior
la verdadera razon por la que se presentaba. Con paso firme y sereno se
dirigié hacia lord Dustings quien, para su placer, charlaba con el sefior
Campbell.

—Buenas noches, caballeros —saludo—. Disculpe mi tardanza, milord,
pero un problema de ultima hora ha requerido mi presencia hasta hace apenas
unos instantes —aclaro.

—Esta disculpado, senor O'Brian —coment6 el lord extendiendo la



mano hacia el inspector—. Me habria preocupado mas si usted hubiese
rehusado a su labor como protector de esta sociedad por acudir a tiempo a la
invitacion —anadio.

—Se resolvid el problema? —intercedi®6 Norman ofreciéndole la
mano.

—Siempre soluciono todo lo que llega a mis manos, sefior Campbell.
Aunque tarde mas de lo previsto, termino hallando al culpable... —dijo
aceptando el saludo del padre de April.

—Me imagino... —comenté Norman con una sonrisa de oreja a oreja.

—¢¢Y qué caso ha sido esta vez, sefior O'Brian? —pregunto lord
Dustings.

—Un simple caso en el Club Reform —coment6 restando importancia al
asunto mientras intentaba no mirar a April, que continuaba charlando con
lady Swatton—. Una de las mesas de juego provocaba demasiadas pérdidas
al club y el duefio crey6 que el crupier era el causante de la disminucion de
esas ganancias.

—Y era el empleado el culpable de tales pérdidas? —se intereso el
anfitrion.

—No. Por muy extrafio que parezca, el crupier no tenia nada que ver con
esas deficiencias —apuntd Michael mirando de reojo a Norman. Este sonreia
mas de lo esperado. Le dio la impresion que se sentia dichoso por su
aparicion. No obstante, la mente de O’Brian no cesaba de cavilar sobre los
motivos que el viejo Campbell poseia para alegrarse de su llegada.

—No todo es lo que parece... —dijo Norman antes de llevarse la copa a
los labios—. En multitud de ocasiones, los sucesos son inexplicables para la
comprension humana —alego tras ingerir el sorbo de champan.

—No soy un hombre con convicciones usuales, seiior Campbell. Sin
embargo, la experiencia me indica que siempre hay una causa racional para
todo —sefial6 suspicaz.

—Por supuesto... —comenté Norman sin borrar su sonrisa.

Durante un buen rato, los tres hombres conversaron de manera tranquila.
Sus temas no eran importantes para Michael y apenas les prestd interés.
Mientras les escuchaba, se movia despacio en el lugar buscando el angulo
perfecto para poder visualizar a April. Cuando lo halld, descubrid que
continuaba al lado de la baronesa y, por la expresion de esa esbelta figura,
dedujo que mantenian una charla mas divertida que la que ellos poseian.

—Si me disculpan —indic6 Michael—, voy a saludar al resto de



invitados.

—Me parece buena idea —sefial6 Campbell—. No nos gustaria que los
demas nos reprocharan acaparar todo su tiempo. Ademas, muchos de los
asistentes estaran encantados de escuchar las aventuras del inspector.

O’Brian entorno sus ojos hacia el hombre y estuvo a punto de advertirle
que una aventura atrayente seria la inexplicable muerte del vizconde de
Gremont, pero ese comentario llegaria a oidos de April y no deseaba
incomodarla con sandeces. Tras realizar un pequefio cabeceo a los caballeros,
caminé hacia el grupo de mujeres en el que se encontraba la anfitriona. Para
su placer, la sefiora Campbell, una mujer tranquila, sosegada y educada, se
hallaba entre ellas.

—Senoras, miladies... —saludo a las damas.

—Buenas noches, sefior O’Brian —hablé lady Dustings—. Me alegro de
que al final haya podido asistir.

—1Le pido mil disculpas por la tardanza, milady. Pero el deber me ha
retenido durante horas —explico.

—¢Solucion6 aquello por lo que lo llamaron? —preguntd Florence con
amabilidad.

—Si, sefiora Campbell. Todo esta solucionado —reafirmo.

—FEs usted un magnifico agente —coment6 otra de las invitadas—.
(Queé seria de Londres si no hubiésemos encontrado un inspector tan
servicial? —prosiguid al tiempo que se abanicaba con afan.

—Mucho me temo que no soy indispensable, milady. Cualquiera podria
realizar mis labores con la misma intensidad —sefalo cortés.

—( Cree que habria otra persona en la ciudad que saltaria por los tejados
de las casas de Whitechapel en busca de un asesino tan despiadado como el
que atrapo hace un par de semanas? —insistio la mujer ruborizandose por su
pregunta.

—Si ansia hacer justicia, si —afirmé solemne.

—Pero usted es el mejor que hemos tenido hasta el momento —dijo la
dama.

—Sefior O’'Brian —intercedid Florence al notar la incomodidad del
agente—... si es tan amable de acompanarme, le conduciré hasta mi hija. Ella
también tiene mucho que agradecerle por la labor tan magnifica que ha
realizado con su difunto marido —sefalo.

—Qué tragedia! —exclamo de repente la mujer que, advirtiendo que su
posible conquista se alejaba de ella, intento retenerlo.



—¢ Tragedia? —espeto el inspector mientras ofrecia su brazo a la sefiora
Campbell.

—Oh, si. Lady Gremont padece y padecerd una inmensa humillacion
por el inapropiado comportamiento de su difunto esposo.

Florence agarrd el brazo de Michael mas de lo debido y cuando el
inspector not6 la tension de la mujer, posé su mano sobre la de ella.

—Ella no ha de sufrir las consecuencias de un asesino, lady Constance.
Quien apreto el cuello de lady Cooper fue el vizconde, no su esposa —ainadio
mordaz.

—Sin embargo... Ha de admitir que ella es la tnica que ha sobrevivido
a ese trio amoroso y como el muerto ya no puede ser juzgado ni ultrajado...
—djijo divertida.

—Por suerte, siempre hago justicia con los criminales y no con la
familia de estos. Nadie es culpable de las atrocidades cometidas por aquellos
que poseen la misma sangre —apunto.

—Pero... —intento decir.

—Si fuera asi... —retom¢ inalterable—. El cuarenta por ciento de la alta
sociedad tiene sangre azul, el mismo color que la del asesino —sentencid
antes de mirar a Florence y ofrecerle esta una leve sonrisa—. ;Me conduce
hasta su hija, sefiora Campbell?

—Por supuesto —respondio ella orgullosa.

No habian dado mas de cinco pasos cuando Florence le susurro.

—Qracias.

—No tiene por qué darmelas. Solo he rebatido esa estipida opinion —
indico.

—Con mucha inteligencia... —aclaro.

—ESs facil destacar sobre ese tipo de personas, seiiora Campbell. Y no es
inteligencia sino practica. Desde que trabajo en Scotland Yard me he visto
rodeado de mucha gente asi.

—No obstante, sea por inteligencia o por practica, ha salvaguardado el
honor de mi hija y eso, sefior O’Brian, manifiesta que posee mas
caballerosidad que la que podria encontrar entre todos estos petulantes —
explico.

—Usted fue una de ellos —murmuré al tiempo que dirigia la mirada
hacia April.

—Por fortuna, encontré a un hombre que me liber6 de esa vida —
comento burlona.



—Tuvo que querer mucho al sefior Campbell para abandonar una
posicion tan codiciada. Ser la hija de un duque conllevaria una gran
responsabilidad —prosiguié hablando.

—Lo quise, lo quiero y lo querré siempre. Norman Campbell es el gran
amor de mi vida y, aunque volviera al pasado, reiteraria mi comportamiento.
(Ha estado alguna vez enamorado?

—Si, una —declaro.

—Y... ;ha podido olvidarla? —persistio.

—Nunca —sentencio con firmeza.



CAPITULO V

Parecia una veleta. Aunque, por supuesto, no era el viento quien la
movia de un lado para otro sino las manos de lady Swatton. «Ponte aqui...
Ahora estards mejor en este lado... jUy! Me he equivocado, mejor en esta
parte...». Asi estuvo desde que el inspector aparecid en la fiesta. Por mucho
que pensaba sobre las razones por las que la hacia girar tan a menudo, nada,
salvo que tuviese una perspectiva de la espalda del agente, podia explicarlo.
En ese instante, April contemplé el rostro de Vianey. Tenia los ojos abiertos
de par en par y mostraba una enorme sonrisa. Miraba por detras de ella,
divirtiéndose con aquello que observaba. Intentd girarse para descubrir qué
satisfacia tanto a la baronesa pero esta se lo impidio.

—Ahora no, pequeiia. Espera un poco mas —pidio.

(Qué la hacia tan feliz? ;Por qué sonreia como si fuera una nifia
traviesa? Los nervios se apoderaron de ella causandole una increible
debilidad en sus piernas. Algo le indicaba que, pese a mostrar Vianey
diversion, ella se encontraba en peligro y que debia salir de alli lo antes
posible. Pero esa corazonada no le aclaraba la razéon por la que necesitaba
huir despavorida. Presa del panico y desobedeciendo la orden de la baronesa,
se gird y, justo en ese momento, su rostro impactd sobre un torso compacto.
Al levantar la mirada para averiguar quién era la persona con la que habia
chocado, palidecio.

—Lo siento —se excusO Michael tras ese inadecuado contacto—. No
debi aproximarme tanto —afiadio al tiempo que daba un paso hacia atras.

—iSefior O'Brian! jQué¢ alegria verlo en esta fiesta! No sabia que habia
sido usted invitado —minti6 Vianey. Ella habia hablado con lady Dustings
cuando le coment6 la posibilidad de ofrecer una velada ante la llegada del
otofio y, como era habitual en la baronesa Swatton, le sugirio qué
celebridades debian acudir para que obtuviese el éxito deseado. Pensd que
lady Dustings rehusaria tal insinuacidn, pero, por fortuna, el inspector habia
encontrado al empleado que saqueaba las arcas de los vizcondes y acepto
encantada.

—Lady Swatton —la salud6 aceptando la mano que le ofrecia para darle



un suave beso—. El placer es mio. Est4 usted tan estupenda como siempre.

—iQué halagador! —exclam6 abanicandose como si se ruborizara—.
Aunque para serle sincera, noto como el paso de los afilos me castiga, sobre
todo cuando tengo a un caballero tan seductor a mi lado.

—iVianey! —Ile reprendi6 Florence—. ;COémo puedes ser tan
descarada? Disculpe la osadia de mi amiga, sefior O'Brian. Creo que ha
bebido mas de lo que se puede permitir.

—No se preocupe, sefiora Campbell. Lady Swatton siempre obtendra mi
beneplacito. Porque, si la memoria no me falla, desde que la conozco se
comporta como una mujer...

—( Atrevida? —intercedid April que todavia se encontraba en estado de
shock por el inadecuado contacto con el hombre.

—Sefnora Campbell... —Michael se dirigi6 hacia ella no solo con la
mirada, sino que gird todo el cuerpo para poder permanecer lo mas cerca
posible de la mujer. Ese impacto, ese leve roce, le caus6 el mismo efecto que
la noche que la tuvo en sus brazos: excitacion y descontrol. Dos estimulos
que no debia permitirse mostrar delante de la suspicaz baronesa ni de la tierna
madre de April.

—Sefior O’Brian... —respondi6 extendiendo su mano para que la
besara de igual forma que a Vianey. Pero el saludo no se asemejé en nada.
Alli donde los labios de Michael apenas habian rozado la piel de lady
Swatton, en ella se quedaron pegados a sus manos mas de lo permitido.

April sinti6 un escalofrio recorrer su cuerpo. Percibié con detalle como
el vello se erizaba ante la caricia, sin contar la sensacion que tuvo cuando el
pulgar de aquella enorme mano acaricio su palma con descaro. Sin embargo,
no se sintid molesta por esa osadia, al contrario. Después de haber
permanecido toda la velada bajo miradas acusadoras, aquel contacto la
reconfortdé mas de lo que debiera. ;Como podia alentarla tanto un simple
gesto?

Mientras los dos se saludaban, Vianey los contemplaba sin pestafiear.
Por supuesto, para una mujer como ella no habia pasado desapercibido la
manera en la que el inspector la habia llamado. No la nombr6é como lady,
como vizcondesa o como viuda. Se dirigi6 a ella con el apellido de Norman.
Quiso soltar una carcajada, pero se contuvo para no sobresaltar un momento
tan entrafable. «Asi que ella es el motivo de tu cambio de actitud, serior
Dark... —medito—. ;Quién lo diria?».

—Entonces... —hablé Florence—. ;Por qué ha dicho usted que llegaba



tarde?

—Por trabajo —dijo mirando sin pestafiear a April—. Un hombre de mi
posicion siempre debe dejar su vida privada de lado cuando le requiere la
laboral.

—ijQué considerado! —exclamo6 Vianey jocosa—. Y... ;qué tema en
cuestion le ha hecho privarle de unos momentos de diversion? —insistid
burlona—. ;Una muerte? ;Un hurto, quiza?

—He tenido que meter en prision a una mujer que poseia una lengua
demasiado afilada...

Ante tal comentario, April y su madre soltaron unas sonoras carcajadas.
Era la primera vez, desde que llegaron a la fiesta, que las dos se rieron tanto
que varias lagrimas aparecieron en sus ojos. Por el contrario, lady Swatton
fruncia el cefio y lo miraba de manera desafiante.

—No se enfade... —le dijo Michael cogiéndole la mano, la que no
sostenia el abanico, para volverla a besar—. Solo ha sido una broma...

—Por supuesto que ha sido una broma, joven descarado. Pero si quiere
mi perdon por ese inapropiado comentario, tendra que bailar —declar6é con
aparente mal humor.

—(Quiere concederme el gran honor de bailar conmigo? —pregunto
enarcando las cejas.

—Me encantaria, aunque temo que mis ancianos pies no me permitirian
sostenerme durante toda la pieza, a pesar de estar aferrada a sus fuertes
brazos. Sin embargo —dijo mirando a April—, lady Gremont —recalcé para
fastidiarlo —... no ha tenido esa oportunidad durante la velada. Ningin
caballero, de los presentes hasta su llegada, ha tenido el suficiente valor para
invitarla a bailar. Ya sabe... por si al final de la pieza intenta estrangularlos...

—iVianey! jPor el amor de Dios! ;Qué te sucede esta noche? —replico
Florence atdnita.

—(AUn no ha bailado? —pregunté O’Brian a April obviando a las otras
dos mujeres.

—No —respondi6 agachando la cabeza, avergonzada.

— Porque no lo desea o porque no ha tenido la oportunidad? —insistio.

—Hace tiempo que no lo hago y... —empez0 a decir April.

—Porque no lo desea o porque no ha tenido la oportunidad? —repitid
Michael apretando la mandibula.

April fij6 sus ojos en el hombre que perseveraba en averiguar la verdad.
Aunque deseaba eludir que habian rehusado su compaifiia y que tenia muchas



ganas de bailar, €]l no se iba a contentar con una simple excusa. Por lo que
podia apreciar, era obstinado y no se rendiria jamas. Asi es como lo habian
definido los periodicos y por eso alcanzo la fama de sabueso e implacable.
Echo un vistazo al fondo del salon, solo habia dos parejas bailando y detras
de estas su padre, que no apartaba la mirada de ella. Sonreia. Si, por muy
extrafio que le pareciera, su padre estaba sonriendo de oreja a oreja mientras
ella permanecia al lado del hombre que habia sugerido la posibilidad de haber
matado a Eric.

— Sefiora Campbell? Espero una respuesta y, a ser posible, sin evasivas
—reiterdo Michael.

—(Aceptaria como apropiado bailar con la esposa de un asesino? —
pregunt6 aguantando las lagrimas que aparecieron en sus 0jos.

—Lo repetiré una sola vez mas, April. —Llamarla por su nombre de pila
provocd que Florence se llevara las manos a la boca y que Vianey sonriera
ampliamente—. ;Quiere bailar o no?

—Si —respondid al fin.

—Pues si es usted tan amable de acompafiarme, sera un verdadero honor
poder bailar todas las piezas que guste —declaro al tiempo que le ofrecia su
brazo.

El cosquilleo que percibia en su nuca le advertia que todas las miradas
estaban dirigidas a ellos. April se encontraba bastante aturdida y también
arrepentida por haber aceptado la invitacion del inspector. Mientras
caminaban hacia el centro del salon, meditd sobre lo que estaban a punto de
hacer. Seria un tema muy jugoso para cotillear; la viuda de un asesino
bailando con la persona que atrapaba delincuentes. Hablarian de ello. No solo
unos dias, sino semanas o tal vez meses.

Mir6 de reojo a su acompafiante y se quedo petrificada al observar la
determinacion, firmeza e incluso la arrogancia que exhibia. No encontrd ni un
apice de arrepentimiento o duda en ¢l. Estaba decidido a complacerla sin
importarle los rumores que ofrecerian después. Por unos instantes, cuando el
agente la coloco frente a €l y posiciono sus manos adecuadamente, perdi6 la
nocion del tiempo y se evadid del mundo que la rodeaba. Aquellos ojos
claros, aquel menton imperioso y la formidable figura masculina parecian
protegerla de todos los que se encontraban en la sala. Le resultd extrafio
sentirse de aquella manera. N1 Eric, durante los siete afios de matrimonio, le
proporciond sensaciones tan apacibles. De repente, la musica comenzo a
sonar y April aflojo su cuerpo. Al hacerlo, not6 la presion de la mano que el



inspector habia colocado en la cintura. La animaba. Aquel gesto, un tanto
mnadecuado, la alentaba a no rendirse.

—D¢jese llevar —le murmur6 cuando advirtio la debilidad en ella.

April levanté el menton para contemplar aquel duro rostro, aquella
mirada y, muy a su pesar, se quedd tan asombrada por la superioridad que
mostraba que termind aceptando el consejo. Cada giro, cada roce, cada
movimiento que realizaron en aquel baile lo recordaria siempre. Jamas se
hall6 tan segura y tan cuidada; el temor que la habia acompafiado desde la
noche que Eric fallecio desaparecid para dar paso a una sensacion de libertad
y disfrute. En ese momento de placer, advirtio el calor que irradiaban las
fuertes manos y alcanzo a inspirar el perfume que ¢l desprendia. Su colonia,
mezclada con una leve fragancia a whisky y a tabaco, se incrust6 en su nariz
con viveza.

—;Donde estuvo antes de venir? —se atrevid a preguntar cuando,
después de un giro, ambos cuerpos quedaron de nuevo unidos.

—En el Club Reform —respondié Michael enarcando las cejas—. ;Por
que lo dice?

—Porque huele a tabaco y a whisky —dijo un tanto avergonzada por su
descarado comentario.

—He tenido que averiguar si un empleado del sefior Reform le robaba
—explico—. Y ese hombre bebe y fuma demasiado —afiadio.

—¢Usted no lo hace? —persevero.

—(Fumar y beber? —April asintio al tiempo que la melodia le sugeria
que debia dar un paso hacia atrds y realizar otro leve giro—. De vez en
cuando —contestod cuando la tuvo de nuevo cerca—. Me encanta disfrutar de
una buena copa de oporto si el trabajo me lo permite y suelo fumar un puro
cuando me encuentro pensativo.

—Pensativo? —repitio ella interesada.

—No tengo un trabajo relajado, sefiora Campbell. Hay momentos en los
que me enfrento a un sinfin de problemas de dificil resolucion.

—Entiendo... —murmur6 con suavidad.

—Se ha enfrentado, ultimamente, a algun problema? —solicito
enarcando de nuevo las oscuras cejas.

—Se refiere a como puedo vivir después de la atrocidad que realiz6 mi
esposo? —preguntd mirandolo con reticencia.

—Usted no es la culpable de eso. Solo es otra victima de un criminal —
apunto con firmeza.



—Pues muchos de los que nos observan no piensan igual que usted,
sefior O Brian —manifesto con tristeza.

—(Alguien de los aqui presentes le ha hecho o dicho algo inadecuado?
—demando apretando la mandibula.

—Delante de todos? {No, por supuesto que no! —soltdé con mofa—.
Tan solo se han acercado para ofrecerme las condolencias y para desearme
que el trance desaparezca con prontitud.

—(El trance? —insistio expectante.

—Asi han llamado a la atrocidad que hizo mi esposo —explicod April de
manera sarcastica.

—¢(Quiénes?

—Todos los que se han aproximado a mi esta noche —contesto.

—Puede enumerarlos?

—( A todos? —pregunt6d April abriendo los ojos de par en par.

—Los que recuerde...

—Lord Sheven, lord Forden, lord Carson y lord Rowling —mencion6
sin poder borrar el asombro de su rostro.

—(Alguien mas?

—Creo que no —dijo—. Pero... ;no se le ocurrirda hablar con ellos,
verdad, sefior O Brian?

—No... —respondié dibujando una sonrisa maliciosa—. No seria
apropiado hablar con esos caballeros en una fiesta como esta... —mascullo.

—Entonces... jpor qué me lo ha preguntado? —preguntdé al mismo
tiempo que notd como su mano, aquella que estaba aferrada a la suya, la
apretaba tanto que empezaba a sudar.

—Interés policial, solo eso —comento rapidamente.

Pero April sabia que no era asi. El inspector aprovecho otro giro para
visualizar a los hombres que habia nombrado y sintié un extrafio escalofrio al
apreciar la manera en que los miraba. ;Qué pretendia hacer? ;Por qué se
interesaba tanto en averiguar quién podria haberla herido en su ausencia?;Por
qué podia escuchar un leve gruiiido procedente de su garganta? ;Acaso el
inspector sentia algo por ella? «No pienses tonterias —se dijo—. Se trata tan
solo de un comportamiento educado. Ten en cuenta que es un hombre que
esta acostumbrado a custodiar a los desvalidos y, en este momento, tu te
hayas en esa situacion. Todo lo que puedas deducir, ademas de eso, son
meras conjeturasy.

—Nos miran... —dijo después de un tiempo callada. Colocd su mano



izquierda en el amplio hombro y lo presiond, sin darse cuenta, por el temor
que le causo ser observada con tanto descaro.

—Nos envidian —expreso ¢l con una sonrisa.

—¢Envidiar? —dijo levantando el rostro y, por primera vez, dibujando
una sonrisa timida.

—(Qué pensaria usted si observara que la mujer mas hermosa de la
fiesta baila con un hombre como yo? —sefial6 divertido.

—No soy tan hermosa y si alguno hubiese querido bailar, me lo habria
pedido. Recuerdo quién soy, sefior O'Brian, y en quién me he convertido...
—susurro bajando el menton.

—jApril, mireme a los ojos! —le orden6—. No quiero que se sienta
infeliz por cdmo la observan esos insensatos —grufié en voz baja—. Ninguno
de los que nos contemplan puede obviar la mujer que es. Tiene un cabello
hermoso, pese a que hoy ha deseado guardarlo en un mofio poco favorecedor.
Posee dos tonalidades que le proporcionan una belleza increible y digna de
envidiar por cualquier dama; segun la perspectiva con la que se mire, se
puede apreciar un color melado o dorado. Su figura es perfecta y, aunque la
esconde bajo un vestido negro, esa prenda insinia con descaro qué se
encontrard bajo ella y, créame, un verdadero caballero no deberia imaginar
que esconde. ..

—Sefior O'Brian... —murmur6 estupefacta mientras abria los ojos
como ventanas.

—Su nariz, el arco de sus cejas, esos pequefios hoyuelos que muestra
cuando sonrie y la claridad del color de sus ojos la hacen tan sensual como
irresistible. Asi que, digame, sefiora Campbell, ;cree de verdad que nos miran
con repugnancia o con envidia? —prosiguid sin arrepentirse de sus palabras
ni del sofoco que causo en ella al escucharlas.

—Entiendo la razén por la que lady Swatton lo adora. Es usted un
hombre bastante encantador —declar6 fijando su mirada en la corbata de
color negro.

Justo al clavar sus ojos en ella descubrid6 como un dorado alfiler
atravesaba la tela de la prenda. Era un escudo y si no erraba, se trataba del
emblema de Scotland Yard. Habia leido sobre ese regalo. Segun los
periodicos, cuando fue nombrado inspector, su antecesor se lo regald para
que nunca olvidara quién era y a quién debia servir. April dese6 acariciarlo y
sentir en sus dedos la rugosidad de aquel pequeiio simbolo que, pese a no ser
perceptible desde la distancia, ¢l lo exhibia con orgullo.



—No me suelen describir de esa forma —coment6 jocoso—. Pero
gracias... —Sonrio.

La musica estaba a punto de llegar a su fin, pero, por muy extraiio que
pareciera, ella no queria que terminara. Le agradaba la cercania del inspector,
el tono de su voz y la extrafia proteccion que le ofrecian aquellas manos
sujetandola. Sin embargo, cuando los ultimos acordes estaban indicando que
todo finalizaba, not6 que ¢l no se apartaba de ella para despedirla. April
levant6 su mirada y se clavd en aquellos ojos azul mar. Sus cejas oscuras
resaltaban con fuerza la tonalidad de su iris.

Lo estudié como quien lee una pagina de un libro interesante. No era un
hombre como Eric. En realidad, no tenia nada que ver. Alli donde las
facciones de su marido le otorgaban un semblante infantil, en el inspector
solo mostraban masculinidad y virilidad. La marcada mandibula, la nariz
griega, el relleno de sus mejillas, la suave sombra oscura de la barba... No,
no tenian nada en comun. Si el rostro de Eric indicaba soberbia por su
belleza, la del inspector mostraba experiencia, vivencia y determinacion.
Sabueso e implacable, las dos caracteristicas primordiales del policia mas
elogiado en la ciudad surgieron en la mente de April con rapidez y firmeza.

—Ha acabado... —murmuro¢ ella cuando la musica dejo de sonar.

—Solo ha terminado la primera pieza que pensaba bailar con usted —
explicd apretando sus manos aiin mas en ella.

—No seria correcto... —expresoé al tiempo que sus mejillas se tornaban
de un rojo intenso.

—Lo que yo no veo correcto es liberarla tan pronto —afiadio.

—Pero rumorearan... y mi reputacion le dafiaria —manifesto
atemorizada.

—( Cree que esta frente a un hombre que necesita cuidar su reputacion?
—pregunto6 enarcando las cejas.

—No.

—Entonces... ;qué le impide aceptarme? ;No serda que usted no desea
concederme mas tiempo porque no soy un hombre con sangre azul? —Ila
instigd. Necesitaba sacarla de ese ensimismamiento que la poseia, de ese
estado de pesar y decepcion. Le urgia ver en su mirada a la muchacha
desafiante que lo apart6 de su lado en aquel balcon.

—3S1 piensa eso de mi, esta muy confundido —refunfuiié enfadada.

—Perfecto. Entonces, prosigamos con el siguiente baile y espero que sea
un vals.



—¢Un vals? —dijo asombrada.

—No quiero pasarme los proximos minutos saltando como una liebre.
Prefiero aprovechar ese tiempo sintiendo su cuerpo junto al mio —comento
sin mas.

Habia sido una mala idea aceptar el segundo baile... April se repetia una
y otra vez que no habia sido correcto porque, tal como auguro, fue un vals. Si
todo el mundo se escandalizaba cuando las parejas atrevidas lo bailaban, la
cara de espanto que mostraban aquellos que los observaban desvelaba qué
estaban pensando sobre ellos.

En multitud de ocasiones, el inspector acerco su torso al de ella y lo
mantuvo unido hasta que descubria que no le permitia respirar. La mano que
debia permanecer en su espalda bajo hasta la cintura y advirtié que, en mas
de un momento, extendia sus dedos para tocar todo aquello que alcanzaba. Y
sobre la cercania de su rostro al de ella... April se quedo sin aliento cuando
noto la calidez de la inspiracion masculina acariciando su cuello. Estuvo a
punto de arrodillarse, pero por suerte, aquellas manos la sujetaban con fuerza.
No obstante, su mente, esa que intentaba aplacar desde que averigud lo que
necesitaba en la intimidad, la transport6 al pasado, justo en el instante en el
que conocio al inspector. Como era normal en ¢€l, se habia acercado a ella con
descaro, aunque en esta ocasion no habia emitido palabras osadas sino
tranquilizadoras. Pero aquella vez, lo que ¢l le insinu6 en el balcon de su
hogar la perturbd durante dias, semanas e incluso meses después de casada.
Creyo, en vano, que Eric le ofreceria aquello que exhibia en su porte, pero
errd. Ni durante la altima semana de matrimonio, en la que su esposo visitaba
su alcoba con mas asiduidad, este le otorg6 el ansiado placer. Tal vez porque
en su mente solo habia una imagen; la escena que un hombre descarado le
narré una noche. April levantd sus ojos hacia el inspector. La observaba
como si intentara averiguar qué pensaba. Se altero tanto que se sonrojo. No,
¢l no podia sospechar que en su cabeza volvia a resonar aquella inapropiada
insinuacion.

—Yo también utilizaria esta mano, pero no para tocar mi rostro sino su
cuerpo. La haria acariciarse frente a mi, desnuda, con los ojos abiertos para
que fuera consciente de como me excitaria verla de esa manera tan
esplendida. Sus pezones se pondrian duros, anorando el calor de mi boca
para calmarlos. Entonces, haria que bajara esa mano hacia una zona que
aun no ha sido alcanzada. Usted misma retiraria esos labios esponjosos e



hinchados por la pasion y, para recompensarla por cumplir mis mandatos,
me arrodillaria frente a sus piernas, colocaria mi cabeza entre ellas y,
mientras mi nariz se impregnara de esa esencia de mujer que desprenderia
por la excitacion, mi lengua recorreria cada rincon de su sexo. Beberia de
usted. Beberia tanto que calmaria mi sed para el resto de mi vida.

Notd cdmo aumentaba su temperatura. Sinti6 una punzada de dolor en la
union de sus muslos y como se le aceleraba el corazon; era incapaz de mirarlo
por la vergiienza que le causaban sus inadecuados pensamientos. No era
apropiado mantener esa actitud desinhibida, debia hacerla desaparecer lo
antes posible. Tal vez su padre tuviese razon y necesitaba buscar un amante.
Pero... ;quién?

—Relajese —le murmur6 Michael con voz agénica.

—Disculpe? —pregunt6 April sonrojandose aun mas.

—Le digo que se relaje —repiti6 O Brian respirando entrecortado.

—Estoy tranquila... —respondi6 la mujer sin aliento.

—¢( Ve mi dedo pulgar apretando su mufieca? —le indico—. He notado
que ha aumentado su ritmo cardiaco. También he advertido que respira de
manera abrupta. Sin obviar como ha aumentado la rigidez de su espalda.
Mucho me temo que si la mano que tengo en su cintura fuera descarada y
bajara indebidamente hacia sus muslos los encontraria prietos, como si
intentara sofocar una excitacion iniciada en su sexo —declard sin apenas
respirar—. /Esta excitada, sefiora Campbell? ;La excita tenerme asi?

April no fue capaz de decir ni una sola palabra. Mantenia los ojos
abiertos como platos, sus latidos se aceleraron ain mas y la excitacion, esa
que habia percibido €I, aumentaba sin poder controlarla. Notaba su humedad,
notaba como le ardia aquella zona reclamando ser consolada. Sin embargo,
ante tal barullo de ideas, una voz en su cabeza le preguntaba como era posible
que el sefior O’'Brian descubriese lo que sentia en aquel momento con tanta
facilidad.

—Si1 no se relaja —prosiguid6 Michael con voz asfixiada por el deseo
—... pronto descubrira una dureza chocando contra su cintura y no seria
apropiado para ninguno de los dos ese estado de descontrol. ;Me equivoco?
—pregunto arqueando las cejas.

—Lo siento... —hablo April agachando la cabeza—. Nunca debimos
bailar una musica tan atrevida.

—FEstaria todo el tiempo bailando esta muisica tan atrevida, sefora



Campbell. Pero le aseguro que, en mi mente, ninguno de los dos estaria
vestido —prometio.

Y, de pronto, la musica ces6. Michael tom¢ aire e intentd6 dominarse.
Siempre mantenia un increible control en todo lo que se referia a ¢l y a su
entorno, pero estar al lado de ella, sentirla y oler su excitacion le caus6 un
inesperado desorden mental. Le ofrecid el brazo para que ambos pudiesen
regresar hacia las dos mujeres que no habian apartado sus ojos de ellos ni un
solo instante. Lady Swatton seguia sonriendo y el brillo de su mirada le
indicd que sabia, con certeza, qué le ocurria. Ella lo conocia bastante bien.
No solo en su vida corriente sino también en la oscura y, por la expresion de
su rostro, se mofaba de la pérdida de control. Por otro lado, Florence
Campbell no parecia haber descubierto nada, aunque sonreia de placer al ver
que su hija por fin bailaba con un hombre. Michael estaba seguro de que si
supiese qué le habia insinuado a su querida hija, cogeria lo primero que
tuviese a su alcance y le golpearia en la cabeza.

—¢Dos piezas seguidas? —preguntd Vianey mientras se abanicaba—.
Un acto bastante descarado, ;no le parece, seiior O Brian?

—Es lo minimo que podia hacer por la sefiora Campbell después de esta
tortuosa velada.

—Todo el mundo os observaba —hablé Florence orgullosa—. Creo que
en el fondo os tenian envidia.

—Si alguno de los presentes fuera un hombre sensato, se encontraria en
un estado de colera ante mi acto —afiadié Michael divertido.

Seguia sofocada. Pese a darle algo de tiempo mientras la hacia regresar
junto a las mujeres, April continuaba excitada. ;Qué¢ le habria provocado ese
estado? ;Habria sido el baile? O tal vez su forma de tocarla. Fuera lo que
fuese, ella debia hacer desaparecer esa inapropiada zozobra. De repente pensé
en un tema que la dejaria helada, pero justo cuando se gird para hablarle, una
persona entro en la sala con urgencia. Michael dirigio sus ojos hacia el nuevo
personaje y fruncid el cefio al descubrir la silueta de su hombre de confianza.

—Inspector —dijo a modo de saludo Borshon—. Lo necesitamos.

—¢Ahora? —espetd Michael de malhumor.

—Seiior... —cuchiche6—, hemos encontrado a otra —desvelo.

—Esta bien —dijo con un suspiro—. Milady, sefioras... he de
marcharme. Como ya les adverti, mi vida privada siempre se ve interrumpida
por la laboral.

—¢Ya se marcha? —pregunté Norman Campbell tras el inspector.



—3Si, asi es —respondid Michael enderezando su espalda.

—Nosotros también —afirmdé mirando a Florence—. Creo que mi
esposa esta agotada, ;verdad?

—(S1? —preguntd Florence enarcando las cejas. Al ver como los ojos
de su marido se clavaban en ella continu6—: Tienes razon, querido. Debemos
marcharnos. Estoy tan cansada que no soy consciente de lo fatigada que me
hallo.

—Pues si os vais —intervino Vianey—, la fiesta ha finalizado para mi
también. Sefior O'Brian, /seria tan amable de llevarme hasta mi hogar?
Como ha advertido el sefior Campbell, mi amiga esta bastante exhausta y no
querria molestarles obligandoles a soportar mi compafiia durante mas
tiempo.

—Pero, Vianey... —murmuro Florence mirando a su amiga.

—No te preocupes, querida —le dijo agarrdndole las manos y
apretandola con ternura—. Estaré al lado de un agente y ¢l me protegera si
intentan asaltarnos, ;verdad, sefior O'Brian?

—No lo dude, milady —coment6 divertido Michael mientras observaba
que April continuaba ausente.

—No nos demoremos mas —apuntd Norman—. No me gustaria que
mafiana publicaran en los periddicos que nuestra inoportuna compaiiia
provocé que el sefior O’'Brian no cumpliese con su deber.

—iPadre! —exclam6 April frunciendo el cefio—. ;Coémo puede ser tan
ironico?

—No se preocupe, sefiora Campbell —intercedié Michael—. No es el
primero ni sera el tltimo que se mofe de mi profesion.

—Pero jamas hablara asi delante de usted. No se lo permitiré —djijo
airada.

—Lo siento, carifio. No pensé... —intentd decir Norman, que aguanto
una carcajada de jovialidad. Lo sabia. Lo supo desde el momento que los
observo. Solo debia interceder un par de veces mas y... jtodo estaria en su
lugar!

Florence agarrd con fuerza el brazo de su esposo y tird de €l hacia el
hall, deseaba preguntarle por su inadecuado comportamiento, pero temia que
le respondiera con evasivas. Ella conocia como odiaba al inspector desde que
investigd la muerte de Eric y como deseaba arrancarle el corazon desde el
momento que insinud que ¢l habia asesinado al marido de su hija. ;Como
podia pensar una cosa asi de su marido? ;Acaso tenia la tipica actitud de un



asesino? Con miles de pensamientos en su cabeza, recibi6 el abrigo de manos
de Norman.

April los acompanaba en silencio, pensativa, alejada de ellos. Florence
la mir6 de reojo, intentando averiguar qué le sucedia, pero no habia en su
rostro algo que le explicara lo que deseaba saber.

Tras despedirse de Vianey y del inspector, los tres subieron al carruaje.

Michael mir6 de reojo a April mientras le ofrecia la mano a su
acompanante para subir al interior del carruaje. Parecia anonadada, tal vez
incluso perdida. ;Habria actuado de manera incorrecta? ;Debid comportarse
de otra forma? Tras acomodarse en su asiento miro6 a la baronesa con recelo.

—(Me vas a explicar ahora por qué has recurrido a mi para que te
acompaie? —espetd cuando poso la cabeza sobre la mullida pared.

—Necesitaba tener unas palabras contigo —respondié Vianey mientras
arreglaba su falda.

—(Sobre qué? —pregunto al tiempo que se cruzaba de brazos.

—Voy a iniciarla —respondid con suavidad.

—(A quién? —pregunto con desgana.

—Para mi se llama April, para ti, la sefiora Campbell —contesto
dibujando una enorme sonrisa.

—iJamas! —exclamo airado—. jElla no lo aceptara!

—(Eso es lo que piensas, serior Dark? Porque he percibido otra cosa ahi
dentro. No sé muy bien qué le has dicho ni qué le has hecho, pero he visto su
excitacion a leguas. jHasta un ciego podria haberlo observado con claridad!

—Ella no es...

—iLo es! —exclam6—. Y la inica manera de salvarla es llevandola alli.
Estoy segura de que alguno la elegird con prontitud no solo por su belleza
sino por la actitud que mantiene. ;jAcaso no te has dado cuenta? ;Tan
desconcentrado estds que no has sido capaz de captarla?

—Ha dado leves matices de ello..., pero pensé que solo era una
alucinacion por mi parte —reflexiono al tiempo que cerraba los ojos.

—(Ella es la razén por la que abandonantes a tu sirvienta? —soltd a
bocajarro.

—Ella es la Ginica razon de todo, sefiora Hard —apunto6 con retintin.

—Pues si no quieres escuchar como jadea con otro dominante, te
recomendaria que acudieras el miércoles al Club. Si todo sale como lo tengo
planeado, la podré llevar ese dia por la noche.

—No podras sacarla de Shother —indic6 con mofa—. Se ha



atrincherado en la mansion con ufias y dientes.

—Pero de repente me estoy encontrando bastante mal y a una mujer de
mi edad, sola y enferma podria sucederle cualquier cosa —anadio divertida.

—¢Quieres enganarla? ;Pretendes atraparla con falacias? —espetd
enojado.

—Hablaré con April antes de subirla, si ella no lo desea, no ascendera
las escaleras. Pero estoy convencida de que lo hard y mas rapida que un galgo
—sentencio satisfecha.

—Que nadie la escoja —declard con firmeza—. No se la ofrezcas a
nadie hasta que yo aparezca. April debe ser mia de una manera o de otra.

—3S1 tanto la deseas, ;por qué no has intentado conquistarla despué¢s de
enviudar? —se interes6 Vianey.

—Ella me retir6 de su vida hace mucho tiempo y la he respetado
siempre... —reflexiond.

—Pero... el serior Dark no respeta a nadie salvo a si mismo, ;verdad?
—djijo clavando sus ojos en €l.

—El serior Dark no respeta a nadie salvo a ella —sentencid antes de
mirar hacia la ventana y dar por concluida la conversacion.



CAPITULO VI

Miércoles, 9 de la mafiana. Residencia de los Campbell.

Se desperté de nuevo empapada en sudor. April apartd la sdbana y se
levant6 desesperada de la cama. No podia controlar los suefios, inadecuados
dada su situacion. Desde que baild con el inspector, su mente no se
encontraba tranquila. Todo se transform6 en un caos y, por mucho que
deseaba hacer que parara, cuando cerraba los 0jos su cerebro se dejaba llevar
por las sensaciones y las palabras que ¢l le dijo. Debido a ello, desde el
mismo sdbado, lo contemplaba a su lado, tocandola con una suavidad
desesperante, susurrdndole cosas que ninguna dama respetable deberia
escuchar.

Pero lo que verdaderamente la dejaba sin respiracion, lo que sin duda
alguna le producia un increible bafio de su propio sudor, era la manera de
poseerla, con fuerza, pasion y una ansiedad monstruosa. Sus suefios eran tan
reales que, incluso después de abrir los 0jos, sentia una quemazon en la union
de sus muslos y sus pezones permanecian duros como piedras. Todo su ser
reaccionaba como si aquello que visualizaba en la mente fuese realidad y no
un producto de su imaginacion.

Sofocada, se dirigi6é hacia la palangana y se mojo la cara con el agua
helada que contenia la vasija. Sin secar las gotas que vagaban por el rostro, se
mird en el espejo. Sus mejillas atin ardian y un brillo extrafio en sus ojos se
reflejo en el cristal. Su iris no era verde sino negro. Tan negro como una
noche bajo el manto de nubes oscuras. Agacho la cabeza, avergonzada por su
inapropiado comportamiento. Una mujer como ella no podia dejarse llevar
por ese tipo de perversiones, aunque tuviese la certeza de que las necesitaba y
cada vez mas.

Se retird despacio, como si temiera despertar a la mujer que se reflejaba
en el espejo. Sus pies descalzos apenas emitian ruido. Un fantasma. Asi se
definia April en esa situacion. Con un camison negro que le cubria hasta las
rodillas, el pelo mojado por el sudor, el rostro palido por la vivencia de su
suefo y el leve latido del corazdn se asemejaba mas a un espectro errante que



a una mujer deseosa de vivir feliz el resto de sus afos. Estir6 la mano
izquierda para descorrer la cortina y notd en aquel cotidiano gesto un leve
temblor. No de frio sino de lujuria. Esa que le provocaba la presencia del
inspector a su lado, de sus atrevidas palabras murmuradas cerca del oido, de
sus caricias y de aquellas fuertes invasiones en su cuerpo. ;Como podia
actuar de esa manera tan descarada? ;Por qué era incapaz de serenarse?

«La respuesta la tienes ante ti —se dijo—. ;Crees que soportards una
vida de castidad? ;De verdad has podido pensar que remendaras el error que
cometiste al casarte con Eric comprometiéndote a no permanecer con otro
hombre?». El temblor empez6 a recorrerle el cuerpo. Tanto se agitd, que
termind por sentarse sobre la esquina derecha de la cama. Escucho, en el
silencio de la habitacion, el repiqueteo de sus dientes. ;Estaria enferma? ;Se
habria enfermado su mente después de la muerte de Eric? Seria lo normal tras
lo sucedido. No era facil enfrentarse con entereza a la nueva vida, esa que
habia querido cambiar por completo. Sin embargo, su mente, la que creia
trastornada, le gritaba que no era enfermedad lo que sentia, sino deseo. Un
increible deseo por experimentar lo que el inspector le insinuaba. ;Acaso no
estuvo a punto de desmayarse cuando le dijo que bailarian desnudos? Si, y
casi cerrd los ojos para dejarse caer al suelo, pero debia mantener una
aparente serenidad, igual que la mostrada por €l en todo momento. Porque,
aunque notd coOmo la presion en su cintura se hacia cada vez mas fuerte, el
hombre supo controlarse en milésimas de segundo.

No obstante, ella seguia sufriendo aquella excitacion y continuaba
rememorando cada palabra, cada gesto y cada caricia que sinti6 en sus dos
bailes. Fue un descarado. jSi que lo fue! El sefior O'Brian no analizé la
situacion que ambos vivieron frente a los demas. Queria bailar con ella,
queria hacerla temblar de lujuria, queria mostrarle que ¢l podia calmar sus
dolencias y, por desgracia, tenia razon. Ninguno de los presentes en la fiesta
captd su interés. No le importd que solo se acercaran a ella para darle
absurdas condolencias. April los admir6 en silencio esperando a que alguno
de ellos despertara en ella las ganas de sofiar. Sin embargo, hasta que €l no
aparecio, su corazon permanecié aletargado. Tan solo cuando O’Brian se
acercO y le pregunto, de aquella manera tan contundente, si deseaba bailar,
ese apacible latir se desenfreno.

Enfadada por su pérdida de control, se levantd y camin6 decidida hacia
el cordon que avisaba a la doncella al tirar de ¢l. Tenia que hacer desaparecer
esos pensamientos y la mejor manera para lograr tal propdsito era volver a su



vida rutinaria. Se vestiria, bajaria a desayunar, leeria el periddico y, si su
padre habia programado otra reunion, se mantendria sentada tomando notas
de todo lo que se comentara.

—Buenos dias, milady —salud¢ la criada nada mas abrir la puerta.

—Buenos dias, Ethere —respondi6 regresando al tocador. Evitd mirarse
otra vez, rehusd observar a la mujer que alli se contemplaba. Habia decidido
convertirse en otra persona diferente. Una que guardaria sus deseos en una
caja, la cerraria con candado y la lanzaria al mar para que las olas la alejaran
de su lado.

—¢Desea algo especial para esta mafiana? —pregunt6 la sirvienta al
tiempo que caminaba hacia el vestidor.

—(Qué te parece un vestido negro? —sugirio sarcastica.

Ante tal comentario, la doncella se gir6 hacia ella y abri6 los ojos como
platos.

—FEra una broma, Ethere. Puedes escoger el vestido que mas te guste —
dijo sonriente.

—Su padre me ha informado que tendra que acudir a una reunion en la
biblioteca, asi que, si no le importa, me decantaré por el vestido de gasa.

—(No sera algo atrevido? —dudo6 entornando los ojos.

—Su cuello estara oculto bajo la tela, milady. Si me permite la opinion,
no lo serd —comento al tiempo que descolgaba la prenda y se la mostraba.

—Esta bien... —suspiro—. Me lo pondré.

(Cuanto tiempo luciria aquel triste color? ;Cuanto tiempo tenia que
seguir mostrando una afliccién que no sentia?

Cada vez que se ocultaba bajo aquella tonalidad, su estomago daba un
vuelco y ansiaba vomitar. Si, eso era lo unico que le producia acordarse de
los siete afios que vivid con Eric: nduseas. Mientras Ethere le apretaba el
corsé y le abotonaba el vestido, April no paraba de pensar que pronto dejaria
un luto que solo le recordaba su horrible pasado y, al igual que habia decidido
ser la mujer que fue antes de conocer a Eric, dejaria atras una indumentaria
que odiaba con todas sus fuerzas.

—Lady Gremont —dijo la doncella.

—Sefiora Campbell —rectificd April con firmeza—. Desde ahora me
llamaras de esa forma. No mas lady, ni vizcondesa ni nada que haga
referencia a la vida que tuve de casada.

—Sefiora...

Ethere se quedo atdnita, volvid a abrir los 0jos como ventanas y se llevo



su mano derecha hacia el abdomen. No podia llamar asi a una vizcondesa.
Por mucho que ella habia decidido eliminar quién era, los sirvientes debian
tratarla como una mujer de la alta sociedad.

—Si tienes alguna duda al respecto —prosiguidé April con solemnidad
—, hazmelo saber ahora mismo.

—No, sefiora —murmur6 agachando la cabeza.

—Perfecto, gracias. ;Donde has dicho que se encuentra mi padre? —
quiso saber al tiempo que la doncella se acercaba a ella para peinarla.

—En el comedor. El sefior Campbell se encuentra en estos momentos
desayunando.

—D¢jame algunos cabellos sueltos —coment6 al advertir que Ethere
amontonaba su melena para enredarla en otro mofio que, segun el sefior O
"Brian, no le favorecia.

—Como desee... —murmurd la doncella més atonita si cabia.

Percibid que después de salir de su habitacidén se encontraba mas serena.
Ese cambio de actitud la satisfacia, hasta cuando baj6 las escaleras lo hizo de
manera altiva, segura y con fuerza. No le hizo falta agarrarse a la baranda, ni
mirar al suelo para evitar un tropiezo con los escalones. Tenia el menton
alzado y sus ojos miraban hacia la puerta como si esperaran la presencia de
alguien. Pero... ;a quién? Una enorme sonrisa se dibujé en su rostro.

Ella sabia perfectamente quién era la persona que deseaban contemplar
sus ojos. Solo aquel que la visitaba por las noches en sus suefios: el inspector.
Sin embargo, esa amplia sonrisa se desvanecid con rapidez al pensar que el
hombre no tenia interés en ella salvo utilizarla para descubrir si su padre
habia envenenado a Eric. Si, esa era la Uinica razon por la que se acercaba a
ella, por la que le insinuaba cosas perversas y la exaltaba. Era un sabueso,
como lo denominaban los peridodicos. Un hombre que utilizaba cualquier
artimafa para lograr esclarecer un caso y, en ese momento, era averiguar si su
padre habia introducido el veneno en el oporto de Eric.

Ese pensamiento negativo la hizo tropezar justo en el ultimo peldaiio vy,
como consecuencia, tuvo que agarrarse a la barandilla. April estuvo a punto
de soltar una maldicidén o dar un grito, pero se contuvo. No debia alertar a
nadie con tonterias. Necesitaba seguir mostrando entereza pese a ser
consciente de que solo podia lograrlo cuando pensaba en el inspector de una
manera positiva. Tras recomponerse, se dirigio hacia el comedor. Apoyaba su
mano en el pomo cuando escuchd una sonora carcajada. Esa forma de reir
solo podia pertenecer a su padre y, si no erraba, algo le habia agradado



demasiado. ;Qué seria?

—ijApril! —exclamé Norman con bastante entusiasmo al verla aparecer.
Sin pensarselo dos veces se levanto de su asiento y camind hacia ella.

—Padre? —pregunto6 enarcando las cejas—. ;De qué se rie? ;Qué le ha
resultado tan gracioso? —insistio al tiempo que aceptaba un beso de Norman
en la mejilla.

—Ven, cariilo, siéntate. Mientras te tomas el desayuno te explicaré qué
me ha hecho tanta gracia —comento feliz. Extrariamente feliz.

April se sentd en su silla, justo a la izquierda de su padre. Nunca
decidieron adoptar esa regla que poseian los aristocratas de mantenerse
alejados unos de otros. Los Campbell eran diferentes y eso reforzaba aun mas
el amor que se profesaban.

—¢(Recuerdas qué lores se acercaron a ti en la fiesta? —preguntd
Norman al mismo tiempo que una sirvienta vertia el café en la taza de April.

—Se acercaron muchos... —contestd con desdén mientras cogia entre
sus manos la taza hirviendo y calentaba con ella las palmas—. Si puede ser
mas concreto, se lo agradeceria —anadio antes de dar el primer sorbo.

—¢Recuerdas quién te hablo sobre el deseo de que pasaras con rapidez
ese desdichado trance? —perseverd6 Norman con una mirada dificil de
explicar.

—(A qué viene esa tonteria? —dijo disgustada—. ;Por qué no cesa de
mirarme y de observar el periddico con el rabillo del 0jo?

—Por favor, April, concédeme este deseo —pidio divertido—. Necesito
que me enumeres a los caballeros que te dijeron esa estupidez.

—Lord Sheven, lord Forden, lord Carson y lord Rowling —dijo
enfadada—. ;A qué viene este tipo de preguntas, padre? ;Acaso quiere hacer
que reviva los peores momentos de esa dichosa fiesta?

—No, carifo, solo quiero aclarar ciertas dudas —anadi6 con suspicacia
—. Ademas de nosotros... ;jalguien mas sabia lo que ellos comentaron? —
1nsistio.

—iYa basta! —exclam¢ desesperada—. ;Me va a decir, de una vez por
todas, qué diablos sucede? ;Por qué quiere que le repita esos nombres? ;Por
qué sonrie de esa forma?

—Toma —dijo acercandole el periodico—. Lee ti misma a ver qué te
parece la noticia —aclard con una sonrisa tan grandiosa que podian partirsele
los labios en cualquier momento.

Decidida y enfadada por todo el misterio, April cogido de mala gana el



papel, lo poso a su lado y comenzd a leer la noticia que tanto divertia a su
padre. Cuando resolvid el enigma, sus ojos se abrieron como platos, su
corazon empezo a latir desenfrenadamente y sus manos comenzaron a sudar
tanto que mojaron las paginas que tocaron.

—¢Entiendes ahora la razén por la que te preguntaba si alguien mas
sabia los nombres de esos zoquetes? —inquirid reclindndose en el asiento y
cruzandose de brazos.

—Pero... pero... ;como es posible? ;Como...? —titubed mientras
miraba a su padre y la noticia. No daba crédito a lo que se habia publicado.
Debia de ser una cosa del azar porque, de lo contrario, no hallaba entonces
una explicacion logica.

—(Quién lo sabia, April? —repiti6 Norman observandola sin
parpadear.

—Esto es una mera coincidencia —dijo apartando el noticiero de su lado
como si quemara.

—( Estas segura de que solo se trata de una coincidencia’? —manifesto
frunciendo el cefio.

—Si —respondio al tiempo que cogia la taza con una mano e intentaba
tomar un sorbo de la bebida. Cosa que no pudo hacer porque esa mano no
dejaba de temblar.

—Pues... jqué casualidad que los cuatro mismos lores que intentaron
humillarte en la fiesta hayan sido arrestados por el inspector O’Brian con
cargos de impagos en el Club Reform!

—La gente suele aparentar lo que no es... —murmurd fijando sus
verdes ojos en el liquido negro—. Usted, mejor que nadie, sabe que hay
muchos caballeros que fingen poseer montafias de oro y luego tienen detras
un centenar de acreedores.

—(No ayuddé nuestro querido inspector al seior Reform la noche de la
fiesta? —preguntdé mordaz—. No sé... Creo que esa fue la excusa que puso el
afamado agente...

—iInspector! —le rectifico con energia.

—De acuerdo... —dijo con una sonrisa ain mayor—. Inspector. En
fin... jQué casualidad! jEl destino esta lleno de sorpresas! —exclamé jocoso.
Cuando calmo6 toda su exaltacion se inclind sobre la mesa, cogid la mano
temblorosa de April y la mir6 a los ojos—. (El lo sabia? —preguntd con
firmeza.

—(Quién? —soltd sin poder levantar su rostro.



—April... —masculld.

—S1, lo sabia —confeso al fin.

—¢Cuando?

—Cuando, ;qué?

— Cuando se lo dijiste? —aclaro.

—En el primer baile, después de que me confesara que olia a tabaco y
alcohol porque el sefior Reform bebe y fuma demasiado.

—Asi que no mentia... Estuvo trabajando... —Volvio a reclinarse y se
acaricio la escasa barba blanca mientras fijaba sus ojos negros en el techo.

—¢Por que iba a mentir? —preguntd April entornando los ojos.

—Poca gente suele decir la verdad, carifio. En esta sociedad egoista y
dafiina, pocos hombres mantienen en sus conversaciones algo tan valioso
como la sinceridad —reflexiono.

—El no fue del todo sincero... —susurrd al tiempo que exhalaba con
tristeza.

—({No? ;Por qué lo dices? —se interes6 Norman.

—Me prometid que no hablaria con ellos y, como puede observar, no
cumplio su palabra —explico con cierto enfado.

—3S1 estos cretinos hubiesen insultado a tu madre, yo tampoco hablaria
con ellos, carifio. Tal vez hallarian sus cuerpos flotando en el rio —declaro
con determinacion.

—iPadre! ;Acaso no entiende que ese tipo de comentarios no le
benefician? —pregunt6 desesperada.

—FEra una manera de hablar... Légicamente no podria hacerlo, no soy
un criminal, pero si poseyera el poder que tiene el sefior O'Brian habria
hecho lo mismo que €l.

—¢(Con qué proposito? ;Qué imagina que lo ha llevado a hacer esa
tonteria? —cuestion6 April levantando la voz.

—(Acaso no te das cuenta de lo que ese hombre estd dando a entender?
—djijo con los ojos abiertos.

—(Qué esta intentado mostrar, padre? ;Qué es un sabueso testarudo?
¢ Qué ningun hombre de sangre azul puede eludir a la justicia? —bramo.

—Aupril... —dijo intentando calmarla—. El solo quiere dejar claro que
nadie debe hacerte dafo.

—(Por qué? jPor qué quiere hacer ese tipo de actos? —clamo
levantandose del asiento y colocando sus palmas sobre la mesa.

—Carifo... jes que no te das cuenta? ;Tan obtusa te has vuelto después



de casarte con Eric? April, cielo, €l se interesa por ti...

—iMentira! —grit6—. jEse hombre solo quiere averiguar si usted mato
a Eric! ;Y la Uinica manera de lograrlo es a través de mi! —prosiguio alterada
—. (No se da cuenta de que solo quiere confundirme? ;No es capaz de
entender que la inica forma de conocer qué pasé es aparentar un interés hacia
mi?

—(Aparentar un interés? —alzd la voz Norman—. Esos necios llevan
dos noches en prision y, ;crees que solo lo ha hecho para aparentar interés?
Piensa un poco, April Campbell. Si se descubre que el inspector detuvo a tres
barones y a un vizconde por error, su carrera policial terminard en el mismo
instante que ellos salgan a la calle. Todo por lo que ha luchado durante estos
afos se evaporard como el humo, sin contar con la humillacidon que obtendria
y, por supuesto, seria ¢l quien se pasaria en prision el resto de su vida. ;Crees
de verdad que ha actuado por un falso interés? —sefial6é enérgico para que su
hija entendiera lo que intentaba explicarle de una vez por todas.

—Entonces, si han sido apresados por sus indebidos actos, el inspector
solo ha hecho su trabajo. Y, hasta lo que yo s¢€, nada de eso tiene que ver con
mostrar interés en mi —declar6 antes de abandonar el desayuno y caminar
hacia la puerta.

—Deberias darle una oportunidad... —sefiald6 Norman sin moverse de
su asiento.

—¢Una oportunidad? —gruii¢ al tiempo que se giraba sobre si misma.
Fue tan brusco el movimiento que se arremolin6 la falda de su vestido en la
cintura—. ;Para qué debo darle una oportunidad? ;Para averiguar lo que
desea?

—No lograra averiguar nada porque yo no hice nada. Fue Eric quien se
enveneno porque sabia que lo atraparian y era tan cobarde que no fue capaz
de asumir su propio destino —manifestd con solemnidad.

—Como bien dice, no todos los caballeros suelen ser sinceros. Buenos
dias, padre. No me espere en la reunion, he de aclarar ciertos temas de mi
interés —expuso antes de volverse de nuevo hacia la puerta y cerrarla de un
portazo.

April apoyo la espalda en la puerta. Respir6 varias veces intentando
hallar un resquicio de paz, pero era imposible obtenerla. Otra vez el inspector
se metia en su vida. Sin embargo, en esta ocasion no era en sus suefios sino
en la realidad. ;Por qué habia hecho tal barbaridad? ;Como se habia atrevido
a poner en peligro su puesto de trabajo? ;Acaso habia perdido la sensatez? Si,



eso debia de ser. Por mucho control y autoridad que mostrara, se dejaba
llevar por la ira y eso no lo toleraria jamas en un hombre.

Habia sufrido bastante con Eric como para seguir soportando a otro
perturbado mas. Por supuesto, si habia alguna atraccion hacia él, si por un
instante habia sentido un inapropiado deseo hacia aquel arrogante, tras cerrar
la puerta, desaparecio. Ahora solo le quedaba dejarle bien claro que ella no
permitiria ser humillada de nuevo.



CAPITULO VII

Cuando le explicéd a su madre lo sucedido, se puso mas feliz incluso que
su padre. April tenia la esperanza de que la apoyara en su posicion y que se
enfadara al igual que hizo ella. Pero segun advirti6, para ambos el
comportamiento del inspector fue el adecuado. Alli donde encontrd una gran
carcajada por parte de su padre, en Florence obtuvo una sonrisa grandiosa y
multitud de palmeos, igual que una nifa frente a un vestido nuevo. ;Como
podian obrar de esa manera?

—Solo les ha dado aquello que se merecen —dijo entusiasmada
Florence—. Y me alegro que, por fin, alguien tenga el valor suficiente para
poner a todos esos petulantes en el lugar que les corresponde.

—( A costa de su propio porvenir? —preguntd asombrada e incrédula.

—FEstoy segura de que el sefior O'Brian ha estudiado minuciosamente
cada caso, querida. Como has podido comprobar, desde que aparecidé en
nuestra casa para indagar sobre el inesperado fallecimiento de tu esposo,
siempre ha actuado con cautela y precision.

—Madre... jHa intentado acusar a padre de esa muerte! —Ile refresco la
memoria.

—Imagino que tuvo que barajar multitud de opciones y, l6gicamente, tu
padre era el hombre mas obvio para asesinar al bastardo con el que te casaste
—djijo con una frivolidad tan espeluznante que April se quedo helada.

—Y si fuera verdad? ;Y si padre le hubiese envenenado? —insistio.

—iBobadas! {Norman es incapaz de matar a nadie! Todavia recuerdo la
cara de espanto que puso cuando Larson aniquild la rata que aparecio en la
biblioteca. Por si te falla la memoria, he de mencionarte que encontré a tu
querido padre subido en una silla gritando como un nifio aterrorizado.

April sonri6 levemente al rememorar aquel momento. Tal como narrd
Florence, su padre estaba tan asustado que el mayordomo tuvo que darle
ldudano durante tres dias seguidos. No aparecid por la biblioteca hasta que
Larson le asegurd que ningiin roedor volveria a tocarle los pies. Tenia razon,
Norman no era el culpable de la muerte de Eric, habia sido €l mismo quien,
en un acto de cobardia, se habia suicidado para no hacer frente a su propia



maldad. No habia otra explicacion y todo ese tema quedaria zanjado en
cuanto apareciera por Scotland Yard. Porque las conjeturas del inspector la
estaban perturbando tanto que hasta habia creido en la culpabilidad de su
amado padre.

—¢ Vas a visitarlo? ;En su trabajo? —pregunt6 Florence cuando April le
informd sobre sus intenciones.

—He de aclararle ciertos términos —comento6 ella mientras se colocaba
el abrigo y aceptaba los guantes que le ofrecia Larson.

La habia seguido. Su madre caminé detras de ella hasta el Aall.

—¢Términos? ;A un inspector? —soltd asombrada—. ;Qué clase de
términos deseas aclarar a un hombre como ¢1? April Campbell... no se te
ocurrira hacer ninguna tonteria, ;verdad?

—Solo quiero dejarle bien claro que no debe hostigarme —declaré con
firmeza al tiempo que se ajustaba los guantes en las manos.

—( Hostigarte? —espet6 elevando las cejas—. Pero si ese pobre hombre
solo ha querido mostrar a los demas que debes ser respetada. ;En qué
momento te ha hostigado el senor O'Brian? Porque, que yo recuerde, en las
Unicas veces que ese caballero se ha acercado a ti solo ha mantenido un
comportamiento adecuado y digno.

April la mir6 de reojo. El rostro de Florence estaba encendido por la ira.
Ella admiraba al inspector y esa rabia reflejada en sus mejillas lo confirmaba.
Pero no era el momento adecuado de confesarle que ¢l le habia hablado con
osadia, que sus palabras llevaban noches perturbandola, que el susurro de su
voz estaba tan metido en su cabeza que la hacia desear cosas inapropiadas.
Tan solo sonri6 levemente, le dio un beso y le dijo:

—No tardaré. Solo me ausentaré una hora.

—No deberias ir. Ademas, hoy no es el dia adecuado para que te
marches —comentd Florence sin apartar los ojos de ella.

—¢Por qué no es el dia adecuado? —se interes6 volviéndose hacia su
madre.

—He recibido una nota de Vianey. Parece que esta algo enferma y me
ha pedido que la acompafie esta noche. Sin embargo, tu padre me ha
informado que justo hoy tenemos una cena con el sefior y la sefiora Shalfeit.

—(El futuro inversor? —pregunt6 April arqueando las cejas.

—Si, el mismo. Norman habia quedado para hablar con ¢l el proximo
lunes, pero un viaje imprevisto ha alterado todos sus planes. Asi que, como
comprenderas, no puedo presentarme en casa de Vianey y la Uinica alternativa



plausible eres tu.

—(Y0? —espetod asombrada.

—¢Quién si no? ;Crees que mandaria a un sirviente para cuidarla? jElla
me mataria si hiciera una tonteria asi! Ya sabes lo cabezota que es y me
reprocharia los afnos de amistad que mantenemos. Le debo ese favor, April.
Vianey es la tnica que ha seguido a mi lado después de casarme con tu padre
—alego6 con tristeza.

—FEsté bien... —consintid despues de meditar sobre el cambio de planes
—. Le diré a Ethere que me prepare algo de ropa para quedarme con ella,
pero no alteraré mi decision. Antes de ir a Jhopenser, visitaré Scotland Yard
—sentencid volviéndose y subiendo las escaleras.

Florence la observo en silencio. Pese a haberla tenido en sus entrafias
nueve largos y angustiosos meses, su querida hija era igualita a Norman.
Nada la hacia cambiar si tomaba una determinacién. Como hizo su marido
cuando la conocid, lucharia con ufias y dientes para lograr su proposito,
aunque eso le costara su propia destruccion.

Tras suspirar, regres6 al pequefio saloncito. Necesitaba apaciguar la
inquietud que sentia pintando un nuevo lienzo. Solo esperaba que, esta vez,
no predominara tanto el color negro.

e i
R

No se demor6d demasiado. Gracias a la eficacia de la doncella, poco
tiempo después de hablar con su madre ya estaba subida en el carruaje con
rumbo a Scotland Yard. Desde que inici6 el trayecto, April iba pensando
como enfrentarse a un hombre que le causaba tanta inquietud. ;Seria capaz de
mirarle a los ojos, esos claros y bonitos ojos, para soltarle que no volviera a
acercarse a ella? Debia mantenerse firme, frenar cualquier impulso erroneo y
adoptar esa actitud fria y aristocratica que aprendid viviendo con Eric. Mir6
de reojo el exterior a través de la ventanilla. Si no erraba, pasaban por la
estacion de Charing Cross, asi que le faltaban unos escasos minutos para girar
hacia Great Scotland Yard y llegar a la comisaria. Contuvo la respiracion, esa
que se habia agitado al descubrir lo cerca que se encontraba ya. El corazén
parecia querer salir de su pecho y las manos, esas que se hallaban prisioneras
bajo unos elegantes guantes de ante negros, sudaban a raudales. Justo cuando
el cochero aminoro la velocidad, pensé que habia sido mala idea aparecer en
aquel lugar. ;Como la recibiria? ;Se encontraria alli? Tal vez habia salido
para atrapar a otro delincuente.



«Nunca en la historia de Londres hemos tenido un inspector que no
posara su trasero en el asiento de su despacho algo mas de cinco minutosy.
Recordod una noticia que hablaba sobre €1. La primera a la que presto atencion
después de aparecer en su casa y haberla cogido de la cintura delante del
marqués de Riderland y del duque de Rutland la fatidica noche. «El inspector
O’Brian es, sin duda alguna, un hombre que lucha contra el crimen
personalmente. Nunca nadie se atrevid a enfrentarse a asesinos tan
despiadados como el preso del que hacemos referencia en estas lineas. Sin
embargo, el nuevo inspector se situd frente a sus hombres y ¢l mismo se
encar6 con dicho delincuente. ;Y no crean que se trataba de un mero
malhechor! No, sefiores. El presunto asesino apufiald y descuartizé a cinco
mendigos de Whitechapel. Ha sido considerado como el criminal mas
peligroso de la historia de nuestra ciudad. Pero no se alarmen, mientras que el
sefior O’'Brian prosiga con su excelente labor, continuaremos paseando
tranquilamente por nuestras queridas y amadas callesy.

Después de esa espeluznante noticia, ella leia todas las mafianas aquello
que narraban sobre ¢€l, quedandose de piedra en mas de una ocasion. Sin lugar
a dudas, el sefior O'Brian era un hombre temerario y solo una trastornada
mental, como ella, podia sofiar con yacer bajo su grande y robusto cuerpo.

—ILady... Disculpe, seiiora Campbell. No me acostumbro a nombrarla
asi —se avergonzo Shoel cuando abrid la puerta para informarla que habian
llegado.

—No te preocupes, lo entiendo. Tantos afios llamandome lady Gremont
han causado mella —aleg6 divertida—. Pero me gustaria volver a mi pasado.
Y t, mejor que nadie, sabes por qué —prosiguid al tiempo que extendia la
mano para que le facilitara la salida.

Despacio, como si le costara levantar su rostro, mir6 hacia el edificio
que habia frente a ella. Alli era donde trabajaba el hombre al que debia
reprocharle su inoportuna actuacion. Respir6 hondo, intentando adquirir la
fuerza necesaria para ese enfrentamiento. Pero... ;por qué no era capaz de
serenarse? ;Por qué solo podia pensar en verlo de nuevo?

—Si lo desea, puedo entrar primero e indicarle que va a visitarlo —
sugirid Shoel tras echar un vistazo a su alrededor—. Este no es un lugar
apropiado para una dama como usted. Podria sucederle cualquier cosa...

—Frente a Scotland Yard? ;Frente a una decena de agentes? —dijo
divertida—. No creo que nadie esté tan perturbado como para asaltar a una
mujer frente a un lugar como este.



—Pero...

Shoel se quedd paralizado a la vez que mudo. Justo cuando la sefiora
habia dado diez pasos hacia la entrada, apareci6 a gran velocidad un carruaje
de prisioneros que se pard bruscamente frente a la puerta por la que se
accedia a los calabozos. El sirviente corrio hacia April y se coloco delante de
ella.

—Camine despacio hacia el carruaje. No seria conveniente que usted
estuviera desprotegida —comento.

—¢(Qué sucede? ;Quée es eso, Shoel? —preguntd alarmada.

El hombre entorn6 sus ojos y los clavd en aquel remolque negro con
oxido por todas partes. No era bueno. No, nada bueno...

—Por favor, haga lo que le pido —insistio.

Asustada, April caminé hacia atrds sin mirar. Nunca habia visto a Shoel
de esa manera. Tal vez, aquel carruaje negro con barrotes en la parte trasera
le recordd la noche que fue apresado. No se habia acordado de ello. Se
comportd de una manera tan testadura por aparecer frente al inspector y
gritarle que no le dirigiera la palabra nunca mas, que no sopesd las
consecuencias que esa visita tendria para el hombre.

—jApartaos! —clamo una voz desde la entrada de la comisaria—. jQue
nadie se acerque! —continu6 gritando mientras bajaba raudo las escaleras.

April mir6 aterrorizada hacia la persona que vociferaba. Sus 0jos se
agrandaron, su pecho se encogio y las piernas le flaquearon. Si, era ¢€l. Ese
miserable hombre del diablo ordenaba a todo el mundo que se alejara de
aquel carruaje. ;Por qué motivo?

—Creo que han apresado a un grinder —apuntd Shoel alargando su
mano hacia la sefiora.

—Un grinder? —repitid asustada.

—Si, sefiora. Asi que seria conveniente que subiese ahora mismo al
carruaje. Ese tipo de hombres son peligrosos, muy peligrosos —insistio con
un tono repleto de terror.

—iNo! —exclamo April al ver que O’Brian tiraba al suelo su chaqueta,
el chaleco y la corbata. Se arremangdé la camisa hasta el codo y se posicion6
frente al carruaje—. jNo! —grit6 de nuevo.

—Sefiora... por favor —le rogd Shoel al ver que ella no se movia—.
Meétase en el interior, se lo suplico. Nunca se sabe como actuard un grinder.
Son impredecibles.

.Y creia que eso la iba a reconfortar? ;Pensaba Shoel que si le obedecia



alcanzaria a serenarse? jNo! jPor supuesto que no! ;Coémo iba a estar
tranquila observando cémo aquel loco se enfrentaba con un criminal al que
llamaban grinder? Pero a pesar de no poder mover los pies, a pesar de querer
mantenerse en aquel lugar, el sirviente la arrastr6 hacia el interior del
carruaje.

—Mil perdones por mi atrevimiento, sefiora. Pero es mi deber protegerla
—se excuso.

—Ni se te ocurra alejarte, quiero ver lo que sucede —grufio.

—No serd apropiado para una sefiora...

—¢(No has escuchado lo que te he dicho? —grit6 tan fuerte que noté un
terrible dolor en la garganta.

Shoel, sorprendido por el comportamiento de una mujer tan amable y
carifiosa, solo asintid, cerrd la puerta y subi6 al carruaje. Mientras tanto, April
no podia apartar la mirada de aquel lugar. Uno de los agentes abrio la puerta
al tiempo que el inspector inclinaba levemente su cuerpo hacia delante. Se iba
a enfrentar cuerpo a cuerpo con el prisionero. De repente, en lo que dura un
parpadeo, una inmensa figura salid corriendo hacia O’Brian. Este lo esperaba
calmado, o eso pensé April al ver que no se movia.

—iTiene un arma! —escucho gritar a uno de los agentes.

Entonces su corazon dejo de latir. Unas lagrimas pequefias vagaron por
su rostro mientras colocaba su mano derecha en el cristal, como si de esa
manera pudiese arrebatarle al prisionero aquel cuchillo de hoja grande que
sostenia. Intentd cerrar los o0jos para no ser testigo de lo que iba a suceder,
pero sus pestafias no se unieron por mucho que se esforz6. De repente, el
inspector se abalanz6 sobre €l con la firme intencion de quitarle esa arma
asesina. No lo consiguio. Algo sucedid para que las grandes manos de O
‘Brian no lograran su objetivo y esa peligrosa hoja tocara el abdomen del
hombre que luchaba por proteger la ciudad.

Las lagrimas de April se intensificaron al observar una mancha carmesi
en la camisa blanca. Lo habia herido. El inspector estaba herido. Sin
embargo, ¢l no se rindid ni pididé ayuda, sino que luchd con valentia para
despojarlo de ese puial. No supo con certeza en qué ocasion lo consiguid
porque al fin pudo cerrar sus ojos. Pero al abrirlos, descubri6 que el
prisionero estaba tendido en el suelo, con varios agentes sobre su agitado
cuerpo y O’Brian se tocaba el lugar donde le alcanzo el arma.

—iLlamad al sefior Cox! —Ie escucho gritar.

April levanté la mano, dio dos golpes en el techo y Shoel inici6 la



marcha. No podia soportar ni un segundo mas aquella escena. Y, por
supuesto, el episodio terrorifico que habia contemplado le aclar6 muchas
cosas, entre las que se encontraba no volver a pensar en un hombre que,
empecinado por mantener a salvo a unos ciudadanos desagradecidos, no era
capaz de imaginar que alguien sufriria si algo terrible le sucediera.



CAPITULO VIII

No queria presentarse ante Vianey de aquella forma. Si lo hacia, la
baronesa la agobiaria con miles de preguntas innecesarias. Asi que ordené a
Shoel que permaneciera durante unos minutos parado en el camino que
conducia hacia las tierras colindantes de Jhopenser. Salié al exterior
buscando la paz que necesitaba su corazén. Este habia permanecido agitado
desde que contemplé como la mancha roja de la camisa se extendia por el
abdomen del inspector. Estaba loco. Si, el alabadisimo sefior O’Brian era un
hombre trastornado porque, de lo contrario, no se habria enfrentado a un
criminal tan peligroso.

April camind por el sendero, alterada. Pese a creer que sentiria algo de
calma al abandonar durante unos instante el carruaje y caminar, no se
tranquilizd. Al contrario, cada vez que recordaba como se habia colocado
frente aquella puerta, gritando a todo el mundo que se apartara y como se
habia enfrentado a la muerte con tan solo sus manos, el temblor aumentaba.
(Acaso no le importaba morir? ;Tan obstinado era? En esos momentos, las
palabras con las que el noticiario describia la labor del inspector le causaron
nauseas. No habian ensalzado la labor de aquel loco, sino que lo habian
descrito tal como era: un estipido temerario. Si, esa fue la conclusion a la que
llegd April paseando por el sendero. No era un sabueso ni tampoco un
hombre implacable. Tan solo era un desequilibrado que no temia morir en
cualquier enfrentamiento.

— Se encuentra mejor? —Ile preguntd Shoel mientras le abria de nuevo
la puerta.

—Si, algo mejor —respondid al tiempo que extendia su mano derecha
hacia el sirviente para regresar al interior.

—ILa adverti que no seria apropiado para usted observar esa situacion —
recalco con cierta afliccion.

—(Por qué adivinaste lo que sucederia? —preguntd al tiempo que
ocupaba su asiento.

—Durante mi estancia en Scotland Yard aparecieron varios grinders.
Todos los presos se alteraban cuando llegaban, asi que le pregunté a uno de



ellos el motivo de dicho pavor.

—¢(Qué te dijo? —quiso saber mientras extendia la falda por las
piernas.

—Que eran criminales sanguinarios. Son una especie de bestias, de
hombres sin raciocinio alguno. Solo se basan en el principio de la maldad, de
la barbarie, de la crueldad que habita en ellos y no tienen en su interior ni un
apice de humanidad.

—(Como si fueran animales feroces? —insisti0 mirdndolo sin
parpadear.

—Los animales, sefiora Campbell, luchan por sobrevivir, sin embargo,
los grinders luchan por aniquilar a las personas que le impiden realizar lo que
desean —aclaro.

— Te pusieron alguna vez junto a un monstruo semejante? —pregunto
asustada.

—No. Desde que llegué a Scotland Yard, el sefior O'Brian me protegio.
Durante mis dias en prision permaneci en una celda en la que disfruté de
tranquilidad y de respeto por parte de los carceleros.

—FEras inocente... —murmurd April excusando la proteccion del
inspector.

—Si, sefiora, lo era y lo soy. Pero si el sefior O'Brian no hubiese
ordenado que nadie se comportara indebidamente conmigo, mas de un
latigazo habria impactado sobre mi espalda —declaré Shoel con una mirada
llena de admiracion.

—Mi padre habld con ¢l en varias ocasiones —alegd April queriendo
explicar, de nuevo, el comportamiento del inspector.

—Lo se¢, sefora, y le estaré eternamente agradecido. Tan solo he de
aclarar que la proteccidn que obtuve por parte del seiior O'Brian comenzo en
el mismo momento en el que fui apresado de su antiguo hogar —indic6 el
sirviente.

April se mantuvo en silencio durante unos instantes. Necesitaba asimilar
aquello que le comentaba Shoel. ;Habia piedad en aquel demente? ;En el
fondo de su corazdn se encontraba un hombre compasivo?

—Cuando regreses a Shother —continué hablando—... no les comentes
nada a mis padres. No quiero alterarlos con tonterias.

—3Si, sefiora —dijo Shoel al tiempo que cerraba la puerta.

(Seria verdad? ;Habria bondad en ¢él? Aunque fuera un hombre
compasivo, ella seguia manteniendo que su temeridad era un inconveniente a



tener en cuenta. Por eso no se habia casado. El mismo debia de entender que
una persona con ese trastorno no podria convivir con una esposa que llorara
cada vez que se alejara de ella. «Pobrecita... —murmur6 para si—. Siento
lastima por la mujer que desee unirse a un hombre como ¢él. Tendra el
corazon todo el dia en un pufio. No sera capaz de pensar en otra cosa que no
sea la muerte de su querido y amado esposo...». Por ese motivo, zanjé con
rapidez cualquier deseo o inquietud hacia el inspector. Lo evitaria. Si, aunque
¢l insistiera en presentarse alld donde ella acudiese, eludiria cualquier
acercamiento y, por supuesto, no le aceptaria ni un solo baile mas.

Cuando mird por la ventana, habian llegado a Jhopenser. Si no se
equivocaba, eran casi las cinco de la tarde. Un buen momento para tomar el te
con Vianey y hablar de las miles de vivencias que soport6 antes y después de
enviudar. Con una sonrisa dibujada en su rostro, salié del carruaje.

—¢Quiere que la recoja mafiana? —preguntd Shoel.

—Imagino que lady Swatton me ofrecera uno de sus carruajes —
respondio al tiempo que palmeaba el vestido para eliminar las posibles
arrugas.

—Entonces, buenas tardes, sefiora Campbell.

—Buenas tardes —dijo ampliando la sonrisa.

Le encantaba coémo sonaba. Le entusiasmaba escuchar como volvian a
llamarla por su nombre de nacimiento. Siempre debié mantener ese apellido y
con mas razon después de la muerte de Eric. Un hombre que, por suerte,
empezaba a olvidar.

—Lady Gremont —la saludé el mayordomo de Vianey.

Y en ese instante, April volvio a sentir congoja.

—Digale a lady Swatton que he llegado —indic6 malhumorada.

—La espera en el salon —dijo sorprendido el sirviente al notar el
cambio de actitud de la mujer.

—Entonces, yo misma me presentaré —sefiald dandole el abrigo
inapropiadamente.

Dando unos pasos impropios en una dama, se dirigi6 hacia el salon
donde se encontraba Vianey. Una de las conversaciones que mantendrian
seria recalcar hasta la saciedad que nadie de su servicio volviera a llamarla
lady Gremont. No solo sonaba de forma siniestra, sino que dado el
comportamiento y la determinacion que habia tomado no queria escucharlo
jamas.

—jApril! —exclamo la baronesa cuando la vio aparecer—. jGracias por



venir!

La joven observo a la mujer sentada en el sillon, oculta bajo una gran
manta marrén oscura y arrimada al fuego como si quisiera meterse en el
interior de la chimenea.

—¢Has venido sola? ;Estan tus padres? —insistié entornando los 0jos.

—No han podido acompanarme. Hoy tenian una cena importante y mi
madre ha decidido enviarme en su lugar —le informo6 al tiempo que se
acercaba a ella. Justo cuando iba a ponerle la mano en la frente para averiguar
si tenia fiebre, Vianey apart6 la manta y se levantd del sofa con energia.

—iGracias a Dios! Me estaba cociendo... —declar6 mientras se
abanicaba con la mano.

—(Qué enfermedad posees? —espetd April asombrada.

—Ninguna. Solo queria que vinieras esta noche. ;Un café, un t€¢ quiza?
Estaba a punto de hacer que me sirvieran uno, pero he querido esperarte.

— ¢ Por qué has mentido? —soltd enfadada.

—Necesitaba hablar contigo a solas. La conversacion que vamos a
mantener pondria los pelos de gallina a tu madre y tu padre me negaria la
entrada a Shother ipso facto —explico mirandola sin parpadear.

—No pretenderds hacerme llegar mas rumores sobre amantes de Eric,
(verdad?

—ijTonterias! Ya nadie malgasta palabras sobre ese idiota. Por suerte
para ti, a ninguna persona coherente le gusta hablar de las atrocidades de un
aristocrata —aclaro al tiempo que tiraba de un hermoso cordéon que habia en
el lado izquierdo de la chimenea.

—Bueno, no todo el mundo piensa como t0 —murmurd mientras se
acomodaba en el asiento contiguo al de la baronesa.

—Como te he dicho, no todas las personas coherentes... —recalco.

—(Milady? —pregunt6 una doncella al entrar.

—Sirvenos el t¢ —indico a la criada.

—Ahora mismo, milady —respondio realizando una leve genuflexion.

—Pensé que llegarias antes de las cuatro —expres6 Vianey al tiempo
que tomaba asiento.

—Me he entretenido —dijo ella evitando mostrar cualquier sefial de la
agonia que sufrio frente a Scotland Yard.

—¢(En algo interesante? —curioseo enarcando las cejas.

—¢ Vas a insistir mucho en ese tema? —preguntd algo malhumorada.

—Si no lo averiguo por ti, se lo preguntaré a ese correcto sirviente que



te ha hecho llegar hasta aqui.

—He parado unos minutos en Scotland Yard —coment6 después de
sopesar mentalmente cuanta insistencia mantendria Vianey para averiguar la
verdad. No queria poner al pobre Shoel entre la espada y la pared... de
nuevo.

— Para qué?

—(No has leido lo que han publicado hoy los periddicos? —alzd
inadecuadamente su voz.

—No me gusta leer tonterias —puntualizo.

—Pues, entre esas tonterias, mi padre ha encontrado una noticia
interesante —resoplo.

—¢De qué se trata?

—Tu querido inspector ha tenido la osadia de detener a unos lores muy
respetados —mascullo.

—Mi querido inspector puede detener a quien le dé la gana, siempre que
cumpla las normas, por supuesto.

—¢Cumplir las normas? —vocifer6 airada. Se levanto del asiento y
comenzo a deambular por el salon. Estaba a punto de volver a gritar cuando
escucho que llamaban a la puerta.

—Adelante —dijo Vianey con un tono que dejo helada a April. ;Coémo
podia ser tan severa en ciertos momentos? ;Como podia mostrar, en una sola
palabra, tanta fuerza?

—E]l té, milady —informo la doncella.

—Sirvelo y déjanos solas —manifestd con solemnidad.

Sin decir ni una palabra y sin realizar un solo gesto imprudente, la criada
coloco la bandeja en la mesa pequeiia, sirvio el té en las dos tazas y se retird
de alli, no sin antes volver a despedirse con una reverencia.

—Prosigue, April. Cuéntame qué ha sucedido —la animo6 antes de coger
la taza y llevarsela a los labios.

—FEs un hombre peligroso... —dijo mediante un resoplido—. Hoy me
he dado cuenta de ello.

—Aja.

—Cuando lei la noticia y descubri que habia encerrado a los mismos
caballeros que habian llamado france al acto cruel de Eric, encolericé.

—(Como sabia el sefior O 'Brian quiénes habian intentado humillarte de
esa forma? —pregunt6 clavando sus ojos en ella.

—Yo se lo dije... —susurr6 mientras regresaba al asiento—. Me



comentd que fumaba un puro cada vez que se encontraba en un momento
delicado, luego prosiguido preguntandome si yo vivia episodios asi. Le
respondi que era logico padecer ese tipo de instantes tras convertirme en la
viuda de un asesino y le confesé que algunos de los alli presentes habian
denominado france a la maldad de mi esposo.

—Entonces... —intervino posando la taza sobre el plato—. El te
preguntd quiénes habian osado decir esa palabra frente a ti, ;me equivoco? —
se intereso al tiempo que escogia una de las pastas.

—Se lo dije. Enumer¢ a cada uno de ellos y, aunque me prometié que no
les interrogaria en la fiesta, no cumpli6 su palabra cuando salio.

—Te equivocas. El inspector cumplio su promesa puesto que no se
acerco a ellos en la fiesta. Pero no indicaste nada sobre lo que pudiese ocurrir
fuera de ella —objetd con firmeza.

—iDebia suponer que no solo seria alli sino también fuera! —se
defendio.

—Se lo dejaste claro?

—No.

—Entonces, no tienes motivos para quejarte. ;Qué mas? —pregunto al
tiempo que se reclinaba en el asiento y apartaba las migajas del pastel de su
pecho.

—(Qué mas? —repitio abriendo los o0jos de par en par.

—Por qué fuiste a Scotland Yard?

—Para aclararle algunos términos a ese engreido —refunfuiio.

La carcajada que soltd Vianey la confundié. Era una risa que provenia
de su interior; profunda y extensa. Su gran cuerpo se movia al ritmo de sus
risotadas y las mejillas habian cambiado a un tono rojo.

—(A qué viene esa risa? —preguntd enfadada—. ;Es que no puedo
dejarle claro que no debe acosarme?

—(Acosarte? —soltd sin apenas respirar—. ;Te preocupa que el
hombre mas deseado por las damas de esta ciudad te acose? —Continud
riendo.

—iNo quiero que ese trastornado camine tras mis pasos! —senalo
airada.

—Pequeitia... creo que no conoces bien al sefior O Brian...

—iLo conozco perfectamente! —bramo—. Ese idiota se enfrentd a un
grinder €l solo —explico alzando la voz.

—(A un qué? —se interes6 Vianey bajando la intensidad de su risa.



—Un monstruo —coment6d April sonrojandose—. Shoel me ha dicho
que asi definen a los presos que se comportan como bestias y que tan solo les
mueve su sed de muerte.

—Asi que... apareciste para aclararle ciertos términos y presenciaste
una pelea... —concluyd la baronesa respirando con algo mas de
tranquilidad.

—Lo hiri6 —agreg6d enfadada—. El sefior O'Brian fue herido por el
arma que llevaba ese criminal —explic6 al tiempo que regresaba a su asiento
e intentaba mantener el control.

—iPor el amor de Dios! —exclam¢é Vianey asustada—. ;Fue herido?

—Si —afirmd April con un leve movimiento de su cabeza—. Pero, a
pesar de ello, continud luchando contra aquel hombre y no llamo a un tal Cox
hasta que lo apresaron de nuevo.

—Cox es el médico que trabaja para los agentes —la informé6—. Y no
seria grave si continu6 de pie.

—Fuese grave o no, vi cdmo su camisa se manchaba de sangre y en ese
momento...

—¢(En ese momento? —insistio la mujer acercandose a ella.

—Supe que no aceptaria nada que le dijera —mintio—. ;Qué se puede
esperar de un ser que se enfrenta al mundo sin miedo? Se habria reido de mi,
al igual que has hecho ti —habl6 agachando la cabeza.

—El inspector nacid para ese puesto y, aunque te parezca un perturbado,
creo que ¢l sabe donde esta el limite en todo lo que realiza.

—FEse hombre no sabe qué es un limite. Si lo hubieras visto... Si
hubieses estado alli, pensarias como yo.

—Bueno, pero eso no deberia alterarte tanto, ;no? —dijo suspicaz—.
(Qué mas da si muere hoy o mafiana? No creo que sientas nada por ¢€l, asi
que no tendrias que afligirte tanto.

—(Acaso no es de humanos sentir lastima? —se defendid con rapidez.

—Lastima? No creo que el sefior O'Brian acepte ese tipo de
sentimientos de ninguna mujer —replico burlona.

—¢Y qué tipo de sentimientos desea hallar ese cabezota en una mujer?
(Frialdad? ;Desafecto? ;Apatia?

—Sea lo que sea, todavia no lo ha encontrado, ;no crees? Porque de ser
asi, se habria casado. Ese hombre ha sobrepasado la barrera de los treinta...
—declar6 al tiempo que clavaba sus ojos en ella.

—Nadie podria soportar vivir con un hombre asi... —reflexiono.



—Nadie en su sano juicio —rectificO Vianey—. Pero gracias a Dios, tu
juicio esta perfectamente. Y ahora, si no te importa, nos centraremos en la
razon por la que te he hecho venir hasta aqui, no quiero perder toda la noche
hablando de ese temerario inspector.

—~Cierto... —murmurdé mirandola sin parpadear—. ;Por qué me has
hecho llamar? Si, tal como observo, no estas nada enferma, ;qué pretendes?

—Solo averiguar la verdad —indico.

—¢(Qué verdad? —insisti6 al tiempo que entornaba sus 0jos.

— Te acuerdas que en la fiesta te dije que siempre sospeché que eras
una de nosotros? —Ile recordo.

Vianey se levanto del asiento y caminé hacia una estanteria. Con el dedo
indice de su mano derecha acaricio los lomos de los libros.

—Si, pero no me especificaste a qué te referias —apunté mientras cogia
por fin la taza para tomarse el té. Tras el primer sorbo y después de hacer un
mohin al notar que estaba frio, volvid a depositar la taza en el plato.

—Antes de hablar sobre ello, me gustaria que leyeras este libro. —Se lo
mostrd al tiempo que dibujaba una amplia sonrisa—. Si cuando termines de
leerlo tienes preguntas sobre qué pretendo hacer contigo, estaré¢ encantada de
responderte.

—(Qué contiene? —La observo intrigada.

—Narra una vida. En €l la autora explica sus vivencias en un mundo que
crey6 tenebroso. Sin embargo, esa oscuridad que pensoé tener no fue tal. Con
el tiempo descubrid que en realidad todo su ser estaba indicdndole la tnica
verdad del mundo: que todos somos diferentes. No siempre encontraras una
respuesta que te indique blanco o negro, sino que hay términos medios que
buscar —explico extendiendo su mano para que April lo acogiera en las
suyas.

—(Me acabas de arruinar el final de la novela? —dijo divertida. Lo
mir6 con fascinacidon. La primera impresion que le ofrecid aquel pequefio
ejemplar era que tendria bastantes afios y que habia sido releido en multitud
de ocasiones. La cubierta de piel estaba bellamente ornamentada con
grabados orientales aunque mostraba grietas y aranazos debido al uso—. Dice
que su autor es andénimo, jpor queé das por sentado que lo escribidé una mujer?

—Porque habla en primera persona —aclar6—. No puedo contarte nada.
Solo te diré que es un libro prohibido y que muy pocos logramos adquirirlo.
Segun supe, el editor pens6 que superaria las ventas de otros titulos que habia
publicado, pero errd. Una semana después de ver la luz, se retiré de las



librerias. Los libreros se escandalizaron tanto que se dirigieron a las
autoridades para que impidieran su venta y, por supuesto, lograron su
objetivo. No obstante, creo que se realizd una gran injusticia. Si hubieran
alargado la vida de este testimonio, muchas almas perdidas habrian
encontrado su camino y no errarian por el mundo buscando algo que no
alcanzaran sin ayuda.

Ante tal explicacion, April posoé el ejemplar en sus rodillas y comenzé a
temblar. No sabia la razon, ni la causa ni el motivo de esos pequefios
zarandeos, pero temia que cuando leyese lo que habia escrito en su interior su
alma perdida también hallaria la paz.

—No deberia... —dijo cogiendo el libro como si quemara.

—Pierdes algo, April? —insistié Vianey ocupando su asiento—. Nada,
salvo un par de horas de tu vida.

—Pero... y... —tartamudeo.

—Solo empieza, si ves que no te interesa lo que ella cuenta, me lo
devuelves y no pasa nada. Jamas te obligaré a hacer algo que no desees. Bien
sabes que solo quiero lo mejor para ti, no solo porque eres la hija de la mujer
que adoro, sino porque eres la hija que nunca tuve —declar6 con ternura.

April suspiro, se recosto en el asiento y comenzo a leer...



CAPITULO IX

Siempre he sabido que no era semejante a nadie. Que, pese a ser hija de
mis padres, nada en mi resulto comun a ellos. Sin embargo, hoy me alegro de
esa diferencia. Jamas habria soportado la vida que mantuvieron, feliz para
ellos, una eterna angustia para mi. Te preguntaras por qué he decidido
escribir mi historia, creo que en el fondo lo he hecho por mi, aunque tengo la
esperanza de que muchas almas perdidas encuentren el camino cuando
finalicen esta lectura. Por ello, para salvarte, para salvarme, comenzaré
desde el principio...

Desde nifia supe que mis pensamientos y acciones no eran comparables
a cualquier otra persona de mi edad y sexo, pero no me importo. Por suerte,
y no digo gracias a Dios porque no pienso que exista, jamas me senti
apartada del mundo que me rodeaba, aunque me reia de ellos. Si y, ademas,
con el paso de los anos, esa risa se fue intensificando. Soltaba enormes
carcajadas cada vez que un pretendiente aparecia en mi hogar para pedir la
mano de algunas de mis seis hermanas. Los veia arrodillarse frente a ellas,
mirarlas con cierto temor y preguntarles si querian aceptarlos como esposos.
Esa duda tan ridicula me provocaba tal hilaridad que necesitaba alejarme
del lugar de donde se encontraban. Logicamente, mis hermanas se
emocionaban. Ninguna evito derramar lagrimas en esos momentos... salvo
yo.

(...) el tiempo paso y me toco el turno de elegir esposo o mds bien que
me eligieran, porque mi padre, dado que ya habia cumplido los veinte, se
impacientaba. Era la segunda fiesta a la que asistia, no acepté todas a las
que habia sido invitada por aburrimiento. Como has podido comprender en
todo lo que has leido, bostezaba cada vez que alguien se acercaba para
pedirme un baile con exagerada cortesia. Pero todo cambio en esa fiesta.

Recuerdo que me aparte del salon de baile, mi unico objetivo era beber
todo el champan que pudiera para aguantar el calvario que debia soportar
de una manera mds relajada. Sali del salon y me dirigi hacia el contiguo,
donde los anfitriones habian colocado a su escuadron de lacayos para servir
las bebidas. Remolonee. Por supuesto que lo hice porque una dama de mi



posicion no podria correr hasta alli y gritarle al criado que me sirviera no
solo champan, sino todo el oporto que guardaran en la bodega. Actué con
hastio, como me ensenio mi madre. Otra cosa que nunca entendi. ;Por qué
debia mostrar ese tipo de emociones cuando en verdad disfrutaba? Pero
sigamos con lo importante.

Caminé despacio, con la espalda recta. Ese vestido color rosa palo no
me favorecia. Me asemejaba a una escoba. Si, de esas que dicen que utilizan
las brujas para volar por los aires. Respiré despacio, no por recato sino
porque el corsé me apretaba el pecho mas de lo necesario. Me dirigi hacia la
mesa y observé las botellas y los cuencos que tenia frente a mi. Dibujé una
amplia sonrisa, una que no debia exhibir, pero que en ese momento no me
importo porque iba a cometer una falta grave, o asi la calificaria mi padre
cuando se enterase.

—/Milady? —me pregunto con cierta timidez el sirviente.

—/Qué es eso? —pregunte serialando con el dedo el gran recipiente de
mi derecha.

—Ponche —respondio.

—Pongame una copa de ponche —indiqué.

—La seriorita se ha equivocado en su eleccion —dijo una voz tras mi
espalda—. Sirvele un jerez.

—S8i, milord —contesto el criado apartando con rapidez sus ojos de la
persona que se ocultaba detrds de mi.

Enfadada, mas de lo que debia, me giré bruscamente hacia esa persona
inoportuna con la firme intencion de gritarle que nadie tenia la necesidad de
pedir por mi. jNadie! Pero toda esa furia desaparecio cuando lo vi. Sus ojos,
su barbilla, su puntiaguda nariz, hasta los descarados mechones que caian
en bucle sobre sus mejillas me dejaron sin habla. Advierto que no era
hermoso. No, si lo hubiera sido le habria gritado que era un pretencioso. Sin
embargo, el caballero que tenia frente a mi no tenia ni un rasgo de lo que se
suponia era el canon de belleza. No obstante, su mirada, oscura, tenebrosa e
imperiosa, me dejo tan hechizada que me habria desmayado en aquel
momento.

—Si vas a replicar mi decision —me dijo clavando esos ojos negros ojos
sobre mi—, hdzmelo saber en este preciso instante.

—No, serior —respondi clavando la mirada en el suelo.

¢ Por qué tuvo el descaro de preguntarme eso? ;Por qué todo mi cuerpo
contesto de esa manera? En aquel momento no lo supe, no obstante, meses




después lo descubri y me di millones de gracias por actuar de aquella forma.

Nunca se sabe cudndo aparecera el hombre de tu vida ni como vas a
reaccionar, aunque te advertiré que su voz, su forma de ofrecerme esa copa,
el ligero roce de mi piel con la suya fueron senales suficientes para
comprender que mi vida acababa de cambiar para siempre.

(...) no supe de la existencia de ese lugar hasta que recibi un ramo de
flores con una nota. Mi madre estaba tan emocionada que no se fijo en que
las rosas eran negras. Si, habia tenido el descaro de enviarme unas
estupendas, perfumadas y hermosas rosas negras. Pero ese pequeno detalle
no parecio interesarle a mi querida madre. Lo unico que gritaba por los
pasillos de nuestro hogar era que al fin su hija tenia un pretendiente. Si ella
hubiese imaginado qué clase de pretendiente era... O tal vez no le hubiera
importado, con tal de que abandonara el hogar, le habria dado igual que mi
futuro marido fuera un enano de circo. Mientras ella correteaba feliz por la
casa yo busqué entre el ramo aquello que sabia que encontraria. Nunca,
desde que lo conoci en aquella fiesta, hacia algo sin obtener algo a cambio.

Recuerdo la primera vez que lo hizo. Aunque te parezca inverosimil me
«sugirion la entrega de una liga. Esa situacion jamds la olvidaré; sentada
frente a mas de veinte comensales, él mirandome sin parpadear y sin apenas
respirar y yo moviendome incomoda en la silla intentando quitarme el
liguero que deseaba obtener. Pero todo el esfuerzo merecio la pena cuando,
horas después, en la oscuridad que nos ofrecio aquel rincon de la casa, me
hizo sollozar de placer hasta quedarme muda. Si, encontré lo que esperaba,
una nota. «Martes, a las ocho. Lleva camison negro y un antifaz del mismo
color. Te espero en la puerta de la entrada». Mi corazon latio con fuerza, mis
manos temblaron y mis piernas flaquearon. ;Como era tan osado? ;Por qué
no buscaba otra parte de la casa mas discreta? La respuesta aparecio sola;
porque él no era como los demas.

(...) mi corazon habia viajado desde mi pecho a la garganta. Notaba los
latidos justo debajo de mi barbilla y, debido a la presion, apenas podia
respirar. Sobre mi cama estaba lo que él me habia pedido: el camison y la
mascara. ;jDonde iriamos? ;jSeria una fiesta de disfraces un tanto peculiar?
Lo fue, pero no se asemejo a una fiesta sino a una reunion selecta de
personas que se escondian bajo las mascaras. Te preguntards como sali de
mi hogar sin ser descubierta. Fue mds facil de lo que pensé.

Esa misma marniana mis padres recibieron un exquisito regalo. Un
oporto que, segun entendi, provenia de Rusia y cuyo valor alcanzaba la



increible cuantia de ocho mil libras. La nota que le acompariio tenia unas
iniciales: P. L., y supe rdpidamente que él lo habia enviado, pero no aclaré
las dudas a mis padres. Estaban tan contentos por el obsequio, que lo
disfrutaron después de la cena. Uno siempre debe medir la cantidad que
ingiere, pero para mi placer, no lo hicieron. Asi que dos horas después de
retirarse al salon, ambos seguian en sus sillones totalmente ebrios.

(...) se mantenia distante, frio e incluso hostil. El trayecto no fue largo,
pero me parecio una eternidad. No habia sido capaz de mirarme ni una sola
vez y esa actitud me provoco cierta afliccion. Tienes que entender que,
después de todo lo que estaba poniendo en juego, una palabra carifiosa, un
gesto afable o cualquier otro pequerio detalle cortés me habrian calmado.
Pero él no era asi... Durante el viaje, aprovechando el silencio, medité sobre
qué estaba haciendo y las repercusiones que obtendria si me descubrieran.
Mi vida se destrozaria y solo tendria dos soluciones: morir o permanecer
recluida en un convento lejos de Londres.

El cochero estaciono en una amplia explanada. Miré por la ventana
para averiguar donde me encontraba, pero no reconoci el lugar. Justo
cuando la puerta se abrio, él salio con rapidez, me tendio su mano y me
dijo:

—Solo haré lo que tu me permitas. Recuerda que siempre te he
respetado.

Aquello no me tranquilizo, al contrario, me altero mas de lo que debia.
JAcaso yo me habia fijado limites con respecto a él? No, como bien sabes,
desde que lo conoci en aquella fiesta, siempre le segui el juego, no solo por
diversion, sino porque cada vez que me indicaba algo, tras realizarlo, mi
alma se calmaba. No obstante, lo que estaba a punto de hacer no podia
asemejarse a nada.

(...) me mantuve donde él me indico, de pie frente a su mesa, con la
cabeza agachada y esperando alguna orden. Hablo con muchas otras
personas semejantes a ¢el. Si te preguntas como supe que eran de su mismo
nivel, te explico que fue muy facil porque unos vestiamos camisones negros,
sin importar el sexo, y los otros lucian vestidos y trajes. Después de un buen
rato, él se levanto y me dijo:

—Sigueme.

Y lo hice. Caminé detras de él sin decir ni una sola palabra. Subimos al
piso de arriba; por la amplitud del pasillo y la gran cantidad de puertas
deduje que eran habitaciones. Mi corazon estaba descontrolado. El camison



se adhirio a mi piel por el sudor y tuve que presionar a mi cerebro para que
mis pies pudieran caminar. No sabia lo que me encontraria, ni qué sucederia
una vez que cerrara la puerta, pero algo tenia bastante claro, me excitaba
esa incertidumbre.

Como ya supuse, él entro primero. Se quedo de pie frente a la puerta
hasta que accedi. ;Te has parado a pensar el sonido que provoca una puerta
cuando se cierra, cuando se acopla el cerrojo? Pues en aquel momento tenia
los sentidos tan agudos que ese misero ruido se intensifico en mi cerebro.

—Mira lo que tienes frente a ti —me dijo.

Levanté mis ojos del suelo y contemplé mi alrededor. Era una
habitacion pequena, lo suficiente para cobijar una cama, un sillon y un
pequerio tocador. En el lado derecho se encontraba una chimenea que, por
suerte, estaba encendida y emitia un calor reconfortante a la alcoba.

—Colocate frente al fuego —ordeno al tiempo que él se dirigia hacia el
sillon. Crel que se despojaria de sus ropas, pero erré. Tan solo permanecio
junto a él para observarme—. No haremos nada que no desees, pequena. Si
en algun momento decides que pare, lo hare.

Sus palabras me alentaron mas que las llamas de aquella lumbre.

Durante un buen rato estuvimos hablando. Hizo hincapié sobre el dia
que me conocio. Me aclaro que habia puesto sus ojos en mi desde que entré
en el salon y que no pudo hacer otra cosa salvo observarme. También me
indico que se divirtio muchisimo cava vez que alguien me pedia bailar. Por
supuesto, le pregunté la razon.

—Nunca he visto en el rostro de una mujer un mohin de desagrado
cuando alguien le pide un baile —dijo con cierta diversion—. ;jAcaso no te
gusta bailar?

—No me gusta que me lo pidan como si terminaran llorando ante una
negativa —le aclaré.

—FEntiendo... Entonces te gustan los hombres seguros de si mismos —
respondio mientras se acercaba a mi por detras.

—Una mujer espera vivir al lado de un esposo que sea firme, seguro y
que no dude en momentos dificiles. Si se quiere luchar en la vida, las
indecisiones deben estar anuladas.

—/Buscas esposo? —me pregunto al oido. Sus labios rozaron el lobulo
de mi oreja. Su aliento calento esa zona de mi cuerpo y tuve que hacer un
gran esfuerzo para responder.

—Si —dije con firmeza—. Lo busco.



—Y... jcomo quieres que sea el dia de tu pedida? —quiso saber al
tiempo que colocaba sus manos sobre mis gluteos y los apretaba con fuerza
—. /Quieres a un hombre que se arrodille y te suplique que lo aceptes como
marido? —En el tono de voz adverti cierto retintin, cierta burla que, anos
atrds, yo misma mantuve al ver como mis hermanas lloriqueaban cuando sus
pretendientes se mostraban de esa forma frente a ellas.

—/Serviria de algo explicarle como espero ser cortejada? —pregunte
con ironia—. Porque hasta ahora no creo que haya sido muy importante
para usted.

—S1 y no —contesto mientras levantaba mi camison. El roce de la tela
en mi piel, esa misera caricia que la prenda realizaba al subir, me dejo
extasiada, loca y completamente desequilibrada. No eran las caricias de la
tela lo que me excitaban, sino como el calor de sus manos la traspasaba
hasta llegar a mi piel— No quiero comenzar algo que después nos
destrozaria —continué—. No deseo hacerte daiio, Ursula, solo quiero
ofrecerte aquello que necesitas y que también requiero yo.

—He llegado hasta aqui —dije colocando mi cabeza sobre su pecho—.
He hecho todo aquello que me ha pedido... Eso debe indicarle que acepto sus
condiciones.

—Pero, hasta ahora, solo he calmado tu necesidad con mis manos. Hoy
pretendo entrar en tu interior con mi sexo y hacer realidad todas esas
inmoralidades que he soriado hacer contigo.

Un gran nudo se formo en mi garganta cuando escuché sus intenciones,
por fin, me poseeria como tantas veces deseé. Sin embargo, me asalto una
duda, esa que hice desaparecer en el momento. ;Qué sucederia si, una vez
perdida mi virtud, él me abandonaba?

No supe que se habia distanciado de mi hasta que noté un leve roce
sobre mis pezones, alzados no solo por el escalofrio que me produjo saber
sus intenciones, sino por la lujuria que sentia. Incliné levemente la cabeza
hacia abajo, ansiando saber qué habia colocado frente a mi.

—~Cierra los ojos —me dijo con suavidad—. Quiero que obtengas el
placer que la corbata te producira al rozarte.

Tal como ordeno, cerré mis ojos y descubri que esos suaves
movimientos de derecha a izquierda que realizaba con la prenda me
causaron mds necesidad de la que nunca imaginé. Noté mis piernas mojadas.
Como ya supondrds, esa humedad la provoqué yo misma. Mi cuerpo jamas
habia emanado de mi interior tanta fluidez y era él quien me la producia.



—FEres la mujer que siempre he esperado —declaro apartando la tela de
mis senos—. La unica que he deseado tener en mi vida.

Intenté responderle, decirle que, desde nina, siempre lo estuve
esperando, pero no me dio tiempo. En cuanto pude abrir los ojos, me
encontré con la espalda tocando la pared y su cuerpo presionando el mio.
Bajo la boca hacia mis pezones, sensibles aun por el roce de la tela. Crei que
iba a besarlos, a reconfortarlos con su lengua, pero me equivoqué. Sus
dientes presionaron primero uno y luego otro. Grité, pero no de dolor sino de
placer. Mi cuerpo reacciono de una manera tan impredecible que estuve a
punto de arrodillarme. ;Como podia ser tan placentero el dolor? ;Coémo
podia reaccionar de una forma tan desequilibrada?

—Dime si es lo que deseas —murmuro apartando sus labios de mi
pecho para dirigirlos hacia mi oido—. Si no estas preparada, si no lo
deseas... pararé —continud hablando al tiempo que empezaba a penetrar mi
interior con sus dedos.

;Como negarme a lo que me ofrecia? Lo ansiaba desde el instante que
lo vi. Como bien sabes, no hubo una sola noche que no cerrara mis ojos y lo
contemplara a mi lado, haciéndome lo que me proponia.

—Lo deseo... —respondi.

Creo que eso fue el colofon. Esas dos palabras le alentaron a hacer lo
que ¢l también anioraba. ;Habéis escuchado con atencion el gruiido que
proviene de la garganta de un hombre cuando se encuentra satisfecho? Esa
noche la escuché miles de veces en él y, por suerte para mi, aun Sigo
oyendolos.

No fue una forma muy habitual de perder mi inocencia, aunque como
comprenderas, tampoco me habia imaginado el dia ni la manera de regalar
mi virginidad. Pero no me arrepiento de lo que hice y, si volviese a nacer, lo
repetiria una y mil veces. Habia oido a mis hermanas que la primera noche
de matrimonio era terrible; para mi, ese intenso dolor, esa rotura en mi
interior, fue mas placentera que dolorosa. Me ato las manos con su corbata
en el dosel de la cama, impidiéndome que le tocara. Ese deseo mezclado con
las penetraciones, con sus jadeos, con los mios, con su sudor unido al que yo
poseia y ese olor que ambos desprendimos fue algo tan hermoso que perdi la
fuerza. Me llevo a un estado de frenesi que no alcancé imaginar ni en esas
fantasias de las que te hablé. No habia duda, él era mi brujula y yo un
marinero buscando el norte.

—Te encuentras bien? —me pregunto acunando mi rostro entre sus



manos. Se acerco con suavidad y me beso con tanta ternura que rompi a
llorar—. Ursula... —me susurré al tiempo que me envolvia en un abrazo—.
Mi amor, mi tesoro, mi vida... —suspiro—. ;Te encuentras bien? —repitio.

En esos momentos fui incapaz de responderle, me encontraba en el
mismisimo paraiso. No lloré por dolor, tristeza o afliccion sino por sentir
como mi cuerpo se liberaba de ese cautiverio al que lo tenia sometido. Como
no dije nada, él se alejo de mi cuerpo, dejandome fria, necesitada de sus
brazos. Cerré mis ojos, para no observar como se marchaba, pero no lo hizo.
Su intencion, su unico proposito en aquel instante, era limpiar los resquicios
de mi virginidad. Abri los ojos al sentir el paso del paiio mojado entre mis
piernas. Por primera vez desde que lo conoci, se presentaba ante mi
arrodillado. No fue gozo por verlo asi lo que provoco que mi pecho se
hinchara, sino amor. El mismo amor que él me mostro cada vez que se
aproximaba.

—FEsto es solo el principio, pequeria —dijo sin dejar de limpiarme—. El
inicio de una vida juntos —prometio.

Y asi fue. Al dia siguiente aparecio en mi casa, tras hablar con mi
padre, este me hizo llamar. Me quedé sin aire cuando lo observé en mitad del
salon, con aquella pose solemne, con aquella mirada de complicidad. Noté
como el vello se erizaba, tal vez porque recordé el paso de sus manos sobre
mi piel la noche anterior o el suave roce de la corbata que volvia a llevar.
Fuera lo que fuese, no pude dar dos pasos hacia él. Asi que se acerco y me
mostro una preciosa caja. Al mirarla con atencion, unas increibles ganas de
gritar de alegria intentaron brotar de mi boca, pero me contuve.

—FEspero que, con esta ofrenda, puedas imaginar hasta qué punto te
quiero —dijo delante de toda la familia que se habia reunido porque, justo
esa noche, celebrabamos Navidad.

Con las manos temblando por la emocion abri esa caja que me
mostraba. Mis ojos se abrieron de par en par y una inmensa sonrisa se
dibujo en mi rostro.

—S1, te acepto —respondli.

Entonces, con la mirada de todos clavada en nosotros, cogio la
gargantilla de rubies con anclajes de oro y me la puso.

—Te quiero, Ursula —ronroneé cerca de mi oido para que nadie, salvo
yo, lo escuchara.

—Te quiero, mi sefior —le conteste.

;Qué perdida estuve! ;Por qué no habia sido capaz de comprender mi



diferencia? ;jMoralidad? ;jReparo? ;jReserva? ;jIncertidumbre? No sé muy
bien cudles fueron las razones por las que jamas adverti quién era en
realidad, pero me alegro tanto de haber sido fuerte, mucho mas de lo que
todos imaginaron que seria.

Ahora puedo descansar en paz, ahora me siento libre y, pese a que mi
cuerpo no me pertenece porque ¢l es mi duerio, sé que jamas sufriré como lo
hice antes de conocerle. Quiza porque en el fondo, nunca tuve dudas de que
¢l era el hombre destinado para mi.

April permaneci6 algo mas de dos horas leyendo en aquel sillon. Tenia
sus ojos clavados en las hojas y apenas los apartaba ni tan siquiera para
alcanzar la taza de té. Vianey habia salido y entrado del salon una docena de
veces, pero descubrio, encantada, que ella no percibié ni su ausencia ni su
presencia. Sonrid6 maliciosamente cuando la contemplé incomoda. Se
sonrojaron sus mejillas y su respiracion se agitaba. Sabia exactamente qué
parte del libro estaba leyendo para inquietarse de esa manera y afianzé lo que
ya suponia. April era una Ursula, una mujer buscando esa brijula que le
mostrara el camino, solo esperaba que Michael fuera el hombre que
necesitaba...

—¢Has terminado? —Ile pregunt6 cuando la vio cerrar el libro.

Coloc6 sus manos sobre el ejemplar, suspir6 hondo y mir6 a la mujer
que la observaba sin pestafiear.

—Desde cuando lo sabes? —espet6 sin ningtn tipo de emocion.

—Desde que cumpliste los dieciséis. Tu comportamiento, esa decision
tan contundente que mantuviste cuando Eric se acercd y miles de detalles mas
me indicaron quién eras en realidad.

April volvié la mirada hacia la cubierta del libro, leyo de nuevo el titulo
y con suavidad lo acarici6. La rugosidad de las palabras, el tacto de esa dura
tapa, le causd una inquietud que no debia poseer. Pero lo que habia en el
interior, lo que descubrid bajo esa apariencia humilde, era su verdad, su unica
realidad.

—(Qué pretendias hacer después de que lo leyera? —inquirio
expectante.

—Confirmar si eras quién yo suponia —apuntd levantandose del
asiento.

—Y, una vez que has confirmado tus sospechas, ;qué paso es el
siguiente?



—Aparecer en el Club. Si estis preparada, si de verdad quieres
continuar, te ofrecer¢ a la inica persona que seria incapaz de hacerte dafio —
aclar6 mientras caminaba hacia ella.

—Y sino es el adecuado? —pregunt6 alzando su mirada—. ;Y si no es
el hombre que yo quiero?

—Respetara tu opinidon hasta el final, April. Daria mi propia vida por
eso. El serior Dark es un caballero y lo descubrirds por ti misma, si es lo que
deseas.

—Nadie sabra mi verdadera identidad? —insistio.

—Como has leido, en el Club hay normas inquebrantables y la
privacidad es la base de todas ellas —sefalo tajante.

—Bien, solo me falta el antifaz —dijo levantandose del asiento—.
Porque el camisén lo tengo sobre mi lecho.

—Tengo cientos. Puedes elegir el que mas te guste —coment6 al tiempo
que la abrazaba con fuerza y dibujaba una amplia sonrisa.

Ha 2
S

Habia llegado al Club a las nueve de la noche. Si, tal como le habia
prometido Vianey, April aparecia en aquel lugar, queria estar alli antes de que
nadie clavase sus ojos en ella. Michael cogio el reloj y observd embelesado
como la aguja giraba minuto a minuto. No le importaron las recomendaciones
de Cox. ;Como se atrevid a indicarle que permaneciera en reposo esa misma
noche? Estaba loco si imaginaba que, después de siete largos afios, iba a
perder la oportunidad que tanto habia deseado.

Levanto sus ojos y contemplé su alrededor. No habia mucha gente aun y
la poca que se encontraba lo observaba atonita. Era logico, pues el seror
Dark solo aparecia el primer miércoles del mes y no el tercero. Se acerco la
copa a los labios y dio un buen sorbo a la bebida. El puro, ese que habia
decidido fumar mientras esperaba la llegada de April, estaba a punto de
terminar. ;Vendria? ;Realmente acudiria bajo la proteccion de Vianey? La
duda, esa que jamdas permitia tener, le sacudi6 de repente. Dio por sentado
que ella aceptaria, pero... ;y si se negaba? «Controlate —se dijo—. Si no
aparece solo habras perdido algo de tiempo».

De repente, la puerta de su derecha se abrio y se quedo sin respiracion al
ver la inmensa figura de su amiga. Quiso levantarse y aproximarse a ellas
antes de que nadie se le adelantara, pero el sefior Dark no actuaba asi... Se
cruzé de piernas, se reclind en el asiento y observd, sin pestafiear, la entrada



de la mujer que deseaba. Sus labios se extendieron en una amplia sonrisa al
verla con aquel camison y con el rostro oculto por un antifaz negro bordado
en plata. Estaba hermosa, mas de lo que jamas pudo imaginar. Tenia los ojos
clavados en el suelo y eso le indico que Vianey le habria explicado las
normas de comportamiento.

—Buenas noches, seiior Dark —Ile salud6 la baronesa—. Es un placer
verlo aqui, después de lo ocurrido —coment6 con retintin.

Michael se levant6 para recibirla. Por supuesto, las palabras no habian
pasado inadvertidas. Mir6 tras ella y descubrid que April permanecia de pie,
alejada de ellos dos.

—¢Por qué lo dices, seriora Hard?

—Porque he sido informada, por mi aprendiz —recalcé—, que usted ha
tenido un pequefio percance.

—¢(Cémo...? —intentd decir.

—Ha ido esta tarde a Scotland Yard —le murmuro6 al tiempo que le
hacia volver al asiento—. Y ha sido testigo de como el preso te heria. ;Te
encuentras bien?

—Solo ha sido un arafiazo... —explico.

—Pues controla eso. Si arriba haces un esfuerzo inapropiado, puede
descubrirte —le advirtio.

—GGracias, lo tendré en cuenta. Y ahora, si eres tan amable, ;puedes
desvelarme como has logrado traerla?

—Ha leido la historia de Ursula y te prometo que no aparté los ojos ni
un instante —expuso.

—No creo que ese libro... —intento decir.

—A t1 y a mi no nos ha servido, pero para personas como ella es un
despertar —aclar6—. ;Quieres que te la presente o nos ahorramos ese paso?
—preguntd mordaz.

—Sigamos con el protocolo. Nadie debe sospechar que la tenemos
pactada. Ya sabes como son de estrictos con las normas —apuntd con
firmeza.

—¢Y sino te acepta?

—Me aceptard —afirmo antes de levantarse del asiento y caminar hacia
ella.

Tal como le habia explicado Vianey, April tenia los ojos clavados en el
suelo y se habia posicionado alejada de ella mientras hablaba con la persona
que habia elegido. Pese a ordenar a su cerebro que no apartara la mirada, su



curiosidad la traiciond y, durante unos segundos, observo la enorme y fuerte
figura que habia al lado de su protectora, como asi se defini6. Era grande,
bastante. Su traje negro no le ofrecid6 mucho mas, puesto que, para mas inri,
se ocultaba en un rincén donde no llegaba apenas luz.

Siniestro. Esa fue la palabra que lo definié hasta que advirti6 cémo se
dirigia hacia ella. Not6 el corazdn alterado y codmo gotas de sudor emanaban
de su piel. Entonces recordd la vivencia de Ursula, esa primera vez, ese
primer momento frente a la persona que amaba en secreto. Pero ella no
amaba a quien la elegiria, ella solo deseaba averiguar si, tal como le habia
dicho Vianey, podria ofrecerle aquello que anhelaba. La duda aument6 en
cada segundo, en cada paso que aquel hombre daba hacia donde se
encontraba. Era cierto que caminaba con una actitud solemne, desafiante
incluso. Sin embargo... ;seria el adecuado?

—Buenas noches, seriora Hard. —La voz de otro hombre aparecid de la
nada—. ;Nueva aprendiz? —dijo clavando los ojos en el cuerpo de April—.
No sabia que hoy tendriamos una nueva sirvienta para elegir —afnadid
elevando su labio superior.

—Buenas noches, serior Dove. Si, en efecto, tengo una nueva aprendiz,
aunque ya ha sido elegida —apunt6 serena.

—¢Sin ofrecerla? —preguntd enojado el serior Dove—. [ Acaso estaba
pactada?

—No estd pactada —intercedié Michael con un tono tan rudo que podria
aniquilar con él—. Me la acaba de ofrecer y he aceptado.

—(A 117 —bram¢ el hombre.

— Tienes algin inconveniente al respecto? —preguntd dando un paso
hacia él—. ; Acaso dudas del criterio de la seriora Hard?

—No. No dudo sobre el buen criterio de la seriora Hard —refunfuio—.
Solo advierto que una aprendiz no debe estar pactada antes de pisar el Club.

—Cuanto tiempo lleva su discipula en el interior, seiiora Hard? —
demand6 Michael ocultando el cuerpo de April tras su enorme figura.

—Unos cinco minutos —respondié Vianey con una sonrisa de oreja a
oreja.

—Entonces, como ha podido averiguar, ella ha sido ofrecida dentro del
Club —sentenci6 antes de darle la espalda.

—S1 descubro que mienten, ya saben qué consecuencias tendrdn —
declaro.

—Puedes marcharte tranquilo, serior Dove, y gracias por preocuparte —



dijo burlona Vianey.

Después de refunfuiiar y de soltar algun que otro improperio, el
entrometido se marché dejandolos a los tres solos. April habia escuchado con
atencion la discusiéon que mantuvieron por su culpa y, aunque no debia
sentirse feliz, lo estaba al comprender que Vianey la protegia y que aquel
hombre habia sacado sus dientes como si fuera un perro agresivo por tenerla.
¢ Asi era como se sintié Ursula cuando su amado se enfrasco en aquella pelea
con un posible pretendiente? ;Su corazon se alter6 tanto como el suyo?
Posiblemente... Sin embargo, las situaciones eran diferentes; Ursula se vio
asaltada por aquel hombre mientras paseaba por el jardin y ella habia ido, por
su propio pie, a la guarida del lobo.

—Carino —le dijo Vianey—, levanta el rostro para que pueda observar
tu belleza el serior Dark.

Muy despacio, como si la cabeza le pesara mas de una tonelada, April
obedecié. A su paso iba contemplando la figura de la persona que se
posicionaba frente a ella. Piernas largas y aparentemente fuertes. Manos
grandes. Torso amplio y compacto. Barba. Poseia una barba de varios dias sin
afeitar. Una nariz muy similar a la que mostraban las figuras griegas. Un
antifaz negro que no ocultaba una mirada azul como el mar.

—Buenas noches y bienvenida —Ia saludo6 sin acercarse ni atreverse a
tocarla.

—Buenas noches, sefior —respondid April conteniendo la respiracion.
;Donde y en qué momento habia olido esa fragancia? Le resultaba familiar,
demasiado, y ese pequefio matiz la tranquiliz6 en vez de alterarla. ;Lo
conoceria? ;Se conocian fuera de aquel Club?

—Mi pupila ha sido instruida en el camino. Tendra muchas dudas, serior
Dark, asi que espero que sea comprensible con ella en su primera noche —
explicd Vianey con voz serena pero firme.

—Su pupila ha de saber que no haré¢ nada que ella no desee —indico
Michael con rotundidad—. En mis manos estara protegida y cuando baje esas
escaleras se alejara de aqui con su integridad intacta.

«;Integridad intacta?», pensdé April. Estuvo a punto de soltar una
carcajada, pero se contuvo. ;De verdad imaginaba aquel hombre que era una
joven virtuosa? ;Por qué no le habia dicho Vianey que era una viuda loca por
hallar lo que tanto buscaba? ;Eso estaba dentro de ocultar su identidad? Fuera
lo que fuese, no bajaria las escaleras con su integridad intacta porque antes de
subirlas ya la habia perdido.



— Lo aceptas? —preguntd de repente Vianey, que, por supuesto, no
perdio detalle de la leve sonrisa que intentaba eliminar April.

—Te prometo que te respetaré —recalcd Michael—. No se hara nada
que ta no desees —insistio.

—Si mi instructora ha decidido que usted me guie, no tengo nada que
objetar al respecto —contestd con seguridad.

(Podia gritar? ;Podia perder el control y ponerse a gritar delante de
todos aquellos que les miraban con suspicacia? Porque eso es lo que deseaba
hacer en esos instantes.

—Entonces, acompaname. Sesiora Hard, solo espero que, una vez que
baje, la conduzca fuera de aqui lo antes posible. No quiero que sea observada
por nadie mas —declard posesivo.

—Asi serda —contestd Vianey.

Mientras Michael subia las escaleras y April le seguia, la baronesa sintio
una enorme felicidad. Por fin, dos almas descarriadas se unian y esperaba que
no solo fuera en aquel Club porque, de ser asi, ambos sufririan la tristeza de
no alcanzar lo que Ursula declar6 en su libro.



CAPITULO X

El momento que Ursula describi6 en su libro cuando subio las escaleras
aparecid en su mente. Por unos instantes, pens6 que no era ella quien
ascendia sino la autora del libro. Todo lo que habia a su alrededor era tan
parecido a la descripcion que habia leido que, de manera extraia, se relajé al
encontrar tanta familiaridad. Tal como narrd la protagonista, las escaleras
dirigian a la primera planta donde un largo y ancho pasillo se abria frente a
ella. Las puertas, oscuras como dijo Ursula, daban paso a las estancias. ;La
habitacion en la que permaneceria con el seiior Dark tendria las mismas
dimensiones? ;Encontraria esa cama en mitad de la alcoba, el sillon junto a la
lumbre y el pequetio tocador?

Un escalofrio le recorrio el cuerpo. No fue por temor, sino por
excitacion. La misma que la escritora describio en el capitulo. La entendia.
En ese instante supo como debid encontrarse: con una terrible emocion,
excitacion y ansiedad. Pero habia una gran diferencia a tener en cuenta,
Ursula estaba acompafiada del hombre a quien amaba, sin embargo, frente a
ella se encontraba un desconocido, un ser que jurd respetarla cada segundo
que permaneciera a su lado. Mas... jcumpliria la promesa o solo era un
farol? Si algo sucedia alli dentro gritaria con todas sus fuerzas y, tarde o
temprano, alguien apareceria para socorrerla.

—Hemos llegado —dijo Michael mientras cogia una llave que guardaba
en su bolsillo del pantalon—. ;Tienes miedo? —le pregunté al ver que
tiritaba.

—No, senor.

—Entonces... /por qué tiemblas? —quiso saber.

Sus ojos azules se clavaron en ese rostro agachado, en ese cabello que
deseaba liberar de la sujecion del mofio, en esos hombros que, sutilmente, se
desvelaban a través del escote y, por supuesto, besaria aquel lunar con forma
de corazon que lo dejo sin aliento desde la primera vez que lo vio. ;Como
habia soportado tantos afios deseandola? ;Por qué no regresé a Shother en la
siguiente fiesta que fue requerido para cuidarla? Tal vez porque sabia que un
agente de calle no podria ofrecerle lo que ella necesitaba o quiza porque les



hacia falta ese espacio de tiempo...

—Tengo frio —respondid abrazandose.

—¢Por qué no lo has dicho antes? —gruii6 enfadado. Con rapidez abrio
la puerta, le permitid el paso y cerro tras su entrada—. Acércate al fuego
mientras te preparo algo comodo —indico.

—Seglin mi instructora, no puedo levantar el rostro mientras me
encuentre a su lado —dijo caminando despacio hacia la chimenea.

—Y? —espetd Michael parado, sin poder mirar a otro lado salvo a
ella.

—Y me gustaria saber donde me encuentro, si no le importa —explico.

—Puedes hacerlo. —Su corazon, ese que creyo cubierto de hielo,
empezd a latir con fuerza y tuvo que respirar hondo para controlar cada
pensamiento que surgia en su mente. Porque si no era capaz de mantenerse
firme, la noche terminaria mal, muy mal...

April levanté el rostro despacio. Necesitaba recopilar toda la
informacidén que pudiese sobre aquel lugar, porque, quiza, seria su primera y
ultima vez... La palabra que mejor resumia la sensacion que le provoco al
observar la habitacion fue sorpresa. Al contrario de lo que habia narrado
Ursula, la estancia del sefior Dark era grandiosa. La cama, situada en el
centro, tenia unas dimensiones colosales, pero era normal que tuviese ese
tamafo porque de lo contrario, ¢l no podria descansar alli. April mir6 de
reojo a la figura que se habia quedado inmovil frente a la puerta y penso si,
alguna vez, dormiria en aquel lecho o solo lo utilizaria para el disfrute.
Apartd sus ojos con rapidez al observar como cruzaba los brazos, estaba
expectante a todos sus movimientos. Dio dos pasos hacia delante,
quedandose clavada frente a una preciosa alfombra negra.

—¢Puedo quitarme los zapatos? —pregunto con incertidumbre.

—Hazlo —respondid.

Despacio se inclind hacia sus pies, con una tranquilidad dificil de
sobrellevar en un momento asi, se desatd los cordones de los botines y los
apart6 hacia su derecha. Desde nifia, desde que comenzé a andar, disfrutaba
sintiendo la suavidad de una alfombra esponjosa en la planta de los pies. Y,
aunque parecia increible, esa sensacion la tranquiliz6. De nuevo, alz6 la
mirada y contemplo su alrededor. La colcha de la cama era negra, la alfombra
que pisaba e incluso la tela del sillon que habia junto al fuego, también. Todo
era demasiado oscuro en aquella habitacion, asemejandose, tremendamente,
al color de su propia alma.



—¢Quieres tomar algo? —dijo Michael mientras se acercaba a la cama.
Aparto la colcha de ese lado y cogio uno de los almohadones.

—¢Puedo hacerlo? —pregunto insegura.

O’Brian camin6 hacia ella, tendié el almohadon sobre la alfombra y, sin
contestar con rapidez a la pregunta, se desabrocho los botones de la chaqueta
para ocupar el sillon. Desde alli podia contemplarla con mas claridad, con
mas detalle.

—Sirve dos copas. La primera, por supuesto, es para mi —ordend con
VOZ serena.

April se dirigio hacia el tocador, admirando lo que alli habia: un cepillo
de plata, una palangana de porcelana blanca, un jarrén de metal y una bandeja
en la que habia dos copas y una botella de oporto. Cogid el licor y empezo a
verterlo en el primer vaso. Descubrio en ese momento que su mano temblaba,
pero no era de frio sino de expectacion. Tras llenarlo se dirigid hacia €l. La
luz de la lumbre lo iluminaba y, aunque antes de subir le parecid6 un hombre
grandioso, alli, con esa luz anaranjada, con sus piernas cruzadas, acechando
cada movimiento que realizaba, le parecid no solo enorme sino también
aterrador. Sin embargo, pese a esa impresion, su cabeza le gritaba que no
tuviese miedo, que cumpliria su promesa. Aguantando con pericia ese
temblor en su mano, la extendid hacia ¢l, esperando que la aceptara. Y lo
hizo, pero en el instante que la cogid, ambos se rozaron, ambas manos
pudieron tocarse con delicadeza provocando en April un escalofrio insdlito.

—Voy a hacerte una serie de preguntas que debes responder —comento
con voz estrangulada. Ese pequefio roce no solo la alter6 a ella, sino que en
Michael caus6 una increible sensacion de placer. Fue tanto el goce, que noto
como su sexo se elevaba y se endurecia hasta causarle dolor—. Pero antes,
coloca tus rodillas sobre la almohada que tienes en la alfombra —afiadio.

—(Puedo beberme la copa antes de arrodillarme, serior Dark? —
pregunt6 mordaz.

Michael contuvo la carcajada que intent6 salir, respiré hondo y, después
de dar el primer sorbo le contesto:

—¢De un trago?

—No seria la primera vez que lo hago, sefior.

—No me esperaba que una mujer como ti adoptara costumbres tan poco
femeninas —dijo divertido. Bromeaba. jPor supuesto que lo hacia! La habia
visto en mas de una ocasidon vaciar su copa de una sola vez y, aunque no
debian agradarle tales osadias por parte de una dama, le encanto.



—Tal vez no soy la mujer que esperaba... —declard sarcastica.

—Créeme, eres la unica mujer que he esperado toda mi vida —confeso
sin apartar los ojos de ella.

Ante tal revelacion, April noté como su garganta se secaba. Con rapidez
se bebid ese licor, poso la copa sobre la bandeja y se coloco tal como le habia
indicado. Su cabeza estaba inclinada hacia el suelo. «Nunca debes mirar a un
dominante a los ojos salvo que ¢l te lo indique», recordod.

—¢ Sabes por qué llevas un antifaz negro?

—Si. La seriora Hard me ha explicado que hay tres colores en los
sirvientes.

—Bien, te recordaré lo que significan, puesto que un dominante debe
dejar claro ciertos aspectos a una aprendiz —coment6 con firmeza—. El que
posees se llama antifaz de principiante. Lo utilizan solo los siervos que no
tienen duefio y que lo buscan. Cuando establecen una relacion pasan al
blanco. Desde que lucen ese color nadie se les acercara porque ya pertenecen
a un amo y estaran protegidos por este. El tercero es rojo. Pero, como habras
podido descubrir ahi abajo, solo hay dos personas que lo llevan.

—¢Por queé? —se atrevio a preguntar.

—Porque significa que mantienen una relacion definitiva —revelo—. Es
un pacto inquebrantable que hacen para el resto de sus vidas. El siervo le sera
fiel y, por supuesto, el dominante no escogera a otro sirviente.

—(Coémo si fueran un matrimonio? —soltd asombrada.

—Bueno, en un matrimonio siempre puede haber infidelidades. Asi que,
si eliminas esa parte, todo lo demas es muy semejante —explico—. Aunque
has de saber que esa relacion solo se ofrece aqui, no fuera de estos muros.

Durante un buen tiempo, ambos se mantuvieron callados. April medito
sobre lo que habia escuchado. Nunca se imagind que un simple adorno podria
significar tanto ni tampoco que pudieran existir relaciones para toda la vida
en aquel Club. ;Cémo sobrellevarian una vida fuera de aquel oscuro lugar?
.Y si estaban casados? ;Las relaciones con el conyuge no importaban, no se
catalogarian de infidelidad?

Michael, por su parte, tuvo que sosegarse y encontrar esa paz que le
urgia obtener para no saltar sobre April y poseerla en ese momento.
Necesitaba control, hacerle mas preguntas para conocerla un poco mejor.
Pero... si la asaltaba con todas las incertidumbres que poseia, pasarian toda la
noche hablando y no pensaba quedarse mucho tiempo alli sentado admirando
como le obedecia. Asi que agrup6 todas las importantes y las solté de golpe.



—¢Por qué has venido hoy? ;Conocias la existencia del Club? ;De qué
conoces a la sefiora Hard? ;[ Qué esperas encontrar? —espetd sin tomar aire.

La boca de April se extendio para dibujar una leve sonrisa. Si ella tenia
preguntas, ¢l parecia que albergaba muchas mas. Pero imagind que seria
normal en la primera reunidon que mantenian. Ambos debian conocerse para
lograr lo que tanto deseaban.

—No he oido hablar del Club hasta que he leido el libro de Ursula —
empez6 a decir—. La sefiora Hard me lo dio para confirmar si sus sospechas
sobre mi eran ciertas.

—(Qué sospechas? —Ila interrumpi6 al tiempo que colocaba la copa en
el suelo. Necesitaba un puro o, mas bien, necesitaba una caja entera para
controlarse. Pero no habia subido ninguno para que el humo del cigarro no le
impidiera oler el cuerpo de April.

—La de ser sirvienta para un dominante —aclaro.

—Sabes lo que acabas de declarar? —volvio a cortarla.

—Si —respondid con firmeza.

—¢(Qué esperas encontrar? —demandd con un nudo en la garganta que
le presionaba mas que su entrepierna.

—Liberacion —indico contundente.

—¢Nunca fuiste liberada? —se interesd. Esa parte era primordial para
¢l. Le urgia averiguar si el motivo por el que se caso con el vizconde fue ese
y si, durante sus afios de matrimonio, lo logro.

—Si esta intentando indagar sobre si he estado con otros hombres, he de
aclararle que soy viuda —explic6 con cierto enfado.

—No me estoy refiriendo a eso —anunci6 al tiempo que se levantaba—.
Mi deseo es conocer si tu difunto marido te complacio.

April apret6d las manos convirtiéndolas en dos pequenos pufios. Era la
primera vez que confesaria algo que siempre ocultd, que no desveld ni a
Vianey, quien habia insistido en conocer el motivo por el que decidi6 casarse
con el hombre menos apropiado.

—Nada saldra de aqui —dijo con voz suave mientras caminaba hacia
ella—. Todo lo que hablemos permanecera en esta habitacion. Ahi fuera seras
quién en realidad eres, pero aqui, eres mia y debo conocerte.

«Mia...», pensd April. Una connotacion demasiado posesiva para un
hombre que no la conocia. No habia escuchado esa palabra ni una sola vez en
siete afios y, para su asombro, quien permanecia a su lado no dud6 en
ofrecérsela sin pensar en lo que eso conllevaba.



—Uno de los principios de este Club es proteger el anonimato, solo le
dir¢ que durante mis afios de casada alcancé algo de lo que deseaba la ultima
semana de vida de mi esposo.

—(Algo? —inquiri6 Michael elevando las cejas.

Se coloco tras ella, alargd las manos y con mucha suavidad le fue
quitando las horquillas del pelo. Queria apreciar la longitud que poseia, su
brillo, su textura, su volumen. Queria meter los dedos entre los mechones y
averiguar si todo lo que habia pensado era cierto.

—Solo obtuve lo que ¢l me pudo ofrecer —respondid esquiva. No
deseaba hablarle de lo poco que consiguio y lo mal que se sinti6 después de
yacer con su esposo. No, eso lo guardaria para ella porque a nadie le
interesaba que, después de poseerla de aquella forma, llorara desconsolada—.
Pero como he leido, tan solo fue el comienzo de lo que podia haber
alcanzado. —Esas manos sobre su cabello le proporcionaron tanto placer que
estuvo a punto de echar la cabeza hacia atrds para invitarle a que continuara.
Sin embargo, se mantuvo quieta.

Michael murmuré un improperio. No debia sentirse tan feliz por la
muerte del vizconde, pero lo estaba, porque si este le hubiese ofrecido
aquello que ella demandaba, no estaria alli, a su lado, en aquella habitacion,
ni temblaria de emocidén por lo desconocido, ni poseeria esa excitacion
causada por la incertidumbre. Ahora ¢l la iniciaria. Exacto, la cogeria de la
mano para llevarla a esa liberacion que tanto requeria.

—(Qué partes del libro te excitaron? —solt6 a bocajarro. Se quedd
ensimismado al ver ese cabello rozando su cintura. Siempre lo imagin6 largo,
pero no tanto. April era una mujer hermosa, mas de lo que ella misma podia
suponer. Y, para su placer, era suya.

—Muchas —respondid con un leve gemido.

—Describeme una —insistié mientras regresaba a su asiento.

Debia mantener cierta distancia. No podia permanecer cerca de ella
porque ese impulso de poseerla se intensificaba. Necesitaba recobrar el
control y dejar de pensar en codmo hacerla suya antes de que saliera por la
puerta. Sin embargo, cuando tomo asiento y la observo, el insistente deseo en
hallar su propio dominio desaparecio. ;Podia imaginar April lo hermosa que
se encontraba con ese cabello tendido sobre sus hombros? ;Pudo, alguna vez,
sospechar lo seductora que era? Muy despacio, deleitdindose en cada
centimetro de ella, clavo los ojos en su pecho. Respiraba entrecortada,
indicandole que, aquello que recordaba del libro, la excitaba.



—FEl momento en el que Ursula aparecié en el jardin de su hogar.
Cuando fue asaltada por un caballero. Su amado la rescat6 y para apaciguar
su estado de nerviosismo la toco alli mismo —confesé despues de advertir
que ¢l regresaba a su asiento.

—(Qué parte te excitdo? ;Cuando impone su fuerza para salvarla o
cuando la acaricia? —solicité ahogado, sofocado y muy agitado.

Michael convirtid6 sus manos en dos pufios. Intentaba evocar la poca
razon que poseia. Aunque ver como, a través del camison, se alzaban los
pezones de April lo dejo sin aliento. Estaba perdido. Si, perdido y hundido
porque su cuerpo reacciond de manera inapropiada. Mientras que, con su
anterior sirvienta no pudo sentir una ereccion hasta el cuarto miércoles que se
reunieron, con ella ya estaba duro, rigido y alzado para introducirse entre sus
piernas.

—Una mujer siempre fantasea en que su protector no solo la salve, sino
que la lleve hasta un placer infinito. Al leer como le levantaba la falda, como
apartaba la lenceria y la acariciaba, senti como mi sexo se humedecia al igual
que el de ella. Aquellos dedos invasores, aquellas penetraciones que su
amado realiz0, las palabras que ¢l le susurro al saborear su néctar femenino...
—Respird hondo. Apenas podia hablar. Esa punzada que sentia entre sus
muslos era cada vez mas potente.

Descubrid, abochornada, que sus pezones se habian endurecido y que el
suave roce de la tela sobre ellos le causaba la misma sensaciéon que a Ursula
la corbata. Se movi6 incomoda, desconcertada, inquieta. ;Coémo podia actuar
de ese modo frente a un hombre desconocido?

—Has tenido alguna fantasia? —preguntd6 Michael cruzando las
piernas. Queria estrangular a su miembro, queria impedirle que se alzara de
esa forma. No podia dejarse llevar porque si lo hacia, ella se asustaria y la
perderia para siempre...

—Si —respondid April agachando ain mas la cabeza.

—Cuéntamela —insistio.

O’Brian pensé que, si se centraba en escuchar lo que ella le explicara, no
solo se relajaria, sino que también descubriria los deseos que ocultaba en su
mente y, con el paso del tiempo, los cumpliria todos.

;Seria apropiado narrarle lo que siempre habia deseado? «El te ayudara
a conseguir lo que nunca has tenido», recordo la ultima frase que Vianey le
dijo antes de bajar del carruaje. ;Seria verdad? ;Lograria hacer realidad su
deseo? «;Pierdes algo? —le pregunto la voz—. jNada! Y si la convierte en



real, por fin aplacaras tantos afios de afliccion...».

—Hace mucho tiempo, alguien se acerco a mi y me hablé de manera
descarada —comenzo6 a narrar sin levantar la cabeza—. Lo odi¢ con todas
mis fuerzas y deseé abofetearlo, pero justo cuando alcé la mano, ¢l me la
agarré y me describié una escena que, pese a que intenté borrarla de mi
memoria, siempre ha estado conmigo.

Michael se quedod tan atonito que dejo de respirar y tuvo que descruzar
las piernas para poder apoyarse sobre el suelo. Si hubiera estado de pie se
habria caido redondo. ;Podia ser cierto? ;Ella le iba a explicar que su fantasia
era aquello que le narr6 en el pasado? ;Habia dicho que no la habia borrado
de su memoria? ;Que siempre habia estado con ella? Y, en ese preciso
momento, la bestia que vivia en su interior se apoderd de su cuerpo. Ya no
era ¢l quien permanecia sentado frente a la mujer que deseaba, sino el
monstruo.

—¢(Qué te dijo? —gruidé con una voz tan dura que causo un escalofrio
en ella. Al ver que April empezaba a asustarse, moderd su tono
convirtiéndolo en una suave melodia—. Sabes que te respetaré en todo
momento. Sino quieres...

—Me dijo que utilizaria esa mano que alcé para que yo misma me
acariciara frente a ¢l con los ojos abiertos —prosiguid6 tomando aire
lentamente—. Que, de esa manera, yo podria ser consciente de como lo
excitaria. —April hizo una leve pausa, la justa para recordar cada palabra que
aquel joven agente, convertido ahora en inspector, le declardé aquella noche
—. Segun ¢€l, mis pezones se alzarian buscando el roce de su boca y que, una
vez que mis manos alcanzaran mi sexo, yo misma apartaria mis esponjosos €
hinchados labios para que ¢l pudiera beber de mi. —«Beberia de usted.
Beberia tanto que calmaria mi sed para el resto de mi vida», evoco en su
mente.

El sillon se le hizo pequeiio. Michael se habia hinchado en cada palabra
que ella emitia. No podia creer que ¢l hubiera estado siempre con ella. Ni el
tiempo ni la distancia los habia separado y todo gracias a aquella bendita
noche y a su osada conversacion. Se levanto del asiento y se dirigié hacia la
chimenea. Posé la mano derecha sobre el borde y suspiro.

—¢Fue tu difunto marido quién te la insinu6? —se aventuro6 a decir aun
sabiendo que no era cierto.

—No. El nunca me expuso nada semejante —declard con cierta tristeza.

—(Qu¢ has sentido al hablar sobre ese momento? —perseverd sin poder



apartar la mirada de las llamas.

—Me he excitado... de nuevo —desvelo enrojecida por la vergiienza.

—( Cuanto? —demando girandose hacia ella.

April continuaba con los ojos clavados en la alfombra y, por desgracia,
de ese modo ¢l no podia contemplar el sonrojo que sus mejillas ofrecian.

—Mucho... —susurro.

—Muéstrame cuanto —dijo con voz estrangulada.

Muy despacio, ella dirigidé su mano derecha hacia el camison, lo levanto
y la metid entre sus piernas. Un pequeiio jadeo brotd de su boca al sentir el
leve contacto. ;Tan excitada se encontraba? ;Qué pensaria al advertir que se
hallaba tan alterada al pensar en otra persona? ;Lo enfadaria? ;La echaria de
la habitacion?

—Quiero verlo —insisti6 al extender la mano hacia €l.

April se levantd y caminod hacia el serior Dark con una lentitud
desesperante. Con la palma hacia arriba, mostrando el brillo que habia
recogido de su sexo, lo aproximé tanto que las puntas de los dedos podian
tocar sus labios.

Fuera de si, porque jamas actu6 de esa forma, Michael cogié esa mano y
la besd, mojando su boca con la esencia.

—( Quieres hacer esa fantasia realidad? —preguntd clavando sus ojos
negros repletos de pasion en los de ella que, para su placer, también habian
cambiado de color.

—Si —afirmo sin dudar.

—Entonces, colocate frente a los pies de la cama, deshazte de ese
camison y déjame ver como te acaricias —ordeno con la voz estrangulada
por el deseo.

—Si, mi sefior —respondio.

Caminando sobre la alfombra, April se posiciond entre los dos enormes
doseles de la cama. Con la cabeza agachada, se levanto la prenda. Otra vez el
recuerdo del libro aparecié en su mente. Rememoraba el momento en el que
Ursula describia la sensibilidad que percibia en su cuerpo al despojarse de su
camison. Ella sentia lo mismo. Esa suavidad, esos leves roces causaron que
se le erizara el vello.

—No he hecho esto nunca —confeso al presentarse desnuda.

—De eso se trata. Quiero hacer realidad tu fantasia... —respondid
dando dos pasos hacia ella.

No solo era la de April sino la suya también. ;Cudntas noches se habia



despertado empapado en sudor al sofar con ella de esa manera? Miles, tal vez
millones. Sin embargo, aunque la escena se asemejaba mucho a la de sus
suefos, jamas alcanzaban la belleza que contemplaba.

—Tdbcate —ordend.

Con las mejillas ardiendo, con el cuerpo sacudido por la emocién del
momento, April colocé sus manos sobre el pecho y fue acariciandose
despacio. Al principio se escandalizd de verse de ese modo. ;Cémo podia
hacer tal indecencia? ;Estaba enferma? Si, lo estaba y mucho porque solo una
trastornada mental haria lo que ella realizaba.

—Baja las manos hacia tu sexo y abre tus labios —exigi6 Michael
mientras acortaba la distancia entre ellos—. Quiero beber de ti hasta saciar mi
sed —agrego.

—Si, mi sefior —volvid a afirmar.

Tal como le mando, bajé las manos hacia su sexo y apart6 los hinchados
labios. Deberia sentirse avergonzada, humillada y destrozada, pero al
contemplar el brillo en los ojos de ¢€l, al notar como las mejillas del sernior
Dark también ardian, se sintidé poderosa y erdtica.

—Siéntate despacio sobre la cama —senald Michael mientras se
arrodillaba frente a ella.

Con esas grandes manos sobre sus rodillas, April se tendié despacio.
Mir6 hacia el techo y no supo si cerrar los 0jos o mantenerlos abiertos. Pronto
obtuvo la respuesta. Los cerr6. Cuando not6 el calor de la lengua recorriendo
de arriba abajo su sexo, no pudo mantenerlos abiertos.

—Sabroso y exquisito néctar... —murmur6 O’Brian lamiendo en ella
con desesperacion—. Y para mi deleite es todo mio... {Mio! —grufié antes
de morderle cada zona que su boca saboreo.

Habia pensado un sinfin de veces qué sabor tendria ella. ;Le agradaria?
.Seria dulce y salado? ;O tendria un delicioso gusto a jazmin? No obstante,
lo que descubrio supero todas sus expectativas. El jugo de April era adictivo,
estimulante e hipnoético a partes iguales. Ningun rico licor podria hacerle
sombra al elixir de su amada.

—iPor Cristo! —exclam¢ fuera de si.

Tenerla de ese modo, escucharla gemir de placer al sentir el contacto de
su lengua sobre aquel venerable sexo, lo excitd de tal manera que perdio el
poco poder que tenia sobre si mismo. Apartd su mano de la rodilla derecha de
April y la colocod frente a la entrada resbaladiza. Queria hacerla gritar de
placer, queria calmar tantos afnos de soledad, queria hacerla suya y marcarla



para siempre...

—(Es lo que deseabas? —bramo sin poder apartar la boca de esa parte
tan deliciosa.

Despacio, los dedos acariciaron ese boton hinchado, ese punto que la
hizo retorcerse con tanta brusquedad, que tuvo que aferrar con mas fuerza la
rodilla que sujetaba.

—Has venido aqui para encontrarme, para postrarte ante mi? ;Para que
te ofrezca placer? —insistio al tiempo que dos de sus grandes dedos entraban
y salian de ella.

—iSi! —respondid April agarrando con fuerza la colcha entre sus
manos.

De repente sintio la llegada del primer climax. Su cuerpo se agitd, su
cabeza se movia de un lado para otro, jadeaba sin parar y el sudor que
emanaba cada poro de su piel comenzaba a mojar la zona en la que
permanecia tumbada. Era una locura. Haber llegado hasta alli, haber subido
con un desconocido, tenderse sobre aquella colcha negra... jTodo era
demencial! Sin embargo, eso mismo habia afiorado durante tantos afios.
Queria pasion, libertad, encontrarse en una situacion tan lujuriosa que
perdiera la nocion del tiempo y, para su placer, lo estaba consiguiendo. Pese a
que frente a ella no se encontraba el joven descarado que le habldé de manera
inadecuada, estaba sintiendo cémo la inquietud por fin se disipaba.

—(Quieres mas? ;Quieres que mi sexo entre en ti? —trond Michael
después de liberar de entre sus dientes uno de sus hinchados labios.

—iS1, lo deseo! jLo quiero! —respondio perturbada.

O’Brian se levanto violentamente obviando la herida que tenia en su
abdomen, cogi6 las manos de April y la alz6 de la cama para conducirla hasta
el primer muro que encontro a su paso.

—Pon las manos sobre tu cabeza —Ile indicé mientras liberaba su sexo
de las calzas.

Al tocarse, justo cuando lo rozd para sacarlo, sintido un terrible dolor.
Nunca habia notado algo semejante, tal vez porque jamas habia permitido
que su bestia, su monstruo, se apoderara de esa manera de ¢l. Lo habia
controlado. jSabia Dios que lo habia hecho! Incluso con la sirvienta con
quien permanecid durante el tiempo que ella habia estado casada, continud
firme a sus principios. Pero April era la mujer que siempre habia esperado, a
quien deseaba encontrar en su lecho y ofrecerle su verdadera oscuridad y, por
fortuna, alli la tenia.



—Voy a poseerte como nadie hasta ahora lo ha hecho —comento
perdido por el deseo—. Te dejaré huella, te acordaras de mi cada hora, cada
minuto, cada segundo de tu tiempo —declard introduciendo su sexo en ella
con fuerza—. Nadie... —jade6—. Nadie... hard que me olvides.

«Nunca lo ha hecho —le dijo una voz en su cabeza—. Ella ha pensado
en ti durante todos estos afiosy.

En cada palabra, en cada embestida, los pechos de April se movian
llamando la atencion de aquel que la dominaba con tanta desesperacion,
provocando que esa mirada ardiente se clavara en ellos. ;Por qué actuaba tan
exasperado? Le daba la sensacion de que ¢l la habia estado esperando toda la
vida, como si no solo complaciera su fantasia sino la de ¢l también. De
repente, otra sacudida la sucumbi6 y apretd los labios para no chillar.

—Qrita. Grita para mi —le ordeno al ver que ella cerraba la boca—.
Quiero escucharte.

Y lo hizo. Mientras notaba la imperiosa dominacion de aquel duro falo
en su interior, April gritd con todas sus fuerzas, liberdndose, de este modo, de
la presion que sobrellevaba desde tiempo atras. Nunca se habia escuchado
chillar, ni tampoco pensé que al hacerlo se volveria loca de deseo. Era la
primera vez que todo a su alrededor desaparecia y solo existian ¢l y ella
realizando un suefio.

—Duro —murmuré en el oido de April—. Conmigo solo tendras sexo
duro —prosiguid jadeando—. ;Es lo que deseas encontrar en mi? ;Has
venido hasta aqui para hallar lo que te ofrezco? —pregunté acercando su
boca a la de ella.

No podia responderle porque su estado de frenesi no le permitia pensar
con claridad. La presion que realizaba el sexo del serior Dark en su interior
era tan intensa que llegd a dolerle. Sin embargo, esas extrafias punzadas en su
matriz le ofrecian convulsiones de placer, de deleite, de goce.

—iContesta! —clamo6 Michael desesperado al ver que pronto llegaria su
propio climax.

—Si quiero esto. Ansio todo lo que me estd ofreciendo, mi sefior —
respondio.

—(Mas? —pregunté O’Brian a punto de terminar—. ;Quieres mas?

—iSi! —gritd al sentir como alcanzaba el climax de nuevo, sus piernas
flaqueaban y perdia el control.

—iLo tendrds! —respondid antes de dar los tltimos empujones. Esos
que, por la intensidad con que los realiz6, le causaron un brillo en su rostro,



que la ropa se pegara a su cuerpo y que la duda que tuvo antes de que ella
llegara desapareciera—. jEres mia! —gritd al sentir el calor de su semilla
recorrer su sexo hasta introducirse en ella—. jSolo mia! —reiterd con fuerza.

Lo era. April sabia que, por muy inverosimil que le pareciese, aquella
declaracion de posesion era cierta. La hizo suya desde que la saludd en la
planta de abajo, desde que ella le acompaiio a la habitacion, desde que soltd
su cabello, desde que la toco... De pronto, cuando sus respiraciones
empezaron a calmarse y €l salio de ella con tanta lentitud que desed gritar que
no lo hiciera, aparecid en su mente una pregunta que la desconcertd. ;Se
habia entregado de esa manera porque penso en el inspector? No, no podia
ser. Pese a que se asemejaban en el color de sus ojos, en el tono de voz y en
esas grandes manos, que parecian haberla tocado con anterioridad, eso no era
posible.

Se habia ofrecido a un desconocido imaginando que era otro hombre,
uno que jamas tendria la intencidén de vivir junto a la viuda de un asesino.
Podia haber sido un descarado con ella obligandola a bailar dos piezas
seguidas, pero solo eso. La intencion del sefior O'Brian era, solo y
exclusivamente, averiguar si su padre habia asesinado a Eric.

—No te muevas —Ile dijo mientras se abrochaba el pantalon y se dirigia
hacia la palangana—. He de limpiarte —le explico.

April cerrd los ojos y recordd de nuevo céomo Ursula describia a su
amado frente a ella, haciendo desaparecer el liquido que se resbalaba por sus
piernas. No sabia si ella explico, en ese momento, si era una practica habitual
entre los dominantes aunque debia de serlo porque, de lo contrario, aquel
hombre no podia limpiar a una mujer que no venerara.

—Dentro del cajon que tienes en la mesita derecha encontraras un
antifaz blanco —dijo mientras subia y bajaba el pafio. Alcanzé el sexo de
April y estuvo a punto de volver a poseerla al contemplar como sus
esponjosos labios se habian hinchado por la pasion—. Si te lo pones la
proxima vez que aparezcas, ya sabes qué significa. —Terminé de asearla, se
levant6 y camino hacia la palangana. Necesitaba alejarse de ella, que saliera
lo antes posible del dormitorio porque, debido al esfuerzo, su herida se habia
abierto de nuevo y tenia el chaleco manchado de sangre—. ;Lo aceptas? —
pregunt6 dandole la espalda.

April, tras ponerse el camison, camind hacia la mesita que le habia
indicado. Abrid el cajon y acaricid con sus dedos la textura de la tela. ;Estaba
dispuesta a hacerlo? ;Seria conveniente olvidar aquellos sentimientos que



habian crecido por un hombre que jamas alcanzaria? «;Qué has tenido hasta
ahora? —le preguntd la voz en su cabeza—. Practicamente nada, asi que
tampoco puedes deducir que las simples actuaciones que has tenido con el
sefior O'Brian indiquen otra cosa que no sea interés hacia el caso de tu
marido. ;Te ha hablado de aquella noche? ;Ha intentado besarte? ;No!
Entonces... ;por qué dudas?».

—Si, lo acepto —dijo cogiendo la prenda.

—Ya sabes lo que debes hacer después de salir —declar6 con el corazén
en un puno.

—Bajar e irme con la sefiora Hard —recordo al tiempo que se agachaba
para recoger sus botines.

—Te veré el proximo miércoles. No me hagas esperar —indic6 con
rudeza.

—Por supuesto —respondié volviéndose hacia él—. Buenas noches,
senor.

—Buenas noches —dijo sin moverse.

Cuando April salio de la habitacion, Michael se arrodillo. Todavia
seguia conmocionado por lo vivido y alterado ante el descubrimiento. Nunca
imagin6 que ella lo recordara, que pensara en ¢l con tanta frecuencia. Se dijo
a si mismo un millar de veces que la habia perdido tras casarse, pero no era
cierto. Su fantasia, esa que habian hecho realidad, era la que ¢l le habia
narrado aquella noche.

Aturdido, golpeado por esa emocion de placer, se llevo la mano hacia el
abdomen y se presiono con fuerza. «Nunca la perdi —pensd mientras cerraba
los ojos—. Siempre ha sido miay». Entusiasmado, mas de lo que habia estado
incluso el dia que lo nombraron inspector, se levantd del suelo y mir6 hacia la
puerta. «No volveras a separarte de mi, April Campbell. Mafiana mismo me
presentaré en tu hogar y haré lo que jamas crei hacer, conquistarte».

Bajo6 las escaleras temblando. Estaba tan confundida como extasiada.
Alli arriba habia obtenido una experiencia tan hermosa como aterradora vy,
por supuesto, acudiria el miércoles siguiente. «;Qué excusa pondras esta
vez?», habld una vocecita en su mente. No se pararia a cavilar qué pretexto
les ofreceria a sus padres. Estaba segura de que algo se le ocurriria a Vianey.

— Todo bien, querida? —le pregunt6 la seriora Hard cuando la recibio
en la ultima escalera.

—Acabo de liberarme de todas mis desgracias. Me siento ligera e



increiblemente feliz —respondié mirdndola a los ojos, olvidando una de las
normas de aquel lugar.

—FEntonces... /repetirds? —se interesO mientras caminaban hacia la
salida.

—( Esto responde a tu pregunta? —Le mostré el antifaz que guardaba en
su mano.

—iGracias a Dios! —exclamo dibujando una gran sonrisa—. Acabas de
tomar la mejor eleccion de tu vida.

—FEso espero... —murmurd April.



CAPITULO XI

Eran maés de las tres cuando Vianey, dandose por vencida, se retird a su
alcoba para descansar. Como era habitual en ella, le hizo miles de preguntas
sobre lo ocurrido. April le respondié a las que creyd oportunas y esquivo las
que resultaban demasiado comprometidas. Sin embargo, para su satisfaccion,
todas las dudas que ella tuvo, Vianey las resolvié sin dudarlo.

No acert6 a averiguar si fue la ingesta de alcohol la culpable de esa
inmensa alegria que mantuvo desde que las dos salieron del Club; fuera la
razon que fuese, April descubrié que el serior Dark era un hombre soltero y
que visitaba el Club desde hacia tres anos y medio. También supo que fue
iniciado por Vianey, pero de otra forma. El nacié dominante y lo mostraba
hasta en el caminar. También se le escapé que habia tenido una sirvienta
durante tres afios pero que jamdas la habia considerado propia. Eso causé
mucha curiosidad en April puesto que, desde el primer momento, €l reiterd
que era suya.

Logicamente, se guardo para si una frase que se habia quedado grabada
en su memoria con tanta fuerza que le resultaria imposible olvidar: «Créeme,
eres la unica mujer que he esperado toda mi vida». ;Por qué le habia
declarado esa tonteria? ;Querria, tal vez, engatusarla con palabras tentadoras?
Si ese era el motivo, lo habia conseguido. No habia nada en el mundo que
dejara a April sin respiracion salvo un hombre gritando, a viva voz, que una
mujer le pertenecia. Quiza la causa de ello fuese el hecho de no haberse
sentido la mujer de nadie. Ni para Eric que, como bien manifestd Vianey,
solo la queria por el poder y la fortuna que alcanzaria cuando su padre
muriese.

Suspird con tristeza. Mientras se metia en la cama, un inmenso pesar se
apoderd de ella. No entendia cdmo su esposo jamas la habia poseido de
aquella manera. No solo fue el hecho de como la tocd, sino el tono de voz
que empled mientras lo hacia. Sono tan firme, tan seguro, tan autoritario y a
la vez tan delicado, que le temblaron las piernas al recordarlo de nuevo. Pero
no, Eric no se esmer6 en complacerla, €l tenia a otra mujer en su cabeza. ;La
querria de verdad? ;Amaria a lady Cooper a pesar de haberla asesinado? Tal



vez se sintio presionado por el ultimatum que le dio su padre o tal vez era un
hombre que no poseia sentimiento alguno salvo el que se regalaba a si
mismo.

Cerr6 los ojos, apartdé de sus pensamientos a Eric y dejé que las
imagenes de lo vivido en aquel Club regresaran a su mente. Seguia pensando
que el olor que desprendia el sesior Dark le resultaba familiar, al igual que el
color de sus 0jos y el tono de su voz. Pero Vianey le explicd una y mil veces
que todos los hombres terminaban oliendo y hablando de manera semejante.
Sin embargo... ;todos podian tener una mirada tan enigmatica?
Posiblemente... Aferrada a ese bienestar, a esa felicidad que sentia su
corazon, se ocultd bajo la sabana y se quedo profundamente dormida.

—April? ;Carifio, estas despierta? —pregunté Vianey accediendo al
interior de la habitacidon horas mas tarde.

—Ahora si —murmur6 la mujer mientras se tapaba la cabeza para no
ver a nadie.

—Ha venido un sirviente de Shother preguntando cuando regresards —
la informo.

—¢(Qu¢é hora es? —demand¢ al tiempo que se apartaba con rapidez la
sabana.

—Las dos —respondid acercandose a la ventana para descorrer las
cortinas.

—¢Las dos? —exclamo6 saltando de la cama—. jDeben de estar
preocupados!

—Lo estan, pero no por ti sino por mi. Recuerda que viniste para
cuidarme —apunt6 al tiempo que movia la mano derecha para permitirle la
entrada a la doncella.

—iEs verdad! —exclam¢ abriendo los ojos como platos—. ;Qué les
diré? Jamas he sido capaz de mentir a mi padre y cuando lo he intentado, ¢l lo
ha sabido desde el primer momento —dijo sentandose de golpe sobre una
esquina de la cama.

—Puedes decirle que he mejorado durante la noche, cosa que es cierta.
Me recuperé muchisimo cuando te vi aparecer sola. Aunque ese pequefio
detalle debes omitirlo, al igual que me has ocultado si, finalmente, el serior
Dark te dejo tocar el Edén.

—iVianey! —exclamo ruborizandose al momento.

—(No sabes lo que son las confidencias femeninas? Pues esta seria la
nuestra...



—Nunca hablaré contigo de ese tipo de intimidades —se defendio
levantandose de la cama—. No me gustan los cotilleos —dijo mientras se
desprendia del camison para que la doncella la ayudara a vestirse.

—iQué aburrida eres, querida! Me acabas de arruinar una estupenda
conversacion con el serior Dark —resoplo.

—Solo te diré que fue muy respetuoso conmigo ¢ hizo solo lo que le
permiti —apunté dibujando una enorme sonrisa.

—FEso ya lo sabia... —murmuré Vianey con desilusion—. El solo te
respetara a ti, a nadie mas —se le escapo.

—(Como dices? —preguntd April volviendose hacia ella bruscamente
—. (He oido que solo me respetara a mi? ;Por que? ;Acaso sabe quién soy?
(Ademas de pactarme le desvelaste quién era? —solto airada.

—iNo! —respondi6 con rapidez al tiempo que agitaba sus manos de un
lado para otro—. Yo no le he dicho quién eres! jTe lo prometo!

—Entonces... jpor qué has murmurado que s6lo me respetard a mi? —
insistid frunciendo el cefio.

—Porque actud de manera inadecuada delante de otro dominante y eso
solo significa interés y respeto hacia otra persona —mintio. Pero lo hizo tan
convencida, sin mostrar en su rostro ni un apice de duda, que April se lo
creyo por completo—. Y ahora vistete, toma algo y marchate a tu hogar. No
quiero que Norman me sermonee cuando aparezca por Shother.

—(Qué haremos la préxima semana, Vianey? Necesito buscarme una
buena excusa para abandonar la casa de mis padres sin levantar sospechas —
dijo desesperada.

—No te preocupes por eso —comento acercandose a ella para darle un
beso en el cabello—. Todo esta controlado.

—¢De verdad? —dud¢ al tiempo que la abrazaba.

—Confia en mi.

Debié suponer, después de tantos afnos conociendo a Vianey, que
cuando dijo que tomaria algo, seria una bandeja entera de alimentos, vino
incluido. Pero estaba tan hambrienta que no replico. Tras quedarse tranquila,
porque su invitada no desfalleceria en mitad del trayecto, la acompaii6 hasta
el carruaje que la conduciria a su hogar.

—FEspero que pases una buena tarde —coment6 con tono misterioso.

April estuvo a punto de preguntarle a qué venia esa forma de hablar
cuando Vianey le cerr6 la puerta en las narices. Ofuscada, se reclin6 en el
asiento e intento relajarse. No podia aparecer en su casa como alma que lleva



el diablo. Necesitaba hallar cierta paz y lograr ser la mujer que salid la tarde
anterior, pero ya no lo era. Todo habia cambiado. Ya no sentia dolor, ni
afliccion, ni tan siquiera podia hallar un resquicio de humillacion en su alma.
Si algo habia en su interior era calma y tranquilidad.

Al recordar como el serior Dark bebi6 de su sexo, la alzo de la cama, la
penetrd de pie empujandola contra la pared, un extrafio cosquilleo en el
estbmago la sacudi6. ;jPor qué se sentia igual que una nifia con un vestido
nuevo? Si paraba el carruaje y salia al exterior, haria lo mismo que su madre
cuando le inform¢ de la actuacion incorrecta del inspector: dar palmaditas y
saltitos. «Porque ha cumplido tu fantasia, esa que has imaginado desde que el
inspector te la insinu6 aquel dia», reflexiond. De repente, al acordarse del
sefior O'Brian toda esa felicidad se desvanecio.

No lo desvelaria jamas e intentaria borrarlo de su mente con prontitud,
pero, por mucho que Vianey le habia indicado que el serior Dark no podia
asemejarse a nadie, ella si les encontraba parecido. Eran dos hombres tan
iguales que, por unos instantes, creyo estar junto al inspector. Aunque habia
una gran diferencia entre ellos: el sefior Dark no hacia nada que ella no
deseara en cambio, el sefior O'Brian habia hecho y dicho todo lo que le
apetecia sin pedirle opinion. «jDescarado!», exclamé en su cabeza. Pero de
pronto la imagen de ¢l manchado de sangre, enfrentandose de aquella forma
al criminal, se antepuso a ese odio que habia aparecido.

El dolor y la tristeza que sinti6 al verlo herido la alteraron tanto que solo
ansiaba leer el periddico para averiguar si hablaban sobre el incidente del
afamado inspector. Sin embargo, debia de admitir que en esta ocasion
contemplaria la noticia tan solo por interés puesto que, teniendo al seror
Dark, todo aquello que habia sentido en el pasado por el policia debia
desaparecer.

No se habia dado cuenta de que habia cerrado los ojos hasta que el
cochero le abrio la puerta.

—Sefiora Campbell, hemos llegado —dijo con voz suave.

—Gracias —respondio. Se desperezd con rapidez, agarrd su vestido y
bajo con tranquilidad.

(Como debia asumir su nueva etapa? ;Qué comportamiento debia
adoptar después de pasar por las manos del serior Dark? April estaba tan
ensimismada en la préxima conversacion que tendria con €l, que no advirtio
la presencia en el jardin de un carruaje con un simbolo un tanto especial...

—Buenas tardes, sefiora Campbell —la recibié Larson con una mirada



un tanto misteriosa y preocupada—. ;Paso una buena velada? ;Lady Swatton
la trat6 como se merece?

—Si, Larson, me tratd6 muy bien. Gracias por tu interés —expuso
mientras le ofrecia el abrigo y los guantes—. ;Donde estan mis padres? —
pregunt6 al tiempo que dirigia la mirada hacia el pasillo de su izquierda.

—Se encuentran en el salén de dia —respondio.

—Por qué? —dijo elevando las cejas.

—Porque tienen una visita —contesto.

—¢De quién se trata? —insistio.

—V¢éalo usted misma —dijo antes de girarse hacia el pasillo derecho.

April estuvo a punto de gritarle a qué venia tanto misterio, pero decidio
no comenzar su nueva vida vociferando al hombre mas fiel del mundo. Si
habia adoptado esa compostura solo era por un motivo; se lo habia ordenado
su padre. Mientras se dirigia hacia el salon sopesé unas mil razones posibles
por las que Larson no le habia respondido. Desde nifia, cuando su padre tenia
la intencion de castigarla, €l le susurraba al oido que se escondiera hasta que
el sefior se relajara y, como era 16gico, seguia sus consejos al pie de la letra.
Pero esta vez era diferente... Enfadada por no saber quién seria la persona
que visitaba a la familia a esas horas, acerco los nudillos a la puerta y tocod
despacio.

—Adelante —escucho decir a su padre.

Respird hondo y, dibujando una enorme sonrisa, se adentrd. Pero esa
sonrisa desaparecidé de manera fulminante cuando descubri6 quién
acompafiaba a sus adorados padres.

—Buenas tardes, sefiora Campbell —dijo Michael sin moverse del lugar
donde permanecia.

—Padre, madre, sefior O Brian —salud6 alzando el menton y mostrando
esa pose aristocratica que tanto odiaba.

—iHija mia! —exclamo6 Florence levantandose con rapidez del asiento
para dirigirse a ella—. ;Como te encuentras?

—Bien —respondi6 un tanto confundida—. ;Por qué lo dice? —
preguntd mientras aceptaba el beso de su madre en la mejilla.

—El inspector nos ha informado que ayer presenciaste una horrible
situacion frente a Scotland Yard —explico temblorosa—. Y, por supuesto, ha
abandonado durante unas horas su increible y ardua labor en comisaria para
interesarse por tu bienestar.

—¢Como se te ocurrio esa tonteria, April Campbell Fodernet? —gritd



Norman fulminandola con la mirada.

Malo... Que su padre la llamara incluyendo el apellido de soltera de su
madre le indicaba que estaba muy, pero que muy enfadado.

—(Como lo ha descubierto? —preguntdé al inspector, que habia
dibujado una leve sonrisa en su rostro al ver la actuacion de su padre.

—Mis agentes me informaron que su carruaje se encontraba en la zona
en ese momento. También me explicaron que se habia atrevido a bajar de ¢l y
que, gracias a la intervencion de su cochero, usted regreso al interior —
explicd de manera impertérrita.

Sus ojos se clavaron en April como una flecha lanzada desde un arco y,
al verla tan hermosa, notd, de manera inapropiada, como volvia a excitarse.
Los recuerdos de la velada, de sus jadeos, de su calor, de lo resbaladiza que
se hallo ante ¢l, pasaban por su mente sin poder hacerlos parar. ;Como
intentd imaginarse una vida sin ella? ;Cémo habia sido capaz de apartarla de
su lado? Tal vez, si aquella noche ¢l la hubiera puesto en una situacioén
bochornosa, habrian permanecido juntos desde aquel momento. Sin embargo,
como no podia hacer que el tiempo retrocediese, habia llegado hasta alli para
cumplir su juramento: cortejarla.

—Te adverti que no lo hicieras... —murmur6 Florence cogiéndole las
manos—. Ese lugar no es apropiado para mujeres como nosotras —anadio.

—Mujeres como nosotras? —soltd April girando despacio el cuello
hacia su madre—. ; Acaso somos diferentes a las demas? —refunfuid.

—(Por qué se te ocurri6 aparecer alli? ;Qué pretendias hacer? —
exclamaba su padre intensificando el color de sus mejillas—. ;(Es que no
puedes pensar con claridad?

—Siempre he pensado con mucha claridad —dijo con retintin. Mir6 al
sefior O'Brian como si de esa manera pudiera hacerlo desaparecer de su
hogar. Pero ¢€l, en vez de sentirse culpable por la escena que presenciaba,
continuaba sonriendo y el brillo de sus ojos declaraba que se divertia. Altiva,
mostrando una entereza surrealista, camin6 hacia donde se encontraba aquella
gran figura masculina. No ces6 de andar hasta que se encontr6 a menos de
dos palmos de €l, alzo la mirada, fruncié el cefio y le pregunt6d con aspereza
—: A que demonios ha venido?

—ijApril! —le llamo6 la atencion Norman caminando hacia ellos. Pero
Michael extendi6 su mano derecha hacia Campbell para hacerle frenar.

—Después de saber que habia presenciado un momento peligroso,
queria averiguar si se encontraba bien —apunto sereno.



—Solo presencié a un loco enfrentandose a otro y, para mi satisfaccion,
uno resultd herido —dijo mordaz—. ;Se encuentra bien, sefior O Brian? —
solto dibujando una gran sonrisa.

—(Fue herido? —pregunt6 Florence colocando su mano izquierda en la
boca.

—Solo fue un leve arafnazo —contestd Michael sin apartar sus ojos de
April.

—No parecio que fuese un simple rasguiio —prosiguioé con sarcasmo—.
Pude apreciar como su camisa se manchaba de sangre.

—Como he indicado... —manifestdé O'Brian con firmeza—, ha sido un
misero roce que me ha mantenido en reposo durante la pasada noche. Pero,
como comprenderd, no ha podido ser tan grave si he venido hasta su hogar
para preguntarle, en persona, la razon de esa inesperada visita.

—Queria dejarle claro ciertos conceptos —aclard April notando como
su corazon latia con fuerza y cdmo su cuerpo empezaba a sentir leves
temblores.

Por mucho que Vianey le explico que los hombres terminaban por usar
el mismo perfume y que olian de manera semejante, a ella no se lo parecia
porque, si su nariz no la engafiaba, la persona que tenia a su lado, quien la
miraba con esos frios 0jos azulados, desprendia un aroma muy parecido al del
serior Dark. Y eso no era bueno...

— ¢ Ciertos conceptos? —espeto levantando una de sus cejas oscuras.

—(Pueden dejarnos solos? —preguntd April a sus padres sin mirarlos
—. El sefior O'Brian y yo debemos mantener una conversacion privada.

—No creo que... —empez0 a decir Florence.

—iPor supuesto! —respondié Norman dirigiéndose hacia su esposa.

—No deberiamos dejarlos aqui, sin nosotros —comentd mientras su
esposo le cogia las manos y la conducia hacia la salida.

—No le sucedera nada malo, carifio. Un hombre como ¢l jamas
pretenderd destrozar la reputacion de nuestra hija, ;verdad, sefior O'Brian? —
demando sin tan siquiera mirarlo.

—En efecto —sentencié Michael, que luchaba por controlar su
respiracion, sus ganas de alargar las manos hacia ella para abrazarla y
reconfortarla como debiod hacer antes de que se marchara de su lado y que,
por culpa de la maldita herida, no pudo.

Ninguno de los dos hablo6 hasta que la puerta se cerr6. En ese instante, al
verse desprotegida de sus padres, April echd unos pasos hacia atrés,



alejandose del hombre que, por su actitud, empezaba a temer.

—¢(Se acobarda? —se burlo Michael al verla alejarse.

—Jamas me he acobardado de nada ni de nadie —declar6 apretando los
dientes—. Tan solo creo que no es apropiado que mantengamos una
inadecuada proximidad sin la presencia de mis padres. El servicio podria
rumorear cosas erroneas —explico.

—(Qué conceptos queria aclararme? —pregunté6 caminado hacia ella,
obviando la razon por la que se distanciaba.

—En primer lugar, necesito dejarle claro que no me gusta que me
acosen —comento echando otro paso hacia atras.

—¢(Cree que la acoso? —solicitdo elevando, suavemente, el labio
superior.

—(Qu¢é opinaria usted del comportamiento que tiene hacia mi, si ni
siquiera respeta la razon que acabo de indicarle para mantenerse alejado? —
dijo sin apenas respirar.

—Tengo un enorme defecto, sefiora Campbell —alego.

—¢Solo uno? —soltd con un bufido.

Michael esbozé una enorme carcajada tras las palabras de April.
(Cuanto tiempo hacia que no se reia con tantas ganas? Ni se acordaba...

—De entre las tantas imperfecciones que usted puede imaginar que
ostento —prosiguid sin borrar la sonrisa de su rostro—, la principal es que
me gusta escuchar las conversaciones interesantes a poca distancia, de ese
modo nada quedaré olvidado.

—¢Y si alzo la voz? También podria oir mis declaraciones de esa forma
—explico satira.

—Una dama no debe realizar ese tipo de estupideces —continud
avanzando hacia ella. Si seguia caminando hacia atras, April terminaria
pegando la espalda a la puerta, evitando asi el acceso de cualquier persona
que pretendiera interrumpirles. Ante esa imagen, ella sin escapatoria, ¢l
colocando sus grandes manos sobre la firme hoja de madera, su boca tocando
la suave piel con su aliento, el olor de ella ante un momento tan inquieto, el
roce de ambos cuerpos... Michael dejo de respirar. No, no era apropiado
tener ese tipo de pensamientos... alli—. ;Por qué cree que la acoso, sefiora
Campbell?

—En la fiesta me prometido que no hablaria con los caballeros que se
dirigieron a mi denominando trance a lo sucedido con mi difunto marido —
dijo con voz entrecortada



—Lo hice. No hablé con ellos en la fiesta —manifestd solemne.

—Pero... —intentd decir April mientras se colocaba tras la gran mesa
que habia en el salon.

«;Piensa que eso la protegera de mi? jJa!».

—Lo que hice después de dicha ceremonia, solo me concierne a mi, /no
cree? No debe olvidar que soy un agente de la ley y que debo cumplir con
mis obligaciones —persistidé rodeando el obstaculo que ella habia colocado
entre ambos.

—Asi que... decidi6 hablar con el sefior Reform para que le ayudara —
sefialo al tiempo que abria los 0jos como platos.

—El sefior Reform acudi6 a Scotland Yard al dia siguiente para
denunciar a ciertos caballeros por impago. Para mi sorpresa, eran los mismos
que usted enumer6d —apunto6 burlon.

—Por supuesto... Y como ha de cumplir la ley, los mantuvo en prision
durante dos noches —aleg6 con sarcasmo.

—Necesitaba interrogarles —aclar6—. No s¢€ si es usted consciente de
como se comporta la aristocracia, pero le indicaré¢ que todos y cada uno de
ellos piensan que estan por encima de la ley y que pueden utilizarla a su
placer.

—Claro... Y para eso ha llegado usted, para recordarles que no es asi...
—expuso en voz baja. El inspector la habia alcanzado, estaba tan solo a unos
palmos de ella. Se gir6 y se encard. No correria mas, no huiria de aquel
hombre, a pesar de que este le causara una terrible perturbacion.

—¢(Qué mas? —preguntd Michael clavando sus o0jos en esos labios que
no habia podido besar la noche pasada. En esa nariz que movia sus alveolos
como las alas de una mariposa, en esos ojos que brillaban con tanta
intensidad que podian iluminar cualquier calle de Whitechapel en una noche
oscura.

—No quiero que me saque a bailar, no quiero que me hable con el
descaro que se ha dirigido a mi hasta ahora, no quiero que me toque, que me
persiga, que me desee... —enumero sin respirar.

No fue consciente de sus ultimas palabras hasta que observo como las
cejas del inspector se curvaban. Lo habia dicho sin pensar, sin intencion.
(Como se le habia ocurrido tal cosa? ;Coémo habia soltado por su boca que
no la deseara? ;Como su mente habia dado por afianzado algo tan ilogico?
«Porque, pese a que ayer tuviste una magnifica experiencia con el serior
Dark, verlo de nuevo hace que todo lo que has pensando sobre ¢l



desaparezca e, indudablemente, ansias que ¢l posea los mismos sentimientos.
(Lo deseas, April? ;Deseas al hombre que esta frente a ti o al que tuviste la
velada pasada? Piensa... piensa bien qué afioraste mientras te dominaba
aquel desconocidoy.

—¢No quiere que le pida un baile? ;No quiere que le hable con descaro,
aunque yo creo que no es descaro sino sinceridad? ;Quiere que no advierta su
presencia cuando ambos nos hallemos en un mismo lugar? ;Que no toque
con mis labios su mano al saludarla? ;No quiere que cuide de usted cuando
se encuentre en un aprieto? Y... —Tomo aire, extendidé su mano hacia el
rostro de April, ese que se habia sonrojado ante su exposicion y le acaricio la
mejilla derecha—. ;Qué reprima ese deseo que siento cada vez que la tengo a
mi lado? ;Eso es lo que quiere, April?

Michael observo como el pecho de ella subia y bajaba con rapidez.
Estaba demasiado inquieta pero no podia concretar la razon. ;Seria por €l o
por el serior Dark?

—Eso mismo, sefior O'Brian —dijo sin apenas voz.

El roce de esos dedos en su piel quemaba la zona que tocaban. Estuvo a
punto de cerrar los ojos e intensificar la sensacion de aquella pequefia caricia.
Sin embargo, debia mantenerse firme. Habia decidido renunciar al inspector,
olvidarlo, apartarlo de su lado puesto que solo la utilizaba para averiguar lo
que sospechaba. Pero al tenerlo tan cerca, acariciandola con tanta suavidad,
olvidé todo aquello que habia pensado.

—(Qué desea que haga a partir de ahora, sefiora Campbell? —preguntd
acercando, inadecuadamente, sus labios a los de ella.

—Que... no... Que... se... —No podia hablar, no era capaz de
responderle.

(Qué deseaba? ;Por qué su mente se habia quedado pétrea, incapaz de
meditar algo sensato? Enfadada, se gir6 hacia su derecha, intentando huir de
esa perturbacion emocional y descaradamente erotica que empezaba a
recorrer su cuerpo. Pero no alcanz6 a marcharse, la gran mano del inspector
agarrd su antebrazo y la fren6. Mird hacia esa zona de su cuerpo que era
tocada con la palma desnuda, luego, con una lentitud agobiante, levanto sus
ojos hacia ¢l. Casi se arrodill6 al contemplar aquel rostro, aquellos ojos,
aquella mandibula apretada. Intent6 decir algo, aunque no le salia nada por la
boca salvo aire...

—ILa sacaré a bailar cada vez que la vea y apartaré con brusquedad a
quien ose hacerlo antes que yo. Seguiré¢ hablandole con descaro, porque solo



asi sabrd qué pienso en cada momento. No evitaré¢ saludarla cuando se
encuentre en el mismo lugar, es mas, la perseguiré¢ a cualquier zona a la que
decida retirarse. Mis labios tocaran su mano cada vez que la encuentre y no
intentaré hacer desaparecer ese deseo que siento por usted hasta que, en uno
de esos locos enfrentamientos como el que presencid ayer, deje de respirar —
declar6 solemne.

—(Es una amenaza, sefior O'Brian? —pregunt6 notando el corazén en
la garganta, presionando en cada latido su traquea para que no pudiera
respirar. ;Como habia pensado que los sentimientos que habian nacido sobre
¢l se esfumarian bajo las manos del sesior Dark?

—Es una declaracion de intenciones, sefiora Campbell —afirm6 antes
de besarla.

iiNo podia creer lo que estaba sucediendo!! April fue incapaz de cerrar
sus ojos cuando los labios del inspector impactaron sobre los suyos, ni
cuando las grandes manos de este se aferraron a su cintura, apretando su
abdomen al de ¢l. Solo lo hizo al notar como la lengua masculina se abria
paso a través de sus labios para entrar en el interior. Y fue su perdicion... Lo
sabia. Tenia la certeza de que una vez que cerrara los ojos, todo a su
alrededor desapareceria. Olvidaria quién era y quién deseaba ser. Olvidaria la
ira que sentia por aquel hombre, la rabia que le causaban sus palabras, sus
actos descarados, porque, en el fondo, sabia que un beso de aquellos labios
masculinos la conduciria al mismisimo cielo.

No hubo carifio, ni ternura, solo posesion, erotismo y lujuria. Hasta noto
cOmo sus pezones recobraban la dureza y su sexo despertaba aun habiéndose
saciado la noche anterior. Confundida, abochornada y sin apenas poder
retomar la consciencia, April no fue capaz de abrir los 0jos ni cuando ¢l se
distanci6. Su mente la habia transportado a la habitacion del Club
encontrandose frente al inspector. Si, el sesior Dark habia desaparecido para
siempre y en lugar permanecia O’Brian, el hombre al que imaginé, el hombre
que sintio, el hombre que la tomd con tanta determinacidon que podia haberla
partido en dos. Era consciente de que habia realizado una fantasia, pero no
con aquel desconocido sino con quien se la describio.

—Soy incapaz de separarme de ti, April Campbell —declar6 mientras
recobraba el aliento.

Habia besado a muchas mujeres, demasiadas, pero nunca imagind que
tocar los labios de la inica que su mente proyectaba por la noche y con la
primera que se despertaba cada mafnana seria tan hermoso. Si tomarla, beber



de ella, o acariciarla en el Club le provocod insomnio, saborear su boca lo
habia vuelto un adicto.

—No debe decirme esas cosas, sefior O'Brian —dijo sonrojandose,
clavo la mirada en el suelo y dio varios pasos hacia atras.

—No pretendo que sienta lo mismo. Solo quiero una oportunidad para
conocerla y que usted me conozca —dijo con suavidad—. Como he
apreciado hasta el momento, ningiin hombre se ha interesado en cortejarla —
soltd a bocajarro—, y me gustaria tener una oportunidad.

Y toda esa determinacion que habia tomado después de ser besada,
volvid a desaparecer...

—(COomo ha dicho? —espet6 abriendo los ojos como platos, enarcando
las cejas y cambiando esa tonalidad de su rostro a un rojo mas intenso, pero
no por vergiienza o bochorno sino por ira.

—La he observado, April —continud con voz serena.

Reconocia que no era una buena estrategia para averiguar si ella le
mentiria en un futuro, pero fue la primera que se le pasd por la cabeza.
Necesitaba confirmar que tanto en el presente o en el futuro no habria
secretos entre ellos y pese a que en el Club ella le desvelo sobre el autor de su
fantasia, Michael era consciente de que no seria lo mismo hablar con una
persona que escondia su rostro bajo un antifaz a uno que no lo llevaba.

—Desde que enviudo, la he estado investigando —desvelo.

—¢Y? —pregunt6 enfadada.

—Y ningiin hombre ha tenido la intencion de acercarse de manera
incorrecta —manifesto pidiéndole perdon en su mente. No queria herirla, no
queria humillarla, tan solo necesitaba saber qué paso seguiria después de la
conversacion. ;Le hablaria del sefior Dark? ;Le gritaria que estaba con otro
hombre? Rezaba para que asi fuese porque, de lo contrario, su corazon se
partiria en mil pedazos.

—Ningin hombre ha tenido la intenciéon de acercarse de manera
incorrecta... —repitid en voz baja, como si estuviera reflexionando—. Salvo
usted, por supuesto.

—Pero eso no significa que...

—iPues se equivoca, sefior O'Brian! —soltd6 dibujando una enorme
sonrisa—. No me ha observado lo suficiente —comento6 altiva, orgullosa y
muy, pero que muy, airada.

—Por qué? —insisti6 Michael notando cémo su corazon latia
frenéticamente y su pecho se ensanchaba de felicidad.



—Porque si que hay un hombre. Uno que no es equiparable con nadie
que conozco hasta ahora —expuso feliz.

—iMiente! —Ile reto.

—Yo no miento —masculld. Alz6 su dedo indice, lo dirigidé hacia el
inspector y, frunciendo el cefio, prosiguio—: ;Acaso piensa que es el tinico
hombre de la ciudad que puede mostrar interés por mi?

—No —respondio6 con rapidez.

—Entonces... ;por qué cree que miento? —solicitd sin bajar ese dedo ni
calmar su rabia.

—Porque, mientras que yo la miraba, nadie se ha... —intento repetir.

—¢Sabe qué hice ayer por la noche, sefior O’Brian? —espetd
entornando los 0jos.

—Como ya le expliqué, estuve descansando por recomendacion del
doctor Cox. —;Podria besarla de nuevo? ;Podria alargar su mano, atrapar ese
dedo que deseaba morder? No, ya no. En esos momentos April le abofetearia
y se lo tendria merecido por tonto.

—Pues, como acaba de descubrir, usted no estd siempre vigilandome —
expuso feliz.

—(Hay otro hombre? —grit6 con aparente furia—. ;Se ve con otro
caballero?

—Le he sorprendido? Si, parece que he dejado sin palabras al famoso
inspector O’Brian —comentd como si estuviera presentando una obra de
teatro—. ;Me respetara ahora? —dijo burlona y satisfecha.

—Siempre la he respetado —reveld dando un paso hacia ella.

— Sabe qué significa el respeto, sefior O 'Brian? —pregunto6 levantando
el rostro para mirarlo de forma desafiante.

—iClaro que lo sé¢! —exclamo6 con aparente indignacion.

—Pues yo no estoy tan segura. Si lo supiera me pediria permiso para
tocarme, por si no lo deseo. Me preguntaria si necesito o preciso cualquier
cosa, sin tener que ofrecérmelo sin desearlo. O...

Michael no le permitié continuar. En un acto de pasion, euforia y
frenesi, avanzo hacia ella y la volvio a besar. Sin embargo, en esta ocasion
ella no se dejo llevar por ese beso. Muy a su pesar, ahora le tocaba el bofeton.

—No intente besarme de nuevo —declard April enojada—. Usted no
tiene ninguna posibilidad conmigo.

—Soy un hombre muy testarudo, sefiora Campbell, y siempre consigo lo
que quiero.



—iPues no me tendra! —grit6 angustiada.

—Ya lo veremos... —murmur6 alejandose de ella—. Buenas tardes,
April. Nos encontraremos antes de lo que se imagina.

—No, si le evito —le desafio.

—Inténtelo... —indic6 con una sonrisa de oreja a oreja y con una
mirada tan maliciosa que dejé a April congelada.

Y sin anadir nada mas, Michael sali6 del salon con una satisfaccion tan
grande que el traje se le qued6 demasiado pequetio. «Muy bien, jsi, sefior! —
medito—. Asi es como se empieza un cortejo. Espero que la proxima vez que
la veas portes en tu mano un escudo porque, mucho me temo, que te lanzara a
la cabeza todo aquello que tenga a su alcance». No le importaria recibir algun
que otro golpe porque se lo merecia. Se habia portado bastante cruel con
April pero en un futuro recompensaria todo el mal que le habia causado.



CAPITULO XII

No podia dar crédito a lo que habia vivido. jEn su propia casa! ;Como
se habia atrevido a acosarla y a besarla de esa forma en el hogar de sus
padres? ;No respetaba nada? Probablemente no sabia lo que significaba la
honradez, la consideracion. No, no tenia ni la mas remota idea de lo que
queria decir la palabra respeto. El inspector actuaba como le daba la gana sin
pensar si estaba bien o mal. April apretd las manos y frunci6 el cefio. Por lo
menos le habia dado un golpe en su enorme ego. ;Como habia sido tan
miserable de insinuar que nadie la cortejaba?

—ijPresuntuoso! —exclamoé a viva voz mientras zapateaba el suelo con
su pie derecho varias veces.

Pero lo habia puesto en su sitio al anunciarle que habia otro hombre. Si,
esos ojos firmes y duros mostraron asombro cuando le soltdé que no era el
Uunico que tenia ciertas pretensiones con ella. Aunque no era del todo cierto...
El sefior Dark solo la queria para el proximo miércoles. No le explico si
deseaba verla con mas frecuencia, ni tan siquiera le insinu6 si podian verse
fuera del Club. «Las relaciones que se ofrecen ahi dentro no se mantienen
fuera —la advirtié6 Vianey—. Cada uno posee una vida y, como aprenderas
con el paso del tiempo, todo el mundo se respeta una vez que atraviesa la
puerta». Una maliciosa sonrisa se dibujé en su rostro al imaginar al inspector
en aquel lugar. Se haria lo que ¢l dictaminara y no respetaria a nadie. De
repente soltd una carcajada. Todos temblarian al verlo aparecer y, si no
erraba, ni ocultaria el rostro con una de las mascaras. El era asi y nada ni
nadie le haria cambiar.

— Le dejaste claro esos conceptos? —preguntdé Norman al entrar.

—(Cree que ese hombre es capaz de aceptar aquello que se le pide? —
respondié sentandose de golpe sobre el butacon. El vestido se agitd en ese
movimiento tanto que las llamas bailaron en el interior de la chimenea.

—Ya me lo temia... —murmur6é Campbell mientras se acercaba a ella.

—FPero por como nos ha despedido, de forma tan correcta y educada,
pensé que te habia escuchado con atencion —repuso Florence asombrada.

—Ese hombre no escucha a nadie, madre. Tiene los oidos



completamente cerrados —refunfuiio.

—FEntonces... (por qué ha tardado tanto en marcharse? —insistio
Norman clavando sus ojos en April.

—Porque queria dejarme claras sus intenciones —susurro al tiempo que
dirigia la mirada hacia el fuego para que ninguno de los dos descubriese el
sonrojo de sus mejillas.

—Ha vuelto a insinuar que soy el asesino? —bramo6 Norman.

—No, ni hemos mencionado ese tema... —habl6 respirando hondo.

—(Qu¢ intenciones tiene, April? —demand6 su madre colocando una
de las manos sobre el hombro de su hija.

—Quiere cortejarme. .. —comentd con un suspiro.

—¢Cortejarte? —solto Campbell entusiasmado y sorprendido—.
iPerfecto! Le habras dicho que si, ;verdad? Ese hombre es la mejor
alternativa que puedes tener después del fracasado vizconde —manifesto
alegre.

—¢La mejor alternativa? —espetd April dirigiendo una mirada asesina a
su padre—. ;Como osa decir tal tonteria? —Entorn6 los ojos y fruncio el
ceno.

—Es un buen hombre... —intervino Florence al tiempo que ocupaba el
asiento contiguo al de ella.

—iEs un monstruo! —clamo6 April—. jNo ha sido capaz de respetarme
ni en mi propio hogar!

—Ahora estas enfadada y no sabes lo que dices... —respondié Florence
—. Es un caballero y se ha despedido como...

—iMe ha besado! jDos veces, madre! ;Eso significa para usted respeto?
—bramo.

—FEso significa que tiene interés por ti, solo eso —intercedi6 Norman
que no podia ocultar su felicidad—. Ademas, no deberias escandalizarte por
un par de besos. ;Cuantos pretendientes te besaron a escondidas, pequenia?

—iPadre! —exclamo levantandose del asiento.

—( Crees que no lo sabia? ;Acaso has pensado que yo no era consciente
de lo que sucedia cuando salias al balcon? Siempre te he vigilado, April
Campbell, y, aunque mas de una vez quise asestar un puiietazo a todo el que
osaba besarte, me mantuve oculto para que tu misma eligieras a la persona
con quien deseabas estar. Pero si llego a saber como era Eric... jLo habria
matado antes de que te tocara!

—(Quiere dejar de hablar de esa forma? ;No se da cuenta de que solo



afianza las sospechas de ese testarudo? —grit6 malhumorada.

—Y o no hice nada. Solo aclaro, con vosotras, que debi hacerlo.

—¢No sientes nada por ¢l, April? ;No tienes ni un pequetio afecto hacia
el inspector? —preguntd Florence que hasta ese momento habia clavado su
mirada en las llamas y cavilaba sobre el terrible enojo de su hija.

—iNo! —respondi6 con rapidez—. ;Como puede pensar una cosa asi?

—He visto como acttas cuando ¢€l estd cerca —indico.

—Y... ;que ha observado? —preguntd April colocando sus manos en la
cintura.

—Que te deja sin aliento, que eres incapaz de actuar de manera correcta,
que tu mente se distorsiona y que te sonrojas con facilidad —declard
esbozando una sonrisa amable.

—iY esta es la mujer de quién estoy locamente enamorado! —exclamo
Norman acercandose a su esposa, agacho la cabeza y la beso6 en la mejilla. —
Sopesa tus alternativas, hija mia. El es el Ginico que no ha visto en ti a una
mujer humillada por la aberracion que hizo su difunto esposo. El inspector te
saco a bailar...

—iMe obligd! —se defendio sonrojandose por la ira.

—No. Te preguntod si querias bailar y, si la memoria no me falla, le
respondiste que si. Lo unico que pretendio el sefior O’'Brian fue cumplir tu
deseo —prosiguid solemne.

—Aunque me hubiese negado, ¢l me habria sacado a bailar, asi que lo
unico que hice fue evitar un espectaculo —se justifico.

—¢De verdad piensas que ¢l te habria forzado en un lugar donde habia
mas de cincuenta invitados? —Florence enarco las cejas rubias, mird a su hija
a los ojos y espero la respuesta. Viendo que no iba a rebatir su argumento,
prosiguio—: Ninguno de los dos te obligaremos a hacer algo que no desees,
ya lo demostramos cuando decidiste casarte con Eric. En lo tnico que
insistiremos, tanto tu padre como yo, es en que busques, de una vez por
todas, tu felicidad. No puedes quedarte aqui el resto de tu vida, carino. Te iras
consumiendo poco a poco y llegard el dia en el que odiaras la decision que
tomaste en el pasado. La pena sera que no podras echar el tiempo atras.

—Soy feliz ahora... —dijo en voz baja.

—¢(Y manana? —apuntdé Norman acercandose a su hija—. ; También lo
seras?

—El no es el hombre que estoy buscando... —dijo con suavidad.

—Entonces, ;a quién buscas? —medio Florence de nuevo.



—No lo s¢, madre. Estoy confundida.

— Tan mal se comporta el inspector cuando nadie os vigila? —espeto
Norman dudoso.

—Su actitud es semejante a un duefio, padre. Piensa que le pertenezco,
que he nacido para ¢l —afirmo con tristeza.

—FEso mismo pensé€ yo cuando descubri a tu madre, April. Y, como
puedes apreciar, no erré en mis conjeturas —indicé Norman sereno y firme
—. Jamas me arrepentiré de haberla perseguido, de ser insistente cuando ella
rehusaba mi presencia ni tampoco lamenté besarla, aun sabiendo que podria
negarse.

— También le robd dos besos? —preguntd April a su madre enarcando
las cejas.

—Me robd mucho mas de dos besos, carifio —respondio ruborizandose.

—iPor el amor de Dios! —exclamé April abochornada—. ;Como
fueron capaces de hacer ese tipo de cosas?

—(Como crees que te engendramos, April Campbell? —soltd su padre
divertido.

—No contintien hablando de eso, por favor —coment6 apartandose de
ellos.

Estaba hecha una furia y lo mejor para calmarse era encerrarse en su
habitacion y darse un bafio de agua hirviendo. Pero justo cuando alcanzé la
puerta, se dio la vuelta para observarlos. Se habian abrazado, incluso su padre
0s0 besarle en los labios delante de ella. Se amaban, se respetaban, se
adoraban. ;No era eso lo que buscaba en un hombre? No, a ella no le bastaba
con ese tipo de afecto, ella ansiaba mas y, por ahora, tenia al sesior Dark para
consolarla y hacer realidad sus fantasias. Aunque la proxima vez seria
consciente de quién la dominaba y no se dejaria llevar por alucinaciones
indebidas.

—FEmpezaré a buscar un marido —dijo al fin—. Pero no tengan sus
miras en el inspector. Ese hombre no volverd a acosarme de nuevo. Lo
evitaré como si fuera la peste —declar6 con firmeza.

—Tan solo queremos que seas feliz —coment6 Florence.

—Lo seré, pero no con €l —sentencio antes de salir del salon.

El matrimonio Campbell permanecié en silencio hasta que escuchd
como April subia las escaleras. Por la forma de pisarlas no tuvieron la menor
duda de que estaba enfadada, muy enfadada.

— Sigues pensando que es el hombre adecuado para nuestra hija? —



preguntd Florence mientras le arreglaba la corbata.

—No hay en el mundo un hombre mejor para April que el inspector —
dijo con determinacion.

—Pero ella no tiene ningun interés hacia ¢l —comentd recelosa—.
Quiza te equivocas esta vez...

—(Recuerdas coémo rehusabas mi presencia, de mis miradas e incluso
coOmo mantenias una distancia exagerada conmigo? —Norman extendid sus
manos para abrazarla de nuevo.

—Si —respondid Florence alzando el rostro.

—(Qu¢ hiciste cuando, en aquella fiesta, no te presté atencion? ;Cuando
bailé con Vianey en vez de contigo?

—Me escapé de mi casa y me presenté en la tuya —dijo con tono
suspicaz.

—¢Y? —insistio Norman acercando sus labios a los de ella.

—Y subi a tu habitacién —Ie recordo.

— Te arrepientes de lo que hiciste, sefiora Campbell?

—Lo repetiria cada dia del resto de mi vida, sefior Campbell —contesto
antes de que la boca de su marido encontrara la suya con la misma pasion con
la que la recibi6 la noche en la que Florence accedio a su alcoba.

iBuscar marido! jBuscar marido! ;Como habia sido tan tonta de decirles
a sus padres que buscaria un esposo? jElla no deseaba encadenarse otra vez a
un hombre! ;Y menos ahora! April se tir6 sobre la cama, ocultd su rostro en
la almohada y grité con fuerza. La culpa de toda esa locura la tenia el
inspector. El la volvia tan loca que no sabia lo que decia. ;Por qué no se daba
por vencido? ;Por qué no la dejaba en paz?

«La sacar¢ a bailar cada vez que la vea y apartar€¢ con brusquedad a
quien ose hacerlo antes que yo. Seguiré hablandole con descaro, porque solo
asi sabrd qué pienso en cada momento. No evitaré¢ saludarla cuando se
encuentre en el mismo lugar, es mas, la perseguiré a cualquier zona a la que
decida retirarse. Mis labios tocaran su mano cada vez que la encuentre y no
intentaré hacer desaparecer ese deseo que siento por usted hasta que, en uno
de esos locos enfrentamientos como el que presencio ayer, deje de respirary,
recordo las palabras del inspector.

Declaracion de intenciones 1o habia denominado €I, pero son6 mas bien
a una amenaza. ;Como podia referirse a ella con tanto descaro? Muy
despacio, levantd su rostro, tomo aire y se sentd sobre la cama. Necesitaba



comprender la actitud del inspector. Recordd su manera de caminar hacia ella
y como elimind de su paso todos los obstaculos que colocod para que no se
aproximara. ;Por qué actuo asi frente a €1? ;Por qué no fue capaz de quedarse
quieta en un sitio y encararse al inspector? «Miedo... —Ile susurr6 una voz en
su cabeza—. Tienes miedo, pero no de ¢l sino de ti». ;Podia ser cierto?
JHuyo de €l porque en el fondo sentia miedo de aceptar sus verdaderos
sentimientos?

April se llevo las manos a la cara y se la frotd con frustracion. Ni ella
misma encontraba la respuesta que necesitaba. Era cierto que se volvia torpe
cuando estaba a su lado, que no era capaz de pensar con sensatez, que hasta
su cuerpo temblaba cuando ¢l la tocaba. Pero... ;eso era suficiente para
afirmar algo tan importante? Empezo6 a desesperarse, a encontrarse al borde
de un ataque de nervios. No era légico todo lo que le estaba sucediendo. Ese
hombre la perturbaba demasiado y debia zanjar el problema lo antes posible.
Sin embargo, en mitad de todo ese caos mental estaba la placentera sensacion
que sinti6 cuando sus labios fueron tocados por aquella gloriosa boca, como
su lengua, caliente y hiimeda, conquistaba su interior. El sabor, el perfume, la
manera de aferrarla a su pecho, como la habia tocado sin guantes... jTodo
eso la excitaba de nuevo! «jPor el amor de Dios!», exclam6 dando un
respingo. No podia controlarse. No podia borrar de su mente las emociones
que habia sentido en el salon.

—iMaldito bastardo! —grit6 airada—. jTe arrepentirds de provocarme
estas inquietudes! jTe destrozaré el alma, el corazon y toda tu vida! No
volveras a ser jamas el hombre que eres, O'Brian. ;Lo juro!

Y tras esa promesa, April camin6 hacia su vestidor, lo abrio y arrojo al
suelo todos los vestidos de color negro.



CAPITULO XIII

Después de marcharse de Shother, Michael se dirigi6 hacia Scotland
Yard. Tenia asuntos que atender y no podia perder mas tiempo en resolverlos.
Se metiod en su oficina, amontond los documentos que tenia sobre la mesa e
intentd prestarles atencion. Pero no le resultd facil hacer una tarea tan
habitual para ¢l. Las imagenes de lo sucedido con April sobresaltaban su
mente, aunque no lo deseara. Volvio a sentir el calor de sus labios, el temblor
de su cuerpo ante la excitacion que le causo el beso y también recordo la
actitud orgullosa que ella mostr6 al hablarle sobre la existencia de otro
hombre.

O’Brian sonrio6 ampliamente. Se lo merecia por haberla puesto en una
situacion tan desquiciante. ;Como se habia atrevido a indicarle que nadie la
cortejaba, que no provocaba interés? Habia sido demasiado cruel pero no se
arrepentia, puesto que su principal motivo era averiguar si ella le mentia. De
este modo podia seguir siendo el inspector que la acosaba o permanecer bajo
la figura del serior Dark que le ofrecia aquellos deseos impuros que su otro
yo le indicaba. Por fortuna, después de aquella actuacion descubrié que tanto
el uno como el otro necesitaban a April Campbell en sus vidas. Ninguna
mujer podia reemplazarla. No lo habia hecho en el pasado y no lo haria
nunca.

Michael se reclind en el asiento, se cruzd de brazos y rememoro la
noche en el Club. No habia podido conciliar el suefio ni una sola hora. Se
encontrd tan emocionado, tan feliz al saber que ella siempre habia pensado en
¢l, que su estado de vigilia se alargd hasta el amanecer. Su mente le ofrecia la
imagen de ella arrodillada sobre el almohadon, agachando su cabeza en senal
de respeto. La conversacion, el libro, sus respiraciones, el sabor de su sexo,
sus pechos moviéndose mientras la tomaba, sus jadeos, los de €l... Tal como
le indicé Vianey, leer el diario de Ursula la desperté de ese letargo en el que
se encontraba. Y ¢l la consolo, ofreciéndole la satisfaccion que en el pasado
le dijo con palabras. ;Alguna vez penso que ella lo recordaria? No, ninguna.
Una vez que huyo de aquel hogar, quiso abandonarla, mantenerla en el
recuerdo. Sin embargo, ninguno de los dos fue capaz de olvidarse.



«Hace mucho tiempo, alguien se acerco a mi y me hablé de manera
descarada. Lo odi¢ con todas mis fuerzas y dese¢ abofetearlo, pero justo
cuando alcé la mano, ¢l me la agarr6 y me describid una escena que, pese a
que intent¢ borrarla de mi memoria, siempre ha estado conmigoy.

Siempre habia estado con ella... y ¢l jamas lo imagino.

Michael cerrd los ojos y dejo que la sensacion de placer que sintid, no
solo durante la noche sino también hacia apenas unas horas, retornase. Sus
labios, su cuerpo, su necesidad, su excitacion, hasta la forma de respirar eran
tan parecidas a las suyas que no sabia como podia mantenerse alli sentado y
no regresar a Shother para volver a tenerla en sus brazos. ;Estaba loco? Pues
si, y mucho. Aunque esa locura era propia de un hombre enamorado y ¢l lo
estaba. Estaba enamorado de ella desde aquel momento, desde aquella
conversacion, desde que le agarrd la mano cuando intent6 abofetearlo, desde
que notd6 coémo el corazoén de April se alteraba sobre su yema del dedo al
desvelarle qué pretendia hacerle si fuera suya y, para su placer, ella recordaba
todo...

Una grandiosa sonrisa se dibujo en su duro rostro, hasta ¢l mismo se
sorprendio de sonreir de esa manera, pero jla vivencia en Shother le resultd
tan divertida! Fue tras ella, apartando cada obstaculo que consideraba
suficiente para alejarlo de su lado y, por mas que se alejaba, ¢l mas se
aproximaba. Después, en mitad de esa lucha de distancias, tuvo que hablarle
de esa forma tan inapropiada... Si ella le hubiera asestado el bofeton, lo
habria aceptado con entereza. Aunque la fuerza que April mostro al
desvelarle que otro hombre la deseaba, que no era el inico que se habia fijado
en ella, le hizo pensar que le doleria mas que un impacto de la mano sobre su
rostro. Sin lugar a dudas era una Campbell y se comportaba igual que su
padre: orgullosa, dura e inmutable.

¢ Como podia estar tan enamorado? ;Lo hechizaria el dia que bajo de las
escaleras? ;En el balcon? O tal vez... la pasada noche, cuando desvel6 que ¢l
habia permanecido en su cabeza. «El amor llegard —recordd una
conversacion con la sefiora Warren—. Y en ese momento todo lo que fue,
todo lo que deseo, se esfumara de su mente porque solo tendra una cosa en la
que pensar: en ellay. Y tenia razon. Alli estaba, después de tres horas,
pensando en April sin poder remediarlo. Excitandose con los recuerdos.
Deseando que pasara el tiempo para que llegara por fin el ansiado miércoles.
Sin embargo, no podia quedarse de brazos cruzados hasta que regresara con
el serior Dark. Le habia prometido que la perseguiria, que insistiria en



alcanzarla como O’Brian y lo cumpliria a raja tabla. Alli donde se encontrase,
alli donde acudiera, se daria la vuelta y lo veria, inmovil, sonriendo de
placer.

—(Coémo se encuentra? —la pregunta del doctor Cox lo alejo de sus
pensamientos.

—Buenas tardes, bastante bien —dijo con tono firme.

—Descansd? ;Consegui que, por primera vez desde que soy médico de
Scotland Yard, me hiciera caso? —espetd acercandose al inspector.

—No es facil para mi quedarme inmovil, pero le prometo que lo he
intentado cada vez que he tenido un momento de tranquilidad —respondid
con evasivas. Sabia que miraria la herida y que descubriria que no se habia
cerrado como ¢l deseaba y que, por supuesto, le regafiaria como si fuera un
nino por no obedecerle. Pero... ;como iba a quedarse tendido sobre la cama
sabiendo que April apareceria en el Club? No habian pasado ni cinco minutos
cuando se le acerco otro dominante para reclamarla. Su descontrol se agrando
tanto que estuvo a punto de apretarle la traquea al susodicho con sus propias
manos. Pero se contuvo, porque Vianey respetd el pacto. ;Se la habria
ofrecido? ;Si ¢l no hubiese aparecido, la sefiora Hard se la habria entregado
faltando a su promesa? Tal vez...

De pronto, al cavilar sobre esa posibilidad, una inmensa rabia se aduefio
de ¢€l. Solo de pensar que otro hombre la hubiera tocado, que hubiese visto su
belleza, le causd una ira tan descomunal que, sin querer, desperté al monstruo
que habitaba en ¢l, causandole un enorme deseo de buscarla y de marcarla
como suya.

—(Puede despojarse de la camisa? —soltd Cox observando como el
inspector endurecia su rostro—. Todavia no soy capaz de dictaminar si una
herida esta sanando con la ropa puesta —afiadié mordaz.

—Esté4 perfectamente —respondid Michael al tiempo que se levantaba
del sillon.

—¢(Es médico? —espet6 arqueando las cejas.

—No —coment6 O’Brian clavando sus ojos en €l.

—Pues entonces, dediquese a su trabajo que yo haré el mio —declar6
con un halo de enfado.

Michael se quit6 el chaleco y la camisa, dejando el torso vendado a la
vista del médico. Este fruncio6 el ceno al ver la venda manchada de sangre.

—¢Por qué no le ha cambiado el vendaje la sefiora Warren? —quiso
saber mientras ¢l mismo lo hacia.



—Hay cosas que mi ama de llaves no debe conocer y esta es una de ellas
—manifestd al tiempo que arrugaba la frente a causa del dolor.

—Como puedo apreciar —comentd Cox tras observar la herida—, no ha
descansado.

—Tenia cosas que hacer —respondié O’Brian apretando los dientes.

—Un gran esfuerzo, por como se ha abierto el corte desde abajo —
prosigui6 mordaz Cox.

—Tuve que agacharme en varias ocasiones —se excuso.

—Ya veo...

Suspicaz, Cox cogio el maletin, lo abrid y sacd un antiséptico. Sin
avisar, vertio el bote sobre la herida y escuch6o un grito desesperado del
inspector.

—Eso tiene el agacharse, mi querido inspector. La herida se abre, se
infecta y no se cura —expuso sarcastico—. Debe dejar de hacerlo durante un
tiempo. Con cinco dias sera suficiente para que se cierre de manera natural.
(Podré soportar ese tiempo sin agacharse tanto? —anadidé mordaz.

—Lo haré —coment6 con rudeza.

Tras ponerle una venda limpia y oir miles de improperios causados por
el dolor que le provoco la cura, Cox cerrd su maletin mientras Michael se
vestia de nuevo.

—S¢ que no le servird de nada mi consejo, pero ha de cuidarse un poco
mas. Le recomiendo que hoy descanse. Tal vez su hombre de confianza
pueda ocupar su puesto durante una noche.

— Bastara con una sola noche para que me recupere? —solté divertido.

—¢Por qué no lo intenta? Quizas hasta se sorprenda de como su cuerpo
le agradece un pequefio reposo. Aunque también lo haria si fuera previsor y
no lo dafara con tanta asiduidad.

—FEra un preso agresivo. Todos los agentes le temian —respondid
abrochando los botones del chaleco.

—¢Y usted no? —preguntd arqueando las cejas—. ;A qué tiene miedo
inspector? Si es que lo tiene, por supuesto.

—Soy un hombre y como tal siempre poseo muchos temores —dijo
solemne—. Pero hasta ahora no he de alimentar a una familia, cosa que casi
todos mis agentes si hacen.

—Pobre de la mujer que decida aceptar su mano —alegd con mofa—.
Vivird sumergida en un mundo de pesar y afliccion.

—No entiendo por qué habla sobre esas cosas —refunfufio.



—¢Por qué? —espetd mirandolo fijamente—. Desde que decidi ofrecer
mis servicios en este lugar nadie de sus hombres ha sido magullado, sin
embargo, usted ha tenido tantos cortes, tantos golpes y heridas de bala, que
puedo hacer un manual especifico de como curarlas.

—Exagera... —murmur6 Michael sentdndose de nuevo.

—Si1 busca la muerte, sefior O'Brian, no tardara en alcanzarla. No
porque ella lo busque sino porque usted corre tras ella.

—Todos tendremos el mismo final... —mascullo.

—S1i, pero todos deseamos que pasen muchos afios antes de la temida
visita... Y ahora, si me disculpa, tengo un cadaver que atender. Buenas
tardes, inspector —dijo abriendo la puerta.

—Buenas tardes, Cox.

No podia reprocharle nada porque decia la verdad. Cada vez que asistia
a una detencion peligrosa salia herido. Pero como le explico al doctor, €l no
tenia nada que perder... hasta ahora. ;Qué seria de April si €l no velara por
ella? No solo perderia al serior Dark, sino a ¢l también. ;Se sentiria triste?
(Buscaria a otro hombre que la consolara? La furia se volvid a aduenar de su
cuerpo y de su mente. Jamas pensd lo que podria conllevar una mala
actuacion, un acto inapropiado, hasta esos momentos. Por muy extraiio que le
pareciese, deseaba mantenerse a salvo, protegido de cualquier altercado
peligroso y eso no era bueno para un hombre que velaba por la seguridad de
una ciudad. ;Tendria que olvidarse de ella? ;Tendria que poner fin a algo que
habia esperado durante afios e incluso una vida? No, no podia dar por
terminado algo que ansiaba desde que la descubrid. Ella era todo lo que
deseaba y, para conseguir tal proposito, empezaria a cuidarse.

—Esta bien... —refunfufio—. jTu ganas!

Michael se levanto del asiento, se coloco la chaqueta y decidio darse ese
merecido descanso. Sin embargo, no se marcharia a su hogar. Seria incapaz
de escuchar el sermén que le soltaria la sefiora Warren cuando le informara
de que le hirieron de nuevo. Se dirigiria al Club. Deseaba explicarle a Reform
lo que habia averiguado Borshon sobre la mujer que, vestida de hombre, le
desplumaba en aquella mesa.

—Una mujer... —murmur6 reflexivo y divertido—. Esta claro que
ningun hombre lograrad aquello que ellas consiguen con tanta facilidad.

Para ¢l, amar como amaba a April, y para el sefior Reform, descubrir
que una mujer provocaba las mayores pérdidas en una mesa de juego desde
que abrio el club de caballeros.



Fa 1
S

Sobre su escritorio tenia dos papeles importantes. El primero era la
cuantia exacta del déficit que habia tenido desde que ella aparecio, y el
segundo, la noticia de la que todo el mundo hablaba: la detencion de varios
lores por impago en su club. Eso le ocasionaria una disminucién de la
clientela. Hasta ese momento, todos los caballeros que acudian alli asumian
que su intimidad estaba protegida, sin embargo, después de esa noticia,
muchos de ellos no aparecerian por temor a ser descubiertos.

—iMaldita sea! —exclamo levantandose de golpe.

No debi6 aceptar el trato que el inspector le propuso el dia siguiente de
averiguar cual era el motivo por el que la mesa numero siete declaraba, al
final de cada noche, una sospechosa quiebra. Pero le debia un favor, no solo
por descubrir a la culpable sino por no detenerla. Asi que no le quedo6 otra
alternativa que ayudarle.

Trevor se llevo las manos hacia el cabello y se lo acaricid desesperado.
Jamas hubiese imaginado que una mujer, vistiendo prendas de hombre,
desplumaria una mesa repleta de caballeros sin hacer trampas. Porque, para
su pesar, ella jugaba con honradez, sin ningln tipo de patranas. ;Acaso habia
mujeres que utilizaban su cabeza para algo mas que para sostener un bonito
sombrero? Pues eso parecia... Aquella fémina usaba su cerebro para arruinar
a los jugadores que se atrevian a desafiarla.

Sonri6. Si, aunque no debia hacerlo, Trevor dibujé una gran sonrisa en
su rostro al pensar qué cara pondrian aquellos que se quedaban con los
bolsillos vacios cuando descubriesen que les desplumaba una mujer. Pero ella
no era cualquier mujer... Era especial y asi lo presentia.

Después de deambular por su oficina, se dirigi6 hacia la gran ventana
por la que podia admirar la imagen de la calle en la que se situaba el edificio
que reformo afios atras. Habia anochecido, habrian pasado algo mas de las
diez y, si sus sospechas eran ciertas, pronto apareceria en el local. Sin
embargo, esta vez seria diferente a todas las anteriores, porque no la dejaria
marcharse sin mas. La seguiria. jClaro que lo haria! En cuanto ella se
levantara del asiento, €l se pegaria a su espalda y averiguaria hacia donde se
dirigia. Si se trataba de una empleada de su eterno rival, hablaria con el
inspector para que tomara cartas en el asunto y €l dejaria de pensar en ella
porque, muy a su pesar, la idea de saber quién era, qué imagen tendria al lucir
un vestido, el verdadero color de su cabello y el impacto que le causaria



escuchar un tono femenino en vez del que intentaba simular, empezaban a
trastornarlo con demasiada asiduidad.

—Buenas noches, sefior Reform.

La conocida voz del inspector le hizo darse la vuelta, entornar los ojos y
mantenerse en alerta. Si venia a pedirle otro favor, lo echaria de alli a
patadas.

—Buenas noches, sefior O'Brian —le saludé extendiendo la mano al
tiempo que se acercaba—. ;A qué debo el honor de su visita?

—Por recomendaciones del doctor Cox, he decidido descansar esta
noche y, como no tengo muchos amigos con los que charlar, me he acordado
de usted.

—¢Le han herido de nuevo? —preguntd mientras le sefialaba el asiento
que podia tomar.

—Nada grave, pero segun parece, no he de moverme durante algin
tiempo —explico.

—¢¢Una copa? Aunque no es aconsejable beber cuando uno esta
malherido —dijo suspicaz.

—Sirvala hasta el borde —declar6 dibujando una sonrisa.

Trevor cogid la botella, acerco la copa al inspector y la colm¢ tal como
deseaba. Luego se sirvio la suya mientras pensaba qué motivo tendria la
repentina e inesperada visita del agente.

—¢Descubrid quién es ella? —soltd después de dar el primer sorbo.

—iSabia que tenia una razon para presentarse en el club! —exclamo
Trevor sin apartar sus ojos color marrdn del rostro del policia.

—Solo es curiosidad, senior Reform.

—Trevor.

—Michael —respondio—. Como puede imaginar, llevo dias pensando
en esa mujer. ;/Qué la habra conducido a vestirse de hombre y aparecer en un
lugar como este? —Hizo un pequefio mohin sin ser consciente de ello.

—Mi club es un lugar respetable y cualquiera estaria orgulloso de
convertirse en un afamado socio de Reform. Entre mi clientela se encuentra
el duque de Rutland, el marqués de Riderland y el barén de Sheiton, sin ir
mas lejos.

—3S1 no estoy confundido, el duque ya no aparece por estos lares puesto
que, la ultima vez, sufri6 graves consecuencias, el marqués tiene
terminantemente prohibida la entrada por su querida esposa y el baron esta
preparando su proxima boda —anadi6é mordaz.



—Como le he dicho, gente respetable —manifestd mientras se sentaba.

Durante unos instantes se mantuvieron callados, cada uno sumergido en
sus pensamientos.

—(Cuanto ha perdido desde que ella juega en su club? —espeto
Michael posando el vaso sobre la mesa de caoba oscura.

—Unas mil libras aproximadamente —coment6 con un suspiro.

—(Mil libras? —repiti6 sorprendido—. ;Y no desea denunciarla?

—No, quiero averiguar quién es y por qué lo hace —afirmo6 tocando con
la yema de un dedo el borde de la copa—. Me intriga saber qué esconde esa
mujer —afiadi6 con la mirada perdida.

—Puedo desvelarle algo, pero no mucho —apuntd con tranquilidad,
reclinandose en el asiento.

—¢La ha seguido? —pregunt6 con una mezcla de sorpresa y rabia. Le
habia dejado claro que no hiciera nada, que no la persiguiera, que no se
metiera en sus asuntos, pero, segun parecia, no lo habia entendido con
exactitud.

—Quise descartarla —explico llevando su copa a los labios.

— Descartarla? —volvio a repetir entornando sus ojos castafos.

—Desde un tiempo atras se estan produciendo ciertos robos y queria
eliminarla de la lista de los posibles ladrones —explico.

—iElla no es una ladrona! —exclamé acalorado—. Ya le dije que se
gana su pequefia fortuna sin trampas. Solo despoja a los estipidos que no
tienen cerebro. Eso no es robar, Michael.

—Entonces... ;no quiere saber quién es? —preguntd divertido al ver
como la defendia.

—He decidido averiguarlo por mi mismo —dijo levantandose del
asiento. Se dirigio hacia la ventana, esperando a que apareciera en cualquier
momento.

—Tiene un nombre precioso... —le provoco—. Y sus padres...

—iMaldito instigador! jHable de una vez y deje de molestarme! —
clamo Trevor sin apartar la mirada de la calle.

—Se llama Valeria Giesler —reveld sonriente.

—(Alemana? —preguntd con sorpresa.

—Su padre si lo fue, pero su madre no. Segun he descubierto, su madre
era espafiola. Ambos murieron cuando llegaron a Londres y ella se hizo cargo
de los dos hermanos pequeios.

—¢Una huérfana con hermanos? —solt6 asombrado.



—3Si, asi es. La pequeina familia vive en Brick Lane.

—(En  Whitechapel? —preguntd dirigiendo la mirada hacia el
inspector.

Sus 0jos se abrieron como platos, su corazén se congeld y notd un
tremendo nudo en la garganta. Hasta que escuchd la informacion del
inspector, habia barajado dos alternativas; la primera, que era una empleada
de su rival y la segunda, que se trataba de una dama de la sociedad que
pasaba sus noches de soledad divirtiéndose arrebatandole una pequefia
fortuna. Pero no habia sopesado la idea de que ella utilizase su pericia en el
juego para sacar adelante a una familia. Ese detalle, ese misero matiz que le
habia indicado el inspector, aumentd su ansia de averiguar mas sobre la
desconocida.

—Si, su pequeiia mentirosa es una mujer que lucha por sacar adelante a
unos hermanos en un barrio poco recomendable —concretd sereno—. Pero
no ha de sentir lastima por ella, Trevor. Hay muchas familias en su misma
situacion.

«Pero ninguna con la valentia de aparecer en un lugar prohibido para
una mujer, vestirse de hombre y desplumar en dos horas a sus adversarios,
penso6 Reform.

—~Q@racias por la informacion —dijo fijando sus ojos en la calle—. Me
ha respondido a ciertas incognitas. ..

—(Coémo cudles? —se interes6 Michael inclinandose hacia delante.

—Pensaba que era una espia de Hondherton —reveld.

—¢El duefo del otro club?

—Claro, {quién si no desearia que mi local se viese involucrado en una
situacion de tal indole? ;Qué comentarian los periddicos si se supiera que una
mujer despoja a ciertos lores distinguidos en un club de caballeros? Me
arruinaria —declar6—. Seria el fin de Reform.

—Entonces, no le queda otra alternativa que zanjar pronto el asunto —
comento antes de beberse de un sorbo lo que restaba en su copa—. Si no
estoy equivocado, el club es su tnico medio de sustento.

—Si, por ahora es lo tnico que tengo... —murmurd. De pronto observd
una sombra girar la esquina. Ese pequefio cuerpo, ese abrigo demasiado largo
para un caballero y esa forma de caminar le indicaron que la embaucadora
regresaba—. ;Necesita algo mas? —preguntd con impaciencia.

—Nada mas —comentd Michael levantandose de su asiento—. Antes de
irme quiero darle las gracias por el favor que me hizo. S€ que le puse en una



situacion peliaguda, pero preferi su ayuda a buscarme una manera inadecuada
para arrastrarlos de sus planchados y almidonados trajes hasta Scotland
Yard.

—Imagino que la mujer serd muy importante para usted —manifesto
sereno.

—(Coémo sabe...?

—1Lo vi en sus ojos, Michael. El brillo que mostré cuando le dije que
podia ayudarle lo delato.

—Le aseguro que merecio la pena. Ella es la Unica que debe ser
respetada por toda esa panda de ineptos —sentencio.

—Espero que ella sepa hasta qué punto estd usted dispuesto a
protegerla.

—Por mi bien, tengo la intencién de que no lo descubra jamas. ;Acaso
no sabe que si una mujer averigua que es la dueia del corazén de un hombre
puede arrancarselo con sus propias manos? —pregunt6 enarcando las cejas.

—No. Por ahora mi corazon sigue perteneciéndome. Asi que no corro
peligro de que me lo arranquen de cuajo —sono divertido.

—FEspero que lo guarde bajo llave —comentd Michael extendiendo su
mano para despedirse.

—Bajo llave y escondido en un lugar de dificil acceso —afiadi6 burlén
mientras aferraba su mano—. Buenas noches, Michael, y gracias por la
informacion.

—Buenas noches, Trevor. Espero que esta noche no le saquee mucho su
pequefia mentirosa —alegd burlon.

—(Como sabe que ha venido? —espetd asombrado.

—Porque acaban de iluminarsele los ojos como hicieron los mios, ha
tensado su cuerpo y me estd despachando de manera inadecuada, pero no se
preocupe, le perdono. Solo un hombre enamorado sabe como se actiia cuando
aparece la mujer que se ha aduefiado de su corazén —dijo antes de girar
sobre si mismo y marcharse con paso firme de la oficina de Reform.

Trevor esbozo una leve sonrisa. El inspector era suspicaz, bastante. Era
cierto lo que comentaban de él: un ser incansable, valiente. Un hombre que
no temia a nada, pero no era asi. Igual que Sanson fue destrozado por Dalila,
el inspector tenia un punto débil, esa misteriosa mujer que agarraba entre sus
manos el corazon del agente.

Con tranquilidad, cogio la chaqueta, se la puso y decidio bajar al salon.
Esa noche la pequena picara tendria a su lado un oponente muy peligroso.



CAPITULO X1V

Estaba nervioso, incluso mas que la mafiana que se cas6 con Florence.
Las mujeres mas importantes de su vida llevaban dos dias muy ajetreadas.
Desde que April hizo quemar todos los vestidos negros, horas después de la
salida del inspector, empezaron a visitar a todas las modistas de Londres. Su
hija tenia la intencion de cambiar el guardarropa, pero, conociéndola, se
inquietaba por averiguar qué ocultaria en ¢él. Solo esperaba que Florence le
asesorara con sensatez y que le hiciera cambiar de parecer cuando decidiera
adquirir algo inadecuado. Y por inadecuado se referia a los vestidos que
comenzaban a lucir las mujeres europeas.

No le gustaba que mostraran, para deleite del sexo masculino,
grandiosos escotes, una exagerada desnudez en sus brazos e incluso que se
atreviesen a lucir prendas que ensefiaban los tobillos. ;Era un retrégrado? No,
era un hombre sensato y, por la manera en la que su hija sonreia cuando
lanzaba sobre las llamas aquellas costosas ropas, sabia que su proxima
aparicion en sociedad seria un escandalo.

Norman echo un vistazo al reloj y suspird. Tenian que estar en la
residencia de los Shalfeit antes de las siete de la tarde y llegarian con retraso.
Para su desgracia, su nuevo socio decidio antes de marcharse de Londres
ofrecer, para sus amistades, una pequena fiesta y, por supuesto, los Campbell
estaban invitados. Pero Norman seguia pensando que era demasiado pronto
para que April se enfrentara al resto del mundo con esa entereza que deseaba
aparentar. Era cierto que, después de la visita del inspector, sonreia mas de lo
acostumbrado, sin embargo, esa risa no presagiaba nada bueno... ;Por qué se
habia transformado con tanta rapidez? El llevaba meses insistiéndole que
debia abandonar el luto, uno que no debid lucir pese a que el fallecido fuera
su esposo.

A Norman no le molestaba que ella empezara a mostrarse como la mujer
que una vez fue. Lo que le preocupaba, lo que realmente le provocaba
inquietud, era la nueva actitud de April. Su menton se habia anclado hacia
arriba, mirando a todo el mundo con superioridad. Parecia reprocharles, en
silencio, ese comportamiento que habian adoptado tras la muerte de Eric. No



obstante, su instinto paterno le gritaba que el cambio de su hija lo causé el
inspector. ;Qué le habria dicho para que ella se comportara como un potro
sin domar? ;De verdad que no le agradaron sus besos? ;O tal vez se sintid
ofendida al indicarle que deseaba cortejarla? Fuera lo que fuese, April
iniciaba una nueva etapa en su vida y, si esa corazonada no erraba, iba a
revolucionar a todos los habitantes de Londres.

—Llevas ahi parado mucho tiempo? —le preguntd Florence mientras
bajaba las escaleras.

—Solo veinte minutos —respondio irénico.

—Bueno, pues espero que tu paciencia se vea recompensada —dijo con
una enorme sonrisa.

—T1 siempre satisfaces mi paciencia —comentd extendiendo la mano
hacia ella para apreciar su increible belleza—. ;Nuevo vestido? —se intereso.

—iPor supuesto! ;Crees que solo ella ha cambiado su vestidor? —
sefiald enarcando las cejas.

—Florence... —comentd en voz baja—. Dime que nuestra hija no
armara un escandalo.

—(A qué viene esa pregunta, Norman Campbell? —espetod frunciendo
el cefo.

—Os he notado alteradas estos dias, carifio. Y temo que April esté algo
desquiciada después de la visita del inspector. No me agradaria ver como su
reputacion se destroza por una tonteria, por un arrebato infantil.

—Nuestra hija tiene la edad suficiente para hacer lo que se le antoje.
(Desde cudndo nos hemos entrometido en su vida, Norman? —demando
enojada—. Ha sido esposa, ha vivido siete afos de cautiverio, ha llevado con
entereza un luto que no le correspondia y ahora ha decidido vivir como
desea.

—Sabes que eso no me tranquiliza, ;verdad? —dijo ofreciéndole el
brazo para que ambos se dirigieran hacia la salida.

—No lo hagas... —respondi6 divertida.

—Sefior Campbell, su carruaje le... —Larson estaba intentando
informar a Norman cuando se quedo sin palabras al ver bajar a April. Una
enorme sonrisa se dibujo en su rostro al tiempo que abria los ojos como
platos.

—¢(Qué ocurre? —preguntd Norman girando su cabeza hacia el lugar
donde tenia clavados los ojos el mayordomo—. jPor Dios Bendito, April! —
exclam¢ al verla.



—Te dije que no te calmaras... —dijo chistosa Florence.

—Su pelo... Sus hombros... El vestido... —murmur6é Norman atonito.

—( A que esta preciosa? —pregunto ella.

—No la van a dejar tranquila ni un solo instante —dijo Campbell sin
poder apartar la mirada de su hija—. Y lo peor serd cuando descubran que
busca esposo.

— ¢ Por qué? —quiso saber Florence.

—Porque no habré un solo soltero o viudo que no aparezca mafiana en
nuestra casa —aclar6 Norman.

—Perfecto. Entonces hemos conseguido nuestro propodsito —apuntd
triunfante la esposa.

—(Cudl? ;Dejar a los hombres sin respiracion? —pregunté elevando las
cejas.

—Que todo el mundo entienda que una Campbell jamas se rinde ante
una adversidad —sentencio.

Necesitd permanecer frente al espejo mucho tiempo para ser consciente
de que la imagen que se reflejaba era ella. ;Cuando fue la Gltima vez que se
presentd de aquella forma? ;Antes de conocer a Eric? ;En la fiesta que le
robo no solo un beso sino también su alma? April no alcanzaba a concretar
ese punto de su vida en el que nada le importaba salvo dejar sin aliento a los
hombres que la admiraran. ;Podria actuar como entonces? Tenia que hacerlo,
no solo para demostrarle al mundo entero que April Campbell habia vuelto,
sino también por ella. Le urgia volver a ser quien fue afios atras. «;No sera
mas bien que deseas destrozar las palabras del inspector?», le pregunté una
voz en su cabeza. Si, también tenia algo que ver con las insinuaciones de
aquel presuntuoso. ;Como se le habia ocurrido decirle, a la cara, que ningiin
hombre, salvo ¢él, la cortejaria? ;Qué nadie tenia interés en ella?

April sonri6 perversamente. Aquel engreido se iba a tragar sus palabras
y para ello habia ideado un estupendo plan. Justo cuando su padre le informd
que tenian previsto asistir a la pequena fiesta que los nuevos socios ofrecerian
el sabado, ella le mand6 una misiva a Vianey explicandole lo sucedido el
jueves. No se dejo ningin detalle sin describir. Le desvelo todo, hasta las
palabras absurdas del inspector. No tardd en tener una respuesta de la
baronesa y lo que leyo6 le provocd una sonrisa mas amplia que la que poseia
en ese momento: «Arrancale el corazén y cuando lo tengas en tus manos
presidnalo tan fuerte que se arrodille frente a ti». Una frase muy propia de



una mujer dominante, como lo era Vianey.

Y eso pretendia hacer. Arrancar ese corazon, si es que lo tenia, y pisarlo
delante de todos. ;Como lo conseguiria? ;Como meteria sus manos en aquel
pecho y le arrebataria un 6rgano tan importante? No lo sabia con exactitud,
pero ya se le ocurriria algo cuando estuviera en la fiesta y observara qué
expectacion tendria su nueva apariencia.

—Nunca imaginé que su cabello quedaria tan espléndido con ese
peinado —Ile dijo Ethere sorprendida.

—Yo tampoco, pero fue una suerte encontrar a la condesa de Crowner
en la tienda de la sefiora Parks —coment6 al tiempo que se llevaba la mano
derecha a uno de sus bucles que, desde el peinado, bajaba hacia su hombro
como si fuera una pequeiia cascada—. Tiene un gusto exquisito y combina a
la perfeccion los tocados con el color de los vestidos —dijo admirando la
diadema de oro blanco que sujetaba aquel laborioso peinado.

—Dios se apiado de la pobre mujer —indicd Ethere mientras daba unos
pasos hacia atrds para contemplar mejor a su sefiora.

—No creo que Dios tenga nada que ver con eso, mas bien ha sido la
insistencia de su actual marido. Segin se ha expandido por todo Londres, el
ahora conde de Crowner acos6 a la viuda hasta que decidio casarse con ¢l —
dijo divertida.

—Un hombre se convierte en un ser testarudo cuando ama a una mujer
—anadio Ethere un tanto esquiva. No queria hacer ningun tipo de alusion al
marido que habia tenido April, ni que ella se entristeciera por su culpa en un
momento tan especial.

—Y ella lo aceptd... —murmuro6 agachando la cabeza.

—No lo habria aceptado si no lo hubiese amado, sefiora Campbell. Sin ir
mas lejos, su ama de llaves desveld que ¢l se atrevio a aparecer en su hogar
varias veces antes de hacer publica la relacion y la ultima vez la llevd en
brazos hasta la alcoba —explico—. ;Cree que podria haber realizado un acto
tan imprudente si no lo amara?

—No... —respondid con suavidad.

—El amor es un estado de descontrol y, cuando llega, uno se olvida de
lo que significa la palabra sensatez, tal como hara usted esta noche en esa
fiesta cuando aparezca. —Cambid de tema con una maestria inaudita—.
(Esta preparada para tener a sus pies a todos los hombres que se le acerquen?

—¢Tan segura estas de que un simple vestido cambiara la opinion que
tienen sobre mi? —dudo de repente.



—Me apostaria mi sueldo de un mes a que dejarad a mas de un caballero
sin ser capaz de respirar y con el corazon en la garganta —declar6 segura de
si misma.

Pero April no queria que todos los caballeros se quedaran sin respiracion
cuando la observaran, solo queria dejar a uno que, por supuesto, no se le
podia considerar un caballero, porque si lo hubiera sido... {No habria actuado
como un idiota!

—Bueno, mi sefiora, ha de marcharse. Sus padres la esperan en la
entrada —Ila instigd al ver que en su rostro comenzaba a dar muestras de
inquietud.

—Que sea lo que Dios quiera... —resoplo dirigiéndose hacia la puerta.

Si la expresion de su padre debia bastarle para saber qué causaria
cuando ella apareciera en aquella fiesta, tenia mas que suficiente para ser
consciente del escandalo que provocaria su llegada. Se habia quedado con los
ojos abiertos como ventanas, agarraba el brazo de su madre como si
necesitara su apoyo para no caer al suelo y apretaba la mandibula.

April, sin borrar la sonrisa de su rostro, bajo despacio las escaleras,
deleitandose en aquel semblante asombrado que mostraba el hombre que mas
adoraba en el mundo. Despacio se acerco a ¢€l, le dio un beso en la mejilla y le
pregunto:

—¢Nos vamos?

—Si, en cuanto Larson te ofrezca el abrigo mas largo que poseas en tu
vestidor —comenté su padre estupefacto.

—iNorman! —le recrimin6 Florence—. ;Es que no puedes decirle a tu
hija lo bella que esta?

—FEstas preciosa, hija. Por suerte para mi no ensefias los tobillos —alego
mordaz.

— Los tobillos? —repitié April desconcertada.

—Cosas mias... —refunfufié mientras se giraba hacia la puerta. Respiro
hondo y, en silencio, le pidié a Dios que fuera considerado y piadoso con ¢€l,
prometiéndole que si escuchaba sus plegarias iria dos meses seguidos a la

iglesia.
L=~

Habria rehusado la invitacion si no hubiese sabido que ella estaria alli.
No queria romper la promesa que le hizo cuando le dijo que donde ella
permaneciera, lo encontraria en su espalda sonriendo de satisfaccion. Michael



cogid la chaqueta de su nuevo traje, puesto que la sefiora Warren se
encargaba de comprarle uno cada vez que debia asistir a una fiesta, respir6
hondo, dibuj6 una enorme sonrisa y se la coloco.

—Esté4 guapisimo —Ile dijo Louise cuando lo vio salir del dormitorio—.
Ese traje le queda como un guante.

—Y aprieta como tal... —refunfuiié mientras movia sus brazos.

—iNo se queje tanto! Los hombres de su posicion deben lucir un buen

cuerpo.
—¢De mi posicion? —pregunt6 enarcando las oscuras cejas.
—De su fuerza, de su corpulencia... —aclar6 avergonzada por su
indiscrecion.

—Si fuera por usted, iria ensefiando este magullado cuerpo para
conseguir una esposa —dijo divertido.

—iEse deseo ya lo he olvidado! No creo que ninguna mujer pretenda
vivir con un hombre tan involucrado en su trabajo.

—Tal vez se equivoque... —declard burlon al tiempo que caminaba
hacia la puerta.

—S1 existiera, si de verdad ahi fuera hay una mujer que podria soportar
la vida que le puede ofrecer, le prometo que me corto el pelo hasta aqui. —
Sefial6 su hombro.

—Pues vaya preparando la tijera, sefiora Warren —indic6 mordaz.

No escuchd qué le respondié su ama de llaves. Estaba ansioso por
aparecer en la residencia de los Shalfeit y, tras agradecerles su invitacion, la
buscaria para colocarse tras su espalda.

. Se acercaria al oido y le susurraria donde se encontraba su misterioso
hombre? Si, por supuesto que lo haria. Necesitaba verla temblar, ruborizarse
con sus palabras y, como le advirtio, la sacaria a bailar. Tenia la certeza de
que ningun caballero le habria pedido una pieza y que la encontraria de pie en
el rincon mas alejado del salon. Desde lo ocurrido al vizconde, siempre
intentaba pasar desapercibida. Pero esa actitud era ideal para €l. De ese modo,
cuando se acercara, cuando le pidiera un baile, ella lo aceptaria sin dudar.
(Qué mujer no querria abandonar un estado de aburrimiento, aunque fuese
con él? Y cuando la tuviera entre sus brazos, cuando no le resultara facil
escapar sin armar un espectaculo, le preguntaria qué estaba tramando porque,
desde que se marcho de Shother, habia averiguado que sus entradas y salidas
de la residencia habian sido demasiado frecuentes. Segin Borshon, quien la
persiguié6 por mandato suyo por supuesto, apenas habia permanecido en



Shother salvo para pernoctar.

—Me duelen los pies de tanto caminar —se quejo esa misma manana al
visitarlo en su hogar—. Esa mujer no ha parado en estos dias.

—/Qué ha hecho? —pregunto mientras se terminaba de bariar.

—Ha visitado todas las tiendas que hay en Londres! —exclamo atonito
su hombre de confianza—. Apenas ha parado ni para respirar.

—/Llevaba algo? ;Bolsas, cajas?

—Nada. Tenia sus manos libres para sefialar todo lo que se le antojara.

—Pues no lo entiendo... —murmuro saliendo de la tina.

—Tapese, por Dios! —bramo Borshon cerrando los ojos—. [No es
agradable verle desnudo!

—¢Qué estara haciendo? —se pregunto para si, pero su acomparnante le
escucho.

—Lo que hacen todas las mujeres ricas, comprar todo aquello que se le
antoje —sentencio.

Pero April no era asi. Ella siempre evitaba salir de la residencia de sus
padres desde que enviudd. Y sobre el tema de malgastar dinero... tampoco.
Era de las pocas damas que se contentaban con lo que poseian porque, para
ella, la felicidad no tenia nada que ver con adquirir un caro y bonito vestido.
Ademas... seguia manteniendo el luto. No, no podia ser eso, debia haber algo
mas. Quizd reanudaba sus contactos para continuar ayudando a la
beneficencia. Si, eso tenia que ser.

Cuando su carruaje pard, Michael abri6 la puerta y bajo con rapidez.
Otra vez apareceria frente a la puerta de un hombre poderoso, llamaria y lo
mirarian con resquemor. Entraria, observaria el entorno y se colocaria al lado
de April. ;Cuantas veces tenia que realizar lo mismo hasta alcanzarla? «Pocas
—pens6—. Y desde que le has dicho que vas a cortejarla, menos». Una
enorme sonrisa cruzd su rostro al pensar que pronto lograria aquello que
habia sofiado durante tantos afios. April seria suya y, cuando lo fuera, le
confesaria que €l también era el serior Dark. Asi, se sentiria feliz por haber
logrado a los dos hombres que la pretendian.

—Buenas noches, sefior O'Brian. El sefior Shalfeit le espera en el salon
—Ile salud6 el mayordomo de los anfitriones.

—Buenas noches. ;Se han retirado ya para cenar? —Ile pregunto
mientras le ofrecia su abrigo.



—No, le estan esperando —le informo este antes de adelantarse.

(Le estaban esperando? jEso si que era nuevo para ¢€l! ;Por que lo
esperaban? ;Necesitarian su presencia para poner orden a un centenar de
lores hambrientos? Michael sonri6 tras cavilar esa opcion. Nadie le habia
requerido en ninguna celebracion salvo para exhibirlo como si fuera un mono
en un circo, asi que, en esa ocasion, seria algo parecido. «Miren, sefiores,
acaba de entrar el hombre mas temerario de la ciudad. jCuiden sus acciones si
no quieren verse en el interior de una prision de Scotland Yard!». ;Cudntas
veces habia escuchado ese tipo de burlas? ;Un centenar? Perdio la cuenta
cuando ascendid a inspector.

Esos pomposos engreidos se creian superiores al pensar que su sangre
tenia otro color. Pues ¢l habia visto varios aristocratas muertos con sus
propias manos y poseian el mismo color que ¢él. «jMalditos bastardos!»,
exclam¢ para si al tiempo que fruncia el cefio.

—Sefor... —le dijo el mayordomo abriéndole la puerta—. Si es tan
amable de entrar, informar¢ al sefior Shalfeit de su llegada.

—Gracias —respondid adentrandose a ese salon que, como todos los
que habia visto, era lo suficientemente grande para albergar a los petulantes
de la ciudad.

Justo al dar el primer paso, sus 0jos se movieron despacio buscando la
figura que deseaba encontrar, pero no hallé a ninguna mujer vestida de negro
a su alrededor. Solo descubri6 varios grupos de caballeros y sefioras tanto a
un lado como al otro. Parejas bailando y, por supuesto, mucha ostentacion.

—iSefior O'Brian! —le salud6 con demasiado impetu el duefio de la
residencia—. QGracias por aceptar la invitacion —afiadi6 extendiendo su
mano.

—FIl agradecido soy yo, sefior Shalfeit, por haberme invitado a una
fiesta privada. —;Privada? jJa! Como se habia temido, alli se encontraba
toda la alta sociedad y algunos empresarios de respetable estatus econdomico,
por supuesto.

—iAcompaneme! —dijo el sefior Shalfeit mientras regresaba al grupo
del que habia aparecido—. A ver si su suspicacia policial puede resolvernos
el enigma.

(Habia dicho un mono de circo? Pues bien, ya empezaba el espectaculo.

Mientras caminaba hacia ese grupo de respetables caballeros, no podia
parar de buscarla. Su corazén latia desenfrenado al pensar que, finalmente,
ella no estaria alli. ;Qué excusa pondria para marcharse con rapidez? ;Coémo



no se le habia ocurrido decirle a Borshon que apareciera en la fiesta alegando
que lo necesitaban? Porque habia asumido que April estaria alli y no queria
alejarse de ella ni un miserable segundo.

—Caballeros... Sefiores... creo que ya conocen al inspector O Brian —
comento6 el anfitrion al pararse frente al grupo.

—iPor supuesto que nos conocemos! —exclam6 Norman feliz—.
(Como esta, sefior O 'Brian? —pregunto6 extendiendo su mano hacia €l.

—Buenas noches, sefior Campbell, perfectamente, gracias —respondio
al saludo—. ;Ha venido solo? —solt6 sin titubeos.

—(Cree que las mujeres Campbell se perderian una fiesta? —preguntd
mordaz—. Estan alli, justo en medio de las columnas.

Michael se gir6 por completo hacia el lugar que habia mencionado
Norman, preguntandose la razéon por la que no la habia visto al entrar.
Entonces, al hallarla, lo supo. El esperaba a una mujer con un vestido tosco,
de color negro, con el cabello recogido en un estirado mofio. Y lo que
encontrd fue a una exuberante mujer, luciendo un atrevidisimo vestido color
malva, que no cubria sus hombros ni con un misero chal y, por supuesto, no
estaba sola y compungida.

April estaba rodeada de hombres y sonreia descaradamente. Entonces,
Michael recordé cierta conversacion: «Por mi bien, tengo la intencion de que
no lo descubra jamas. ;Acaso no sabe que si una mujer averigua que es la
duefia del corazon de un hombre puede arrancéarselo con sus propias
manos?». Habia caido en su propia trampa. Le habia confesado su interés en
ella y que se proponia cortejarla. En aquel momento, Michael not6 como se le
habria el pecho, saltaba su corazon y este corria hacia las manos de April.



CAPITULO XV

Michael estaba alli. No le hizo falta girarse para confirmar que acababa
de presentarse en el salon. Tal como le ensefid Vianey, observoé a su alrededor
y descubrié que las mujeres comenzaban a aletear sus pestafias con rapidez,
murmuraban colocando los abanicos sobres sus labios y sonreian con
picardia. Al igual que la vez anterior, los hombres se pusieron rigidos y
fruncieron el ceno. Hasta lord Phillips, quien se acerco a ella desde que entro
y no ceso de hablar sobre el futuro tan increible que presentia para su familia,
se quedo en silencio de repente. Todo el mundo interrumpia aquello que
realizaba ante la presencia de aquel hombre.

April sintid6 una extraia punzada en el estdbmago, como si miles de
avispas comenzaran una batalla en su interior intentado liberarse de su
cuerpo. Respir6 hondo, mantuvo esa sonrisa que habia ensayado durante los
afos de matrimonio con Eric, e intentd prestar atencion, de manera sutil, al
comportamiento del inspector. Si no se equivocaba, si su promesa era cierta,
en breve lo tendria tras su espalda, sonriendo con malicia. Pero el tiempo
pasaba y no cumplia el juramento. ;Seria falso? ;Lo que le dijo era tan solo
una excusa para besarla? Porque, de no ser asi, ya tenia que haber caminado
hacia ella y haberse situado a su lado. Sin embargo, continuaba en el grupo
de caballeros donde, entre otros, se encontraban su padre y el anfitrion.

Compungida, puesto que su plan de destrozarlo empezaba a hacer aguas,
gir6 con suavidad la cabeza hacia ¢l. Deseaba observarlo, averiguar qué
hacia. Entonces, justo en el instante que sus ojos color esmeralda se clavaron
en aquel herculeo cuerpo vestido con un exquisito y elegante traje color
oscuro, el inspector presintid que era observado y la mird. No se quedd sin
respiracion por coémo la observo sino por lo que ¢l expresd en esa mirada.
Hall6 sensualidad, lujuria, erotismo, enojo, pasion y celos. Si, aunque le
parecid extrafio que aquel hombre tan seguro de si mismo mostrara un
sentimiento tan inaudito como eran los celos, los tenia.

Muy despacio, como si fuera una advertencia, levantd su copa, la dirigio
hacia ella y dio un sorbo sin borrar de su rostro una sonrisa que auguraba
peligro. ;Brindaba con ella por su nuevo atuendo, por como se rodeaba de



hombres? ;Y por qué sonreia de aquella manera? ;Por qué la sombra de la
barba le ofrecia tanta tenebrosidad a esos labios que habia besado? April no
entendia como un gesto tan sencillo podia ponerla tan nerviosa a la par que
excitada. Debia mantenerse firme, debia hacerle entender que no era el tnico
caballero que deseaba tenerla en sus brazos. ;Como habia sido tan idiota de
dar por sentado que ningin hombre la deseaba? jjAunque fuera por su dinero
tenia una docena a su alrededor!!

April resopld y volvid a mirar a uno de sus acompafiantes que, para su
desgracia, no hablaba de otro tema que no fueran sus logros, de la increible
suerte que habia tenido en sus ultimas decisiones y los objetivos futuros.
(Como podia aburrirse tanto?

—Me alegro por usted —dijo con cierto halo de desdén. No queria
escuchar la exposicion de un petulante, ni llenar la mente de palabras
absurdas. Su verdadera intencion era destrozar el corazon del inspector O
‘Brian, pero, tal como estaban sucediendo los acontecimientos, le resultaria
dificil.

—(Me haria el inmenso honor de acompafiarme en la cena? —pregunto
lord Phillips al advertir que el anfitrion habia dado la orden de dirigirse hacia
el comedor.

—Sera un placer —respondio ella con media sonrisa.

Mir6 a su madre, quien la habia acompafiado en todo momento,
suplicandole que la ayudara a salir de ese problema, pero, como siempre,
Florence se mantuvo callada, observando a su alrededor y no hizo nada por
socorrerla. ;Acaso su madre no entendia qué significaba fruncir el cefo, abrir
los ojos y suspirar? ;O tal vez deseaba que ella misma resolviera el problema
que habia causado? April no hallaba una respuesta logica. Quiza porque
apenas podia pensar con claridad desde la llegada del inspector y en lo inico
que se centraba su mente era en ¢l; en lo atractivo que resultaba, en lo bien
vestido que iba, en como se ajustaba la prenda a su cuerpo, en sus 0jos, en su
boca y en la excitacion que le causaba tenerlo tan cerca.

—(Me permitira colocarme en su otro lado? —pregunté otro caballero
que habia intentado mantener una conversacion con ella en varias ocasiones.

—ijPor supuesto! —comentd rozando suavemente el abanico cerrado en
sus labios.

(Habia sonado desesperada? ;Su voz le jugaba una mala pasada? Asi era
puesto que le temblaba hasta el timbre de su voz. Cuando sali6 de su hogar
no habia imaginado tener que lidiar con dos lores enfrentdndose como



sementales para obtener a una hembra. Ella queria dejar sin aliento al
inspector, ponerlo a sus pies, como indic6 Vianey, pero por como se dirigio
hacia una de las damas para que le acompaifiase al comedor, April no tenia
claro si alcanzaria el objetivo de esa noche.

—No ha reparado en ella —murmur6 Florence a Norman cuando este le
tendid su brazo para caminar hacia el otro salon.

—Si que lo ha hecho —respondi6 €1 en voz baja.

—Entonces... ;por qué no se ha acercado ni para saludarla? —solicito
dudosa.

—Porque tiene orgullo, cariio —contestd Norman con una amplia
sonrisa—. El tipico orgullo masculino.

—iBobadas! —bufo Florence—. Si contintia distante, ella terminara
pasando la velada con el memo de lord Phillips —se atrevio a decir.

—Nunca se debe confirmar algo que ain no se ha contrastado con
anterioridad —declaré6 Norman sereno.

—¢Por qué dices eso? —se intereso la sefiora Campbell.

—Observa y veras... —Ile dijo ofreciéndole unas leves palmaditas en la
mano que agarraba el brazo.

(Como se llamaba la mujer que cogia su brazo y que se sentaria a su
lado en la mesa? No lo recordaba, pero tampoco pondria mucho empefio en
averiguarlo. Le bastaria con afadir, a cualquier frase, un milady o un seriora
para ofrecer el respeto que debia mostrar ante aquellas féminas. Caminaba
alejado de April. Apenas podia ver la espalda que exhibia el descarado
vestido. Seglin parecia, varios tirabuzones se extendian desde el recogido
hacia sus hombros. «jComo si eso bastara para ocultar tanta piel!», exclamo
enfadada una voz en su interior. No pudo calmarse ni un solo segundo desde
que la hallo vestida de esa forma. No solo por como la atosigaban los
hombres, sino porque ni ¢l mismo podia resistirse a no mirarla. Estaba tan
hermosa, tan increiblemente bella, que no le resultaba facil clavar sus ojos en
otro lugar que no fuera la figura de April. Fruncio el cefio. Si, en mitad de la
conversacion que mantenia con su acompanante, arrugd la frente sin ser
consciente de ello.

—(No le agrada? —Ie pregunto la mujer.

—No se trata de eso, milady. Me agrada bastante —se excus6. Mir6 de
reojo a la mujer y dibujo una languida sonrisa.

—Gracias —le respondio—. He pasado demasiado tiempo frente al
espejo para mostrar esta laboriosa imagen.



(Le habia hablado de vestidos? ;Le habia preguntado si la consideraba
atractiva? No sabia con exactitud a qué habia respondido ni si aquella tonta
afirmacion le traeria algiin problema después, pero estaba tan obsesionado
por ir tras April, por averiguar quiénes se sentarian a su lado, qué
conversaciones tendrian o si les sonreiria, que en realidad no le importaba
nada de lo que expusiera aquella mujer.

—Tomen asiento —coment6 el anfitrion colocandose en uno de los
extremos de la mesa mientras su esposa caminaba hacia el otro punto y
ocupaba el suyo.

Cada vez que habia sido invitado a una ceremonia, Michael siempre
busco el lugar mas alejado de la mesa para pasar inadvertido, pero en esa
ocasion tenia un objetivo del que no se desprenderia con tanta facilidad.

Haciéndose hueco entre los demds comensales, aligerd6 su paso,
provocando que su acompafante se quedara en silencio al ver que,
practicamente, la arrastraba de un lugar a otro. Aguardd a que April eligiera
un lugar en la amplia mesa y, justo en ese momento, avanzo hacia el asiento
de enfrente. Con una sonrisa triunfal se sentd, olvidandose de la cortesia, de
la educacion y, por supuesto, del protocolo de comportamiento ante una
dama.

—iDisculpe mi torpeza! —tuvo que decir cuando descubridé que no le
habia apartado la silla a la mujer que lo acompafiaba.

Se levantd, le apartd el asiento y, una vez que ella ocup6 su lugar, €l
regreso al suyo. «jPerfecto!», exclamd esa voz euférica. Solo les separaria el
ancho de la mesa y eso era suficiente para observarla, para escuchar sus
conversaciones y para incomodarla con su mirada. Porque, aunque no seria
apropiado mirarla sin pestafiear, lo haria cada vez que tuviera la ocasion.
April debia ser consciente de que habia despertado al monstruo que se
ocultaba en su interior, habia dado el pistoletazo de salida a una carrera en la
que ¢l seria el unico ganador.

—Huele usted maravillosamente bien —le dijo con descaro lord Phillips
cuando ella accedio a sentarse con su ayuda.

—Me ruboriza, milord —respondié April sonrojandose.

—No le miento, lady Gremont. Desde que me acerqué, desprende un
perfume tan embriagador que no soy capaz de distanciarme de usted —le
confeso el caballero con una sonrisa.

«jPor supuesto que no podia alejarse de ella!», pens6 Michael. Ni
apartar sus ojos del escote que April llevaba. ;Como habia osado lucir un



atuendo tan pecaminoso? ;Acaso no era consciente de que no podria inclinar
su busto hacia delante sin que cualquiera pudiera observar el tamafio de sus
pechos? Ofuscado, O'Brian cogio6 la copa, que ya le habian servido, y se la
bebi6 de un trago, dejando a su acompafante sin habla y con los ojos abiertos
de par en par.

—Un pequefio defecto que se adquiere cuando uno se transforma en el
unico protector de una gran ciudad —apunté como excusa a su inadecuado
comportamiento.

—Ha de ser muy dificil sacrificar su propia vida en pos de los demas —
indico la joven.

—Y o0 no sacrifico nada —dijo firme—. Me divierte vivir en constante
peligro. Si no me enfrentara cada dia a un nuevo desafio, mis afios de vida no
serian tan divertidos —senaldé mientras volvia a llenar la copa sin esperar a
que un sirviente lo hiciera.

— Divertidos? —espet6 la mujer enarcando las cejas.

—¢Ha cazado alguna vez, milady? —inquirio6 llevando el filo de su copa
a los labios mientras clavaba los ojos en April quien, claro esta, permanecia
atenta a la conversacion que mantenia €l con su acompafiante.

—P1iezas pequenas, sefior O Brian.

—Pues cuando intente cazar una presa grande, sentird la misma
inquietud que yo. La acecha en silencio, espera a que se relaje, a que se
confie, a que piense que no sera ella quien caiga abatida y, justo en ese
instante, cuando cree que ya no corre peligro, apunta el cafion de su arma y
dispara sin contemplaciones —dijo divertido.

—(Asi es como se siente cuando va a detener a un delincuente? —se
intereso la mujer.

—Asi es como actlio cuando tengo frente a mi a la Unica presa que
deseo cazar —sentencio antes de volver a levantar la copa hacia April para
ofrecerle otro silencioso brindis.

(Como se le ocurria asemejarla con un animal de caza? ;Como se
atrevia a compararla con una presa? April respiré hondo, haciendo que su
pecho subiese de manera abrupta. De repente, sinti el frio de la esmeralda
introducirse en su canalillo. Sabia que no seria acertado llevar un collar tan
largo, pero su madre se habia empefiado en que lo luciera y ahora se
arrepentia de haberle hecho caso. Con delicadeza, y asegurandose de que
nadie mas descubriese el pequeiio problema, llevdo una mano enguantada en
blanco satén hacia su pecho y lo sacd de entre sus senos. En ese instante,



justo en ese momento, escuch6 un leve gruiiido. Uno que no parecia provenir
de un hombre, sino de una bestia. Cuando alz6 la mirada para averiguar de
donde procedia ese sonido se quedo sin aliento, su respiracion ceso y el
corazon se quedo pétreo.

—¢(Se encuentra bien? —le preguntd lord Phillips al notar como se habia
quedado palida.

—Si, milord. No se preocupe, ha sido solo un leve soplo de viento —
dijo sin tan siquiera mirar al hombre que se interesaba por su bienestar.

—3Si lo desea, indicaré a un sirviente que cierre las puertas para que no
se sienta indispuesta —comento con preocupacion.

—No se moleste, todo ha pasado... —dijo entornando sus ojos hacia el
osado que habia emitido aquel gruiiido.

Seguia mirdndola, aunque, por suerte para ella, ya habia guardado la
lengua en el interior de su boca. ;Coémo se podia ser tan descarado? ;Cdodmo,
frente a una mesa con tanta gente, se le habia ocurrido hacer semejante gesto?
Pero lo que realmente le preocupo a April, lo que, en verdad, la habia dejado
sin respiracion y palida como una hoja sin escribir, era la imagen que su
mente proyectd tras observar como el descarado inspector se relamia los
labios ante la situacion bochornosa que vivio.

El se encontraba frente a ella, besandole el cuello, acaricidndola donde
aumentaba un inquietante calor..., y se rindio a sus besos, a sus toques. Alli,
frente a esa rendicion, ella inclino su cabeza hacia atras, dejando que
aquellos labios besaran sus pequeiios pechos, noto el paso de esa lengua por
sus pezones, alzados para ser besados por el unico hombre que podia
perturbarla de aquella manera: el inspector.

—(Ahora tiene calor? —volvié a entrometerse lord Phillips al notar
como sus mejillas se sonrojaban.

—Sin duda alguna estoy a punto de enfermar —dijo April acercando la
copa a sus labios. De un trago, como hizo frente al sesior Dark, se bebio el
licor sin respirar.

—No deberia beber de esa manera, lady Gremont —Ie susurré lord
Phillips—. Las damas que la observan podrian escandalizarse —afadio
suspicaz.

—Qracias por el consejo, milord. Lo tendré en cuenta para la proxima
vez —respondid esquiva y enfadada.



Si, estaba enfadada. No solo por como la miraba sino por las emociones
que le causaba tenerlo tan cerca. Quiso levantarse, alegar que se encontraba
indispuesta y salir de alli lo antes posible, pero... ;qué pensarian de ella?
Nada salvo que era un comportamiento normal en una mujer desquiciada. No
solo por haberse atrevido a lucir un vestido demasiado descocado, que,
aunque no queria admitirlo, ofrecia la imagen de una vulgar amante, sino
porque también empezarian a hablar sobre los trastornos que podria haberle
causado vivir con un asesino. «jMaldicion!».

—Me encanta su vestido, lady Gremont —dijo al fin su otro
acompafiante, un hombre timido que habia intentado mantener una
conversacion con ella pero que le resultdo imposible debido a la insistencia de
Phillips.

—Es un modelo de la sefiora Parks —coment6 volviéndose hacia él.

—Es una de las mejores disefiadoras de Londres. No me cabe la menor
duda de que su atuendo dard mucho de qué hablar entre la alta sociedad —
anadio6 sonrojandose.

—Me lo tomaré¢ como un cumplido, lord Morgan —respondio
sonriente.

—Asi lo he querido expresar —comentd con una sonrisa—. Segun
dicen, ella se marchara a Paris el préximo ano —prosiguidé ofreciendo un
suspiro hondo.

—(Ansia visitar esa ciudad, milord? —continu6é April dando gracias a
que, por fin, un hombre se interesara en otra cosa que no fuera en devorarla
con la mirada o en averiguar como progresaban las nuevas empresas de su
padre.

—Ya he estado en Paris, en dos ocasiones durante este afio y, si le soy
sincero —comentod acercandose a su oido—, prefiero mil veces la vida
pecaminosa que posee esa ciudad a la doble moralidad que tiene la nuestra.

April solté una leve carcajada. No le cabia la menor duda de por qué
indicaba el caballero tal afirmacion. Sin embargo, ;se habria dado cuenta, ¢l
mismo, de lo que se podia entrever en sus palabras? Levanto la copa hacia el
caballero para brindar.

—Para que sus suefos se hagan realidad, lord Morgan.

—Y los suyos, lady Gremont —respondi6é con una enorme sonrisa a ese
brindis.

. Que le habria susurrado aquel descarado en el oido? ;Por qué ella habia
sonreido con tanto placer? Michael apretaba la mandibula mientras entornaba



los ojos en aquel caballero. Era un hombre bien parecido. Vestia de manera
exquisita y llevaba un cuidado corte de pelo. Sus manos, esas que observo
mientras cogia la copa para acercarla a la de April, exhibian unos dedos
largos y delgados. No habia nada que pudiera compararlo con €l.

Pese a llevar un traje que, segun la sefiora Warren, mostraba la
importancia de su cargo, Michael empezd a sentirse en desventaja con aquel
petimetre. Su cabello era rubio, el suyo negro como el carbon. Sus 0jos eran
verdes, no tan claros como los de April, pero si muy semejantes a la
esmeralda que ella lucia en su cuello. Los suyos azules y, aunque muchas
mujeres le confesaron que eran los 0jos mas bonitos que habian apreciado en
su vida, empezaba a dudar de ello. El cuerpo de aquel hombre era delgado,
estilizado y sus brazos no parecian oprimidos bajo la tela de la chaqueta. Los
suyos, al contrario, pretendian desgarrarla ante la fuerte presion de las
prendas. Eran muy diferentes, demasiado.

Michael entorn6 los ojos y arrugdé la frente. Hasta ahora nunca se habia
preocupado de su apariencia. Tal vez porque, hasta ese momento, no dudo del
poder de su seduccion. ;Como podia sentirse asi? ;jPor qué su cerebro
empezaba a dudar de esa manera tan estupida? El era Michael O'Brian, el
inspector que todo el mundo admiraba y temia a partes iguales y el serior
Dark, a quien todas las sirvientas deseaban tener en la alcoba.

—(Asistird a la proxima fiesta de los Henderson? —preguntd su
acompafante después de un largo silencio—. Segun comentan, su residencia
de campo es espectacular —afiadio.

—No me gusta el campo —gruiié de mal humor.

—Por supuesto... —murmuro.

Y, en ese preciso instante, la mujer dio por concluida la conversacion
con el maleducado inspector. Se gird hacia la otra persona que estaba sentada
a su otro lado y olvidé por completo cualquier pensamiento que habia tenido
con el grosero agente.

Seglin pasaba el tiempo, April se fue relajando. Eso provoco que todo su
estado de alerta desapareciera y comenzd a mostrar su verdadera personalidad
con lord Morgan. Hablaron de moda, de la famosa Francia, del suefio de
ambos, de sus infancias, de sus colores preferidos, de hombres... Hablaron de
tantas cosas que, cuando llegaron los postres ambos se sentian tan comodos
que, en mas de una ocasion, €l toco la mano de ella sin guantes y April le
correspondid con una sonrisa en su rostro. Logicamente, esos detalles no



pasaron inadvertidos para Michael que, en todos aquellos momentos en los
que el hombre la toco y la miraba con carifio, dese6 saltar sobre la mesa y
propiciarle un pufietazo para que eliminara con rapidez cualquier muestra de
interés hacia ella. Sin embargo, como no queria dar un espectaculo en una
fiesta en la que, por primera vez, le habian esperado para comer y lo trataban
con respeto, decidié preguntarle al anfitrion si guardaba algun habano que
fumar.

—iEl mejor! —exclamo el sefior Shalfeit—. Hazle llevar uno de los que
guardo en mi despacho —ordeno al sirviente que tenia a su lado.

En silencio y con la mirada clavada en las dos personas que tenia frente
a ¢l, Michael esper6é con impaciencia la llegada de ese puro que deseaba
sostener en su boca. Mientras el lacayo aparecia, se preguntaba por qué April
se comportaba de aquella manera tan familiar con su acompanante. No solo le
habia permitido que la tocase, sino que ella le sonreia con bastante
frecuencia. ;Tan divertida le resultaba la conversaciéon? O’Brian fruncio
levemente el cefio e intentd no hacer mucho ruido con su propia respiracion
para escuchar algo de lo que hablaban.

—Nunca he sido muy amante de esta fruta —dijo lord Morgan—, pero
tomada de esta forma esta deliciosa —afiadi6 antes de llevarse una cucharada
hacia los labios.

—Mi cocinera hace postres con nombres imposibles de repetir, pero
tienen un sabor delicioso —habld April sin borrar esa sonrisa de su rostro—.
De nifia esperaba atenta, cerca de la cocina, a que ella terminara de cocinarlos
y, cuando se despistaba, metia el dedo en la bandeja para probarlos —
comento divertida.

—¢(Qu¢ fruta le gusta mas, lady Gremont? —pregunté6 Morgan.

—Las fresas —respondio.

—A mi las uvas. Quiza porque de ellas obtenemos los mejores vinos —
confesO entre leves risas mirando de reojo la botella de vino que ambos se
habian terminado.

—Creo que seria un buen seguidor del dios Baco... —murmurd
cogiendo la copa.
—Interesante... —murmur6 entornando los ojos—. ;Cémo ha llegado a

tal conclusion, milady? ;Ha sido el hecho de admitir que me uni a varias
orgias en Francia? ;O porque me ha imaginado entre una multitud de
hombres desnudos? —pregunt6 enarcando las cejas.

Ante la osada pregunta de lord Morgan, April solté una nueva carcajada



que se elimind de inmediato cuando dirigio sus ojos hacia el sefior O'Brian.
(Por qué la miraba de esa manera? ;Por qué ya no habia odio en sus 0jos sino
una clara advertencia? ;Acaso escuchaba lo que hablaban? ;Habria oido la
descarada pregunta? Fuera lo que fuese, permanecia sentado frente a ella,
reclinado en el asiento, cruzado de piernas y la acechaba tal como le habia
dicho a su acompanante; esperando a que su presa se relajara. ;Seria ella la
presa que deseaba cazar durante la noche? No se lo permitiria. Seguiria
mostrandose alejada, fuera de su alcance.

April disimuld su inquietud mientras descubria que entre sus manos
tenia un habano. Michael se lo llevo a sus labios, despacio, sin prisa. En cada
calada, relajada, lenta y pausada, el inspector eliminaba el humo de su boca
de una manera tan sensual que le resultaba dificil no admirarlo. ;Qué le
confesd en el primer baile sobre esa inapropiada costumbre de fumar? jAh,
si! Que lo hacia cuando se encontraba nervioso. ;Lo estaria? ;Seria ella quien
lo mantenia intranquilo? Sin embargo, por mucho que intent6 descubrir
alguna sefal de nerviosismo, no la hallé. El inspector la observaba como si ya
la tuviese a sus pies, como si le perteneciera, como si ya hubiese sospechado
que lord Morgan no le causaria ningiin contratiempo...

—(Ha cumplido sus expectativas? —se intereso el anfitrion al ver como
el inspector parecia disfrutar del puro.

—Sin lugar a dudas... —respondidé clavando sus ojos en April y
esbozando una enorme sonrisa—. De los mejores que he disfrutado...

—iLo sabia! —exclamo orgulloso Shalfeit.

Como era de esperar, una vez que un hombre tan importante como el
inspector alabo el sabor del habano, ningtn caballero se quedo sin el suyo.

—(Me aceptard un baile? —pregunto lord Philips retirando la silla de
April para facilitarle la salida. Hasta ese momento se habia mantenido en un
segundo plano, pero ahora le tocaba proseguir con la conquista de lady
Gremont.

—Después del mio —comentd6 Morgan levantdndose con rapidez al
observar que April le hacia un gesto para que la ayudara a salir de la
situacion.

—Esperaré con impaciencia... —comento Philips dibujando una enorme
sonrisa.

—Gracias —dijo April aceptando el brazo de su nuevo amigo.

—No tiene por qué darmelas, ha sido todo un placer apartarla de ese
engreido —le susurro.



—Durante toda mi vida he estado rodeada de hombres como ¢l —dijo
April con tristeza.

—Es lo que hallara en esta ciudad, lady Gremont —explico mientras la
dirigia hacia la puerta—. Ha de entender que su fortuna es muy codiciada por
todos los lores. Aunque no creo que deba advertirla sobre ello...

—No, soy consciente del motivo por el que todos desean cortejarme —
respondid con un suspiro—. Pero si pudiera volver atras... Si me hubiese
mantenido firme cuando mi difunto esposo me...

—Sefiora Campbell? —preguntdé una voz muy conocida para ella—.
(Me permitiria cinco minutos de su tiempo? He de hacerle un par de
preguntas muy importantes —afiadidé con tono misterioso.

—En otro momento, sefior O'Brian. Le he prometido a lord Morgan que
le conceder¢ el primer baile —contestd con desdén mientras se daba la vuelta
para encararse al inspector.

—Creo que lord Morgan puede esperar a la siguiente pieza —dijo
acercandose a ambos—. ; Verdad, lord Morgan? —djijo con cierto retintin.

—¢Lady Gremont? —consulté mirdndola a los ojos.

Habian hablado de como la miraba el inspector. Habian comentado las
noticias que se publicaron sobre el agente y, por supuesto, Morgan habia
descubierto que el inspector tenia ciertas intenciones hacia lady Gremont,
pero como ella no le insinu6 que era correspondido, no queria dejar a su
nueva amiga frente a la boca del lobo.

—No se preocupe —aclard April mirando al caballero con una enorme
sonrisa—. Puede dejarme sola con €l. No se atrevera a causarme ningin
contratiempo.

—( Esta segura? —pregunt6 antes de besarla en la mano.

—Si —respondid con firmeza.

—No se demore, lady Gremont —indic6 Morgan dando un paso hacia
atras—. La esperar¢ para ese baile.

Michael controlo las palabras que iban a salir de su boca. No queria
expresar delante de aquel caballero que sus intenciones con April eran
hacerla tardar mas de lo necesario. Tal vez, hasta montarian un escandalo y
ella se veria en la obligacion de mantenerse alejada de cualquier caballero.
«;Como se te ocurre pensar una estupidez semejante? —le preguntd una voz
en su cabeza—. Si pretendes perderla, si deseas que vuelva a caer en los
brazos de otro hombre, solo debes hacer lo que estas planeando».

—No tardard —dijo al fin O’Brian.



Mientras Morgan se alejaba y todos los que habian permanecido en el
salon se marchaban, April noté como aumentaba la agonia en su interior. Se
habia sentido a salvo con lord Morgan, pero ahora se quedaba sola frente a €l.
Observo como el inspector caminaba hacia la mesa donde habian cenado, se
cruzaba de brazos y la observaba con recelo.

—D¢jennos solos —coment6 al servicio que empezaba a recoger las
sobras.

Como si fuese el mismisimo duefo, los lacayos caminaron hacia la
salida sin rechistar. ;Como era posible que exhibiera tanta autoridad en unas
solas palabras? ;Por qué nadie era capaz de enfrentarse a ¢l? Alterada,
camind de un lado para otro, esperando a que comenzara la conversacion, sin
embargo, Michael no abri6 la boca, se mantuvo inmévil, contemplandola sin
pestarniear.

—Como comprenderd, no tengo mucho tiempo que perder, sefior O
"‘Brian —coment6 April alejandose de aquella figura que la perturbaba—. Por
muy extrafio que le parezca, en esta ocasion tengo caballeros que me esperan
para bailar —afiadi6 mordaz.

—¢ Se esta divirtiendo? —solt6 entornando los ojos.

—Hasta ahora, si —respondié malhumorada.

—Me alegro... —murmur6 apartando sus caderas de la mesa.

—( Quiere preguntarme algo mas o solo le interesa saber si me distraigo
satisfactoriamente? —espetd enarcando las meladas cejas.

—(Qu¢é pretende? —demandd caminando hacia ella. Sus ojos habian
cambiado de tonalidad, ya no eran azules sino negros. Las pestafias oscuras
endurecian aquella mirada y su cuerpo exhibia poder y absolutismo.

—No entiendo su pregunta —comento April inmovil.

Deseaba salir corriendo de alli, le urgia poner distancia entre ellos
puesto que, cada vez que permanecian juntos, su cerebro no respondia con
demasiada sensatez. Pero se habia prometido que no retrocederia ni un solo
paso, que se enfrentaria a aquel hombre con valentia y que no se rendiria en
sus brazos... de nuevo.

—No entiende mi pregunta... —masculldé con un susurro—. Seré mas
directo para que pueda comprenderme —continud hablando sin cesar su paso
—. (Por qué se ha vestido de esa forma? ;Por qué se comporta como una
vulgar prostituta?

—¢Disculpe? —pregunté asombrada y catatonica—. ;Me ha hecho
apartarme de los demds invitados para insultarme? —clamo—. ;No sabe



usted qué significa el respeto? —se encaro.

—¢(No es capaz de responderme? —soltd antes de dar por concluida su
cercania.

La mir6 con descaro, provocandole un sonrojo tan hermoso que ni ella
misma se imaginaba lo bella que la hacia esa tonalidad en sus mejillas. Los
ojos esmeraldas brillaban y los sensuales labios empezaron a temblar.

—He decidido abandonar el luto —coment6 entrecortada—. Y, como
habra observado, es la mejor decision que he tomado hasta el momento.

—(Actia asi porque le dije que no habia otros caballeros que se
interesaran por usted? ;Por qué no tenia mas alternativas? —demando
dibujando una leve sonrisa en su duro rostro.

—Se cree tan poderoso que piensa que puede manipular a todos los que
se encuentran a su alrededor? —le desafio.

—Lo que hagan los demds me trae sin cuidado. Lo unico que me
importa en este momento es averiguar la razon por la que la mujer a quien
pretendo cortejar se ha vestido como una vulgar cortesana y se pavonea
frente a los demds caballeros con descaro —reveld clavando su mirada en
ella.

Estaba siendo demasiado cruel con April y lo sabia, pero esos celos, esas
dudas que habia despertado en ¢l sin ella ser consciente, lo estaban
desequilibrando. ;Coémo era capaz de sentirse inquieto por la presencia de
otro caballero? ;Coémo era posible que perdiera su famoso e idolatrado
control cuando ella coqueteaba con otro hombre? Y... ;por qué el monstruo
que habitaba en su interior le gritaba que la poseyera antes de salir de aquel
lugar?

—La conversacion ha terminado en este momento —sentencid April
girandose sobre si misma.

No queria desvelarle que sus palabras la habian herido profundamente,
hasta el punto que habia notado como unas pequefias lagrimas iban a recorrer
su rostro. No, no se mostraria de aquella manera frente a nadie nunca mas.

—April... —susurr6 Michael desconcertado por su duro
comportamiento—. No se marche...

—(Que no me marche? —espetdé malhumorada volviéndose hacia él—.
(Piensa que voy a quedarme aqui y a escucharle hablar de mi de esa manera,
sefior O'Brian? ;Quién se ha creido que es para dirigirse a mi de esa forma?
.Y pretende que le escuche agachando la cabeza?

—No pretendia faltarle el respeto, jjamas me habia sentido tan airado!



—expuso caminando de nuevo hacia ella.

—¢(Respeto? ;Respeto? jUsted no sabe respetar a nadie! —exclamo
airada.

—Siempre la he respetado —reiteré Michael avergonzado por su actitud
—. Y lo haré mientras me quede un halo de vida.

—Entonces... —empez6 a decir levantando el rostro hacia €l. Dos
miseros palmos los distanciaban, pero no era lejania suficiente como para
notar el roce de la chaqueta en su pecho. De volver a inspirar aquel olor que
la aturdia ni apartar las ganas de besarlo. ;Por qué cavilaba sobre eso si lo
unico que deberia pensar era en darle un bofeton?—. ;Por qué suelta por esa
boca ese tipo de sandeces? —preguntd apartando toda posible emocion
lujuriosa.

—(No lo entiende? ;De verdad que no es consciente del motivo por el
que acttio de este modo? —solt6 mientras sus manos aferraban los antebrazos
de April para que no escapara.

—No, sefior O’Brian. No entiendo ese inapropiado comportamiento que
tiene hacia mi —sefald evitando mostrar en su rostro qué le causaban
aquellos dedos tocando su piel.

—Son celos... —dijo al fin—. Me encuentro en un estado tan inaudito
que ni yo mismo controlo lo que digo. He podido soportar que haya
permanecido al lado de su esposo durante siete afios, pero soy incapaz de
perderla de nuevo —le confesd. «Y ni mucho menos después de saber que he
estado en tu mente todo este tiempo. Me perteneces, April. Eres mia y
siempre lo has sido», penso.

—Si de verdad poseyera esos sentimientos que expone —dijo ahogada
por la emocion que le provoco escuchar esa declaracion—, no se comportaria
con crueldad, sino que haria todo lo que estuviese a su alcance para
seducirme.

— Para seducirla? —espet6 enarcando las cejas.

—Si. Quiza si abandonara esa rudeza, esa tosca y primitiva conducta, y
me demostrara que no es una mala persona, le prestaria atencidon —dijo cada
palabra con tal determinacion, que le resultd increible exhibirse tan segura de
si misma.

—3Si lo hago, si cambio mi actitud, ;me dard una oportunidad? —
preguntd mirandola sin parpadear. Si ella le rechazaba, si ella se negaba a
aceptarlo se lo tendria merecido por haberse comportado como un imbécil.

—Inténtelo —dijo serena—. Solo asi obtendra la respuesta...



—Esta bien... —acept6 Michael apartdndose de ella—. La seduciré
como me indica. Pero he de advertirle una cosa, sefiora Campbell.

—¢(El qué? —preguntd destrozada al ver como se alejaba de ella.

—Que no me daré por vencido porque, aunque no sea capaz de
asumirlo, eres mia —sentencio antes de dirigirse hacia la puerta de salida.



CAPITULO XVI

«Seducirla...». Una palabra muy sencilla de pronunciar pero dificil de
conseguir. ;Como podia enamorar a una mujer como April? ;Se dejaria
engatusar por tiernas palabras, por gestos romanticos? Lo Unico que tenia
claro Michael es que debia eliminar el comportamiento que habia mantenido
hasta el momento. Pero... ;cémo? El era asi: descarado, tenaz, firme,
dominante y, por supuesto, sincero.

Desde pequetio hizo honor a su fuerte personalidad y de ese modo pudo
salir de las calles y convertirse en un hombre respetado por la ciudad. Sin
embargo, tal como le habia indicado en mas de una ocasion la sefiora Warren,
era el momento de cambiar su estilo de vida. ;Debia volverse un presuntuoso,
un petulante? No, April no se referia a eso. Ella no le pedia una
transformacion social sino un cambio de actitud hacia ella, solo y
exclusivamente con ella.

Mientras se llevaba la copa a los labios, observaba la actuacion de lord
Morgan. ;Querria convertirlo en un hombre parecido a ese caballero?
Tampoco podria lograrlo. El no podia realizar los gestos que este hacia con la
mano o con el rostro. No obstante, si que podia hacerla bailar como él.
Morgan la conducia por el centro del salon como si fuera la reina de las
hadas. Su cabello danzaba al compas de sus movimientos y la pequefia figura,
relajada a pesar de la cercania que mantenia con el hombre, se hallaba
tranquila y serena. ;Como lograba alcanzar esa paz? Solo un motivo podia
ocasionar que una mujer no se sintiese intimidada por un hombre: que no
fuera peligroso.

Michael sonri6 de oreja a oreja al descubrir el secreto de lord Morgan.
«Asi que pretendes convertirme en un sensibleras...», pensdé O’Brian
divertido. Logicamente, no alcanzaria el nivel del caballero, pero si que le
imitaria en ciertas actitudes. ;Debia bailar con suavidad? Pues lo haria.
(Tendria que mantener las manos quietas? Lo haria, aunque le costara su
propia vida realizar tal proeza. Todo lo que estuviese a su alcance, fuera del
Club, lo realizaria si con ello la conseguia.

—Me extrafia que no haya aparecido ninguno de sus agentes requiriendo



su presencia —comento sarcastico Norman.

—Por una vez, la ciudad parece respirar tranquila. Quiza porque todos
los posibles criminales se hayan en esta fiesta —respondi6 Michael sin borrar
su amplia sonrisa.

—Pues no veo a nadie peligroso aqui salvo a lord Morgan —le chinché
dirigiendo su mirada hacia la pareja.

—No es un hombre tan temible como parece —apunt6 suspicaz.

—Quiza... —prosiguidé Campbell entornando sus 0jos—. Aunque nunca
se debe dar por sentada ninguna teoria cuando se refiere a April.

—¢Por qué lo dice? —espetod girandose hacia él.

—Porque el jueves nos informé que pretendia cortejarla y, como puede
apreciar, no ha mostrado ningun interés hacia usted. Es més, ha empezado a
divulgar que busca esposo.

—(Que ha divulgado qué...? —Casi se atragantd con el sorbo que habia
dado a su bebida. Pero, de manera magistral, pudo controlar ese deseo de
escupirle al padre de April lo que tenia en su boca.

—Esposo —dijo Norman sonriente—. Por fin ha decidido continuar con
su vida. Y, como puede advertir, ya tiene varios candidatos. Quiza deba darle
las gracias por hacerla comprender que puede conquistar otros corazones,
aunque, claro esta, el tinico perjudicado en esa decision es... usted.

—Ya veo... —mascullo.

(Como podia haber omitido ese pequefio detalle? ;Pretendia convertirlo
en otro pretendiente compungido? ;Esperaba que luchara por su mano? jPor
el amor de Dios, April habia enloquecido si pensaba eso! El no se rebajaria a
tal sandez. Si pretendia transformarlo en un hombre que bebiera los vientos
por ella, estaba muy confundida. Enfadado, muy, pero que muy enfadado,
Michael poso la copa sobre la pequefia mesa que tenia a su izquierda y
camind con paso firme hacia la mujer que lo habia acompanado en la cena.
Le pediria mil disculpas por su esquivo comportamiento y le solicitaria un
baile para compensar su impropia actuacion. Si April lo llevaba hasta el
limite provocandole un terrible descontrol por los celos, €l haria lo propio.

—Milady... —dijo agachando suavemente la cabeza—. ;Me concederia
el proximo baile? Quiero subsanar mi error.

—No se disculpe, sefior O'Brian —comento6 la mujer abriendo los ojos
como platos y ruborizandose con rapidez.

—Pero he de insistir —persevero cogiéndole la mano para llevarla hasta
su boca—. Mi caballerosidad ha quedado en entredicho.



—Si es por su caballerosidad —dijo con cierto coqueteo—, lo acepto.

Con la palma de aquella mujer colocada en su antebrazo, Michael
camind solemne hasta el centro del salon. Mientras esperaba a que comenzara
el siguiente baile, le susurr6 algo en el oido y eso provocd un sonrojo y una
leve sonrisa a la mujer.

—Intentaré alcanzar sus expectativas —fue lo que dijo.

—Seguro que las lograra —le respondio.

April no se habia dado cuenta de que otra pareja se habia unido hasta
que alzo6 la mirada. Casi perdio el equilibrio al verlo con aquella mujer. No
solo €l sonreia de manera pecaminosa, sino que ella le correspondia de la
misma manera. El corazon empezoé a latirle con fuerza, sus manos
comenzaron a sudar y debidé mostrar en su rostro todo lo que sentia, porque
lord Morgan le ofreci6 un leve soplo para hacerla despertar del shock.

—Rel4jese o todos descubrirdn que se encuentra en un grave aprieto —
le indico.

—No entiendo cémo puede ser tan descarado —refunfuiio.

—FEs normal, lady Gremont —comenté mientras la alejaba del centro
del salon.

—(Normal? —espetd enarcando las cejas.

—Usted lo ha rechazado y solo pretende buscar una sustituta —explico.

—No le he rechazado —mascull6—. Solo le he dicho que debia
seducirme.

—Pues como puede advertir, no la ha entendido como esperaba.

(Que no la habia entendido? ;Que no habia sido clara? April resoplaba
mientras regresaba al grupo de mujeres a las que se unid cuando se marcho
del comedor. Pens6 que el inspector la sacaria a bailar antes de que lord
Morgan le recordara su promesa, pero no lo hizo, se mantuvo alejado,
bebiendo y conversando con otros caballeros. Por eso decidid aceptar la
invitacion de su nuevo amigo y, como se temia, disfrut6d tanto que se olvidd
de lo que tenia a su alrededor. «Celos...», le confeso él.

Sinti6 celos al verla con otros hombres y esa fue la excusa que le ofrecio
por hablarle de aquella manera tan insolente. Tuvo ganas de dar un grito, de
salir del salon y correr hacia su hogar, pero justo en ese momento, en el
preciso instante en el que miraba a su madre para que la acompafara a la
salida, lord Philips aparecia a su lado para reclamar su baile.

—Por supuesto —respondié mostrando una sonrisa demasiado falsa.

Regresé al centro y, por obra del mismisimo diablo, lord Philips se



coloco tan proximo al inspector que podrian confundirse, en mitad del baile,
de acompanante. Despacio, April mirdé hacia O’Brian, esperando a que sus
miradas se cruzaran para fulminarlo con esta, pero no pas6é nada de lo que
ansiaba. El agente tenia sus ojos clavados en la otra mujer.

Cuando la melodia comenzo, April se qued6 congelada. Era una de esas
piezas que ¢l odiaba porque le hacian saltar como una liebre. Casi soltd una
carcajada de placer, pero la reprimid para que su acompafiante no imaginara
nada inadecuado. Aquel petulante podria pensar que le satisfacia bailar con ¢l
y no queria ocasionar otros malentendidos.

Alzaron las manos, las aproximaron tanto que parecian tocarse y
bailaron despacio dibujando un circulo. Después, cuando el ritmo fue
aumentando, lord Phillips colocd su mano izquierda en la cintura de April y
la hizo bailar dando pequeios saltitos. Ella no podia borrar la sonrisa de su
rostro. Cada vez que sus pies se alzaban del suelo, una pérfida risa aparecia
en sus labios. Sin embargo, esas risitas desaparecieron cuando advirtio, en un
giro, que el inspector parecia disfrutar con la compaiiia y con el baile. ;Le
habria mentido? ;O tal vez le encantaba bailar con aquella mujer? Llena de
ira, fruncio el cefio y resopld de nuevo.

—Continte sonriendo —la anim¢ lord Phillips—. No borre esa sonrisa
tan bonita.

(Sonrisa bonita? April quiso realizar un mohin de desagrado, pero se
mantuvo impasible, contando los pasos que le faltaban para terminar aquel
horrendo baile. ;Desde cuando odiaba tanto bailar? ;Seria por la compaiiia de
lord Phillips? No, no se trataba de eso. El odio era provocado al contemplar
la soltura con la que el inspector agarraba a su compaiera. Maldecia en
silencio esa gran mano colocada en aquella cintura. ;La extenderia como le
hizo a ella? ;Alcanzaria a sentir el calor que desprendia aquella grandiosa
palma?

La rabia empezaba a consumirla al igual que los celos. Si, muy a su
pesar, ella también comenzaba a sentir ese sentimiento tan poco apropiado.
Respir6 hondo justo cuando la musica ces6. Mir6 a lord Phillips esperando a
que la dirigiera hacia el grupo de mujeres, pero por la sonrisa que este dibujo
en su rostro parecia que no tenia ninguna intencion de alejarse de ella. Asi
que tomo la iniciativa.

—FEstoy cansada. Este tipo de bailes me dejan exhausta —se excuso
mientras intentaba dar varios pasos hacia el lugar en el que permaneceria a
salvo.



—Lady Gremont, ;no quiere concederme otra pieza? Creo que me lo
merezco después de haberla esperado —dijo extendiendo sus labios en una
amplia sonrisa.

—En otro momento, lord Phillips —apunté colocando la mano sobre el
antebrazo de este.

—Quiza no esté disponible cuando a usted le parezca bien —masculld
entornando los 0jos.

—(Me esta coaccionando, lord Phillips? —espet6d levantando el mentdn
sin dejar de avanzar.

—No, simplemente la informo que no puedo esperarla toda la velada —
refunfuino.

—No me espere, se lo ruego —pidid April aliviada al ver que su madre
entornaba los ojos hacia ella.

—¢Estéas cansada? —pregunt6 Florence caminando con rapidez hacia su
hija.

—Un poco —respondié dando gracias a que por fin su madre entendiera
uno de sus gritos de socorro.

—Qracias, lord Phillips, por bailar con mi hija. Ahora nos retiraremos
unos momentos para poder descansar.

—Senora Campbell, lady Gremont —dijo Phillips tocando con la
barbilla su pecho.

Los pasos del hombre al retirarse podian escucharse por encima de la
nueva melodia. No habia aceptado de buen grado aquella retirada, pero le
daba igual. Ella no queria, ni deseaba, ser tocada de nuevo por un hombre asi.
Le daban asco. Los odiaba. ;Acaso no entendia que cuando una mujer decia
no, era no?

—Muy atrevido ese lord... —le murmur6 Florence mientras tomaban
asiento.

—Un descarado, diria yo —expresoé April enfadada.

—Bueno, es la consecuencia de haber confesado que buscas esposo.
Todos desean tener una oportunidad —afiadié su madre.

—S1i, una oportunidad para lograr la fortuna familiar, no mi corazon —
repuso mordaz.

—Pero de todos los que ves a tu alrededor... ;quién crees que no ansia
poseer tu fortuna, carifio? —preguntd de una manera tan sutil que April cayo
en su red con facilidad.

—Solo ¢l. —Sefialdé con la mirada al Gnico hombre que le volvia la



espalda.

Michael habia estado a punto de agarrarle del cuello al tal Phillips y
asfixiarlo con sus propias manos, pero logicamente no era la conducta que
April deseaba en ¢l. Si montaba un escdndalo, toda posibilidad de
conquistarla se esfumaria. Mir6 a su acompanante y le ofrecio el brazo para
hacerla regresar al lugar del salébn que habia ocupado antes de sacarla a
bailar.

—Ha sido un baile maravilloso —comenté la mujer satisfecha—. Sefior
O’Brian, ha cumplido todas mis expectativas —anadi6 feliz.

—Me alegro. Espero, entonces, que haya perdonado como la traté en la
cena. No suelo perder la compostura con tanta facilidad —se excuso.

—Si yo estuviese en su lugar, también la perderia —indicé con un halo
de misterio.

—Mi trabajo... —intent6 decir.

—Lady Gremont es una mujer afortunada por haber enamorado a un
hombre como usted —dijo abruptamente—. Espero que pueda valorarlo
como se merece. Sino lo consigue, si ella lo ignora, puede volver a pedirme
otro baile.

Michael se quedo sin palabras. Enarco las cejas y sonri6o de buena gana a
la mujer. ;Tan evidente eran sus sentimientos hacia April? Si que lo serian si
ella se habia dado cuenta.

—Acepto ese trato, lady Murphy —dijo mientras besaba su mano para
despedirla.

—Buenas noches, senor O Brian.

—Buenas noches, milady.

Decidi6 caminar despacio hacia donde se encontraba Norman. En
aquellos momentos, lo Gnico que necesitaba era una conversacion sarcastica
con Campbell para olvidarse de la actitud agresiva que lord Phillips habia
mostrado con April. Le recordd tanto al vizconde... Esa soberbia, esa
autoridad sobre el resto del mundo y ese sentimiento de superioridad que
mostraba por cualquiera que se colocara a su lado. Michael noté una pequeiia
punzada en su corazon al describir al susodicho personaje. ;|No se daba
cuenta que ambos tenian varias cosas en comun?

Respir6 hondo intentando hacer desaparecer esa comparacion de la
cabeza. No, ¢l no se asemejaba a nadie. Jamas trataria a April como un
objeto, como un ser sin pensamientos, decisiones o anhelos. El queria hacerla
feliz, proporcionarle todo aquello que deseara y, por supuesto, amarla no solo



con su corazon, sino también con toda su alma. «Sera interesante cambiar de
estrategia...», le susurrd una voz en su cabeza. Y como si fuera el estimulo
que necesitaba para comprender qué paso seria el siguiente, se gird sobre sus
talones, f1j0 los 0jos en su objetivo y camino hacia ella.

—No mires... —murmurd Florence a su hija tras advertir que el
inspector se dirigia hacia ellas.

—(Qué sucede? ;No sera lord Phillips de nuevo? —pregunté mirando
hacia ambos lados.

—No carifio —la tranquilizo—. Se trata del sefior O'Brian. Creo que
quiere bailar contigo.

—(Conmigo? —solto atonita.

—Bueno, también puede pedirmelo a mi, aunque no creo que sea una
alternativa demasiado plausible... —comento divertida.

—No puedo... No deberia... —empez0 a tartamudear al tiempo que se
movia incomoda en la silla.

—April, solo serd un baile, ;qué dafio puede hacerte? Estoy segura de
que habras sufrido mas bailando con lord Phillips, asi que deberias otorgarle
una oportunidad al inspector...

April clavo su mirada en aquel cuerpo titanico que caminaba hacia ellas.
Un extrafio dolor en el estdmago surgio de repente. La respiracion se volvio
entrecortada, su corazén se ralentizd y las manos comenzaron a sudarle.
Estaba nerviosa. La presencia de aquel hombre la alteraba tanto que no solo
la confundia mentalmente, sino que también trastornaba las reacciones de su
cuerpo.

Observo con descaro aquel cabello oscuro, la sombra de la barba que
resaltaba el rostro varonil, sus pestaiias, el color de sus ojos, la manera en la
que su traje sefalaba cada imponente musculo, la forma de caminar, como
elevaba el menton... Era un hombre tan terriblemente atractivo, tan viril, tan
enigmatico, que nadie podia compararsele. Estuvo a punto de levantarse para
recibirlo como se merecia, pero decidid cambiar su actitud hacia él, a ver si,
de este modo, se alejaba de ella y regresaba al regazo de lady Murphy. Sin
embargo, cuando apenas faltaban cinco pasos para que se colocara frente a
ella, una mano en su espalda la empujo6 hacia delante. April observé de reojo
a su madre, quien se habia alzado del asiento y miraba al inspector con cierta
veneracion.

—Seforas... —Ilas saludé con un leve movimiento de cabeza.

—Sefor O'Brian —respondid Florence al ver que su hija no lo hacia—.



(Qué tal la velada?

—Bastante bien, por ahora. Sefiora Campbell —hablé dirigiéndose a
April—. ;Me concederia el honor de bailar conmigo?

—Pues... intentaba... —volvi6 a tartamudear.

—iEstara encantada! —contestd Florence empujandola hacia él—.
Aunque le advierto que el baile con lord Phillips la ha dejado exhausta.

—Me lo imagino... —murmurd sin poder apartar la mirada de ella—. Si
es tan amable —prosiguid extendiendo el brazo—, le prometo que no la
cansar¢ demasiado.

(Habia burla en su tono? April no lograba averiguar el motivo por el que
el inspector le hablaba con ese tono. Mientras aceptaba su brazo lo mir6 de
reojo, esperando encontrar la respuesta, pero no halld6 nada en aquel
semblante serio. Con orgullo, porque ella not6 cémo se le ensanchaba el
pecho, alzaba el menton y disfrutaba por tenerla a su lado, caminaron
despacio hacia el centro del salon. Sin lugar a dudas era diferente a todos los
demas. Alli donde encontré pomposidad e incluso soberbia en los caballeros
que caminaron junto a ella, el inspector mostraba satisfaccion y dignidad. De
repente, ese dolor en su estobmago se intensificé al descubrir la tremenda
desigualdad que poseia con el resto del mundo y, pese a evitarlo con todas
sus fuerzas, April sintid lo mismo al permanecer acompafiada de un hombre
tan honorable.

Habia, aun, varias parejas que trotaban al ritmo de la mausica,
aminorando sus movimientos al escuchar los Gltimos acordes. April se colocod
frente a ¢l, mirandolo a los ojos descaradamente. ;Como era posible que la
hiciera temblar de aquella manera? ;Por qué le resultaba imposible respirar
con normalidad? De forma automatica, al oir el comienzo de lo que seria su
baile, elevo la mano derecha para que se la tomase. La aceptd, aunque no
como la ultima vez. Su palma apenas rozaba la suya, apenas sentia ese calor
que ¢l desprendia. Quiso suspirar y refunfufiar como una nifia malcriada por
no lograr lo que, hasta ese momento, no sabia que deseaba con tanto afan.

—Sera un vals? —pregunto ¢l enarcando las cejas.

—FEso espero —solto sin pensar.

Michael sonri6 levemente al escucharla. Tenia la misma necesidad que
¢l de estar juntos, aunque jamas afirmaria algo asi. Prestd atencion a esas
primeras notas y notd como su corazon latia desenfrenado al reconocer que se
trataba de un vals, no cualquier vals sino el mas bonito del mundo, el Vals del
Adios de Chopin. Con la suavidad propia que dictaba la melodia, colocd su



mano en la cintura de April y la fue dirigiendo por el circulo que habian
formado las otras parejas.

Le encant6 ver como sus tirabuzones flotaban sobre la pequefia figura, el
vestido se alzaba del suelo para arremolinarse en la delgada cintura, se
sonrojaban sus mejillas por el esfuerzo..., pero, sobre todo, se quedo
embobado al ser consciente de la intensa emocion que notaba por la mujer
que apenas tocaba. En aquel instante, entendio la razén por la que aquel baile
era considerado descarado e inmoral, pero también supo que no tenia nada de
eso si se bailaba con la persona adecuada. Quiso aproximar su palma a la
cintura de April y notar el calor que emanaba, aunque se contuvo; le habia
prometido que la respetaria y, por su honor, que lo cumpliria.

—Est4d muy callado —dijo al fin ella.

—Estamos bailando... —respondi6 con matiz sarcastico.

—Pensé que aprovecharia el momento para conversar —prosiguio April
con asombro.

—No tengo nada que decirle, sefiora Campbell.

En ese instante, April notd como su corazdn se hacia afiicos y unas
descaradas lagrimas intentaron brotar de sus ojos. Pese haberle dicho que
debia comportarse con respeto, estaba descubriendo que, en realidad, no era
eso lo que deseaba. Queria a su descarado, atrevido y sincero inspector, que
se arrimara tanto a su cuerpo que la dejara sin respiracion. Sin embargo, lo
que tenia frente a ella era otro lord, un hombre frio, distante y sin nada que
ofrecer. De manera atrevida, abrié la mano que alzaba y la enred6 entre los
fuertes dedos, apretandole descaradamente.

—¢La he pisado? —preguntd Michael atonito ante tal contacto.

—No —dijo April ruborizandose.

—Entonces...? —espeto enarcando las cejas.

—( Cual es su nombre de pila? —solt6 evitando responderle.

—Michael —confes6 notando como su corazédn subia por la garganta.

—(Asi se llamaba su padre? —insisti6 acercandose a aquel cuerpo que
necesitaba tocar, aunque fuera con su inadecuado vestido.

—No. Mi padre se llamaba Elmet, pero mi madre se negd a llamarme de
esa manera —explico con una leve sonrisa. Era ella quien necesitaba el
contacto y empezaba a llevar la iniciativa y, pese a no estar acostumbrado a
compartir el control, le estaba resultando maravilloso.

—No es un nombre tan horrendo... —murmur6 sonrojandose.

—No, por supuesto que no lo es. Y me hubiera encantado que mi madre



no opinara de ese modo —anadio.
—¢Por qué? —se interes6 mientras sus 0jos se encontraban con los de

—Porque todo lo que soy se lo debo al hombre que me ensefid como
debia afrontar la vida —declaré después de tomar aliento.

—Si alglin dia puedo darle un nieto a mi padre, tendrd su nombre —le
confeso.

—Ese dia, el sefior Campbell se convertird en el hombre mas orgulloso
de la ciudad —dijo dibujando una gran sonrisa.

—(Acaso no lo es ahora? —espeto enarcando las meladas cejas.

—Tiene razdn... —corrobord acercando a la espalda aquella mano que,
por no poder tocarla, se habia congelado.

El leve movimiento de sus cuerpos, la pausada respiracion de ambos e
incluso la felicidad que ellos mantenian en secreto al estar juntos, no resultd
invisible para Norman quien, desde la otra punta del salon, bebia de su copa
al tiempo que mostraba un brillo en sus ojos un tanto peculiar. Nunca habia
dudado de que estaban hechos el uno para el otro; solo esperaba que ella
misma lo descubriese con prontitud. Se dirigié hacia Florence, que también
los admiraba con ternura. Se acerco a ella, le cogi6 la mano y se la beso.

—Hacen una magnifica pareja... —le murmur6 su esposa.

—La tnica que debid tener nuestra hija —declard con firmeza.



CAPITULO XVII

(Por qué pasaba el tiempo tan rapido? ;Por qué un vals no podia durar
una eternidad? April evitd mostrar su afliccion cuando finalizé el baile y,
para aumentar su tristeza, tras observar como el inspector le ofrecia el brazo
para reconducirla con Florence, dedujo que no le pediria otro. Hubiera sido
muy atrevido bailar con ella dos veces, aunque le resultaria familiar ese tipo
de descaro en ¢l. Pero le habia pedido respeto y se lo estaba ofreciendo.
Entonces... ;por qué se sentia tan penosa? ;Por qué su corazOn parecia
empequefiecer a cada paso que daban hacia sus padres? Sabia con
determinacion la respuesta a todas esas preguntas. No tenia la menor duda de
que deseaba tenerlo a pesar de sus innumerables defectos. Al contrario de los
demas, que le dedicaban palabras halagadoras para aumentar su ego, ¢l le
habia hablado con sinceridad; nadie intentaba contrariarla para no enojarla y
eliminar una posibilidad para alcanzar la fortuna que sobrellevaba a su
espalda, pero ¢l se dirigia a ella con franqueza, sin temor a aprovechar la
oportunidad.

Michael, porque ya sabia su nombre de pila, era diferente a todos los
hombres que la habian rondado. No se basaba en adulaciones sino en
realidades. April mird de reojo a esa imponente figura que permanecia a su
lado y record6 la primera vez que lo vio. Le parecié un hombre insolente,
atrevido, osado y muy descuidado con su imagen. Sin embargo, en esos
momentos, hallaba un varén con las mismas cualidades, pero con el porte
digno de un rey. ;Como habia sido capaz de cambiar tanto? ;Seria el trabajo
que ahora ostentaba el motivo de esa transformacion?

La mente la condujo hacia el episodio de Scotland Yard y volvid a notar
una punzada en su pecho. Se habia enfrentado contra aquel villano, apartando
a los demas para que no sufrieran dafio alguno. Dirigidé sus ojos hacia el
vientre masculino, intentando averiguar si, bajo aquellas elegantes prendas,
podia averiguar si continuaba dafiado. Pero la rigidez de su cuerpo no le
indico nada.

—(Qué le sucede? —Ile pregunt6 acercando su boca al oido—. ;Por qué
me mira de esa forma?



—Lo siento... —se disculpd sonrojandose de nuevo. Parecia una nifia,
una pequefia avergonzada por un acto impropio. Sin embargo, esa nifia sintid
un terrible escalofrio al percibir la caricia de su aliento en el cuello.

—No se disculpe, solo quiero saber qué piensa —Ila animé Michael
colocando la mano izquierda sobre la de ella para reconfortarla.

—Me preguntaba si se ha recuperado de la herida que le produjo aquel
criminal —se aventur6 a decir—. Durante la velada, no le he visto quejarse ni
un solo momento.

—Perdura... —le respondio—. Pero no soy de los que muestran sus
cicatrices de guerra a los que me rodean —declaro.

iPor supuesto! ;Cémo no habia deducido un hecho asi? El jamas
alardearia de sus proezas o sus logros, pero tampoco del peligro que corria
diariamente para salvar a los desagradecidos que lo observaban con altivez.
El inspector se guardaba para si los contratiempos de su trabajo. April suspiro
hondo. No podia reflejar en su rostro esa emocion que comenzaba a sentir por
¢l, aunque le resulté dificil contener unas pequeiias lagrimas que brotaron de
sus 0jos.

(Como podia haber estado tan ciega? ;Como no se habia dado cuenta
durante todo ese tiempo de quién era el hombre que estaba a su lado y qué
significaba para ella? Porque, pese a desear despreciarlo con todas sus
fuerzas, no podia olvidar qué le hacia sentir cuando lo tenia cerca. Ese
revoloteo en su estobmago, al que compard con avispas picandole, tan solo
eran mariposas aleteando. Esa aceleracion en su latir, que creyo provocada
por la inquietud que le causaba su cercania, se trataba del entusiasmo que
mostraba su corazén al verlo. Esa aparente ira que mostraba, el querer tenerlo
delante para enfrentarse a sus palabras... solo era la necesidad que brotaba al
alejarse de €l tanto tiempo...

—Un precioso vals —comento6 Florence cuando Michael apartd la mano
de April.

—Sin lugar a dudas —afirmé el inspector—. Aunque se trate de una
pieza para despedirse de la persona con quien se encuentra, es maravillosa.

«;Despedirse? —pensd April mientras abria los ojos como platos—.
(Pretendia despedirse de ella y no se habia dado cuenta?».

—Existen demasiadas canciones tristes —intervino Norman, que
observd como el rostro de su hija palidecia—. Por suerte tenemos buenos
licores en Londres para olvidar ese tipo de tonterias.

—iNorman! —exclamé Florence sorprendida por su comentario.



—También tiene razdn, sefior Campbell —comenté6 Michael con una
enorme sonrisa—. Bueno, la velada ha terminado para mi. He de retirarme —
expuso.

—Tan pronto? —soltd April.

—No es pronto para mi, sefiora Campbell. Mafiana he de estar en
comisaria al alba —explico.

—Los criminales nunca duermen... —apunté Norman.

—Ni respetan festividades —afiadio Michael.

—Buenas noches entonces, sefior O Brian —hablo Florence intentando
no hacer mas agoénica la situacion de su hija. No entendia el motivo, ni la
causa exacta por la que ella mostraba tanta tristeza en sus ojos, pero lo
averiguaria con prontitud.

—Sefior Campbell, sefioras —dijo Michael con un leve movimiento de
cabeza—, que pasen una agradable velada.

—Igualmente —respondié Norman.

April no fue capaz de abrir la boca para responder a esa despedida.
Tenia la garganta presionada por un nudo que le impedia hasta respirar.
Habia esperado que ¢l prosiguiera en la fiesta, y que, en otro momento, le
volviera a pedir un baile, pero no seria a si.

Con los ojos bafiados en lagrimas, dejo que se alejara de ella y que un
frio invernal se extendiese por la zona de su cuerpo en la que ¢l habia
permanecido. «S¢ fuerte, April —se dijo—. El inspector no es el hombre que
buscas. Recuerda qué te sucedio con Eric, ;quién creias que era y quién fue
en realidad? Ademas, no puedes empezar algo después de la noche en el
Club...». Ese razonamiento la aturdié ain madas. Ni se habia acordado del
serior Dark en las ultimas horas, aunque era cierto que lo habia comparado,
en mas de una ocasion, con Michael; su olor, su forma de actuar frente al otro
dominante cuando aparecid, su tono de voz... jEstaba alucinando! Si, el
trastorno que le producia el inspector la volvia realmente loca.

«;Qué es lo que necesitas? —le preguntd esa voz en su cabeza—. ;Sexo
durante una noche a la semana o a alguien que se ocupe de ti durante el resto
de tu vida? ;Por qué te conformas con vivir tus fantasias con alguien que no
conoces cuando puedes tenerlas con el hombre que las provoca? Porque...
/quién imaginaste que permanecio a tu lado esa noche: €l o el serior Dark?».
Por supuesto que ella no deseaba revivir lo que padecio con Eric ni continuar
los encuentros clandestinos con aquel dominante. Ella deseaba ir cogida del
brazo de un hombre que exhibiera orgullo por tenerla, que ensanchara su



pecho para proclamar el amor que sentia por ella. Que la protegiera de
cualquier situacion peligrosa, que le hablara con franqueza, que no le diese la
razon si no la tenia, que la apoyara en los proyectos que realizaria con su
padre y que, sobre todo, no se aproximara a ella por su fortuna, sino por
aquello que podia ofrecer como persona. ;Y el amor? ;Ilmportaba estar
enamorado de ese ser?

April mir6 hacia la puerta de salida y no apart6 sus ojos hasta que la
grandiosa figura de Michael desaparecio, luego observd a sus padres y
estudio aquello que expresaban con sus miradas. ;Se amaron tanto desde el
principio? ;Naceria ese amor desde el mismo momento en el que se
conocieron?

— Puedo hacerles una pregunta algo indiscreta? —demando6 inquieta.

—(Acaso te hemos prohibido alguna vez que lo hicieras? —solto
Norman expectante.

—No, nunca.

—¢ Entonces?

—Me gustaria saber si siempre se han amado como lo hacen ahora —
pregunto.

—(A qué viene esa pregunta, April? —solicito Florence.

—No —respondié Norman—. Cuando conoci a tu madre primero me
senti atraido por su belleza. Después, tras mucho tiempo de averiguaciones,
esa atraccion se convirtio en deseo y ternura.

—Pero ;como se puede alcanzar lo que ambos tienen?

—Con el paso del tiempo. Entiende una cosa, carifio —habld en ese
momento Florence—. Si tu padre se hubiera comportado como todos los
demas hombres que me cortejaban, jamas lo hubiese elegido. Tomé¢ una
decision arriesgada, pero acerté y esa pequefia chispa que habia entre
nosotros crecid hasta lo que ves ahora.

—Comprendo... —murmurd tras tomar aire.

Sin dar explicaciones y bajo la atenta mirada de sus padres, April se gird
hacia la puerta y camin6 decidida hacia ella. No sabia qué estaba dispuesta a
hacer, ni si era correcto o no. Sin embargo, debia arriesgarse porque lo inico
que tenia claro era que no queria perderlo.

—iMichael! —exclamoé cuando este dio un paso hacia el exterior de la
residencia.

O’Brian se quedo inmévil al escuchar su nombre de la boca de April.
Pudo evitarla, continuar su camino y alegar, en un futuro, que no la oy6. Pero



no podia rehusar a la llamada de una mujer, y menos la de ella. Apoyo las
plantas de los zapatos en el suelo y se dio la vuelta. ;Por qué estaba alli? ;Por
qué lo habia llamado por su nombre? Estas y muchas preguntas aparecieron
en su cabeza en un instante. Logicamente, no quiso pararse a buscar las
posibles respuestas. En mitad de su confusion, camindé dando unas enormes
zancadas hacia April.

—Sucede algo, sefiora Campbell? —preguntdé mirando detras de ella,
buscando, a la desesperada, a esos padres que no debian permitir que su hija
se alejara del salon sin compaiiia.

—¢(Por qué se marcha? —demand6é con una mezcla de temor y
desesperacion.

—Como he explicado, he de retirarme lo antes posible para continuar
con mi labor. ;Qué reputacidon adquiriria un inspector que trasnocha tanto que
es incapaz de levantarse al alba? —respondio tras acercarse y mantenerse a
una distancia prudencial.

—iMiente! —exclam¢ enfadada.

—Por qué iba a hacer tal cosa? —espet6 levantando las cejas.

—Porque no le importa lo que digan de usted. Me lo ha dejado bien
claro desde que le conozco. Posee una personalidad muy parecida a la de mi
pa... —No pudo terminar la frase. Michael la cogié del brazo y la condujo
hacia un lugar mas discreto, hasta una zona donde los ojos de los criados no
podian alcanzarles.

—(Qué pretende, sefiora Campbell? —inquirié enojado—. ;Quiere
montar un escandalo? ;Desea que todo el mundo hable de este inapropiado
encuentro?

—¢(,Se preocupa por mi reputacion o por la suya? —alegd mordaz—. Si
no estoy confundida, nunca ha actuado como si le importara qué pensarian de
nosotros o de usted mismo —afiadié entornando los 0jos.

—(Cree que apartarnos de esta manera tan misteriosa es velar por su
reputacion o por la mia? —insistio airado—. ;Qué desea? ;Qué motivo la ha
hecho salir de ese salon y gritar mi nombre en mitad del hall? —volvid a
preguntar.

April respiraba de forma intermitente. Sus mejillas ardian y apenas
podia controlar ese rapido pulso que ya notaba en sus sienes. ;Debia ser
sincera? ;Debia enfrentarse a ¢l de una vez por todas? Pero... ;qué podia
decirle? «He salido en su busqueda porque he descubierto que no necesito un
hombre como los que me han avasallado hasta el momento, que lo quiero a



usted». No, eso era una bobada. Ella tenia que averiguar primero qué
ocultaba el inspector en su corazon para ofrecerle el suyo.

—¢Por qué no ha cumplido su palabra? —djijo al fin.

—(Mi palabra? —repitié abriendo los 0jos como soles.

—Si, su palabra de cortejarme —soltd. Las manos le temblaban e
incluso el tono de su voz vibraba mas de lo normal, pero si queria averiguar
la verdad debia ser fuerte.

—He cambiado de parecer —respondid arrogante—. Nunca he sido una
alternativa a valorar. Soy de los que piensan que hay un tnico si 0 un nico
no.

—(Alternativa? —pregunt6 enarcando las cejas.

Fij6 sus ojos en los de Michael y contuvo la respiracion. Esperaba que la
razon de ese cambio de parecer fuera distinta a la que se imaginaba. Porque
de ser asi, la tinica persona culpable de todo lo que sucedia era ella misma.

—He sido informado de que esta noche ha proclamado durante la velada
que busca marido y, ante tal descubrimiento, he decidido no convertirme en
uno de sus pretendientes —aclard con firmeza y orgullo.

—Entre la alta sociedad, si no se explica que una mujer busca esposo, no
se entiende la razon de un cortejo —se excuso mientras clavaba la mirada en
el suelo.

Eso era lo que ella se habia temido, que supiese la absurda decision que
tomé cuando se marcho de la casa. Pero todo eso era una pantomima, una
sandez para ponerle el camino un poco mas dificil, para que luchara por ella,
no para que la abandonara.

—No suelo basarme en protocolos aristocraticos porque no soy uno de
ellos, sefiora Campbell —respondié con enfado—. Y ahora, regrese al salon,
no es adecuado que una vizcondesa mantenga una conversacion clandestina
con un hombre como yo.

—iNo! —exclamé April desesperada.

—No, (qué?

—No voy a marcharme hasta que averiglie cudles son sus verdaderas
intenciones —insistio levantando la barbilla de nuevo.

—No creo que desee descubrir cuales son mis verdaderas intenciones.
No serian beneficiosas para usted... —comentd apretando los dientes y
dibujando una pérfida sonrisa.

—Indiquemelas y yo sopesaré si son utiles para mi o no. Pero necesito
que me ofrezca la oportunidad de elegir —dijo con tono suave.



« Elegir?», pens6 Michael con rapidez. ;Ella queria elegir? Pues si tanto
ansiaba tener esa posibilidad debia volver al salon y mirar a su alrededor.
Maés de un caballero se arrastraria ante ella para que le brindase una
oportunidad. Sin embargo, alli se encontraba, frente a ¢l, con el riesgo de que
fueran descubiertos y de que causaran una situacién bochornosa.

—Marchese —ordeno al tiempo que empezaba a girarse para salir de
alli.

—No voy a hacerlo —sefialo April tomando la valentia suficiente para
alargar la mano y coger al inspector del antebrazo—. No hasta que me diga
qué quiere de mi.

—¢(Qué quiero de usted? —inquirid6 Michael clavando sus ojos en
aquella mano—. ;De verdad desea escuchar qué quiero, April? —preguntd
dirigiendo la mirada hacia aquel rostro que adoraba.

—Si —afirmo6 ella no solo con un suave y débil monosilabo, sino
también con un leve movimiento de cabeza.

—iLo quiero todo! —dijo mientras usaba esa presion en su brazo para
apartarla ain mas de donde se encontraban—. No me conformo con un poco,
ni con una misera mitad. Cada vez que deseo algo tengo que obtenerlo por
completo —revelo al tiempo que presionaba la espalda de la mujer contra la
pared—. Quiero que esta cabeza sea mia —afiadi6 tocando con suavidad el
laborioso peinado—. Quiero que estas mejillas solo se sonrojen por mi —
prosiguid la caricia sobre el moflete derecho—. Estos pechos, ocultos hoy
con una escueta tela, deben tener mi nombre. —Sus palabras empezaron a
tener un tono mas ahogado, excitado por ese deseo que no debia mostrar tan
libremente—. Quiero que todo lo que estoy tocando me pertenezca, April
Campbell. Deseo que seas mia el resto de mi vida y que podamos vivir sin
temor a satisfacer nuestras necesidades y anhelos. Quiero poseerte cuando
quiera y que acudas a mi cuando t lo necesites. Quiero protegerte, velar por
ti cada dia, que me adviertas cada vez que me aparte de tu lado que debo
cuidarme para regresar a tus brazos. Quiero convertirme en la ltima persona
que veas cuando la noche caiga y la primera que esté a tu lado cuando
aparezca el sol, y admirar el brillo de tus ojos cada vez que eso ocurra.
Quiero llenar mi hogar con tu fragancia al igual que deseo que la mia vista tu
cuerpo desnudo. Quiero escuchar mi nombre en tu boca cuando te haga el
amor, cuando mis manos toquen cada milimetro de tu piel. Quiero ser el
unico, al igual que t serés la tnica. —Segun iba narrando aquello que habia
mantenido oculto, sus manos se deslizaron por April con tanto impetu que



parecia un sediento en mitad del Sahara. Acaricid aquellos pequeios senos
que exhibia como manzanas en un frutero. Descendid por su torso,
percibiendo como la respiracion de la mujer se entrecortaba al paso de la
mano. Continu6 bajando y alzando ese vaporoso vestido malva que con tanta
elegancia habia lucido. No paré de levantarlo hasta que las yemas de sus
dedos sintieron el calor del cuerpo de ella—. ;Te parece beneficioso para ti?
—Ile pregunt6 apartando ese trato educado que habia mantenido hacia ella
tras pedirselo.

—Si —respondio ella separando levemente sus labios para poder
respirar.

—( Estas segura de eso, April? No soy un hombre que se conforme con
migajas de pan —Ila informo6 al tiempo que sus manos buscaban el calor que
encontraria entre sus muslos.

—Si —repitid cerrando con suavidad los parpados al notarlos pesados
por la llegada de la pasion—. Eso es lo que quiero, Michael.

—Y yo —sentencid antes de unir su boca con la de ella.

Mientras la besaba y su lengua conquistaba e invadia el interior de April,
la mano de O’Brian hall6 el calor y la humedad que esperaba encontrar. Un
gruiiido de placer y satisfaccion brotd de su garganta; estuvo a punto de
separarse de ella para contemplar el sonroje de aquel hermoso rostro, pero no
deseaba alejarse de aquella boca que sabia a champan ni apartar aquella mano
que ansiaba hacerla tocar el Edén.

Despacio, se abrio paso entre los esponjosos labios sexuales, notando el
calor de estos. Con una lentitud impropia en él, palp6 la hendidura femenina
hasta que logr6 tocar el pequenio boton hinchado y excitado por ¢€l. Respird
hondo, provocando un leve distanciamiento entre ambas bocas, pero no
mantuvo esa lejania lo suficiente como para que ella hablara. Sus dientes,
fuertes y blancos como el nacar, mordieron el labio inferior de la mujer hasta
que escucho un leve sollozo. Y, entonces, volvio a besarla con ese ardor y
pasion que sentia por ella desde el momento que la descubrid. Afos,
demasiados afios transcurrieron para alcanzar su ansiado suefo, sin embargo,
Michael volveria a pasar por ese calvario si ella acudia a sus brazos como
habia hecho esa noche.

—April... —susurr6 tan suave que ni ¢l mismo se escucho—. Dime que
es esto lo que deseas, mi amor.

—Si ——contestd ella inclinando levemente la cabeza hacia atras,
invitandole a proseguir, a que no finalizara jamas.



—No te imaginas como me siento ahora... —dijo al tiempo que frotaba
el pequefio boton con dos de sus dedos—. Esto es el paraiso, pequeiia. Noto
mi mano caliente, mis dedos impregnados de tu esencia femenina. Estas
ardiente, lujuriosa por mi. —Espero6 una respuesta por su parte, aunque no la
obtuvo.

Ella intentaba enmudecer sus gemidos y evitar aquellos zarandeos que le
proporcionaba su cuerpo agarrandose con fuerza a las solapas de su abrigo.
Michael rememor6 la noche que ella bajo las escaleras en camison, el
impacto de los pequefios puilos sobre su pecho, el placer que le causo
aquellos golpes en ¢l. Siempre... Siempre habia sabido que ella era la mujer
que necesitaba a su lado...

—Michael... jOh, Michael! —solloz6 al tocar con su alma el primero de
sus orgasmos—. No pares por favor, déjame alcanzarlo... —gimio.

—Cada vez que lo desees... —murmur6 acercando su boca a la de ella
—. Cada vez que lo necesites... te lo daré —determiné justo en el instante
que la besaba de nuevo y de que esos dedos que hacian vibrar el clitoris se
introdujeran en el interior de la mujer como si fuesen su propio sexo.

—Mas... —pidié—. Quiero mas...

—Carifio... No es adecuado que... —intento decir.

—Me has prometido que me calmaras cuando y donde quiera y lo quiero
ahora mismo —dijo entornando los ojos, sonrojandose ain mas por su
atrevimiento y notando cémo su corazén aumentaba un ritmo dificil de
sobrellevar.

—iOh, amor mio! —exclamd Michael perdiendo todo el control que
habia mantenido. ;Como podia conducirlo a tal locura? ;Acaso no era
consciente de que no era el momento de poseerla?—. D¢jame que te proteja,
que cuide de ti de manera correcta —suplico.

Con pesar, apartd la mano de debajo de la falda. Necesitaba poner cierta
distancia entre ellos y que volviera la razon. Pero no lo logr6 cuando advirtio
que las manos de ella, aquellas que se habian pegado a las solapas de su
prenda con desesperacidn, bajaban despacio para tocar ese duro miembro que
luchaba por salir al exterior.

—Mantén tu promesa, Michael O’Brian —le desafio.

—No deberias... —coment6 en voz baja mientras echaba la cabeza
hacia atras. ;Podia gritar de placer? Porque jamas habia sentido nada
parecido. April desabroch6 el boton de su pantalon buscando, desesperada,
tocar su duro sexo. Y lo toco. Y lo acaricido rodedndolo con suavidad. Y



Michael se hall6 en un estado de frenesi tan increible que a punto estuvo de
arrodillarse—. Me rindo... —dijo mediante un suspiro largo y profundo—.
Me rindo ante ti, April Campbell.

Y tal como ella demando, Michael saco su erecto falo, alz6 la tela de la
falda hasta su cintura e hizo que ella enredara sus piernas en él.

—Conmigo —empez6 a decir sin meditar sus propias palabras—... no
hallaras ternura en el sexo, April. Soy un monstruo, soy una bestia sedienta
de algo que casi nadie entiende. —En ese instante la penetré con dureza, con
toda la necesidad que sentia.

—Si eres un monstruo —dijo April clavando sus ufias en la espalda
vestida del inspector—, yo también lo soy...

—(Quieres que te domine, que te someta con la fuerza que requiere el
monstruo que vive en mi? —preguntd embistiéndola por segunda vez con
tanto impetu que podia tocar el final de su matriz.

—Si —respondio6 ella acercando su boca a la de él—. Quiero y necesito
todo lo que puedas ofrecerme —declar6 antes de unir sus labios a los
masculinos.

Terminé por rendirse, por dejarse llevar, por perder el poco control que
poseia. Michael la posey6 con tanta pasion, con tanta impaciencia, que noto
como su corazdn abandonaba su pecho. Si, se marchaba de su cuerpo para
entrar en el de ella, como estaba haciendo su sexo, su alma e incluso su
bestia. Era suya, siempre lo habia sabido... y por fin la conseguia.

—Michael... Michael... —repetia una y otra vez su nombre al percibir
las invasiones de €l.

—April... amor mio —dijo al notar como su semilla recorria su sexo
para impactar en ella—. No soy nadie sin ti —confeso en voz baja.

—Ni1 yo sin ti... —contestd April a esa confesion.

Las ultimas sacudidas de placer fueron tan intensas que O’Brian empezo
a debilitarse. Como pudo, pego6 la mujer a la pared y coloco su cabeza en el
torso femenino. Su corazén latia al compas del suyo, al igual que la
respiracion. Por primera vez en su vida no queria abrir los ojos por si
descubria que todo habia sido un suefio. La habia tomado como el sesior Dark
e imagind que nada podia sobrepasar al placer que encontr6. No obstante, se
equivocd. Tomar a April Campbell como Michael O’Brian significo
muchisimo mas que esa vez.

De repente, la confusion lo golped. ;Qué sucederia a partir de ahora?
(Volveria ella a los brazos del serior Dark? ;Se conformaria con el inspector?



Si ella lo aceptaba, tarde o temprano tendria que desvelarle qué ocurrid en el
Club y no solo se encontraria enfadada por el descubrimiento, sino que ¢l se
moriria de dolor si no era capaz de confesarle lo que habia hecho ese
miércoles. ;Como podia complicarse tanto una cosa tan sencilla?

April percibidé un comportamiento diferente en Michael. No se mantenia
alejado de ella sino mas unido que nunca, pero su mente estaba en otro lugar.
(Tendria dudas? ;Acaso su acto imprudente no habia calmado todas sus
incertidumbres? Para aplacar esa inquietud, alargd sus manos y las poso
sobre la cabeza de €1, enredando sus dedos entre el negro cabello.

—¢(Qué piensas? —se aventuroé a decir.

—En lo que har¢ mafiana. Como comprenderas, después de lo sucedido
entre los dos, tendré que presentarme ante tu padre para pedirle tu mano... —
murmurd Michael sin moverse.

—Creo que seria lo adecuado —dijo sonriendo de oreja a oreja. A
Michael no le importaba montar un escandalo entre los dos, sino enfrentarse a
su padre. jEso si que era divertido!

—Y si no me concede la peticion? —preguntd apartandose lentamente
de ella. Con mucho cuidado y ternura la ayudo a estirar el vestido y, cuando
finalizo, ¢l se adecentd también.

—Bueno, podrias convencerlo si le prometes que nuestro primer hijo se
llamara como ¢l —dijo burlona.

—¢(Otro Norman en la ciudad? ;Creo que nadie esta preparado para eso!
—respondid mordaz.

—Sera un Norman O’Brian, tal vez resulte una buena mezcla... —
sefiald colocando sus palmas sobre el torso que continuaba con una
respiracion entrecortada.

—Prometeria lo que fuera por tenerte, April Campbell Fodernet. Lo que
fuera... —dijo antes de volver a besarla.

Ha i
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Norman no apartaba la mirada de la puerta por donde habia salido su
hija. En més de una ocasion se plante6 abandonar la sala y salir a buscarla,
sin embargo, tenia una corazonada y, para su placer, era bastante agradable.

—(No tarda demasiado? —espetd Florence colocando la mano sobre el
antebrazo de su marido. Habian bailado ya dos piezas y April no habia
aparecido. Aunque le agradaba que su hija al fin supiera qué deseaba, no era
prudente que todo el mundo descubriese que se habia alejado durante tanto



tiempo.

—Tendran mucho de qué hablar... —indic6 Norman dibujando una
sonrisa.

—Pero empezaran a murmurar sobre ella. Ya sabes lo jugoso que es
proclamar un rumor y mucho mas después de lo que hizo Eric —expuso
Florence con afliccion.

—( Crees que deberiamos inquietarnos por la posibilidad de que nuestra
hija pierda su virtud? —preguntd sarcastico.

—iNo es eso! —exclamo airada.

—Pues entonces, no sigas con eso en la cabeza. April tiene... —se
quedo callado al verla entrar. Contemplo como le brillaban los ojos y sus
labios se extendian levemente para dibujar una sonrisa; el sonrojo de su
rostro la hacia hermosa y Norman dedujo que su presentimiento era cierto.
«jPor fin!», exclam6 una voz en su cabeza—. Mira, ahi viene. Puedes
preguntarle t misma por qué se ha demorado tanto.

—No puedo ser tan descarada... —le regano.

—Pues yo estar¢ encantado de serlo.

—Ni se te ocurra, Norman Campbell. Si pones a nuestra hija en un
aprieto, te prometo que no dormirds en nuestro lecho durante una buena
temporada.

—Carifo, creo que el unico que ha puesto en un aprieto a April ha sido
el inspector —agreg6 divertido.

—Ni lo insinties. Si no mantienes escondida esa lengua... —le advirtio
antes de que ella se aproximara lo suficiente para escucharla.

— Todo bien? —le preguntdé Norman cuando ella se acerco.

—Si, ¢por qué lo dices?

—Porque... —Mir6 a Florence y comprendi6 que la advertencia era
firme, que no le perdonaria si se atrevia a preguntarle aquello que le rondaba
por la cabeza—. Porque tu madre est4 cansada y desea regresar ahora mismo
a nuestro hogar.

—Pues ya somos dos. Hoy ha sido un dia agotador... —empez0 a decir
al tiempo que caminaba de nuevo hacia la salida.

—(Como de agotador, querida? —demandé Norman que, en ese
instante, noto un pequeiio dolor en el lado izquierdo de su torso.

—Bastante... —murmur6 April sonriente al entender que su padre habia
deducido qué habia ocurrido entre ella y Michael.



CAPITULO XVIII

En mitad de la noche, bajo el silencio que reinaba en el hogar, April
escucho el reloj de cuco sonar cuatro veces. Seguia sin entender, después de
quince afios, como podia agradarle a su padre ese sonido tan terriblemente
siniestro. Aunque esa noche no parecia el ruido fantasmal de su nifiez, sino
un objeto indicandole que eran las cuatro de la madrugada y que todavia no
habia sido capaz de cerrar los ojos. Pero... ;como hacerlo después de lo
sucedido?

Desesperada, entusiasmada y bastante inquieta, se apartod las sabanas y
se levanto de la cama. En aquel momento, se arrepentia de no haber aceptado
el ponche que su madre le ofrecid para que descansara. Se hallaba tan
despejada que no podia frenar el sinfin de ideas que surgian en su cabeza. Se
habia decidido. Si, ella habia tomado la determinacion de ir tras Michael para
lograr algo que, hasta ese instante, no sabia que deseaba. ;Seria el cambio de
su actitud lo que causd esa repentina decision? Posiblemente. Tras el
comportamiento del inspector, tras observar la frialdad y seriedad que le
mostro frente a los demas, su corazon le gritdé que no podia hacerlo cambiar,
que le encantaba que actuara con descaro, con sinceridad, con firmeza y que
se comportara furioso por los celos...

April sonrié de medio lado al recordar la cara de sorpresa que expreso al
verla aparecer en el Aall. Habia mirado tras ella, posiblemente buscando las
figuras de sus padres. Pero en esa ocasion fue sola, puesto que no necesitaba
la ayuda de nadie para lo que pretendia. Con las mejillas calientes, como si
hubiese estado frente a la chimenea durante horas, con las manos temblorosas
y con una excitacion dificil de contener camind hacia la silla que se hallaba
frente al tocador. Necesitaba entretenerse con algo que la hiciera eliminar
esos pensamientos poco adecuados para una mujer en soledad y cepillarse el
cabello por cuarta vez era una buena opcion.

Al visualizar su propia imagen se escandalizo. ;Quién era aquella mujer
que se reflejaba? ;April Campbell o la vizcondesa viuda de Gremont? Sin
duda alguna era la primera. Los ojos de la vizcondesa jamas brillaron de esa
manera, ni exhibid unos carrillos tan rojos ni sonrid de entusiasmo. En efecto,



la vida como esposa de Eric la hizo palidecer y ese estado de afliccion le
arrebatd poco a poco las ganas de vivir. ;Cuantas veces desed morir cuando
permanecio durante aquellos horrendos meses en la cama? Muchas, quiza
porque tenia la certeza de que el causante de dicha enfermedad era Eric. ;Qué
era aquel caldo que la obligaba a tomar...? Cerr6é sus ojos, haciendo un
esfuerzo por concentrarse en aquellos afios, en aquellos meses, y descubrir
qué sucedia a su alrededor. Lo recordaba vagamente...

Ella permanecia en un estado de tristeza tras lo ocurrido, Eric intentaba
hacerle tomar un brebaje para animarla, no podia levantarse, sus piernas no
podian sostenerla, lloraba, gritaba y sudaba... mucho. Debi6 informar a sus
padres de lo ocurrido, pero cuando notdé como aquel pequeiio salia de sus
entrafas, tan diminuto, tan débil y sin nada de vida, acepto6 el consejo de su
marido. «Creo que no deberias desvelarle a nadie lo que ha sucedido —Ile
dijo Eric cuando el médico se marcho—. No solo entristeceria a tus padres,
sino que les daras la oportunidad de pensar que sufres el mismo mal que
padecido tu madre y eso, querida, no te conviene. ;Qué pensarian todos
aquellos que nos conocen sobre tu incapacidad de darme un heredero?». Y se
mantuvo callada.

April suspird y volvid a mirarse en ese espejo. No, la mujer que se
reflejaba frente a ella era la sefiora Campbell, como la llamaba Michael, y
estaba llena de energia, entusiasmo y felicidad. ;Cémo era capaz de aportarle
tanto un hombre con esa actitud? Porque, sin duda alguna, el inspector era
una persona muy peculiar. A ella no solo le agradaba ese cuerpo herculeo,
sino que habia empezado a adorar ese caracter agrio que mostraba a los
demas y la transformacion que sufria cuando ella estaba presente. «Lo quiero
todo —recordé—. No me conformo con un poco, ni con una misera mitad.
Cada vez que deseo algo tengo que obtenerlo por completo». Y lo tendria por
su parte. Seria de ¢l no solo en cuerpo y alma, sino que le daria todo lo que
ansiara de ella. La imagen de ellos dos haciendo el amor, respirando
entrecortados, notando esas presiones en su interior, los jadeos, sus palabras
de afecto... la ruborizaron de nuevo. ;De verdad un hombre tan frivolo podia
convertirse en el amante mas apasionado? ;Como era capaz de transformarse
en un hombre tan pasional en cuestion de segundos? «Un monstruo», €l se
defini6 como tal cuando la hizo suya y ella, en mitad del extasis, le respondio
que también lo era.

April se llevé las manos hacia el rostro intentando calmar ese
desesperante calor. Si continuaba tan encendida, pronto le aparecerian en la



piel pequetias quemaduras. ;Seria asi el resto de su vida? ;Michael tendria
que llamar al médico cada vez que hicieran el amor porque ella llenaria sus
mejillas de ampollas? Sin poder borrar una sonrisa traviesa, se inclind hacia
la palangana y se humedecio los carrillos con el agua helada. Para su placer,
sintié algo de calma, pero solo un poco. De repente, al ver como las gotas
vagaban por su rostro asemejandose a las perlas brillantes que se producian al
hacer el amor, rememoro6 la tltima vez que estas aparecieron en su rostro y,
ante tal hallazgo, se levant6 del asiento con brusquedad.

No habia reparado en ello, no habia pensado ni un solo minuto en eso y
se trataba de un problema que debia zanjar lo antes posible. Si Michael le dijo
que deseaba todo de ella y estaba dispuesta a cumplir su deseo, ;como podia
deshacerse del serior Dark? «Tengo que hablar con Vianey —se dijo—. Ella
sabra como he de actuar». Empezo a recorrer la habitacion de un lado para
otro, frotandose las manos, notando coOmo su corazon se aceleraba debido a la
angustia. Todavia tenia tiempo suficiente para resolver el problema. Habia
quedado con €l el miércoles y era domingo. En cuanto amaneciera, en cuanto
los primeros resquicios de luz aparecieran, marcharia hacia Jhopenser para
hablar con la baronesa. Le comentaria lo sucedido y ella entenderia por qué
se negaba a esa cita con aquel hombre.

No obstante, ;jtendria que presentarse para explicarle que no volveria
nunca mas? /Y si la descubrian? ;Y si por una malvada casualidad Michael
descubria que ella visit6 aquel Club? Toda esa inquietud agradable producida
por el encuentro con el inspector empezo6 a transformarse en desesperacion.
Vianey le jur6 que nadie conoceria su identidad, que ninglin miembro del
Club seria descubierto, pero... ;jy si el seiior Dark no era capaz de
abandonarla? Habia proclamado que era suya, que le pertenecia y que era la
mujer que habia esperado toda su vida. ; Mantendria esa promesa? ;Lucharia
por continuar a su lado aunque ella lo rechazara? Triste y desesperada se
sento en el colchon y frotd su rostro con angustia. ;Cémo se habia metido en
semejante lio? Durante siete afos le fue fiel a Eric, jamés pens6 en amantes vy,
ahora, después de haber enviudado y de no tener que dar explicaciones a
nadie, se encontraba en una encrucijada de dificil resolucidon. «;Y si le
cuentas la verdad? ;Y si le confiesas que has estado con otro hombre pero
que mientras te penetraba pensabas que era €l?», le hablo esa voz en su
cabeza que ultimamente escuchaba con mayor frecuencia. {No podia hacer tal
cosa! ;Qué pensaria Michael al declararle tal idiotez? ;Si hasta apareci6 al dia
siguiente de su visita al Club preocupandose por ella a pesar de estar herido!



«Nada bueno —Ile respondido esa voz de nuevo—. Se sentird ofendido,
humillado y te abandonara». Y sentenciaria que todo lo que le habia sucedido
en la vida se lo tenia merecido por libertina.

Unas lagrimas brotaron de sus ojos. No podia creer que todo pudiera
esfumarse por una desesperada decision. jEl diario de Ursula! Si, aquel libro
erdtico la habia inquietado tanto que le hizo pensar cosas inapropiadas.
(Podria ponerlo como excusa? ;Podria Michael perdonarla si alegaba que, en
un momento de debilidad, ley6 el libro y se confundi6? Y, para colmo de
males, habia practicado aquello que ¢l le susurrd con otro hombre... Se reiria
de ella. Frente a su palido rostro, €l soltaria una carcajada por excusarse con
tan tremenda idiotez. Jamas lo tomaria como una justificacion sino como un
acto acusatorio.

April debia ser consciente de que no se dirigiria a un aristocrata inmoral
sino a un hombre que era implacable con los engafios. «jMaldita sea!»,
bram6 para si. Necesitaba aclarar todo ese alboroto antes de que Michael
apareciera en Shother para pedir su mano porque, si no podia solucionar ese
problema, no lo aceptaria. Desesperada, caminé hacia la ventana, se sentd en
el alféizar de madera y esperd la llegada del alba mientras rezaba para que
Vianey la ayudara a salir del tremendo lio.

e i
R

—Qu¢é manana mas extrana... —reflexion6 Florence mientras tomaba el
desayuno con su esposo.

—A mi me parece muy normal que nos levantemos con una ligera y
continua lluvia —coment6 Norman tras observar como las gotas de agua
manchaban el cristal de la ventana.

—No me refiero a eso, sino al ambiente que se respira en nuestro hogar
—explico.

Norman inspird con fuerza, buscando aquello que le indicaba su esposa,
pero no descubri6 nada.

—iBobadas! —exclamo6 antes de llevarse un trozo de pan tostado con
miel a la boca.

—No son bobadas, Norman. Piensa un poco... —Al ver como abria los
ojos esperando una explicacidn, prosiguié—: ;No te parece raro que ningun
caballero le haya enviado flores a nuestra hija?

—(Eso es lo que te preocupa? —solt6 sonriendo de oreja a oreja.

—FEn mi primera aparicion en sociedad recibi, antes de levantarme,



veinte ramos de flores —dijo enojada—. Sin embargo, ella no tiene ninguno
todavia.

—No fue su presentacion en sociedad, ademas, ;para qué quiere April
las flores? ; Acaso pretende abrir una floristeria? —pregunté mordaz.

—iNorman! —le regand Florence—. ;No sabes qué significan ese tipo
de regalos para una mujer?

—Si, un problema —declar6 justo antes de tomar un sorbo de té.

—Solo ti podrias denominar asi un halago. —Se enfurrufié y aparto el
plato de comida de su lado.

—Carino, fuiste testigo de la actuacion de nuestra hija y mucho me temo
que los demas caballeros también. Ella se decidio por el inspector y este,
salvo que ponga a sus pies al criminal més buscado, no tendra otro tipo de
detalles con April.

—iClaro! Y si es asi... En vez de venir a pedir su mano, mandaré a uno
de sus agentes para que ocupe su lugar —respondio ironica.

—Esa alternativa no es viable. Por como actiia cuando estéd junto a ella,
no seria capaz de ver a nuestra hija con otro hombre... —coment6 dibujando
una enorme sonrisa.

—También me he dado cuenta de ello... ;|No te parece que se trata de
un hombre demasiado posesivo?

—Protector —rectificd con rapidez Norman—. Cuando un hombre esta
enamorado de una mujer se vuelve un perro guardian. Ademas, April necesita
aquello que nunca ha tenido. ;No advertiste la manera en la que el inspector
la llevaba del brazo? Parecia un gran gallo exhibiendo su colorido plumaje en
un corral de gallinas.

vizconde.

—Fue April quien corrid tras €l. Ni ta ni yo la obligamos a nada. Por mi
parte, siempre he sabido que el sefior O'Brian era el hombre adecuado para
nuestra hija —apunt6 reflexivo—. Acuérdate de lo que ocurrido en aquella
fiesta. Todavia puedo ver sus ojos repletos de furia cuando descubri6 que
Gremont tenia la intencidn de dirigirse a April.

—Y vaticind lo que ocurriria después.

—Si, pero gracias a eso permaneci atento al futuro de ella. ;Qué crees
que hubiera pasado si le hubiese ofrecido todo aquello que aspiraba ese
ignorante?

—Que no solo nuestra hija se hubiese arruinado —dijo con un suspiro.

—En efecto. Asi que no debes inquietarte por no tener un centenar de



perfumados ramos de flores en la entrada, April ya no valora ese tipo de
detalles —afiadid mientras se levantaba del asiento posando sus palmas sobre
la mesa y empujando la silla con las pantorrillas—. Bueno, comencemos un
nuevo dia y, si Dios es complaciente, iniciaremos la etapa de nuestras vidas
que siempre hemos sonado.

—¢Tan seguro estas de que aparecera? ;No tienes ni una pequenia duda?
—espetd fijando sus ojos en Norman que caminaba hacia ella—. Tal vez no
se decida...

—El inspector no perdera otra oportunidad para alcanzar lo que siempre
ha querido. —Acerc6 su boca al cabello de ella y lo beso—. Asi que prepara
la imagen de madre sorprendida porque en cualquier momento llamara a la
puerta.

—Eso espero... —murmuro.

Justo en el momento en el que Florence se habia levantado para
acompafiar a Norman fuera del comedor, April abrio la puerta portando en
sus manos una pequeia caja. Ambos padres se quedaron observandola
durante unos instantes y los dos advirtieron que el rostro de su hija mostraba
una mezcla de alegria y entusiasmo.

—Buenos dias, ;han desayunado ya? —pregunt6 acercandose a ellos.

—Buenos dias, acabamos de terminar —respondié Norman clavando la
mirada en la caja—. ;Qué es eso?

—Un obsequio que ha enviado el inspector —contestd. Cuando se
aproximo a la mesa, deposito la cajita y ambos contemplaron lo que habia en
el interior.

—iFresas! —exclamo la madre sorprendida.

—Bueno, no son flores, pero es un bonito regalo —apuntd6 Norman
sagaz.

—¢Flores? ;jPara qué quiero yo flores? Todas las que desee las puedo
coger de nuestro jardin —dijo April frunciendo el cefio.

—Eso mismo he dicho yo... —intervino el sefior Campbell complacido.

—(Coémo sabes que son del inspector? —demand6 su madre que no
pudo contener el deseo de coger una fresa. Le encantaban tanto o igual que a
su hija.

—Porque dentro habia una nota y estaba firmada por él —explicd con
una leve sonrisa.

—Ademas de su firma... ;ha escrito algo mas? —se interes6 Norman.

Se encontraba mas emocionado que April. Tal vez porque su suefio, su



deseo y el Unico rezo que habia realizado desde que conoci6 al inspector se
estaba cumpliendo. ;Como podia adorar a un hombre tan esquivo como el
sefior O'Brian? ;Como tenia la firme idea de que era la persona adecuada
para su hija? Posiblemente porque actuaba de la misma manera que €l tras
conocer a su esposa. No le importd que fuese la hija primogénita de un
duque, ni que la familia lo mirara por encima del hombro, ni que intentaran
evitar cualquier encuentro entre los dos. El luchd por encima de todas las
adversidades que hall6 hasta lograr que Florence se convirtiera en su esposa.

—Me informa de que nos visitara a las cuatro de la tarde —dijo al fin
April.

—(A las cuatro? —repitid Florence estupefacta—. jNos queda poco
tiempo! jHe de preparar tantas cosas!

—Con un buen té, sera suficiente —sefialo la hija.

—¢Un té? Mejor un buen oporto! —exclamé Norman.

—No creo que sea acertada esa eleccion, padre. Recuerde lo que sucedio
con Eric y, mucho me temo que el sefior O'Brian seguird negandose a tomar
una bebida de su mano —afiadi6 divertida.

—iTonterias! ;Cuantas veces tendré que proclamar mi inocencia? jEsto
es desesperante! —exclamo mientras se alejaba de ellas—. Ni que fuera un
asesino en serie... Disculpe... ;no opina igual que yo? Pues beba de mi
exquisito licor, que mafiana no respirara —farfullaba.

—Pobre esposo mio... —coment6 Florence mirando como su marido
realizaba un sinfin de aspavientos—. Por mucho que lo intente, seguiran
creyendo en su culpabilidad.

—Piensa que €l lo hizo? —pregunto6 enarcando las cejas.

—No, por supuesto que no —respondié con rapidez—. El puede hacer
muchas cosas, pero jamas mataria a un hombre, por mucho que lo odie. —
Florence clavo sus ojos en la caja y sonrid. No eran flores, pero era un
delicioso detalle—. Cambiando de tema —dijo dirigiendo sus ojos hacia
April—. ;Tienes pensado qué vestido vas a lucir? Aunque sea la segunda vez
que piden tu mano, también ha de ser especial.

—Por suerte, tengo el ropero repleto de nuevas prendas, asi que elegire
la primera que vea apropiada —dijo sentandose para desayunar. Cuanto antes
terminara, antes podria visitar a Vianey y, pese a ser interrumpido su primer
deseo al ver el regalo de Michael, tenia que llevar a cabo su plan antes de las
cuatro.

—(Qué color le gusta al sefior O'Brian? —espet6d Florence sentdndose



de nuevo—. Seria un bonito detalle por tu parte recibirlo con su tono
preferido.

April se quedd inmovil durante unos instantes al descubrir que no lo
sabia. Rememor6 con rapidez la forma de vestir del inspector y no hall6 otra
tonalidad salvo el azul oscuro o el negro. ;Serian sus colores preferidos o los
utilizaba porque le proporcionaban un porte elegante? Respird hondo, dirigid
la mano hacia el asa de la tetera y se llen¢ la taza.

—Creo que le gusta el bermellon —dijo después de elegir uno al azar—.
Aunque ya sabe que ese color no me favorece.

—Pero podias hacer un pequefio esfuerzo, carifio —apunt6d Florence—.
Seguro que le complace verte con su color preferido.

—(Qué tal si buscamos el vestido turquesa? —soltd6 de repente. Si
queria impresionarlo, si queria dejarlo con la boca abierta, era la mejor
opcion. Asi le demostraria que el tiempo no habia transcurrido entre ellos.
(Le agradaria ese detalle? ;Se acordaria del vestido que lucid la primera vez
que la vio?

—No s¢ donde estara... —murmuro la sefiora Campbell—. Cuando te
marchaste, la sefiora Seller se encarg6 de recoger tu alcoba y guardar todo lo
que poseias en una decena de batles.

—Bueno, mientras visito a Vianey y le explico qué sucederd esta tarde,
podria registrar todos esos baules y prepararmelo.

—¢ Quieres emplear el poco tiempo que tienes en hablar con Vianey? —
preguntd enarcando las cejas.

—Ya sabe como es la baronesa, si descubre que me he comprometido de
nuevo por otra boca que no sea la mia, estoy segura de que interrumpira la
ceremonia para vociferar, delante de todos los invitados, que soy una
desagradecida después de todo lo que ha hecho por mi y, tras las acusaciones,
se llevara la mano a la frente para desplomarse fingiendo un desmayo —
explico con la esperanza de que su aclaracion fuera creible.

—Si, tienes razdn... —reflexiono—. ;Ese es el motivo por el que luces
esas horrendas ojeras? —comento Florence atrapando otra fresa.
—En cierto modo... —respondié bebiéndose el té con rapidez—.

Entienda que después de los afios con Eric, volver a convivir con otro
hombre...

—¢(No estas segura de que el seiior O'Brian sea el adecuado para ti? —
quiso saber—. Te recuerdo que nadie te oblig6 a salir corriendo tras €l.

—Si me lo hubiese preguntado hace una semana, le habria contestado



con un rotundo no. Sin embargo, después de ayer he entendido que Michael
es la unica persona que puede hacerme feliz —confeso.

—NMichael... —susurr6 Florence.

—Ayer me dijo como se llamaba... —intent6 excusarse por hablar de
esa forma tan intima.

—No me sorprende su nombre, carifio, sino el tono que has utilizado
para hacerlo —aclard.

—(Qué tono he utilizado? —preguntd6 mientras miraba las fresas
resistiendose en tomar una. No, no podia coger ni un trocito si ansiaba
conseguir lo que €l le insinud en la nota.

—EIl mismo que usé yo cuando supe que aquel insolente joven Campbell
se llamaba Norman —explic6 ruborizandose.

—Algin dia deberiamos charlar sobre ese episodio de su vida. Nunca
me desveld como el abuelo acepto el casamiento.

—iNo le qued6 mas remedio! —exclamé Florence levantandose del

asiento.
—¢Por qué? —insistio April alzandose también.
—Porque... porque... —titubed sonrojandose por momentos.
—Porque... —persevero la hija abriendo los ojos, expectante.

—Porque era, es y sera el hombre adecuado para mi —declar6 antes de
darle la espalda y salir despavorida del salon. ;Como iba a confesarle a su
hija que se habia presentado en el antiguo hogar de Norman y que ella habia
subido hasta su alcoba? jNunca! jEso no podia desvelarlo jamas!

April se qued6 mirandola con los ojos entornados. Por primera vez su
madre tenia un secreto que guardaba con afan. Uno que la avergonzaba.
(Acaso sucedio algo entre sus padres que no podia confesar? Bueno, por
suerte para ella, su padre nunca le ocultaba nada y aprovecharia cualquier
momento para preguntarle qué ocurrié entre ellos. Le interesaba averiguar
como el temible duque no se opuso al matrimonio de su hija primogénita con
un simple plebeyo.

Con una sonrisa grandiosa, se dirigiéo hacia el hall, debia resolver el
problema antes de que Michael apareciera en su hogar. Despacio, se llevo la
mano hacia su pecho para sacar la nota que le habia escrito. Las mejillas
volvieron a tefiirse de rojo y su respiracion se acelero. ;Como podia ser tan
osado? ;Y si alguien hubiera leido la nota antes que ella? Sin embargo, esos
detalles, ese atrevimiento, lo hacian diferente al resto de la humanidad.
(Como era capaz de hacer revolotear a las mariposas de su estobmago con



tanta facilidad? ;Coémo era posible que, pese a estar lejos de ella, la
mantuviera excitada todo el tiempo? ;Como era capaz de enloquecerla con
unas simples frases? En efecto, no le habia mentido. Michael era un
monstruo, una bestia lasciva que nunca podria ofrecerle un momento de
serenidad.

April sonri6 mientras acunaba la nota en su pecho, apretindola con
fuerza. No debia leerla de nuevo, no debia permitir que ese calor emergido
desde su bajo vientre brotara como un fuego poderoso. No obstante, aunque
no debia hacerlo, pego la espalda en la pared y, tras comprobar que no habia
nadie a su alrededor, desplegd el papel despacio...

No me gustan las flores y como ayer descubri que las fresas son tu fruta
preferida, he decidido enviarte una pequeria caja como obsequio a tu
valentia. No te las comas todas, deja tu estomago vacio para esta noche; he
comprado otra caja para nosotros... ;jSabes que las fresas son una fruta
afrodisiaca?

Te veré a las cuatro.

Tuyo para siempre,

Michael O’Brian.

P.D: Me encantard averiguar qué sabor obtendré cuando mi boca las
coja directamente de tu piel.

Sintiendo cémo sus rodillas empezaban a flaquear por la promesa de
Michael, intentd mantener la compostura para hablar con Larson, quien
permanecia impasible frente a la puerta principal.

—Sefiora Campbell... —la saludé nada mas verla.

—Necesito cuanto antes el carruaje, he de salir.

—Por supuesto, le diré¢ a Shoel que la acompatie.

Estuvo a punto de soltar una carcajada por el comentario del

mayordomo. Como era de esperar, después de lo sucedido en Scotland Yard,
no se fiaban de dejarla sola por si se hallaba en otra situacion peligrosa. Pero,
por paradojas del destino, ya lo estaba y no de la manera que Larson
imaginaba.
Después de sentir el calor de su abrigo sobre la espalda, April sali6 al exterior
para esperar a Shoel. Se hallaba tan desesperada que ni la leve llovizna podia
mantenerla en el interior de Shother un segundo mas. Cuando el hijo de
Larson bajo y abri6 la puerta, April corri6 hacia él.



—Buenos dias, sefiora Campbell. ;Hacia donde quiere que la lleve? —
pregunt6 suspicaz el hombre.

—Hacia Jhopenser —aclar6 al tiempo que ascendia hacia el interior.

—Perfecto —escuchd decir mientras cerraba la puerta.

Apoyo la cabeza en la acolchada pared, sopesando cémo afrontar la
situacion. ;Tendria que aparecer en el Club? ;Debia ser ella quien hablara
directamente con el serior Dark? ;Le daria la libertad que necesitaba? ;La
perseguiria? Tras suspirar hondo y entrelazar sus manos enguantadas como si
fuera a rezar, April dejo su mente en blanco. No queria seguir pensando en un
hecho que no tendria solucion hasta hablar con Vianey. Y sin darse cuenta,
mediante el traqueteo del carruaje y el cansancio, se sumergio en un profundo
suefio.



CAPITULO XIX

No fue consciente de haberse quedado dormida hasta que Shoel abri6 la
puerta y la llamo6 mediante suaves susurros. Después de abrir los ojos y
despertar, April acepté la mano del lacayo y bajo despacio. Continuaba esa
ligera lluvia que empapaba todo aquello que tocaba, pero, por suerte, el suelo
aun era firme y la probabilidad de caer de bruces sobre el barrizal no era muy
alta. Mir¢ al cielo y suspird. Esperaba que mejorase a lo largo del dia; como
siempre, los dias lluviosos le ofrecian una tristeza que no debia sentir en un
momento tan especial.

Bajo la atenta mirada de su cochero, ascendi6 las escaleras levantandose
con las manos su vestido. Debia subir apresurada, sin embargo, sus pies le
pesaban una tonelada y avanzaba demasiado lenta. ;Por qué reaccionaba su
cuerpo de esa manera? ;Seria por la breve cabezada o porque en el fondo
presentia que Vianey no podria ayudarla? Desesperada, dejo caer la falda del
vestido, levantd la mano y dio un fuerte golpe con la aldaba. La aparicion del
mayordomo fue rapida, como si la estuviera esperando tras la puerta.

—Buenos dias lady... sefiora Campbell —rectifico con rapidez al
recordar la ultima vez que ella visito el hogar de la baronesa.

—Buenos dias —respondid con una sonrisa mientras le ofrecia el abrigo
y los guantes—. ;Lady Swatton est4 despierta?

—Si, la sefora se encuentra desayunando en el comedor diurno —
informo al tiempo que recogia en sus brazos las prendas de ella—. ;Desea
esperar mientras anuncio su llegada?

— Tiene compania? —quiso saber mirando en direccion al comedor.

—No, sefiora. Milady esta sola en estos momentos —indico expectante.

—Entonces, no se preocupe. Yo misma me presentaré —dijo antes de
dirigirse hacia la sala.

(Como debia explicarle a Vianey lo sucedido? ;Tendria que empezar
por hablarle sobre sus sentimientos hacia el inspector y luego aclararle que
debido a ello no queria ir mas al Club? Nunca habia moderado sus palabras ni
sus decisiones con ella, siempre le habld sin reparo, aunque, esta vez, la
situacion era diferente. ;Qué le sucederia a Vianey cuando le explicara al



serior Dark que la mujer que pacto con €l no regresaria? ;Tendria problemas?
(La expulsarian del Club? Miles de dudas aparecieron en su mente en la
pequeiia caminata. Sin duda alguna, no solo ella estaba en un serio aprieto, su
amiga también. Parada frente a la puerta suspir6é hondo y abrio.

—Todavia no he terminado —gruii¢é Vianey sin mirarla.

—Buenos dias, lady Swatton —la saludé desde la entrada.

—(April? —solto dirigiendo sus ojos hacia ella—. ;Qué haces aqui tan
temprano? —pregunto levantandose del asiento.

—Necesito hablar contigo —declaro.

En el preciso segundo que sus pies comenzaron a dirigirse hacia su
amiga, la mujer que a pesar de no tener su misma sangre se habia convertido
en un familiar muy amado por ella, empez6 un llanto agonico que la
sorprendio. ;Tan desesperada estaba?

—iOh, carifio! —exclamo6 la baronesa acogiéndola entre sus brazos—.
. Qué te sucede? ;Por qué lloras de esa manera?

—Yo... Yo... —balbuceo6 con el rostro pegado al gran pecho de Vianey
—. Te necesito...

—Aqui estoy, pequefia —respondio acariciandole el cabello—. Como
siempre. —Despacio y con suavidad, la apartd de su cuerpo para hacerla
sentar en la silla contigua a la suya—. Tranquila, pequefia. Cuéntame qué
sucede. Sabes que te ayudaré en todo lo que pueda —confirmé no solo con
sus palabras sino también con un reconfortante apreton de manos.

—No sé por donde empezar... Me siento tan desconcertada que apenas
puedo pensar con claridad —comento6 desesperada.

—Comienza por lo simple, luego proseguiremos con lo complicado —la
animo.

—En esta ocasion no hay nada simple... —respondi6é enjugandose las
lagrimas con la servilleta que Vianey habia utilizado para desayunar. Ante
ese acto tan inadecuado, la baronesa enarco sus cejas.

—Bueno, entonces, te preguntaré y ti me responderds. ;Por qué has
aparecido en mi hogar antes del mediodia?

—Porque no me queda tiempo.

—¢Por qué no te queda tiempo? —repitiod atonita.

—El sefior O’'Brian vendra esta tarde a Shother para una propuesta de
matrimonio —confeso.

—(El inspector quiere casarse contigo? —pregunt6d abriendo los ojos
como ventanas. April asinti6—. Y, por como lloras, no deseas hacerlo... —



comento con un ligero tono de tristeza.

—iNo! jAl contrario! jQuiero casarme con ¢l! —respondid con rapidez.

—(Esta era la parte complicada? —pregunt6 alargando la mano para
coger ¢l asa de la tetera.

—No, es la parte sencilla —manifestd levantando el rostro—. Aunque
aun no soy capaz de concretar por qué deseo hacerlo...

—O’Brian es un hombre encantador —dijo Vianey—. Quiza sea uno de
los motivos.

(Podria contarle la verdad? ;Debia explicarle cosas que ni sus padres
conocian? «Tienes que hacerlo —Ile insistio la voz de su cabeza—. FElla
siempre ha sabido entenderte...».

—Me hace sentir viva —empezd a decir—. Desde que aparecid de
nuevo en mi vida...

—¢De nuevo? —la interrumpi6 antes de dar un sorbo al té.

—Michael...

—(Michael? —preguntd dibujando una sonrisa.

—Michael aparecid6 hace mucho tiempo en una fiesta que ofreci6 mi
padre —prosigui6—. En aquel momento era un agente de calle. Ya sabes
como ha sido siempre mi padre, utilizo su amistad con el anterior inspector
para protegerme en aquella ceremonia. Ese dia fue un descarado. Se acercd
cuando sali al balcén y, aunque no voy a repetirte las cosas que me susurro,
puedo confesarte que me dejo desconcertada durante bastante tiempo.

—Posiblemente hasta que Eric Graves se cruzo en tu camino —afadio
la baronesa con cierto resquemor.

—En cierto modo tampoco desaparecieron tras casarme... —dijo
reflexiva—. Pero no te voy a explicar qué o cuando pensaba en ¢l, solo te
indicaré¢ que fui fiel a mi esposo y que no volvi a saber del inspector hasta
que lord Rutland y lord Riderland se presentaron en mi antigua casa
acompanandolo.

—Y, (/qué sentiste al verlo de nuevo? —quiso saber Vianey mostrando
una enorme sonrisa.

—Apenas le presté¢ atencion. Estaba tan desquiciada por todo lo que
sucedia que no pensé en el hombre que habia agarrado mi cintura sin soltarla
frente a la atenta mirada de los lores. Me desmay¢, presa del panico, perdi el
conocimiento y una sirvienta me explico, tras despertar, que el inspector fue
quien me depositd sobre mi lecho.

—Bueno, eso es tipico de... ;Michael? Es un caballero pese a aparentar



un comportamiento inadecuado.

—Cuando Eric muri6 a causa del veneno que bebid, indagod la
procedencia de esa botella. Por desgracia, se la habia regalado mi padre esa
misma tarde. Asi que Michael acudié a mi hogar en multitud de ocasiones
haciendo un sinfin de preguntas.

—He de suponer que barajo la posibilidad de que fuese tu padre quién lo
mato —reflexiono.

—Pero no lo hizo. S¢é que €l no seria capaz de hacer una cosa asi. Lo
mas probable es que Eric lo tuviese planeado y, tras su muerte, lograria
causar el dafio que tanto desed realizar a mi familia —dijo con pesar.

—Continua... —Ila alento.

—FEn una de sus visitas, les interrumpi en la biblioteca. Alzaban la voz
y, por como sonaban, parecian enfurecidos. Y asi era. Mi padre le pedia que
liberara al hijo de los Seller y €l se negaba alegando que era complice en el
asesinato de lady Cooper. Aunque te parezca increible, mi padre intentd
ofrecerle dinero para que lo dejara en libertad.

—No me sorprende... —murmur6 Vianey—. Tu padre haria cualquier
cosa por las personas que le son fieles.

—Ya, pero... jal inspector? ;Después de leer todo lo que narraban los
periodicos? Como es logico, intervine y, pese a que en ese instante me
parecid6 que no alcanzariamos la liberacion de Shoel, pocos dias después
aparecid en casa.

—Puedo concluir que tu presencia calmo a los dos, ;verdad? —dijo la
baronesa antes de beber otro sorbo.

—3Si, creo que si. Pero desde ese momento, desde ese dia, cada vez que
tenia sobre mi mesa el periddico, apartaba las hojas hasta hallar lo que
buscaba —coment6 April mirando hacia la nada.

—(Qué buscabas? —insisti6 Vianey.

—Saber de ¢l.

—¢Por que?

—Porque mi padre me informo, el mismo dia en el que los interrumpi,
que el agente de aquella fiesta y el inspector eran la misma persona —
declaro.

—(Qu¢é importancia tenia para ti ese detalle, April? ;Si lo rechazaste en
el pasado, por qué no lo harias afios después?

—No lo sé, Vianey —dijo volviendo su mirada hacia ella con lentitud
—. Tal vez porque siempre ha estado ahi, en mis recuerdos, en mi cabeza.



/Te imaginas qué puede pensar una mujer cuando pasan los afios y solo
encuentra un lecho vacio y frio porque su marido se ve con su amante y no se
acuerda de su esposa? Durante mucho tiempo pensé que me volveria loca.
Sin embargo...

—¢Sin embargo? —repitido mientras posaba su brazo izquierdo sobre los
hombros de la afligida April para consolarla.

—Me he mantenido siempre firme. Nunca he tomado decisiones a la
ligera, ni con Eric —apuntd al ver como ella entornaba sus ojos—. Pero
Michael me hace perder toda la sensatez que he adquirido durante mis afios
como lady Gremont.

—(Como te hace perder esa sensatez?

—Es... diferente —dijo sonrojandose.

— Puedes concretar, carino? Porque, aunque no lo creas, todos somos
diferentes —sefalo divertida.

—Me gusta su osadia, su descaro, su manera de hablarme, de dirigirse a
mi. Cada vez que estd cerca me comporto como una nifia inquieta, temerosa y
excitada.

—Es un buen comienzo...

—Me habla con sinceridad, no le asusta incomodarme o bajarme los
humos aristocraticos que adquiri siendo vizcondesa. Pierdo la nocién del
tiempo cuando estamos bailando, cuando siento su cuerpo cerca del mio —
indic6 volviendo la mirada hacia la nada—. Odio que se aleje, que no
encuentre una excusa para verme todos los dias y, cuando contemplé como
fue herido, mi corazén dejo de latir al pensar que lo perderia de esa manera
algln dia.

— Te refieres a la tarde que presenciaste la reyerta frente a Scotland
Yard? —April asintio—. Su trabajo es peligroso y no puede protegerse tanto
como le gustaria.

—Luego crei que si cambiaba su actitud podria darle una oportunidad a
ese sentimiento que empezaba a crecer en mi. Asi que le exigi que se
comportara como un noble y lo hizo. Pero no me senti feliz al notar esa
frialdad, esa rectitud que siempre han mostrado los demas. Fue entonces
cuando descubri que mi interés hacia ¢l se debe, sin duda alguna, a la
diferencia que posee Michael con el resto del mundo.

—Interés... No conocia ese sinonimo para expresar el amor —anuncio
Vianey apartando la taza.

—No sé si es amor lo que siento por ¢l. Todavia no he sido capaz de



concretar mis sentimientos. Mi Unica certeza es que no deseo mantenerlo
lejos de mi —aclaro.

—¢(En quién piensas cuando te postras en el lecho? ;Quién aparece en
tus suenos? ;Tu corazén se agita al verlo o se mantiene calmado? ;Sientes
temblores en tus manos, sudorosas al tocarlo? ;Qué sucederia si algin dia te
encontraras frente a tu puerta a un agente informandote que el inspector ha
sido herido de gravedad? ;Has pensado alguna vez en como serian sus hijos?
(Qué sentirias si te convirtieras en la sefiora O'Brian? —pregunto6 sin apenas
tomar aire.

April respir6 profundamente. Conocia la respuesta a todas las preguntas,
pero tenia sus dudas... ;Qué sucederia en el futuro? Eric también la
entusiasmo y le ofrecidé un mundo imaginario e irreal. ;Haria lo mismo
Michael?

—Sali de la sala cuando ¢l se marchd —dijo al fin.

—(En la fiesta de los Shalfeit? ;Delante de todo el mundo? ;Qué
hicieron tus padres?

—3Si, si y nada. No sé¢ si esto contestara a tus preguntas, pero fui incapaz
de mantenerme impasible al ver que se alejaba. Corri detras de €l y... bueno,
después de hablar y aclarar nuestros pensamientos, me dijo que se presentaria
en Shother para pedir mi mano. —Las mejillas cambiaban de tonalidad con
rapidez. De pronto eran rojas, luego blancas y, si hubiera podido adquirir el
color verde, lo habria conseguido sin esfuerzo. Evitd mirar a Vianey. Ella
podia averiguar, a través de sus ojos, aquello que le resultaba dificil de
contar. ;Qué imagen ofreceria si le confesaba que se entregd a ¢él bajo la
escalera? No, no podia revelarle ese detalle, lo guardaria como custodiaba su
madre el suyo.

—(No sucedid nada mas? —espetd la baronesa entornando sus ojos—.
Porque, por la manera en la que arden tus mejillas, advierto que me estas
ocultando la parte mas jugosa.

—iVianey, por favor, no insistas! —exclamo azorada.

—Esta bien, dejaré que mi mente me ofrezca lo que ya imagino. Pero...
—prosiguid girandose hacia ella—, sigo sin comprender por qué has llorado
con tanta amargura cuando has aparecido. Hasta ahora, solo me has dicho
cosas hermosas.

—Lo complicado viene después... —April cogio la servilleta y empezo
a retorcerla—. No sé como liberarme del sesior Dark.

—¢Liberarte? —pregunt6 enarcando las cejas—. ;(No vas a visitarlo de



nuevo este miércoles? ;Vas a romper tu promesa?

—(Acaso no me has escuchado con claridad? —solt6 enojada—. Voy a
aceptar una propuesta de matrimonio y, aunque para los inmorales
aristocratas sea normal tener un amante, jamas le ser¢ infiel.

—Ya veo... —murmuro6 levantandose de la mesa. Cuando se puso de
pie, las migajas de pan que acumulaba en el regazo de su negro vestido
cayeron al suelo sin hacer apenas ruido—. ;Quieres explicarle al sesior Dark
que no apareceras porque vas a casarte?

—3Si1 puedo evitar darle tanta informacion, mejor. En cuanto se enteren
que el inspector se ha comprometido con la viuda de un asesino, todos los
periodicos se haran eco de la noticia y, para mi desgracia, el seiior Dark
descubrira quién soy en realidad. No me gustaria que en un futuro... —dijo
con tristeza.

—No sé como responderte a eso —dijo después de meditar sobre el
asunto.

Antes de responderle a April debia hablar con Michael, ¢l seria quien
resolveria el dilema. ;Querria que ella se presentara de nuevo en el Club? ;Le
desvelaria quién era para que toda la conmocion de ella desapareciera? En
cuanto se marchara, le enviaria una misiva y esperaria con inquietud la
respuesta. Si no obraba de manera adecuada, la perderia.

—iNo sé qué hacer! —exclamo sollozando de nuevo. Sus manos
soltaron la servilleta y se dirigieron hacia su rostro para ocultarlo—. jMe
siento como una desgraciada, una mentirosa, una persona dafiina! —exclamo
en mitad del llanto—. ;Como reaccionaria Michael si descubriese que he
estado con otro hombre mientras me cortejaba?

—ijAy, Dios mio! jQué tesitura mas horrorosa! —gritd6 Vianey
acercandose a ella. No se referia al estado que presentaba April, sino a la
situacion en la que ella misma se encontraba. No podia aliviar la
desesperacion de la mujer porque le debia fidelidad a Michael, pero tampoco
podia dejarla de aquella forma tan desgarradora. «Piensa, Vianey, piensa...»,
se dijo—. Mi querida nifa, ;jel inspector te cortejaba cuando acudiste al
Club?

—Aparecid en mi hogar y... y me besd6 —respondio.

—Vale, yo he besado a muchos hombres después de que mi bendito
esposo muriera, pero a ninguno le prometi cortejo —aclaro.

—(No seria el revés? —la corrigio.

—No me interrumpas, jovencita —la reprendio—. Como iba diciendo,



un beso no significa nada salvo eso. ;Te dijo el inspector algo mas? ;Algo
que te indicara cual seria su proposito?

April mir6 hacia la superficie de la mesa, intentando recordar aquel
momento.

—NMe dijo que insistiria hasta conseguirme —djijo al fin.

—Bien, eso sigue sin aclarar que deseara casarse contigo, asi que no
debes preocuparte por ese pequetio desliz—coment6 aliviada.

«Si, que desearia tenerlo frente a mi para asfixiarlo con mis propias
manos...».

—Lo que importa, querida nifia, es lo que hagas a partir del momento en
el que se arrodille y te ofrezca el anillo —insistio para hacerla entrar en
razon.

—iPero lo hara esta tarde y habia quedado con el serior Dark el
miércoles! —clamo desesperada levantdndose del asiento.

—Vamos por partes... Regresa a tu hogar, ponte elegante para la llegada
de tu prometido y déjame que yo hable con el sesior Dark. En cuanto tenga
una respuesta, te la haré llegar en la mayor brevedad posible.

—Y si quiere que suba a la habitacion? —solt6 asustada.

—(Recuerdas que te dijo que siempre te respetaria? —le menciono.

—Si, al igual que me declar6 que era la mujer que habia esperado toda
su vida y que seria solo de ¢l —anadio.

«jMaldito seas, Michael O'Brian! jTe retorceré tus dotes varoniles
cuando estés frente a mi!», bramo airada Vianey en su mente.

—Eso suelen decirlo todos los dominantes —minti6 la baronesa
abriendo sus brazos para que la muchacha se introdujera en ellos—. No debes
hacer caso a tales comentarios, no son ciertos.

—¢De verdad? —pregunt¢ aliviada.

—Si, carino. De verdad. —Y en mitad del abrazo, Vianey cruzé los
dedos—. Deja de preocuparte. Regresa con tus padres, ponte el mejor vestido
que tengas y recibe como es debido a tu futuro esposo —repitié con dulzura
—. Permite que tia Vianey se ocupe de todo lo demds a cambio de un
pequenio trueque.

—¢Un trueque? —preguntd retirdndose lo suficiente para que la
baronesa apreciara que habia arqueado las cejas.

—Debes prometerme que la primera hija que tengais se llamard como
yo. Ya que no puedo, ni podré, tener descendencia, me aprovecharé¢ de la
fertilidad de mi sobrina.



—iClaro que lo haré! jTe lo prometo! —exclamo abrazandose a ella con
fuerza—. jGracias, Vianey, te quiero muchisimo!
—Y yo ati, pequeiia. Y yo ati...

e i
R

Percibid el bullicio que habia en el interior de la casa nada mas
estacionar Shoel el carruaje. A través de la ventana del vehiculo vio a la
sefora Seller correr en el pasillo de la entrada hacia la puerta de atras, por la
que se accedia al hogar recorriendo la cocina. Pese a la interminable lluvia,
observé a dos de las doncellas limpiando, desde el interior, los cristales de las
habitaciones. Cuando salid, creyd no hallarse frente a su hogar. ;Como
podian haberla transformado en cuestion de horas? La baranda de piedra, en
la que se apoyaba para subir los peldafios desde el jardin a la entrada
principal, tenia anudados ramilletes de color bermellon. ;Coémo se le ocurrid
decirle a su madre que era el color preferido de Michael? ;Y si no era asi?
Intentaria encontrar un momento para explicarle lo sucedido y que halagara
ese detalle por parte de su madre.

Con su abrigo sobre la espalda, resguardandola de esa llovizna, April se
puso la capucha y subi6 esa atildada entrada alzdndose el vestido. No se
comportaron asi cuando Eric le informo que la visitaria dos dias después para
pedir su mano. Parecia una tonteria, pero ni se molestaron en preguntarle qué
necesitaba o qué requeria para ese momento. Todo parecia muy diferente con
Michael. ;Seria el presagio de esa nueva vida? ;Todos se alegraban tanto de
la decision que la apoyaban con su esfuerzo?

Dejo6 caer el vestido, se quitd la capucha con lentitud y, antes de llamar,
se volvid hacia el jardin. ;Era su percepcion o hasta habian eliminado las
malas hierbas? Con una sonrisa de oreja a oreja, April se gird y, notando
como su pecho se ensanchaba ante la felicidad que sentia, cogio la aldaba
dorada y la golped dos veces.

—Sefiora Campbell, menos mal que ha venido —dijo Larson
desesperado—. Su madre habia pensado en enviar a un sirviente en su
busqueda.

—(Quién ha puesto los ramilletes de flores en la baranda? —preguntd
mientras le ofrecia el abrigo.

—¢(No le gustan? —espeto al tiempo que sacudia las gotas de lluvia de
la prenda.

—iMe encantan! —respondio.



—Me satisface escucharla porque mi esposa... la sefiora Seller se ha
encargado de anudarlos después de hacerme recolectar todas las flores que
encontre en el jardin de color bermellon.

—Lo siento... —se disculp6 dibujando una leve sonrisa.

—No se disculpe, sefiora. Ha sido un placer. Solo espero que el
inspector admire el recibimiento —dijo con un halo de esperanza.

—Seguro que lo hara —comento6 intentando ocultar esa carcajada que
deseaba salir de manera escandalosa por su boca—. ;Do6nde esta mi madre?
—quiso saber mientras miraba de un lado para otro.

—Sigue en la habitacion de costura. Segiin escuché, han encontrado el
vestido que pidid y llevan toda la mafiana almidondndolo —informé6 Larson
sin mover sus pies del suelo.

April lo mirdé de soslayo, sabia que queria decirle algo, pero no se
atrevia.

—(Qué sucede, Larson? —insisti6 al ver que no era capaz de hablar sin
su permiso.

—¢Puedo darle ya la enhorabuena? Me volveré loco si no lo hago... —
afiadio ruborizandose.

—La enhorabuena? —Enarc0 las cejas.

—Por su futuro compromiso —aclar6—. He de confesarle que, la
primera vez que aparecio el sefior O'Brian por nuestro hogar, quise echarlo a
patadas, pero después de haber liberado a mi hijo y tras descubrir que tiene
un gran corazon, solo puedo felicitarla por haber escogido al mejor hombre
de esta ciudad.

—Bueno... todavia no ha venido. Puede arrepentirse...

—No creo y menos después de haber mandado...

—(Qu¢ ha enviado el sefior O'Brian? —Ie interrumpi6 con brusquedad.
Si habia recibido otra nota como la que acompanaba a las fresas, jlo mataria!

—Una botella de oporto, sefiora. Se la he hecho llegar al sefior hace un
rato —le informo atdnito.

—Tenia una nota? ;A quién iba dirigido? ;Doénde estd mi padre? —
preguntd desesperada.

—En la biblioteca. El regalo no era para usted sino para el sefior —
aclar6 al verla tan alterada.

(Podia respirar? Si, lentamente, pero podia hacerlo. ;Coémo se atrevia a
perturbarla de esa manera horas antes de su aparicion? ;Queria hacerla sufrir?
Si, eso debia de ser. ;Oporto? ;Le habia enviado oporto? Una sonrisa



maliciosa aparecio en su rostro. Lo conocia. Si, empezaba a conocerlo y eso
la llend de alegria. «El jamas aceptara una bebida ofrecida de tus manosy, le
habia dicho sarcastica a su padre, y no se equivocaba. De repente mir6 hacia
la biblioteca. ;Cémo se habria tomado su padre tal atrevimiento? La
respuesta la obtendria en breve.

—Qracias, Larson, por sus palabras. Sabe que para nosotros la familia
Seller es muy especial —declar6 abrazandolo con fuerza.

—iSon nuestros Unicos familiares! —exclamo6 Larson llorando—. Mi
esposa, mi hijo y yo estamos muy agradecidos por el trato y el respeto que
nos han mostrado; doy gracias todos los dias al Sefor por aceptar la oferta de
empleo que me ofrecid aquel dia su maravilloso padre.

—iNo diga eso, que me hace llorar también! —dijo entre sollozos.

—Le deseo mucha suerte esta vez, sefiora Campbell, y si no erro en mis
presentimientos, €l sabra valorarla —coment6 ahogado por los sentimientos y
manteniendo de nuevo la distancia—. Y si no consigue apreciarla como debe,
tenemos experiencia en hacer desaparecer a los que no son adecuados para la
familia.

—iLarson! —exclam6 sorprendida mientras el mayordomo se
marchaba.

Como podian mofarse todos de un tema tan importante? ;Acaso
ninguno de los que vivian bajo el techo de Shother entendian que la persona
con quien se casaria era un importante hombre de ley? «;Oh, Dios mio!»,
exclamo llevandose la mano derecha hacia el rostro por la desesperacion. No
tenian cura. Ninguno de ellos podia encontrar el remedio para comportarse
como era debido durante unas horas.

Despues de resoplar, se dirigio hacia la biblioteca, necesitaba hablar con
su padre y aplacar la furia que Michael le habria producido al enviarle
descaradamente el licor con el que celebrar el compromiso. Antes de golpear
la puerta poso la oreja en la hoja de madera e intentd descubrir si brotaban
palabras de su padre inadecuadas, pero todo permanecia en silencio,
demasiado silencioso.

—Adelante. —Oy06 a su padre decir cuando llamo6 con dos suaves
golpes.

—¢Se encuentra bien? —pregunto sin alejarse de la entrada. Echo un
vistazo rapido a su alrededor, descubriendo el envoltorio del obsequio y la
botella frente a él.

—Pasa, April, y toma asiento, debemos conversar —dijo con un tono



nada reconfortante.

—Si es sobre el regalo que le ha enviado el sefior O’Brian, Larson me ha
informado de ello —coment6 mientras caminaba hacia el interior.

—No se trata de eso, aunque he de explicarte que me ha divertido
comprender que el inspector, en el fondo, es una persona ocurrente. Pero no
voy a referirme a eso, me gustaria hablar contigo tal como debi hacerlo el dia
que Eric pidié tu mano.

—Son situaciones diferentes... —indicé mientras se sentaba.

—Lo sé. Pese a que te parezca increible, siempre he tenido la certeza de
que O’Brian era el inico hombre que podia hacerte feliz, sin embargo, ;eso
es lo que deseas? ;De verdad quieres casarte con €1? No quiero que te sientas
presionada por la opinién que tengo sobre el inspector, ni por como todo el
mundo le respeta, o...

—(Crees que habria salido corriendo tras €l si no tuviese claros mis
pensamientos? —dijo mirandolo a los ojos.

—No tienes la obligacion de nada, April. Me da igual lo que ayer
ocurriera entre los dos.

—Padre... —dijo sonrojandose.

—Nunca hemos puesto impedimentos a tus decisiones, carifio. Tanto tu
madre como yo hemos querido que las elecciones que tomaras fueran
acertadas y, si no lo eran, que lucharas con ufias y dientes por sacarlas
adelante. Pero... ;sabes a qué clase de vida vas a enfrentarte? Te casaras con
un hombre que se encara con el peligro dia tras dia. Sabras como sale de tu
hogar, pero dudaras si lograra regresar de la misma manera.

—Lo sé... —murmur6 clavando la mirada en el suelo—. Al igual que
soy consciente de lo que me perdere si no lo intento.

— Tanto te ha ofrecido en lo poco que os habéis visto? —se intereso al
escuchar tal confesion en su hija.

Cuando Eric aparecid, ella solo hablaba de la vida que tendria como
vizcondesa; de las fiestas, de los eventos, de sus apariciones en sociedad
llevada del brazo de un hombre tan hermoso. Sin embargo, no estaba
haciendo referencia a la corpulencia del inspector ni al respeto que todo el
mundo le tenia al estar ¢l presente. Estaba hablando de felicidad. ;Habria
escarmentado? ;Pediria a la vida aquello que no obtuvo?

—Me basta una mirada suya para saber qué¢ desea, qué piensa o qué
intenta decirme. Mi corazon se descontrola cuando lo veo aparecer y, aunque
parezca una locura, no siento temor por nadie salvo por mi misma.



—¢Por qué? —insisti6 Norman mas feliz que su hija.

—Porque me gustaria permanecer todo el tiempo a su lado, robando su
presencia a todo aquel que lo reclame. Lo quiero solo para mi... —declaro.

—Eso mismo senti, siento y sentiré por tu madre —confesé con un
suspiro—. Entonces, no me quedara mas remedio que aceptar su proposicion
y brindar con el licor que me ha enviado.

—Ha sido un gesto muy generoso por su parte —coment6 aguantandose
una risotada.

—Si, mi futuro yerno tiene una manera muy peculiar de actuar —
refunfuino.

—¢Te ha enviado una nota? —solto buscandola sobre la mesa.

—¢(Como la que recibiste esta manana? —pregunt6 enarcando las cejas
—. Si, aunque estoy seguro de que no seria tan osada como la tuya.

—Fl no ha sido osado —le defendio—. Es un hombre muy respetuoso.

—Si es cierto lo que dices, podemos hacer un trato, si quieres.

—¢;Un trato?

(Qué le sucedia a todo el mundo para declarar con tanta facilidad pactos
con ella?

—Si —afirmé Campbell con un leve movimiento de cabeza—. Yo te
muestro la mia —indicé mientras sacaba la nota del cajon—, y ti me ensefias
la tuya.

—iNo la tengo! —exclamo azorada—. La debi perder...

—Entonces, no hay trato —apunté Norman con una picara sonrisa.

Estuvo a punto levantarse y arrebatarle el papel por la fuerza, cuando
ambos se volvieron hacia la puerta al escuchar como se abria con impetu.

—iGracias a Dios que has llegado! —exclamé su madre respirando
como si hubiera corrido por el jardin—. Acompaname. Hemos encontrado el
dichoso vestido.

—(Qué vestido? —pregunté Norman ocultando la nota en su bolsillo.

—Fl que se ha empefiado tu hija en lucir esta tarde —refunfufio
Florence.

—¢(,Cual? —insistio.

—Fl mismo que llevé cuando conoci a Michael —afirmo6 April.

—Buena eleccion —corrobor6 su padre levantandose del asiento—.
Estoy seguro de que lo dejaras sorprendido.

—Eso espero... —respondi6 Florence exhalando un gran suspiro.



CAPITULO XX

(Asi que April habia visitado a Vianey para pedirle ayuda con el sesior
Dark? Michael sonreia con agrado tras leer la nota que la baronesa le habia
hecho llegar. Logicamente, ademas de explicarle que aparecié en su hogar
antes de las diez de la mafana, le regafaba por haberla puesto en una tesitura
semejante. No podia reprocharle esa reprimenda puesto que debid ser muy
duro para ella observar como April se derrumbaba, tras confesarle su decision
de aceptar la propuesta de matrimonio, y no poder aliviarla contandole la
verdad. La sonrisa desaparecié de manera fulminante cuando releyo las
ultimas lineas que le habia escrito: «Estudia bien tu jugada, Michael. Si no
actllas de manera adecuada, la perderas para siempre». Y tenia razon. Si, tras
narrarle la verdad, huia de su lado, se quedaria sin ella y permaneceria
sumergido en un estado de agonia eterno. ;Qué eleccion debia tomar? ;Seria
conveniente hacerla aparecer en el Club y continuar fingiendo el papel que
alli desempefiaba? ;Era mejor darle esa libertad sin que regresara ante ¢l1?

Michael se levantd de su asiento y camin6 por el interior de su oficina.
Nunca imagind que la relacion con ella pasaria de unos encuentros
esporadicos en el Club a convertirla en su esposa. Si, era cierto que mas de
una vez sond con tenerla para siempre, pero... jhabia sido consciente, en
algin momento, de que podia conseguir ese deseo? Se colocod frente a la
mesa, apoyo las palmas sobre la superficie y respir6 hondo. No, nunca habia
pensado que la alcanzaria, que ella terminaria aceptandolo. Aquella mujer
siempre habia sido inalcanzable, sin embargo, ahora podia tocarla, sentirla,
amarla... «;Y si le cuentas la verdad en el Club?», se pregunto. Sin lugar a
dudas era la alternativa mas insensata que podia tomar. No le haria pasar tres
dias repletos de calvario cuando debia disfrutar con los preparativos de la
boda. «Boda...», cavild en silencio.

Ni en sus pensamientos mas ambiciosos evocO una palabra tan
importante y ahora lo hacia con una pasmosa soltura. Agach6 la cabeza,
fijando sus ojos en el estuche que coloco sobre la mesa. jApril lo aceptaria
después de todo? ;Seguiria a su lado tras declararle que, aquel monstruo del
que le hablo, era el mismisimo Dark? De repente sintid como la fuerza de su



cuerpo lo abandonaba, las palmas se escurrian por la mesa debido al sudor.
Jamas crey6 que se hallaria en una situacion tan desastrosa. Estaba a punto de
alcanzarla y de perderla a partes iguales.

Su vida se asemejaba a la balanza de esa justicia ciega que la sostenia.
«jPadre, ayudeme!», exclamo6 desesperado. Hacia mucho tiempo que no lo
nombraba, tal vez porque hacia mucho tiempo que no necesitaba la ayuda de
alguien tan importante para ¢l. Siempre habia luchado solo desde que sus
padres fallecieron, desde que lo dejaron desamparado bajo la proteccion de
sus propias decisiones...

—iEsta bien! —clamo6 golpeando la mesa—. jLo haré! Pero no en ese
maldito Club sino en mi casa. Ella sabra quién soy en cuanto abra la puerta
de mi alcoba —determind con firmeza.

Y asi seria. En el momento en el que April contemplara como habia
decorado su dormitorio, no le quedaria la menor duda de que él era el
dominante que tanto la inquietaba. Cogi6 el estuche, lo metidé dentro del
bolsillo de su chaqueta y sali6 de aquella habitacion que lo asfixiaba.
Necesitaba enfrentarse a su destino lo antes posible.

La lluvia habia cesado; por suerte para ¢l, el tiempo empezaba a
cambiar. ;Seria una premonicion? ;Le estaria indicando su padre que hacia lo
correcto? Se abrochd el abrigo, se metio en el carruaje y, después de sentarse,
hizo algo que no habia hecho en afios: rezar.

i .
3 R

—Ha pasado mucho tiempo y no me sienta tan bien como aquel dia...
—dijo April mirandose en el espejo.

Su madre y la sefiora Seller habian hecho un magnifico trabajo al
recuperar el lustre del vestido. La suavidad y el brillo no habian mermado, el
encaje permanecia intacto y nadie podria imaginarse que se trataba de un
modelo con siete afios de antigiiedad. Sin embargo, al abrochar los botones,
percibio una ligera presion en el torso. ¢ Le habia aumentado el pecho? No, no
se trataba de eso sino de su respiracion. Respiraba deprisa, como si hubiera
comenzado una carrera. «Relgjate... —se dijo—. Todo saldra bien». Se gir6
hacia la derecha y luego hacia la izquierda, admirando una y otra vez la
silueta que le proporcionaba aquella prenda.

—FEmpiezo a dudar de si he elegido el vestido adecuado...

—iNo diga tonterias, sefiora! jLe sienta igual de bien!

—(No crees que esta demasiado cefitddo? —preguntd dudosa al tiempo



que sus palmas recorrian la tela.

—Que yo recuerde, la Gltima vez que lo lucid la prenda se ajustaba a su
cuerpo de la misma manera. Lo Unico que ha cambiado es su forma de
exhibirla —se aventurd a decir Ethere. Al ver codmo su sefiora la miraba
expectante, continud su explicacion—: La primera vez que lo llevo puesto
deseaba dejar sin aliento a todos los caballeros que la observaran, sin
embargo, en esta ocasion, al inico que desea ver sin respiracion es a su futuro
esposo y, como bien sabe, el sefior O Brian no es como los demas.

—Entonces... ;no se fijara en mi vestido? —espetd divertida—.
(Piensas que si solo me ocultara bajo una tosca camisola le impactaria de
igual manera?

—No seria conveniente que usted cubriese su cuerpo con una prenda
asi... —dijo divertida—. Segun he oido, el inspector la devora con los ojos.

—(Quién dice una cosa asi? —soltd sonrojada.

—Todos los sirvientes, sefiora —aclard con cierto temor.

—¢Y por qué opinan de ese modo? —perseverd mientras se llevaba la
mano hacia uno de los tirabuzones que tocaba su hombro izquierdo.

—Por cémo la observa cuando estd a su lado. El sefior O'Brian no
controla su comportamiento cuando la sefiora estd presente —anadio
timidamente.

—Y tenéis razon —declard April con una amplia sonrisa—. El sefior O
"Brian es un descarado —expresé orgullosa antes de soltar una carcajada.

—Sera muy feliz con €l —sefiald la doncella caminando hacia atras para
contemplarla con mayor precision—. Los caballeros que no ocultan sus
intenciones, que no esconden sus verdaderos sentimientos, son los mas fieles.
—Tras su manifiesto se quedo callada. ;Como habia podido decir tal tonteria
después del sufrimiento que padecid con el vizconde?—. Lo siento, sefiora.
Creo que la emocion del momento me ha impedido escoger las palabras
adecuadas.

—No te preocupes, Ethere. Pienso lo mismo que ti —comenté en voz
baja.

—iHa llegado! —exclamo6 Florence abriendo la puerta de golpe—. jEl
sefior O'Brian acaba de estacionar su carruaje en el jardin! —trondé inquieta.

El corazon de April dio un vuelco con tanta fuerza que casi la hizo
arrodillarse frente a ellas. Habia venido, estaba alli y, como siempre, cumplia
todo aquello que le prometia. Una inoportuna duda la asalté antes de darse la
vuelta para contemplarlo salir del vehiculo. ;Estarian haciendo lo correcto?



(Esta vez elegia adecuadamente? Entonces lo vio bajarse y la sonrisa que
dibuj¢6 al observarla detras del cristal calmo cualquier indecision. Tal como le
habia dicho la doncella, Michael era ese hombre que habia esperado
encontrar. ;Por qué no lo descubri6é aquel dia? ;Su inmadurez y el deseo de
convertirse en una aristocrata la cegaron y la apartaron de su verdadero
destino? Quizas ella debia padecer la vida que tanto ansid para descubrir que
nada de lo que le rodeaba era tan importante como encontrar a una persona
cuyo principal objetivo era amarla y protegerla.

April puso su mano enguantada de encaje blanco en el cristal para
saludarlo y se quedd sin respiracion al ver que Michael le respondia
lanzandole un beso. ;Por qué ninguna de las personas que amaba podian
comportarse como era debido?

—April tenemos que bajar al hall. No podemos perder mucho tiempo
cuando nos reclamen —le informd Florence, que habia estado observando a
su hija sin pestafiear.

—Si —respondio ella afirmando suavemente con la cabeza—.
Bajemos...

Michael camin6 erguido hasta la entrada sin poder borrar la sonrisa de
su rostro. Ella lo esperaba, permanecia atenta a su llegada. ;Tendria dudas?
(Pensaria si estaban haciendo lo correcto? Pero esa sonrisa de satisfaccion
desapareci6 al recordar la segunda parte de su plan. ;Como se comportaria
cuando no se arrodillara frente a ella para pedirle matrimonio? ;Aceptarian
sus padres que la alejara de Shother sin afianzar el compromiso? ;Qué
sucederia después de llevarla a su hogar? ;Eso que sentia en su garganta era
el palpitar de su corazon? Parado frente a la puerta, tomo aire y llamo. «A4lea
jacta est», se dijo.

—iSefior O'Brian! —exclamo6 Larson con tanta euforia que se ruborizo
rapidamente por su inapropiado comportamiento.

—Larson, ;jverdad? —EI mayordomo asinti6—. ;Cémo se encuentra su
hijo? —se interes6 mientras le ofrecia el abrigo.

—Perfectamente, senor. Gracias a usted, la familia Seller vuelve a ser
feliz —indico Larson recogiendo la prenda y colocandola sobre su antebrazo
izquierdo—. No sé como podré agradecerle algin dia su inmensa bondad...

—Soy yo quien esta agradecido por la actuacion de su hijo al proteger a
la sefiora Campbell frente a la puerta de comisaria —comento6 extendiendo la
mano.



—Siempre hemos protegido a la familia Campbell, sefior —aceptd con
admiracion el saludo del inspector—. Y sobre todo a ella.

—Bueno, espero que desde hoy me cedan ese honor, si ella me acepta,
claro estd —comentoé sarcastico.

—No dude que lo hard —afirmé Larson dibujando, por fin, una gran
sonrisa—. Si es usted tan amable de seguirme, el sefior Campbell le espera en
la biblioteca.

—¢Le llegd mi obsequio? —pregunt6 enarcando las cejas.

—ijPor supuesto! Y tal como le indicd, no lo ha tocado —dijo ocultando
la leve sonrisa que se habia dibujado en su boca.

—Perfecto... —susurré complacido.

Caminando detrds del mayordomo, Michael mir6 de reojo hacia la
primera planta. Notd su presencia e incluso podia oler su embelesador
perfume. Permanecia escondida, acechandolo como un cazador a su presa.
Por un momento dese6 verla descender, como aquella primera vez, pero por
suerte para los dos no lo hizo. Si April se hubiese asomado, €l se habria dado
la vuelta para dirigirse hasta ella, cogerla de la cintura y besarla con ese deseo
que afloraba en ¢l cada vez que estaba a su lado. ;Como podia hacerle perder
con tanta facilidad el estricto control que tenia sobre si mismo? Porque era
Unica...

—Adelante —escucho6 decir a Norman.

O’Brian accedié al interior de la biblioteca que habia visitado en
multitud de ocasiones por otros motivos. Por supuesto, nada habia cambiado
desde el jueves por la mafiana, horas después de haberse encontrado April
con ¢l serior Dark. Frente a ¢€l, justo al lado de la cristalera, se hallaba la mesa
de caoba oscura donde Norman estudiaba sus documentos. Como en todas
sus visitas, amontonaba carpetas y papeles en ambos lados de la mesa.
Delante, como si estuvieran aguardando su llegada, dos sillas con un
durisimo asiento le invitaban a sentarse un tiempo limitado. La chimenea
ardia como si alguno de los sirvientes hubiese echado, nada mas verlo
aparecer en el jardin, cuatro gruesos troncos.

Con paso solemne, avanz6d hacia donde se hallaba Campbell, que se
habia levantado para recibirlo. Por muy extrafio que le pareciese, solo se
escuchaba el crujir de ese lefio ardiendo y sus pisadas sobre la alfombra.

—Sefior O’'Brian —le salud6 extendiendo la mano.

—Sefior Campbell —respondid aceptando ese acto cortés.

—Me alegro de verle de nuevo en mi hogar —coment6 Norman



sefalandole una de las sillas.

—Me agrada saberlo —apunt6 satiro—. Aunque pens€¢ que me echaria
de la residencia tras ser informado de mi proposito.

—He de admitir que sopesé dicha alternativa, pero después de hablar
con mi hija y confirmarme que desea convertirse en la sefiora O’Brian,
reprimi cualquier deseo de echarlo. Sin embargo, antes de dar mi beneplacito
por esa proposicion, me gustaria hacerle una pregunta.

—(,Cual? —espetd Michael desabrochandose los botones de la chaqueta
para acomodarse en la silla.

—(Es lo que desea? ;De verdad quiere convertir a April en su esposa?
Tenga en cuenta que su trabajo es bastante peligroso y, aunque sepa
protegerse, cabe la posibilidad de que algin dia pueda resultar herido de
gravedad...

—Pensé que se decantaria mas por preguntarme si amo lo suficiente a su
hija para darle la vida que se merece —seiialo el inspector enarcando las
cejas.

—S¢ que la ama —dijo con firmeza—. Lo hace desde el primer dia que
acudio usted a mi casa ocupando el lugar del antiguo inspector.

—Confia mucho en sus...

—iSolo un hombre enamorado podria mirarme a la cara con los ojos
inyectados en sangre y advertirme que mi hija estaba en peligro! —declaro
Norman sin titubear—. ;Por qué no volvié cuando lo requeri, sefior O Brian?

—Porque tenia mucho trabajo —se excusd. Michael contempld aquel
hombre con un halo de misterio. ;Habia sido capaz de averiguar la verdad
antes que ¢l? ;Tan evidente eran sus sentimientos hacia ella?

—iMiente! No aceptd mis invitaciones porque temia confirmar los
sentimientos que ha mantenido siempre por mi hija y, en cierto modo, lo
entiendo. En el pasado, April era una nifia consentida, con miles de ideas
erroneas en su cabeza. No obstante, he de confesarle que siempre he tenido la
esperanza de que lo eligiera.

—(Queria que me casara con su hija? —espetd asombrado—. Porque de
ser asi, le hubiese agradecido que me facilitara el camino... —comento
cruzando las piernas.

—Se valoran mejor los sentimientos cuando se piensa que no se
alcanzaran —afirm¢é reclinandose sobre su asiento y juntando los dedos,
ofreciendo mas peso a su explicacion—. Ha venido para proponerle a mi hija
matrimonio, ;verdad?



—Si —respondid rotundo.

—Perfecto... —murmur¢ reflexivo.

—(Qué le preocupa, sefior Campbell? —demando al apreciar el cambio
que mostrd su rostro. No habia mofa en ¢l sino desconfianza—. ;No estd de
acuerdo con este enlace? —perseverd mirandolo sin parpadear.

—Estoy conforme con esa propuesta porque s¢ que April por fin serd
feliz, no obstante, hay algo que me inquieta en todo este asunto —apunt6d
Norman serio.

—(De qué se trata? —Michael se cruz6 de brazos y respird pausado. Se
imaginaba a qué se debia la inquietud de su futuro suegro, pero queria que ¢l
mismo se sincerara. No podia comenzar una alianza entre los dos con
temores.

—Me gustaria saber qué futuro pretende ofrecerle a mi hija. Tenga en
cuenta que, dentro de unos afios, ella sera la heredera de toda la fortuna que
poseo —confeso finalmente.

—No me tomar¢ sus palabras como una ofensa porque s¢ el motivo por
el que las expone. Sin embargo, creo que durante el tiempo que llevamos
conociéndonos, ha podido comprender que mi atraccion por su hija se aleja
mucho del interés que puede suscitarme esa fortuna —manifestd sereno y
exhibiendo una fingida afliccion.

—Pero si es tan amable de aclararme qué pensamientos tiene al respecto,
las posibles dudas quedardn zanjadas en el acto —insisti6 Norman
inmutable.

—Ella se ocupara de su fortuna tal como usted le habra ensefiado. Por
supuesto, la ayudaré en todo lo que necesite, pero jamas la obligaré a que
tome una decision que no desee —asevero.

—Se lo agradezco —dijo Norman con un nudo en la garganta—. Sabia
que escucharia esas palabras de su boca, sefior O'Brian, ahora solo me queda
desearles toda la felicidad que puedan alcanzar.

—Todavia no debe precipitarse. Ella no me ha aceptado —comentd
esquivo.

—Estoy seguro de que lo hara —dijo Norman anadiendo a sus palabras
una leve sonrisa.

—Antes de que ella responda, quiero mostrarle esa vida que guardo
como inspector de Scotland Yard —alegd un tanto inquieto. ;Seria excusa
suficiente para salir con April fuera de Shother sin levantar sospechas?

—No le comprendo —senaldo Campbell confundido.



—Me gustaria que ella descubriese, por si misma, aquello que puedo
ofrecerle. Supongo que seria adecuado para la futura sefiora O’Brian
averiguar in situ qué labores realizard su marido cuando la deje sola en el
hogar. Como bien ha indicado, me expongo a un sinfin de peligros a diario —
prosiguid con su argumentacion.

—(Quiere dar un paseo con mi hija antes de que ella le responda? —
preguntd asombrado Norman. Sabia que era un hombre diferente, pero...
Jtanto?

—En efecto —reafirmo6 Michael con un leve asentimiento.

—Eso solo le concierne a April —sugirid el padre—. Aunque créame
que le sorprendera su decision tanto como a mi.

—No puedo empezar un matrimonio con engafios indebidos, ni quiero
que ella piense que obtendra una vida irreal, eso solo conduciria a un desastre
futuro, sefior Campbell —se justifico.

—Norman.

—Michael —respondio.

—Pero... no es adecuado que pase€is sin haberos comprometido —
insisti0 dudoso. Norman se llevd la mano derecha hacia su barbilla y se la
acaricid, acentuando con ese gesto la incertidumbre producida por la
exposicion del inspector.

—Me debe un favor —dijo Michael serio.

—¢Un favor? —soltd6 Campbell mirandolo sin pestafiear.

—Si. {Acaso no recuerda que liberé¢ al hijo de su mayordomo?

—Lo recuerdo perfectamente —gruio.

—Es un intercambio, Norman. Usted no pone impedimentos y yo doy
por zanjado el tema —declar6é O’Brian categoricamente.

—Esta bien. Dejar¢ que ella le acompafie a ese paseo —dijo
levantandose del asiento—. Aunque no sé¢ muy bien cémo aceptara esa
repentina decision. Espero que ella pueda entender esa manera tan peculiar de
pedirle matrimonio.

—Qracias.

April no habia podido permanecer en el hall como dese6 su madre.
Cuando advirtido que la puerta se cerrd tras la entrada de Michael, bajé las
escaleras con rapidez y se dirigi6 hacia la biblioteca para posar la oreja en la
puerta. Necesitaba averiguar qué decian de ella. ;Le pondria muchas trabas
su padre? ;Sabria salir Michael airoso de todas ellas? Varias veces contuvo la
respiracion, pero el incesante latido de su corazdn se oia con mas fuerza que



sus voces. De repente no escuch6 nada, permanecian en silencio. ;Qué
sucederia? ;Se habria negado su padre aun conociendo su decision? Presa del
panico, abrid la puerta y se peg6 de bruces con el torso de su padre.

—(Has estado escuchando detrds de la puerta, seforita? —le preguntd
con tono enojado.

—No, ha sido una mera coincidencia. Iba a tocar cuando ha abierto —
comentd agachando la cabeza para que Michael no advirtiera ni su sonrojo ni
su mentira.

—Pasa de todos modos, el sefior O'Brian ha de hacerte una pregunta —
le inform6 Norman mientras recibia a Florence extendiendo su mano hacia
ella.

—Sefor O'Brian... —le salud6 April con cordialidad.

—Sefiora Campbell... —respondi6 ¢l acercandose hacia ella para
tomarle la mano y besarsela.

—(Qué desea preguntarme? —Noté como su corazdén se habia
transportado a su garganta, era incapaz de continuar hablando y sus piernas
parecian debilitarse al observar esos voraces 0jos.

La doncella tenia razon, Michael la devoraba con su mirada y no
escondia sus emociones ante los demas. Por eso supo, en el mismo momento
que entro, que le habia agradado verla con el vestido. Lo recordaba. Si,
recordaba la prenda que luci6 la primera vez que se vieron.

—Me gustaria saber si puede aceptar un paseo —aclardé Michael.

—¢Un paseo? ; Ahora? —exclamo estupefacta.

—Si —confirm6 ¢l—. Me encantaria que me acompaiara por las calles
de la ciudad. He de hacerla comprender quién soy en realidad antes de
continuar con mi verdadero proposito.

—¢Quién es en realidad? —expreso enarcando las cejas.

Michael volvio a asentir.

Asombrada se gir6 hacia su padre, esperando que ¢l le indicara qué
habia sucedido entre ellos para que Michael no le pidiese, como debia hacer,
matrimonio de un modo convencional. Pero no adivind nada. El semblante de
su progenitor estaba palido, tanto como el de ella.

—(Me acepta ese paseo, sefiora Campbell? —insistio O Brian.

—S1, por supuesto —dijo al fin.

(Qué tramaria Michael? ;Qué pretendia ensenarle? Le habia dicho que
averiguaria quién era en realidad, ;de qué realidad hablaba? De pronto, pese a
que €l le cubri6 la espalda con el abrigo que Larson le ofrecid, empezo a



tiritar. Lo sabia. Michael conocia su secreto y no queria humillarla delante de
sus padres retirando la proposicion. De repente, April quiso volver a su
dormitorio, tirarse sobre la colcha y llorar como una nifia. Sin embargo, ya no
era ninguna nifia sino una mujer y, como tal, debia enfrentarse con entereza a
sus actos, por muy arrepentida que se encontrara.



CAPITULO XXI

Un silencio incomodo reind en el interior del vehiculo. April se sentd
justo en el asiento que daba a la ventana de la puerta y Michael en la otra. No
podia dejar de pensar en el motivo por el que habia tomado la decision de
hacerla salir de Shother sin haberle propuesto matrimonio, ni tampoco como
su padre habia aceptado sin tan siquiera rebatir la disparatada idea. «Sabras
quién soy en realidad...». Esas palabras afloraban en su cabeza una y otra
vez. {Acaso Michael guardaba algo que ella aun no habia descubierto? ;O tal
vez fue la excusa que ofrecid para confesarle que habia averiguado su visita
al Club? Lo observ6 de reojo, intentando aclarar esas dudas, pero su rostro no
desvelaba nada. Permanecia serio, con la mirada clavada hacia el exterior.
Esa tension de su cuerpo la mantuvo en alerta. Hasta el momento no se habia
comportado tan distante con ella y mucho menos estando solos. ;Qué
planeaba? ;Qué misterio ocultaban aquellos ojos azules que no eran capaces
de mirarla? Apabullada por la incertidumbre, decidié hablar para romper ese
desesperante mutismo.

—Michael, yo... —empez0 a decir.

—Imagino que te preguntaras el motivo de este repentino
comportamiento —Ila interrumpi6o—. Como supondras, no tengo la intencidon
de pasear por las calles llevandote del brazo, sino que pretendo dirigirnos a
mi hogar. Quiero ensenarte algo antes de que respondas a mi pregunta —Ile
informo.

—(A tu hogar? —repitid girandose hacia €l. Su espalda, esa que habia
mantenido recta como una tabla, comenzd6 a encorvarse de manera
inadecuada. Su respiracion, agitada en cada inspiracion, comenzo6 a ser tan
desenfrenada que notdé coémo su estomago luchaba por sacar todo aquello que
contenia en su interior.

—April... —murmur6 con tanta tristeza que a ella se le rompié el alma
—. Nunca te he engafiado, amor mio, y no lo haré¢ jamas —anadio
acercandose por fin. Le cogid las manos y las dirigi6 hacia su boca para
tranquilizar la inquietud que mostraba con un beso.

—Michael, yo... —insisti6 en hablar. ;Seria el momento de desvelarle



eso que le reconcomia las entrafias? «Nunca te he engafiado, amor mio y no
lo haré jamas». ;Como podia confesarle tal cosa? Porque lo sabia. jPor
supuesto que conocia que ella habia ido al Club y que se habia entregado a
otro hombre! Por eso le hablaba de engafios—. Me gustaria comentarte algo
que ocurrié la semana pasada. Creo que deberias saberlo antes de que
lleguemos a tu casa.

Michael la mir6 a los 0jos y observo como se le llenaban de lagrimas. Su
boca, temblorosa por lo que intentaba decir, se arrugaba sin ella ser
consciente. ;Podria besarla para evitar que continuara hablando? ;Un beso
seria suficiente para que ambos se olvidaran de esa noche?

—No lo hagas todavia, April. Espera a que lleguemos. Una vez
resguardados de todo lo que nos rodea, hablaremos largo y tendido —apunté
besando de nuevo esas manos temblorosas.

Despacio, apart6 la mirada de ¢l y la fij6 en el cristal. Si no estaba
equivocada, recorrian Mayfair, el barrio de Londres perteneciente al distrito
de Westminster. ;Vivia en aquella zona tan cara y prestigiosa? ;Michael
habia comprado una residencia en aquel lugar? ;Eso era a lo que se referia?
Con los ojos abiertos como platos y con el corazon en un pufio, dirigio sus
ojos hacia ¢él, esperando encontrar las respuestas.

—No pensarias que me alojaria en una cochambrosa casa de campo,
(verdad? —preguntd como si le leyese el pensamiento—. No creo que la
sefiora Warren me hubiese permitido tal desfachatez —dijo dibujando, por
fin, una leve sonrisa.

—La sefiora Warren? —repiti6 entornando los ojos. Nunca le habia
hablado de ninguna mujer y, a pesar de esa zozobra que sentia por lo que
sucederia cuando el carruaje se detuviera, fueron los celos los que causaron
un intenso sonrojo.

—Mi ama de llaves —aclaro.

—Aja... —dijo aliviada.

—Cuando llegué a Londres buscando un empleo con el que sobrevivir,
lei en el peridodico un anuncio sobre alquileres de habitaciones. La sefiora
Warren hospedaba a los inquilinos en su hogar por un médico precio. Con el
tiempo, esa arrendataria grufiona y autoritaria se convirtio en la familia que
no tengo. Tras muchos meses buscando algo que me proporcionara el salario
suficiente para pagarle y alimentarme, ella me hablé6 de una noticia que
escuchd en el mercado. Segin parecia, el magistrado que dirigia Scotland
Yard necesitaba una docena de agentes nuevos. Hasta ese momento, no pensé



en hallar otro oficio que no fuese el que me ensenid mi padre, pero el sonido
de mi estobmago me indic6 que debia cambiar de opinidon. Asi que un dia,
cansado y desesperado, me decidi a seguir las indicaciones que me ofrecio la
sefiora Warren —narrd, haciendo desaparecer, con la historia, ese
nerviosismo que ambos padecian.

—¢(Qué ocurrio? —Nunca habia leido sobre el pasado de Michael. Su
vida parecia haber comenzado desde que consiguid su actual cargo, aunque
ella ya lo habia conocido cuando no era mas que un agente de calle.

—Apareci en la oficina del antiguo inspector y le dije que buscaba
trabajo. Por supuesto, rechazé mi ofrecimiento de manera categorica —dijo
mientras dibujaba otra leve sonrisa—. Pero no me rendi. Durante un mes
entero me planté frente a la puerta de aquel despacho pidiendo una
oportunidad.

—Y te la dio... —hablo ella sin apartar sus ojos de él.

—Si, pero con un centenar de condiciones. Por suerte para mi, tengo la
facilidad de aprender con rapidez y eso llamo la atencion del inspector. Dia
tras dia me sometia a un sinfin de pruebas, cada una mas dificil que la
anterior. Sin embargo, los resultados que obtuve lo convencieron de mi
capacidad como agente.

—ILei en uno de los noticieros que ¢l mismo te cedid el cargo —
comento April mas tranquila.

—Fue un dia muy emotivo para mi. Al fin lograba convertirme en el
hombre que tanto desed mi padre —dijo con nostalgia—. Estoy seguro que le
hubiese encantado presenciar un momento tan importante en mi vida...

—No dudo que Elmet estuvo a tu lado. —Se refiri6 al padre de Michael
por su nombre, ese que le habia confesado la noche anterior.

—Eso espero... —dijo justo en el momento en el que el carruaje paro.
Un nudo en la garganta le dejo sin respiracion. Hablar sobre el pasado le
habia dado cierta tregua, pero ahora venia lo importante, ese presente y ese
futuro que deseaba alcanzar y que podia perder en décimas de segundo.

—Sefor O’'Brian —habl6 el cochero al abrir la puerta.

Michael sali6 del interior con rapidez, extendio la mano hacia April y,
cuando ella bajo, se la beso despacio.

—Este ser4, si me aceptas, nuestro futuro hogar —comento6 con los ojos
llenos de orgullo.

—Es... preciosa —dijo mirando la fachada.

—April Campbell, pase lo que pase ahi dentro quiero que sepas que no



puedo ni podré vivir sin ti —Ile susurrd antes de llegar a la puerta.

La presion en el pecho de la mujer aument6. ;Por qué le declaraba eso
justo frente a su hogar? ;Temeria que ella rehusara a vivir con €l, a que lo
rechazara? Intentd frenar el paso y confesarle alli mismo que no era €l la
persona inadecuada, sino ella. Ella era la unica farsante. Ella era la inica que
habia mentido. Pero una mano de Michael se poso en su cintura, invitdndola a
proseguir.

—iPor fin aparece! —exclamo la sefiora Warren cuando abri6 la puerta.
En ese instante, al advertir que su sefior no estaba solo, se sonrojd, agacho la
cabeza y murmur6—: Disculpenme... No debi hablar de ese modo.

—Senora Warren, le presento a April Campbell —anuncié con tanta
satisfaccion y orgullo que April se quedd pétrea. ;jAlguien la habia
presentado alguna vez de esa forma? ;Alguien habria mostrado tanta
dignidad ante su persona? Salvo sus padres, nadie mas.

—iSefiora Campbell! —volvid a exclamar abriendo los 0jos como platos
—. Encantada de conocerla... por fin —apunto6 bajando la voz para que no la
escucharan.

April mir6 a la ama de llaves y luego a Michael. ;Le habria hablado de
ella? ;Conoceria qué pretensiones tendria Michael? «No lo dudes —dijo la
voz en su cabeza—. El servicio estd al tanto de todo lo que ocurre en el
hogary.

—Igualmente, sefiora Warren —Ila saludo al fin.

—S1 es tan amable de ofrecerme su abrigo —dijo la sirviente
notablemente avergonzada.

—(Le llegd lo que mandé con Borshon? —pregunté Michael
observando a las dos mujeres.

—Si —sefialo sonrojandose todavia mas.

—Bien, gracias. Puede disfrutar del resto de la tarde. Yo mismo
atender¢ las necesidades de mi invitada —sefnal6 O’Brian mirdndola con los
ojos entornados.

—Muchas gracias, sefior —respondi6 con una sonrisa de oreja a oreja.

—Otra cosa, sefiora Warren —Ia instd6 cuando la mujer habia
comenzado a dirigirse hacia el guardarropa que habia en el pasillo derecho.

—¢S1, sefior? —pregunt6 enarcando las cejas. Como tuviese el descaro
de preguntarle si habia abierto la botella de champéan o si habia colocado las
fresas como le indicéd en aquella nota, se las veria con ella cuando la invitada
se hubiese marchado.



—3Si1 todo sale segliin lo previsto, ya puede ir llamando a un barbero.
Creo que ha de cortarse el cabello —dijo mordaz.

—Esperaré a mafana, si no le importa. Ain no he visto nada en los
dedos —Ile desafio. Y tras eso, continud andando sin dejar de maldecir en voz
baja.

—Por qué ha de cortarse el pelo? —se interesd April.

—Ha de cumplir una promesa —respondid cogiéndole la mano—. Ven,
quiero ensefarte lo que guardo en el interior de estas paredes. Ardo en deseos
de saber qué te parece mi humilde hogar.

Sintiendo el calor que desprendia esa gran mano entre la suya, camin6 a
su lado mientras le hablaba de las salas que habia construido tras adquirir la
propiedad. Aunque debiod prestarle interés a lo que le explicaba, no era capaz
de concentrarse en nada salvo en hallar el motivo por el que estaba alli.
Fuera, en el carruaje, parecia un hombre inseguro, dudoso e incluso diferente
al Michael que habia conocido hasta el momento. Sin embargo, en aquel
lugar regres6 ese hombre que la hacia perder la razon.

Mas de una vez la cogid entre sus brazos, abrazandola y besandola,
como si necesitara ese afecto para continuar con su explicacion. Le narrd
como consiguid los muebles del salon, cuanto tiempo tardé en redecorar la
biblioteca e incluso el calvario que padecié al remodelar la cocina. ;Podia
tratarse de eso? ;Su verdadera intencién era mostrarle el hogar en el que
vivirian juntos? April estaba confundida. Se hallaba en mitad de una lucha
entre el si y el no porque su mente le gritaba que si, pero su corazén le
insistia en que no.

—Los dormitorios estan en el piso de arriba —explico—. No tengo
tantos como los que posees en Shother, pero para mi son suficientes.

Habia llegado el momento de desvelarle la verdad. Se habia entretenido
indicandole memeces sobre como habia redecorado su hogar para apaciguar
el dolor que sentia en su pecho. Michael estaba seguro de que hasta la habia
aburrido con sus tontas explicaciones, pero debia tomarse su tiempo antes de
que huyera de su lado. Aunque se alejara de ¢l cuando abriese la puerta del
dormitorio, aunque encolerizara al desvelarle la verdad, su mente le ofreceria
el recuerdo de esos momentos y, si Dios era benevolente, algin dia podria
perdonarlo para darle la oportunidad que habia deseado.

—¢(No crees que seria inadecuado subir? —pregunto indecisa.

—No quiero poseerte en la habitacion... por ahora. Tan solo pretendo
mostrarte quién es la persona que estd a tu lado para que no tengas dudas...



—explico mientras le cogia la mano y la animaba a subir.

—S¢ quién eres, Michael O'Brian. Ya lo he descubierto durante este
tiempo —declard estupefacta.

—Créeme —Ile dijo acercandose—, todavia hay algo que no te he
contado y que, tal vez, te aparte de mi.

Cogiéndola de la cintura y adquiriendo la poca valentia que podia
adquirir en ese instante, Michael la condujo por el pasillo de la izquierda
hasta la ultima puerta. Habia llegado el momento que tanto temia, que tanto
odiaba y que deseaba no haber tenido que enfrentar nunca. Contuvo la
respiracion, not6 como el corazon se le paraba y apenas pudo hablar.

—April... —susurrd volviéndola hacia €l.

—Michael... —le respondié abriendo los ojos como platos.

—~Cierra los ojos, carifio. Déjame que te muestre la persona que tienes a
tu lado, pero antes de desvelarte lo que oculto ahi dentro, quiero que sepas
una cosa...

—¢(El qué? —insistid ella notando como el corazon se desprendia de su
pecho para dirigirse a la garganta.

—Que pase lo que pase... te quiero —declaro antes de besarla.

(Seria su ultimo beso? ;Volveria a tomar esos labios? ;Obtendria algiin
dia ese sabor de su boca? ;Cémo podria vivir sin ella?

Cuando el beso cesd, April intentd hablar, pero €l no la dej6. Dirigio su
mano derecha hacia los ojos, se los cerrd y la gir6 hacia la puerta. Ya no
habia marcha atras. O la tendria o la perderia para siempre.

El leve sonido de las bisagras al abrir la cerradura le indicdé que
permanecia frente a esa misteriosa habitacion. ;Por qué le atormentaba algo
que insistia en ensefiarle? ;Por qué notaba un terrible dolor en el pecho? Algo
horrible estaba a punto de suceder... Algo que les cambiaria la vida.
Lentamente, como si los parpados le pesaran un quintal, los abrid y, al
contemplar con precision lo que habia en el interior, se quedo paralizada.

—Hace algo mas de cuatro aflos —empez6 a contar detrds de ella—,
tuve que investigar un caso peculiar... Como se necesitaba precision y
discrecion, mi antiguo inspector me ordend que me encargara personalmente.
Segln €I, era el hombre ideal para hacerlo. Durante meses recorri la ciudad a
pie buscando una posible pista, pero todo lo que encontré no resultd certero.
Por suerte para mi, un dia hallé una minuscula relacion entre mi caso y lady
Swatton, asi que me presenté¢ en Jhopenser para que ella me explicara qué
vinculo tenia con la victima. «Nada salvo que ambos visitamos el mismo



lugar», fue su respuesta. Durante dias medité esa frase y la expresion de
Vianey al decirmela. Sabia que ocultaba algo, aunque un palpito me insistia
que no tenia nada que ver con el caso. Asi que dos semanas despu€s regrese a
la casa de la baronesa y perseveré en averiguar lo que escondia. No me llevo
al Club ni el primer dia que se lo pedi ni el segundo, Vianey tardo mucho
tiempo en estar segura de que era una persona de confianza. Pero cuando
finalmente lo hizo, alli mismo aparecio el sesior Dark —declar6 mirando la
espalda de April, advirtiendo cémo su cuerpo empezaba a doblarse, las
piernas le fallaban y su pecho respiraba entrecortado—. Por favor... dime
algo —rog0 al permanecer tan callada.

Su capacidad de moverse o de pensar desaparecieron. Cuando abri6 los
ojos y contemplo el interior del dormitorio de Michael, su cerebro se
defendié sumergiéndola en un profundo estado de shock. No podia ser cierto,
nada de lo que observaba era real, debia de estar viviendo una pesadilla de la
que pronto despertaria... Sin embargo, cuando volvid a cerrar los ojos,
cuando escucho la voz de Michael detras de ella, cuando noto las radiaciones
de calor que emitia su cuerpo al aproximarse al suyo y el aroma que inhal¢ al
tomar un respiro hondo, entendié que no se trataba de una pesadilla.

El serior Dark y Michael eran la misma persona.

Sus rodillas comenzaron a encorvarse, empezo a nublarsele la vision y
su estdmago insistio en expulsar lo que horas antes habia ingerido. Apocada,
confusa y sin fuerzas para mantenerse durante mas tiempo de pie, April
alarg6 la mano hacia el marco de la puerta para sostenerse.

—iNo me toques! —Ile grité cuando Michael intenté ayudarla—. jNo
me vuelvas a tocar! —bramo moviendo su cuerpo como si una avispa
estuviese a punto de picarla.

—April, yo...

—iNo me hables mas! {No me mires mas! {No me toques mas! —trono
enderezando su cuerpo—. ;Te has divertido? —Ile preguntd volviéndose
hacia ¢l. Las lagrimas empapaban su palido rostro, su mandibula permanecia
dura, apretada. Pese a esos gestos de tristeza, lo que dejo a Michael sin
palabras fue la mirada oscura y desafiante que aparecid en los bellos ojos de
April—. Si, seguro que lo has hecho... —afiadid6 mordaz—. Has tenido que
divertirte muchisimo al tener el control sobre mi, ;verdad? jQué satisfaccion
mas grande tendrias cuando descubriste que mi fantasia era la misma que ta
me declaraste! ;Oh, si! jPor supuesto! ;Te reiste? ;Disfrutaste cuando la
cumplimos? —coment6 apretando los dientes y sin ser consciente de que



habia caminado hacia atrds para separarse aun mas de €l.

—April no es lo que piensas... —intento aclarar mientras daba el primer
paso hacia el interior de la habitacion, dejandola a ella a su derecha. Mir6 con
rabia su alrededor y desed deshacerse de esa cama con la colcha negra, de esa
alfombra oscura donde ella podria haber desnudado sus pies, de la butaca
donde ¢l permaneceria observandola, del tocador donde se acicalaria después
de un encuentro pasional... Todo eso no lo queria si April lo abandonaba.

—¢(Qué no es lo que pienso? —repitid aln mas irritada—. jQué
ocurrencial —exclamo cambiando de la ira a la risa—. Todo este tiempo he
estado preocupada porque guardaba un secreto y resulta que lo sabias. ;Como
se puede ser tan mezquino, sefior O'Brian? —Regres6 la rabia de nuevo.
Entorn6 los 0jos y lo mird como si con esa mirada pudiese matarlo—. ;Como
has podido permanecer a mi lado sabiendo lo que sucedi6 en el Club?

—En ningiin momento me he divertido a costa de nuestro encuentro —
intento explicarse.

—iOh, vaya! jAhora lo entiendo! —exclam¢6 fuera de si—. Como
pensaste que no podias alcanzarme siendo un estupido inspector, buscaste la
manera de hacerlo como el sesior Dark... ;Con qué chantajeaste a Vianey
para que terminara ofreciéndome? ;Le prometiste discrecion?

—April, carifio, reldjate... No es asi... —prosiguid acercandose.

—iNo me llames carifio! —clamo6 desesperada—. jSoy lady Gremont!
iSoy la viuda del vizconde de Gremont! —vocifero al tiempo que, como un
caballo desbocado, se dirigia hacia la puerta para salir de alli.

—iNo! —gritdé Michael cogiéndola de la cintura para que no se
marchara.

—iSuéltame, maldito bastardo! —sollozaba sin dejar de darle fuertes
golpes en el pecho—. jSuéltame, no te pertenezco! jNo pertenezco a nadie!
iMaldito bastardo! jMaldito seas, Michael! —prosiguid increpando hasta que
sus fuerzas fueron mermando al igual que la intensidad de sus golpes.

—Desde que bajaste la escalera con el mismo vestido que hoy luces, he
querido que fueras mia, April —coment6 Michael con suavidad al ver como
las manos de ella se extendian hacia el suelo y miraba hacia abajo—. Deseé
morir cuando lei que, finalmente, te casabas con el vizconde. Estuve a punto
de abandonar todo y lanzarme al abismo, pero por muy extrafio que parezca,
algo me decia que no me rindiese porque, tarde o temprano, tendria otra
oportunidad. Asi que luché con todo mi fuero interior para que cuando llegara
ese dia me hubiese convertido en un hombre digno de ti —confesé colocando



la barbilla sobre el cabello de ella. Pese a querer reconfortarla, April se
mantenia igual de distante que una paciente en un psiquiatrico—. Con el paso
de los afios, justo cuando empece a pensar que esa oportunidad no llegaria,
aparecidé mi ansiada esperanza. /Piensas que no aprovecharia cada mintscula
posibilidad para conseguirte? ;De verdad crees que permaneceria distanciado
de ti, de la Unica mujer a la que he amado y amaré el resto de mi vida?
Posiblemente no actu¢ como debiera, no lo discuto. Tal vez debi seguir con
mi empenio de alcanzarte siendo Michael O’Brian, pero cuando Vianey me
dijo que pretendia llevarte al Club, la mera idea de imaginarte en brazos de
otro hombre me volvio loco. No, amor mio, no podia perderte de nuevo...

—FEres la unica mujer que he esperado toda mi vida... —susurrd April
las palabras que le dijo siendo el serior Dark.

—Si, carifio, asi es. Eres mi tinica mujer —corrobor6 el inspector con un
halo de esperanza—. La noche que apareciste con la mascara, confusa,
asustada e indecisa, medité sobre como debia actuar. Te prometo por mi vida
que mi intencion no era poseerte sino hablar. Deseaba averiguar todo de ti.
Sin embargo, cuando te pregunté sobre cual era tu fantasia sexual y segin
narrabas descubri que pese al tiempo y los afios yo habia estado a tu lado al
igual que ta siempre habias estado conmigo, ese monstruo que habita en mi
interior se despertd con tanta fuerza que me resultd imposible reprimirme a
sus deseos.

—Estabas herido... —susurré acercando por fin su frente al pecho
agitado del hombre.

—iNada podia evitar que apareciera ante ti! Nada salvo mi propia
muerte... —afirmd con solemnidad.

—Pero sabias la verdad. Conocias lo ocurrido entre los dos... —
continu6 impasible.

—(Acaso he utilizado esa verdad para acercarme a ti? ;Te he
chantajeado, April? ;Te he obligado a estar conmigo alegando lo sucedido?
—reiterd cogiéndola de los brazos para separarla un poco de €l.

—No... —respondi6 en voz baja.

—Por supuesto que no, carifio. —La abrazd de nuevo—. Jamads haria
algo que te perjudicara, que te provocara humillacion. Te quiero tanto que
soy incapaz de hacerte dafio. He permitido, durante todo este tiempo, que
vivieras alejada de mi, que obtuvieras la vida que tanto ansiabas, pero ya no
puedo mantenerme al margen. Quiero vivir el resto de mi vida contigo, April
Campbell. Deseo convertirte en mi mujer.



—Pero después de esto... Despues de...

—Lo sé. Por eso soy consciente de que, si necesitas tiempo, te lo daré —
dijo con un nudo presionando su garganta—. Porque siempre me encontraras
aqui, esperando tu regreso.

Debia liberarla, debia abrir los brazos y permitir que se marchara, pero
ile resultaba tan dificil hacerlo! Pese a sus palabras, su corazon le gritaba que
no lo hiciese porque, lo mas probable, era que no regresara. Con lentitud fue
apartandose de ella, concediéndole esa libertad que requeria. Michael echo
varios pasos hacia atras sin poder apartar la mirada de aquel cuerpo roto por
el dolor. No volveria. Estaba claro que se alejaria de ¢l para siempre...

—¢Por qué tu habitacion y la del Club son semejantes? ;Has traido a tu
hogar alguna sirviente?

—iNo! —respondi6 con rapidez aproximandose de nuevo a ella, pero
April levanté su mano para que no se acercara—. Jamas ha estado aqui otra
mujer salvo la sefiora Warren.

—Entonces... ;por qué has construido este lugar? —pregunt6 dirigiendo
la mirada hacia la habitacion.

—Tenia la esperanza de que algun dia pudiéramos disfrutarla... —dijo
con tono suave.

—Disfrutarla? —solt6é mas airada de lo que penso6 encontrarse.

—April... desde el primer dia que te encontré supe que eras la mujer
que debia permanecer a mi lado —confirmé con solemnidad—. La tinica que
saciaria mi monstruo el resto de mi vida.

—Pero yo no supe quién era en realidad hasta que lei el diario de Ursula
—murmuro.

—Quiza tu forma de actuar en aquel balcon, el descubrir que te excitaste
con mis palabras me advirtieron de eso...

—iMientes! —grito.

—April, no miento, amor mio. Te prometo que, desde que puse mis 0jos
en ti, solo he sofiado con tenerte, con ofrecerte aquello que has anhelado y
que yo también he deseado. S¢€ que obré mal al no desvelarte que era el serior
Dark e incluso debi negarle a Vianey su intencion de conducirte hasta el
Club, pero me volvi loco al imaginarte por fin a mi lado.

—Habia quedado contigo el miércoles... —susurro—. ;Qué pretendias
hacer si hubiera aparecido? ;Hablarme de nuestro compromiso? ;Contarme
que las dos personas erais la misma? ;O tal vez esperabas hablarme de otra
fantasia para que ambos la hiciéramos realidad en el Club? —Alz6 poco a



poco la voz.

—Solo queria tenerte... —se defendio.

—iNo es una respuesta, Michael! —le reprendio—. ;Qué habria
sucedido si no corro tras tus pasos, si no hubiéramos tenido el encuentro de
ayer?

—Te habria esperado como el seiior Dark y te habria ofrecido la
mascara roja —le explicé sin poder apartar sus ojos de ella.

—iMaldito seas! —bramo—. ;Querias convertirme en tu sirvienta para
siempre?

—iNo! Solo queria y quiero que seas mia, aunque sea de esa manera.
Nunca sopesé¢ la idea de enamorarte como Michael y deduje que tal vez de
esa forma...

—Me has traicionado, Michael O’Brian. En el fondo eres igual que
todos los demas.

—iTe quiero, April! ;Y todo esto lo he hecho porque no puedo vivir sin
ti! —clamo desesperado.

Pero, tras escuchar sus palabras, April se gir6 sobre los talones y salio de
la habitacion cerrando la puerta tras su salida. No, no podia regresar. Pese a
que su corazon se aceleraba en cada paso que daba, pese a que lo Unico que
pensaba era en volver a sentir el calor de su cuerpo, no podia ceder. «;Por
qué? —demando la voz en su cabeza—. ;Acaso no sospechabas que eran la
misma persona? Recuerda, April, recuerda todas las semejanzas que hallaste;
su olor, su forma de hablar, como te hacia sentir... TG misma sabias la
verdad. Eras consciente de todo. Lo Unico que te faltaba era que ¢l lo
confesara y lo ha hecho. Ademas, te ha declarado que esto lo ha construido
para vosotros. ;Qué mas pruebas de amor necesitas?».

Aunque la voz insistia en hacerla entrar en razon, bajo las escaleras.
Queria salir de aquel lugar, respirar y sentir la humedad del exterior. Acercd
la mano a la manivela con la intencidon de girarla para abrir. Sin embargo, no
tenia fuerzas para hacerlo. Algo en su interior le impedia apartarlo de su vida
para siempre. ;Por qué? ;Por qué no era capaz de dar un paso? «Porque lo
amas y porque sabes que en el fondo tiene razon —declaré esa voz—. El ha
estado en tu cabeza desde aquel dia. ;En quién pensabas durante tus noches
frias y solitarias? ;A quién veias cuando cerrabas los o0jos? ;Qué sentias al
imaginar lo que ¢l te describié en aquel balcon? ;Quién estuvo a tu lado
cuando al fin la cumplias?».

April se volvio hacia la escalera, observando el rellano del piso. ;Qué



sucederia si se marchaba? ;La esperaria de nuevo? Si, estaba segura de que ¢l
aguardaria su regreso. ;Durante cuanto tiempo? ;Meses, afios? ;Qué haria €l
mientras ella volvia? ;Apareceria en el Club y tomaria bajo su proteccion a
otra sirvienta? La mera idea de imaginarselo con otra mujer le caus6 una ira
inconcebible. No le importaba lo que hiciera en el pasado, porque ella misma
pertenecid a otro hombre, pero en ese momento, cuando los dos eran libres,
no podia concebir que Michael tocara a otra mujer. Queria sus besos, sus
caricias, sus palabras, su amor... ;no le bastaba esa reflexion para confirmar
que el tiempo y la distancia no eran necesarios?

Azorada, se cogio el vestido, se lo levanto y subi6 las escaleras como si
el mismisimo diablo la persiguiera. No habia marcha atras, Michael era el
hombre que habia esperado toda su vida y no cabia la posibilidad de apartarse
de ¢él.

—(Qué me ofreceras? —grit6 cuando abri6 la puerta de golpe.

O’Brian permanecia sentado sobre su cama, con las manos ocultando su
rostro, cuando ella aparecio.

—ijTodo! —respondid levantandose con rapidez—. Todo lo que me
pidas te lo daré, April.

—Quiero la vida que me describes, Michael. Ansio el hombre que me
ama, que me habla de manera osada, ese que me protegera y respetara cada
dia de mi vida —dijo caminando hacia ¢l—. Pero también deseo tener al
dominante que encontré en el Club porque, al igual que tu, tengo anhelos que
nadie ha podido calmar hasta que te encontré —desveld sin titubear—.
Quiero esa mascara en mi rostro cada vez que nos encontremos en esta
habitacion, que no salgamos de aqui hasta que ambos calmemos esos
monstruos que viven en nuestro interior. Quiero tu amor, tu comprension, tu
verdad... —Tomo aire para poder concluir, al fin, su discurso—. Quiero que
ese corazon dividido me pertenezca para siempre.

—Siempre ha sido tuyo, April Campbell —declar6 con firmeza mientras
se acercaba a ella.

—Si es asi, aqui me tienes... —dijo con un suave hilo de voz.

—iOh, amor mio! —exclamo abrazandola con fuerza—. jTe quiero! jTe
quiero! —clamo6 en mitad de una lluvia de besos.

Las manos de ella se enredaron en su cuello acercandolo aun mas a su
cuerpo tembloroso. Dejé que la colmara de besos, de caricias, de afecto.
Permitié que ese deseo que sentia cuando Michael se encontraba a su lado,
aflorase. «Unico —le dijo la voz—. El ha sido y sera el unico...».



— Te casards conmigo? ;Me aceptards como esposo, entonces? —
pregunt6 colocando sus manos en las mojadas mejillas femeninas.

—Si —contesto—. Me casaré contigo, Michael O Brian.

Justo cuando ella esperaba el beso que prometia tal declaracion, Michael
se distancio un poco. Metio la mano en su chaqueta y sacé una caja.

—Espero que sea de tu agrado. Aunque sé¢ que el raso es tu tela
preferida, no supe si te gustaria lucirlo en esta pequena prenda —Ile dijo
mostrandosela.

—¢Qué es?

—Abrela —la incito.

Con las manos temblorosas, April abrio la caja.

—iMichael! —exclamo6 al ver el contenido—. ;No habrias pensado
regalarme esto delante de mis padres? —pregunto sobresaltada.

—Esto es solo para nosotros... —dijo sacando el antifaz rojo de la caja.
Despacio, se lo colocd sobre el rostro de la mujer y atéd los lazos—. El anillo
esta en el otro bolsillo —afiadio.

—(R0j0? —preguntd mirdndole a través de esa mascara que la convertia
en suya para siempre.

—Por supuesto, amor mio —respondié abrazandola de nuevo.

(Podia sentirse mas feliz? ;Podia haberse imaginado alguna vez que se
encontraria asi de dichoso? Por fin April lo aceptaba y admitia como suya la
oscuridad que ocultaba en su interior. Por suerte, ya nadie podria
distanciarlos nunca mas.

—April, carifio, debemos macharnos. Hemos de decirles a tus padres
que has aceptado la propuesta —indic6 con cierto pesar. No deseaba romper
la magia del momento, pero si no la llevaba con prontitud a Shother tendria
un grave problema con quien se convertiria, en pocos dias, en su suegro.

—Primero has de cumplir tu promesa —replico suspicaz.

—(,Cual? —quiso saber confundido.

—La que me hiciste esta mafiana —desvel6 sonrojandose.

—No seria adecuado hacerlo antes de ir a tu hogar —le dijo mordaz.

—(No te parece buena idea cumplir otra fantasia ahora mismo? Porque
—empez0 a decir mientras colocaba sus manos en la cintura del pantalon y
desabrochaba los botones muy despacio—... estamos en nuestra habitacion,
tengo puesta la mascara y, tal como respiras, el serior Dark acaba de
aparecer...

—iNo me enloquezcas, April Campbell! —exclamo ardiendo en deseos



por complacerla—. Porque si cumplo mi promesa, no me saciaré con comer
la fruta sobre tu cuerpo sino que la haré recorrer por tu piel, tal vez hasta la
saboree bafiandola en tu esencia. Ademas, tengo una botella de champan
preparada para derramarla sobre tu cuerpo desnudo. Quiero, deseo y estoy
loco por averiguar qué combinacion hallaré cuando las mezcle en tu sexo.

La imagen de April desnuda, bafiada en licor y €l recorriendo con su
lengua cada centimetro de ella, causaron que el monstruo despertara
reclamando aquello que imaginaba.

—(Es una declaracion de intenciones? —demando6 metiendo las manos
dentro de las calzas.

—Es una de todas las fantasias que apareceran durante el resto de
nuestras vidas... —ronroneo al sentir los dedos de April acariciando su sexo.

—Bueno, pues si te sirve de aliciente, no creo que mis padres se
preocupen de nuestra tardanza. Imagino que se entretendran preparando la
boda. Tal vez, hasta no adviertan nuestra presencia cuando aparezcamos en
Shother —sefial6 al tiempo que acariciaba el gran falo de arriba abajo.

—¢Y por el olor que desprenderas a champan? —dijo sacando esas
manos peligrosas de su pantalon. La cogid en brazos y la dirigi6 hacia el
divan de color negro que habia junto a la chimenea, donde pudo tumbarla
para su placer.

—Tampoco... —murmur6 clavando los ojos en el hombre que pronto se
convertiria en su marido.

—Te quiero, amor mio —comento mientras le levantaba la falda.

—Te quiero, Michael O'Brian y... te quiero también a ti, serior Dark —
anadio tras descubrir la caja de fresas y la botella de champén en una vasija
metalica repleta de hielo.



EPILOGO

Quince meses después.

Norman miraba anonadado a las dos mujeres que amaba. Ambas
charlaban sobre la experiencia tan increible que habian sentido al convertirse
en madres. Florence rememor6 el parto de April y su hija narr6 como el
pequeiio habia venido al mundo. Estaban tan felices y mostraban tanta ilusion
que fue incapaz de interrumpirlas, pese a que no le resultd agradable escuchar
ciertas partes de la conversacion.

—Creo que voy a ver a mi nieto —dijo levantandose del asiento—. Me
ha parecido escuchar que me reclamaba —afadi6 sonriendo de oreja a oreja.

—No hagas nada inadecuado, Norman. Si el pequefio esta descansando
no lo despiertes —le advirtio Florence.

—No lo har¢ —le prometio.

—Sabe que miente, ;verdad? —susurrd April a su madre.

—Lo sé. A ti te hacia lo mismo. Cada vez que estabas dormida, se
colocaba frente a la cuna y te movia para confirmar que seguias respirando —
reveld con una leve sonrisa de complicidad.

Después de escuchar como cuchicheaban sobre ¢l, Norman salio del
comedor con paso ligero. Pronto llegaria el padre de la criatura y, como en las
veces anteriores, se colocaria frente a ¢l custodiandolo como un angel
guardian. ;Acaso pensaba que le diria o le haria algo inapropiado? Solo
queria tenerlo entre sus brazos, acunarlo como hizo con April y susurrarle los
proyectos que habia pensado para ¢l cuando tomara las empresas Campbell.
Estaba seguro que, al igual que su madre, si le ensenaba desde la cuna, seria
el hombre mas inteligente del mundo.

Con una sonrisa de oreja a oreja, se posiciond frente a la puerta del
dormitorio. Podia oler desde alli ese aroma a bebé que el pequetio desprendia.
Una fragancia a pureza que en muy pocos lugares podia detectar. Despacio,
sin apenas hacer ruido, abrid la puerta. Tal como le dijeron, se encontraba
descansando en su cunita. Norman caminé suave y aparto las cortinas de la
misma forma. Era precioso. Aquel pequeiio retofio era el bebé mas hermoso



del mundo. Fruncio6 levemente el ceno al descubrir que aquella melena seguia
siendo oscura y que, por las dimensiones del cuerpo, seria tan grande como
su padre.

—Bueno, nadie es perfecto, pero, por suerte, tienes el nombre mas
apropiado para ti —susurro.

—No estoy muy seguro de eso —intervino Michael que se habia
apoyado en el marco de la puerta cruzdndose de brazos—. Todavia sigo
pensando que debimos haberle llamado Elmet, como mi padre, y no Norman.

—Norman es el nombre idoneo para mi nieto —comentd ensanchando
el pecho—. Y mi hija ha sabido elegir con sensatez.

—Ya veremos... —comento descruzando los brazos y caminando hacia
el pequeno—. ;Qué le contaba? Espero que nada sobre lo que tiene planeado
para convertirlo en un hombre de negocios.

—Es un Campbell y, como tal, no le hard falta que le muestre qué
decision tendra que tomar para ser un hombre de provecho.

—FEs un O'Brian y, si lo observa con detenimiento, descubrira que no
hay ningun rasgo de la familia Campbell en él.

—Espere a que crezca...

—(Me dira alguna vez la verdad? —pregunt6 tras comprobar que el
pequefio se encontraba sumido en un suefio profundo y placentero.

—(Qué verdad? —soltd desconcertado.

—Sobre la muerte del vizconde Gremont. Ahora somos familia y no
debe preocuparse por encontrar a dos agentes frente a su casa para llevarlo
preso —comentd mordaz.

—Yo no hice nada —se defendié nuevamente—. Aunque mas de una
vez quise aniquilarlo con mis propias manos, nunca fui capaz de llevar a cabo
mis pensamientos.

—No me lo creo... —murmurd mientras se dirigia hacia la puerta.

—Pues es la verdad —insistié Norman.

—No tarde en bajar. Me gustaria ensefiarle mi nueva adquisicion —
comentd entornando sus 0jos.

—(Otra arma? jNo me gustan las pistolas! —resoplo.

—Pero he de ensefarle a manejarlas por si algun dia decide que no soy
el marido adecuado para su hija —anadi6 sarcastico—. Ya sabe que los O
"Brian somos inmunes al veneno.

—iMaldito sea tu padre y su tenacidad! —exclamé en voz baja frente a
la cuna. En ese momento, una vez que Michael se marcho, el pequefio abrid



los 0jos y lo mir6 fijamente—. No fui yo y no me mires como lo hacen todos.
Te prometo que nunca verti el veneno en la botella de aquel desgraciado. Sin
embargo, me alegro muchisimo de que tu abuela tuviese el valor que yo no
encontré¢ en aquel momento. Jamas imaginé que Florence fuera tan valiente.
Gracias a ella, tu madre encontrd al hombre que la ha hecho tan feliz. Pero lo
que verdaderamente ha merecido la pena eres ti —dijo colocando su mano
derecha sobre el pecho del nuevo Norman—. Si hubiera sabido que llegarias
al mundo después de todo lo ocurrido, no habria dejado que ella lo hiciera, yo
mismo habria sacado la valentia suficiente. No te imaginas el horror que
padecio tu querida madre con ese mal bicho. Pero ahora todo ha pasado v,
por suerte, otro Norman Campbell seguira con el legado que he creado. Por
cierto, cuando seas mayor, omite que no anado el apellido de tu padre a ese
nombre tan bonito que tu madre te ha puesto. Creo que no le agradaria
saberlo...

Y como si fuera un pacto entre los dos, el pequefio alargé una mano para
agarrar con fuerza el dedo de su abuelo.



Nota de la autora:

Como habras observado, en esta novela me he permitido ciertas
licencias que no pude plasmar en Los Caballeros. En mi defensa, alegaré que
O’Brian y los Campbell no son de la aristocracia y, por suerte para ellos,
hacen aquello que desean sin importarles el qué diran.

Espero que te haya gustado la historia de Michael y April, por mi parte
he concluido mi mision, que no era otra que la de desvelarla.

Te espero en la proxima historia.

Un beso enorme,
Dama Beltran.
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Sin lugar a dudas soy una escritora de brujula. Aunque intento
estructurar mis novelas, no lo consigo. No s¢ como, pero mis personajes
toman el control y finalmente son ellos quiénes me indican qué debo escribir
y en qué momento.

Mi aficidn a este mundo de locos se remonta a mi nifiez. Me encantaba
escuchar a mis profesores eso de inventa un cuento, aunque en mi caso era
una novela entera... En mi adolescencia dejé aparcadas mis historias para
intentar ser yo la protagonista. No me quejo, pero descubri que todo lo que
brilla no es oro. Encontré una persona maravillosa, con quien tengo dos
diablillos y que, en contadas ocasiones, puede llegar a comprender mi
aficion.

Escribi mi primera novela en el 2013 y, aunque pensé que seria la tnica,
os prometo que hay Dama para afios.

Puedes seguirme en:

FACEBOOK: https://www.facebook.com/autoradamabeltran/

TWITTER: https://twitter.com/EscritDamaBeltr
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OTROS TITULOS

La vida libertina del futuro duque de Rutland finaliza tras batirse en un
duelo de honor con un marido engafiado. Avergonzado por las secuelas de
dicho desafio, decide abandonar Londres y marcharse a Haddon Hall, el
apacible lugar donde crecio, albergando la esperanza de encontrar la paz que
tanto le urge obtener; sin embargo, la llegada de una noticia inesperada altera
esa supuesta calma y provoca que el duque se emborrache. Pese a los
consejos de sus allegados, decide montar a caballo y galopar por sus
dominios. Cuando abre los ojos tras una desafortunada caida, descubre que
una mujer lo ha estado cuidando en algun lugar apartado y escondido de sus
tierras. Su nombre, Beatrice, y su tinico deseo, vivir en soledad el resto de su
vida.

Cémpralo en Amazon



https://www.amazon.es/soledad-del-Duque-Serie-Caballeros-ebook/dp/B01N9WXK5G/ref=la_B00J1YH414_1_3?s=books&ie=UTF8&qid=1517565273&sr=1-3
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Roger Bennett, el futuro marqués de Riderland, se define a si mismo
como un caballero dispuesto a ayudar a las pobres infelices carentes de
placeres sexuales. Le gusta tanto su vida que desea continuar asi hasta el final
de sus dias. Sin embargo, una persona truncara esa vida de libertinaje que
tanto ansia mantener.

Resignado por tener que vivir con una esposa a la que no conoce ni ama,
decide enfrentarse con entereza a su futuro. Aunque cuando sus azulados ojos
se clavan en Evelyn, descubre que todo aquello que desed se ha evaporado.
Pero el amor hay que trabajarlo y para un hombre al que le ha sido facil
romper corazones, le resultard increible ver como el suyo se hace afiicos
como el cristal.

Compralo en Amazon



https://www.amazon.es/Sorpresa-del-Marqu%C3%A9s-Caballeros-n%C2%BA-ebook/dp/B06Y2DMK1S/ref=la_B00J1YH414_1_2?s=books&ie=UTF8&qid=1517565273&sr=1-2

Dicen que el enamoramiento juvenil nunca se olvida, tal vez porque es
lo suficientemente puro y real.

Después de afios buscando a Anais Price, sofiando con tenerla de nuevo
a su lado, Federith Cooper ha de casarse con lady Caroline, puesto que lleva
en sus entrafias al hijo de ambos, o eso piensa €l. Pero su vida matrimonial es
un infierno; su esposa rechaza su presencia, su ternura e incluso siente
repulsion por €l, el hombre més educado y respetuoso de Londres.

Federith intenta asimilar la vida que le ha tocado, aunque...;durante
cuanto tiempo podrd mantener ese comportamiento frio y aristocratico que
sus padres le inculcaron desde nifio, cudndo el amor de su vida reaparezca
afnos después?

Un verdadero amor no desaparece con el tiempo, y la promesa que hizo
de protegerla, cuidarla y amarla, tampoco.

Cémpralo en Amazon
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Thomas Sanders y Virginia Wallace quedaron unidos en el pasado por
una apuesta, pero cada uno sigui6 su camino imaginando que lo sucedido no
alteraria sus vidas.

Sin embargo, cinco afios después se reencuentran en un remoto pueblo
cerca de Texas. Durante este tiempo, Thomas ha intentado rehacerse de las
secuelas que le produjo una ruptura matrimonial que lo llevo a la
autodestruccion. Virginia, por su parte, observa como su mundo laboral se
trunca y es apartada, sin poder remediarlo, a un lugar cuya existencia
desconoce y donde se reencontrard de nuevo con el hombre que la dejo
marcada para siempre.

Con el paso de los dias, las vivencias entre ellos se hacen mas intensas,
fuertes e intimas. Sin embargo, justo cuando Tom cree que puede conseguirla
y alcanzar la ansiada felicidad, Virginia se aleja de €1 de nuevo.

(Podemos huir de nuestro destino? ;Sera capaz Virginia de vivir
apartada de ese cowboy rudo, dominante y enigmatico?

Coémpralo en Amazon
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Mathew Thompson desea vivir feliz en Old-Quarter, pero lo tnico que
le falta para lograrlo es conseguir que Miah se entregue a €l por completo.
Sin embargo, €l no es el unico que desea alcanzar el amor de la joven.

Bruce Malone no se dard por vencido y hard lo que sea, por muy
terrorifico que pueda parecer, para no dejarlos disfrutar de su amor secreto.

Pero ellos no van a ser los tinicos que veran como sus vidas se alteran en
un pueblo de apenas cincuenta habitantes...

(Es posible encontrar la felicidad cuando se huye de un pasado que se
desea olvidar?

Cémpralo en Amazon
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Esta es la historia de Adele, una médico forense que intenta hacerse un
hueco en una profesion masculina. Sin embargo, toda su lucha laboral se vera
interrumpida tras la llamada de un padre roto de dolor pidiendo que acepte el
caso de su hija. A partir de este momento todo su mundo caera en picado.
Descubrira algo que jamas crey6 encontrar y esto sera el motivo por el que se
adentrara, sin darse cuenta, en una trama llena de emociones, mentiras y
sufrimientos.

Cémpralo en Amazon
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